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Der Vogel, der sein eigenes Nest beschmutzt

Bevor ich in einem Pariser Saal aus meinem
Kriegsdrama »Die letzten Tage der Menschheit«
vorlese, fithle ich mich zu einer Klarstellung be-
miiBigt. Sittlich hinreichend begriindet wire die
Vorlesung als solche schon in der Erkenntnis, dafl
die Menschheit, von der ja das Drama handelt und
die sich dem Autor doch in jeder Hérerschait
vorstellt, den Krieg vergessen hat und lieber einen
neuen haben mdéchte. Darum darf und mufB man ihr
vom Kriege sagen. Es ist aber leider auch unerldB-
lich, den sittlichen Beweggrund klarzustellen- filr
das Auftreten vor einer ausldndischen Horerschaft
mit eben®*dem Werke, worin das allgemein Mensch-
liche vom Lokalen aus betrachtet und eine Vision
v Untergang geschopft wird von den Beispielen
des dem Autor nichsten nationalen und kulturellen
Milieus, Wie widre ihm auch eine andere Quelle
ferschlossen? Ich habe in dreiBig Jahren keine Zeile
geschrieben, in der nichtiallgemeinste Kulturkritik,
die Umfassung des zeitlichen Verfalls vom be-
sondersten und erlebtesien AnlaB bezogen war. Ich
habe freilich auch dreifiig Jahre lang anzukidmpfen
gehabt gegen das stupide Unvermdgen, diese
Perspektive zu erkennen, gegen den bosen Wider-
willen, ihr gerecht zu werden, gegen das elende
Komplott zeitverdorbener, journalisierter Gehirne,
die mir das Gliick, totgeschwiegen zu sein, noch
durch die Aussage und Ausrede stéren welieny die
kleinen und lokal beschrinkten Anlidfie seien eben
das, was meinen Gedanken den Zutritt zur Welt un-
moglich mache. Welch raifiniertes Selbstberuhigungs-
mittel der ungezihlten Dummkdpfe und Spitzbuben,
an deren Beisyjiej ich das grofie Thema, das grofite
aller Themen: den Naturverrat dieser entleerten Zeit
dargestellt habe! Sie maochten sich durch - den
bescheidenen Hinweis auf die eigene Winzigkeit
dariiber hinwegbetriigen, dafi sie durch mich totsicher
auf die Nachwelt gelangen werden; aber es niitzt
ihnen nichts, sich noch so klein zu machen, wenn
ich doch jeden von ihnen zum ganzen Ubel ver-
griBere. Der zeitferne Leser wird es versiehen, dafi
sie Symbolwert hatt¢, und der orisferne spirt es,
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und fehlten ihm auch alle Voraussetzungen. Nut
Leute, deren Sprachgenosse zu sein ich das Ungliick
habe — ein Ungliick, weil ich die deutsche Sprache
fir die tiefste halte und ihre heutigen Sprecher fiir
die seichtesten — , nur diese werden auch in der
Fremde mir mit dem Einwand hinderlich sein, ich
wire mit meinen kulturellen Abneigungen auf das
lokalste Verstandnis angewiesen. Dazu glauben sie
noch die Chance zu haben, sich des hofinyngs-
losesten Argumentes bedienen zu konnen, daf die
ldioten samilicher Vaterlinder immer gegen den
bereit hatten, der den Mut bewidhrt hat, seinen
Landsleuten die Wahrheit zu sagen. Des Argumentes:
dag man diese Wahrheit vor Fremden nicht wieder-
holen diirfe, Aber wenn es Mut war, sie zu sagen,
und vielleicht der wahre Mut im Kriege, sie im
Kriege zu sagen, warum sollte es nicht sittlich sein,
sie immerdar und allerorten zu sagen, vorausgesetzt
natiirlich, daB sie den Wert allgemein menschlicher
Nutzanwendung hatte und den besondern Fall nur
als den unmittelbar geschauten hervortreten liee.
Warum sollte ich die Tragik der von der Vorstellungs-
armut in den Tod gepeitschten Menschheit — und
dies ist das Problem des Dramas — warum sollte
ich es nicht dieser Menschheit im weiteren Umiange
vorstellen, wenngleich das Erlebnis nur vom Zustand
der Volksgenossen abgeschopit war? Ich behaupte,
daB im Krieg jeder geistige Mensch ein Hochverrdter
an der Menschheit war, der nicht gegen sein eigenes
kriegfithrendes Vaterland aufgestanden ist — mit
allen Mitteln, die ihm seine geistige Natur gewihrt
hat. Ich behaupte, da8 das Schauspiel ausgedienter
Kriegslyriker und Speichellecker der eigenen Kriegs-
gewalt, die da nach FriedensschluB ins Feindesland
kommen, um die schmierige Hand den Volkern
entgegenzustrecken, die Hand, die mit Tinte das
Blut gemehrt hat — ich behaupte, daB8 diese Wendung
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der Volikerverbriiderer noch weit schandvoller ist ak
thre Wirksamkeit im Krieg, die sie verleugnen
moéchten. Als ich zum erstenmal hier aus meinem

" Kriegswerk vorlas — worin freilich die mir nichst-

liegenden Beispiele als die abschreckenden vorgefiihit
sind, um die allgemeinste Schmach zu treffen und
giiltig zu formen — /wer wiirde sagen wollen, daf8
mich da die Absicht geleitet hat, mich der andern
Nation anzubiedern, der ich doch auch die direkie
Wahrheit iiber das Schrecknis nicht vorenthalten
habe jener »Reklamefahrten zur Hélle«, worin der
Heldentod zum Ausbeutungsobjekt der Fremden-
industrie erniedrigt wird. Nein, ich hatte anderes
im Sinn, aber ich wollte auch meine wahre Be-
rechtigung dartun, im Ausland aufzutreten, frei von
dem Verdacht, der heute mit Recht in jedem
pazifistischen Gast einen ehemaligen Kriegsdichter
wittert. Wire ich, geartet wie ich bin, im fremden
Sprachgebiet geboren, so wiren die »Letzten Tage
der Menschheit« vielleicht als eine solche Darstellung
entstanden, die von den falschen Kunstrichtern als
ein ausschlieflicher Angriff auf den franzésischen
Militarismus miBverstanden worden wire, wie sie
heute als Dokument des Hasses gegen die soge-
nannten Zentralmichte verschrien sind. Soll man
dem nationalen Kretinismus ernsthaft auch noch iiber
Prozesse der geistigen Natur Rechenschaft ablegen?
Wenn er es horen will, so empfange er das Bekennt-
nis, daf ich kein Vaterland habe aufler meinem
Schreibtisch, # ich aus irgen¢welchen Griinden
privater Art nicht in eine Gegend iibersiedeln kann,
deren Lebensform meinen Nerven tatsdchlich genehmer
#t und die mir vor allem den wiinschenswertesten
aller Vorteile bietet: daB ich da immerhin sicherer
b#, wenigstens die Sprache, in der ich denke und
der ich darum als einer Herrin diene, nicht prosti-
tuiert zu sehen, nicht stiindlich in Lettern und
Lauten geschidndet zu empfangen. Nun, man mége
zur Kenntnis nehmen, daB ich tatsichlich das bin,
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was sie mit der diitmmsten, niedrigsten, ungesehensten |
Metapher zu bezeichnen lieben: Der Vogel, der i
sein eigenes Nest beschmutzt. Ich frage den |
Menschen, der die Tierwelt durch den Vergleich '
mit sich beschimpft, der es wagt, seine schabige
Denkart in die Sphare freier Gottesgeschopie ein- |
zuschmuggeln, und der seine Eitelkeit im wahrsten

Sinne des Wortes mit fremden Federn schmiickt —

ich frage ihn, ob er denn wirklich glaubt, daB ein

Vogel es vorziehen wird, das fremde Nest zu ;
beschmutzen, weil der Mensch ihm das zutraut und |
weil er selber solche Gemeinheit fiir praktisch halt,

Der Mensch, der die Redensart ersonnen hat, in der

seine ganze Selbstsucht mit so naiver Schamlosigkeit

zum Ausdruck kommt, ist da offenbar in eine falsche , ¢

Redensart hineingetreten, in die vom Kuckucfl, der /

seine Eier in fremde Nester legt, und hat diesen

Akt des Egoismus in der ihm nichsten Richtung

. des Schmutzes ausgebaut und vertieft. Doch die

Seichtigkeit des Anwurfs, der dieser Redensart zu- .
grundeliegt, ist gar nicht auszuschopfen. Um Schmutz i
handelt es sich allerdings. Aber weil der Vogel, der ,
sein Nest schmutzig findet, es reinigen mdchte, weil i
er Lust und Mut hat zu dieser Arbeit, so sagen die |
anderen Vogel, die sich im Schmutze wohl fiihlen, - [|
er »beschmutze« das Nest, Der ZusammenstoB -
zwischen einer Wirklichkeit und einer Metapher ist ‘
immer eine Katastrophe: der Zustand der Sthmutzig- i
keit und dessen Darstellung, die ein Beschmuizen .. J
genannt wird von jenen, die den Schmutz/verbergen /j« /""" i
wollen. Nun, ich habe mein ganzes Leben hindurch
nichts anderes als dieses Beschmutzen getrieben !
und mir dafiir den HaB der Schmutzigen bis zu |
einem Grade zugezogen, der in der Geschichte des |
Geisteslebens ohne Beispiel sein diirfte. Dieser Haf, ;
der das Machtmittel der Presse durch dessen Aus- I
schaltung betatigt, durch die Exekutiéd des Tot-o H:25 i
schweigens — dieser HaB ist noch gewachsen durch f
das vernichtende Gefithl der vollkommenen Wehr- .
losigkeit, in der sich die Machtigen mir gegeniiber |
befinden, die Machtigen dieser Erde, die Pref- !‘







tyrdnnen, vor denen die M;Ehthaher der Staaten
und Kunstwelten im Staube liegen/und die bei mir
keinen Respekt durchgetzen t¢ vernichtendg
Wehrlosigkeit, da sie erkennen, daB mich der Ver-
zicht auf ihre Gunst und Gnade nicht geschwicht
hat, sondern gestirkt /und daB mein Pieifen auf
diese Gunst schon ein Pfiff ist, der mit Vehemenz
ihr Totschweigen durchdringt und es ihnen selbst
unheimlich machf. DaB nun mit solchem Ausdruck
volliger Wurstigkeit gegen jedweden duBeren Erfolg
es etwa das Trampeln abgehender Horer aufnehmen
konnte, wie es neulich hier erlebt wiurde, ist natir-
lich eine Wahnidee. Solche Reakiion der Minder-
wertigkeit konnte doch nur. als Verletzung der
Gastfreundschaft im engsten und im weiteren Sinne
in Betracht kommen| es ist Sache der Horwilligen,
" sich gegen die gewalttitige Storung jhres Rechtes
Fzu schiitzen, und es wird erforderlichen Falles an
- ihnen sein, den Triumph des freiwilligen Abganges
rechtzeitig in die Niederlage des unfreiwillizen zu
Fverwandeln. Unbeschadet aller des Horers,
seinem Beifall oder seii MiBfallen #aeh Schlug§ in
einer der iiblichen Formen Ausdruck wu geben, bin
ich als Sprecher natiirlich keineswegs gesonnen, zu
dulden, daf sich individuelle Teile von der Héorer-
schait losl6sen und sich gebédrden, als ob fiir sie
oder gegen sie gesprochen wire. Ich spreche nur
zu allen, die ich mir, um iiberhaupt sprechen zu
kénnen, vorstellen mu8 als solche, die mich entweder
schon verstehen oder mich verstehen lernen wollen,
Ich habe keine Geschafte im Sinn und keine Macht-
stiitze als die meines Wortes. Wer es nicht versteht,
mag es nicht verstehen, wer es verschmiht, mag es
verschmihen; nur hiite er sich, anderen, die es
annehmen und verstehen wollen, das Geriusch der
eigenen Personlichkeit aufzudringen, die in diesem
Saal nicht das Wort hat, solange ich es habe. Wean
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es niemand horen wollle, so erlebte ich weifl Gott
keine groBere Enttauschung als die, deren Gefiihl
doch der Inhalt meines ganzen Wirkens ist. Man
sieit, es ist wieder einer der zahllosen winzigen
Anlisse, um zu menschheitlichigiiltigem, Prinzipiellem
zu gelangen, und es hingt mit dem Problem dieser
Darbietungen vor dem Ausland zusammen. Soweit
dieses Problem eine Taktfrage ist, wird es von
Tramplern schwer zu einer befriedigenden Losung
gebracht werden und die Art, wie an deutschem
Wesen die Welt genesen soll, wird, glaube ich,
schon eine andere sein miissen. Als neulich hier
der Name des schlechtesten Reprisentanten deutscher
Kultur fiel, gegen den im Auslande zu wirken/ einer
wohlverstandenen Mission fiir die deutsche Kultur
gemdB ist, entstand plinklich etwas Unruh. Da ein
Zitat gebracht wurde, wo er selbst den Eindruck
vom Milieu der deutschen Botschaft beschreibt und
iibertreibt, so sagte ich freilich, es fehle der Welt
fiir das, was khiey hirbar wird, der Glaube. Aber
sollte sie ihn gewinnen, wenn es sich in Trampeln
und Tiirenzuschlagen manifestiert? Ob nun kleine
eutschnatifinale oder gar libertinische Literaten
sich hier als Schiitzer der deutschen Sache aufspielen;
ich glaube ihr mit jedem Wahrwort besser zu dienen
und meine Kulturkritik weist es von sich, mit
diesem widerlichen Aufgehebe von nationalen
Ehrenpunkten, mégen sie nun die deutsche oder
welche Botschaft immer betreffen, irgendetwas zu
tun zu haben. Ein sonderbarer Zufall wollte es, daf§
ich wenige Minuten vor der Beldstigung im Zimmer
da hinten ein Telegramm aus Deutschland empfangen
habe, das den Wortlaut hat:
Herzliches Gedenken heutiger Vorlesung als wirklicher Reprasentation
deutschen Geistes,
Ja, ich neige mit dem Absender dem Wahne zu,
daf ein freies, von keiner Macht nationalen Irrsinns
beeinflufibares Wirken gegen die Ubel im eigenen
Lebenskreise den wahren Dienst an dessen Kultur
bedeutet, die wahre Huldigung fiir dercn hohe und
so tief kompromitierte Schitze. Ich glaube, daB der
Autor, der kiirzlich hier den im Krieg geschriebenen
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Salz gesprochen hat/ — tf:;legent]ich der Satire auf
die bffentliehen Kriegsschulaufsdtze wie »Die Haupt-
gestalten in Goethes Egmont oder der verschirite
U-Bootkrieg« —| dey Satz: »wir Deutsche méchten
schlielich doch der Welt mit dem Egmont noch
mehr imponieren als mit dem verschirften U-Boot-
krieg« — ich glaube, daB dieser Autor frei von
dem Verdacht wirken kann, er sei ein Verkleinerer
deutschen Wertes in der schmihlichen Absicht, sich
der fremden Macht anzubiedern. Und ich glaube
nicht, dafi Schopenhauer auf auslindischem Terrain
ein Jota von seiner Kritik der landsm4nnischen Ves-
hunzer und Besudler seiner edlen Sprache verleugnet
#fid unterdrfickt hitte. Um aber meiner Berufung
zum Angriff gegen die heimischen Ubel jedes Mi8-
verstdndnis fernzuhalten/ und zur Ehre der heimischen
Sache, machte ichfdarauf hinweisen, daB selbst deren
extremste Schiitzer noch lichte Momente haben, in
denen sie der Erkenntnis zuginglich sind, dafl auch

der Angreifer ihr auf seine Weise dient. Unmoglich -

hdtte sonst in der reprisentierenden Zeitung der
deutschnationalen Politik vor einigen Monaten die

folgende Kritik meines Kriegswerkes erscheinen:

konnen unter dem Titel »Der Triumph des Thersites«.
Der bin aber nicht ich, von dem es doch heiBit:

{Wir trennen ein Buch, dessen literarischer Unwert sich mit -

Niedrigkeit der Gesinnung paart, von Werken, die genialer Gestaltungs-
krait, der reinsten Absicht und der tiefsten Einsicht den Ursprung
verdanken, wie jene »Letzten Tage der Menschheite des einzigen Karl

Kraus, der berufen war, einem Siaate den Fluch und Hohn nachzu- |

mifen, dem er durch Jahrzehnte ihs Angésicht getrotzt hatte . . . L

Ich bedtirfte eines solchen Zitats aus dem Blatte des
Herrn Stresemann nicht zu meiner Rechtfertigung,
aber es diene zur Zuriickweisung des frechen An-
spruchs, mir in Sachen des Geistes Beschrankungen
diktieren zu wollen, die dem Mafie der Beschrinkt-
heit entsprechen. DaB hier ein beliebiger deutscher
Literat, der sich vielleicht durch Trampeln besser
als durch die Sprache vernehmbar macht, es wagen
wollte, die deutsche Sache, die deutsche Botischait
gegen mich zu vertreten, daraus kdnnte mir doch
keine Einschiichterung erwachsen, sondern hochstens
eine Satire. Ein fiir allemal: ich habe mein ganzes
Leben lang nichts anderes geschrieben als Dinge,
durch die ein ideales Ziel im Menschlichen aus der
Unvollkommenheit des Vaterldndischen gefordert
wird. Wer mich der 'Niedrigkeit fiir fahig halt, daB
ich um des stofflichen Ausgangspunktes willen, eben
zu dessen Erniedrigung/das Gehor des Auslands
suche, macht sich solcher Gesinnung selbst ver-
dichtig uud ist ein Vogel, der zu dem Vorteil, sein
Nest verlassen,zu haben, auch noch das Geschift
machen mochte, reiner Herkunft zu sein. Mein
ganzes Werk und insbesondere mein Kriegswerk
besteht aus nichts anderem als aus dem, was der
Menschheit ist, ihrer Ehre und ihres Geistes, in der
Sprache uud in der Materie des deutschen und
Osterreichischen Erlebnisses. DaB ich mit dieser
Sprache und mit dem Mut, sie zu sprechen, ein
deutscher Schriftsteller war, das zu verleugnen wird
mir nicht gelingen; das hoffe ich) von einem
ferneren Forum anerkannt zu erhalten.
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Der Vogel, df:;i sein eigenes Nest beschmutzt
j .
e

Bevor ich in einem Pariser Saal aus meinem
Kriegsdrama »Die letzten Tage der Menschheit«
vorlese, fithle ich mich zu einer Klarstellung be-
miifligt. Sittlich hinreichend begriindet wére die
Vorlesung als solche schon in der Erkenninis, daB
die Menschheit, von der ja das Drama handelt und
die sich dem Autor doch in jeder Horerschait
vorstellt, den Krieg vergessen hat und lieber einen
ncuen haben mochte. Darum darf und muB man ihr
vom Kriege sagen. Es ist aber leider auch unerlafi-
lich, den sittlichen Beweggrund klarzustellen ffir
das Auitreten vor einer ausldndischen Horerschait
mit eben dem Werke, worin das allgemein Mensch-
liche vom Lokalen aus betrachtet und eine Vision
des Untergangs geschiopit wird von den Beispiclen
des dem Autor nichsten nationalen und kulturellen
Milieus. Wie ware ihm auch eine andere Quelle
erschlossen? Ich habe in dreiBig Jahren keine Zeile
geschrieben, in der nicht die allgemeinste Kulturkritik,
die Umiassung des zeitlichen Verfalls vom be-
sondersten und erlebtesten Anla bezogen war, Ich
habe ‘freilich auch dreiBig Jahre lang anzukimpien
gehabt gegen das stupide Unvermogen, diese
Perspektive zu erkennen, gegen den bdsen Wider-
willen, ihr gerecht zu werden, gegen das elende
Komplott zeitverdorbener, journalisierter Gehirne,
die mir das Glick, totgeschwiegen zu sein, noch
durch die Aussage und Ausrede stéren mochten, die
kleinen und lokal beschriankten AnlidBe seien eben
das, was meinen Gedanken den Zutritt zur Welt un-
moglich mache. Welch raffiniertes Selbstberuhigungs-
mittel der ungezihlten Dummkopfe und Spitzbuben,
an deren Beispielen ich das grofie Thema, das groite
aller Themen: den Naturverrat dieser entleerten Zeit
dargestellt habe! Sie mochten sich durch den
bescheidenen Hinweis auf die eigene Winzigkeit
dariiber hinwegbelriigen, daf§ sie durch mich totsicher
auf die Nachwelt gelangen werden; aber es niitzt
ihnen nichts, sich noch so klein zu machen, wenn
ich doch jeden von ihnen zum ganzen Ubel ver-
groBere. Der zeitferne Leser wird es verstehen, da8
sie Symbolwert hatten, und der ortsferne spiirt es,
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ihd fehlten ihm auch alie Voraussetzungen. Nur’
Leute, deren Sprachgenosse zu sein ich das Ungliick
habe — ein Ungliick, weil ich die deufsche Sprache:
fiir die tiefste halte und ihre Weutigen Sprecher fir
die seichtesten —, nur diese werden auch in der
Fremde mir mit dem Einwand hinderlich sein, ich
wiire mit meinen kulturellen Abneigungen auf das
lokalste Verstandnis angewiesen. Dazu glauben sie
noch die Chance zu haben, sich des hoffnungs-
losesten Argumentes bedienen zu konnen, das die
Idioten samtlicher Vateridnder immer gegen den
bereit hatten, der den Mut bewihrt hat, seinen
Landsleuten die Wahrheit zu sagen. Des Argumentes:
daB man diese Wahrheit vor Fremden nicht wieder-
holen diirfe. Aber wenn es Mut war, sie zu sagen,
dhd vielleicht der wahre Mut im Kriege, sie im
Kriege zu sagen, warum sollte es nicht sittlich sein,
sie immerdar und allerorten zu sagen, vorausgesetzt
natiirlich, dafl sie den Wert allgemein menschlicher
Nutzanwendung hitte und den besondern Fall nur
als den unmitielbar geschauten hervortreten liele.
Warum sollte ich die Tragik der von der Vorstellungs--
armut in den Tod gepeitschten Menschheit — und
dies ist das Problem des Dramas — warum sollte
ich es nicht dieser Menschheit im weiteren Umiange
vorstellen, wenngleich das Erlebnis nur vom Zustand
der Volksgenossen abgeschopft war? Ich behaupte,
daB im Krieg jeder geistige Mensch ein Hochverrater
an der Menschheit war, der nicht gegen sein eigenes
kriegfithrendes Vaterland aufgestanden ist — mit
allen Mitteln, die ihm seine geistige Natur gewahit
hat. Ich behaupte, daf das Schauspiel ausgedicnter

Kriegslyriker und Speichellecker der eigenen Kriegs-

gewalt, die da nach Friedensschlu8 ins Feindesland
kommen, um die schmierige Hand den Volkern
entgegenzustrecken, die Hand, die mit Tinte das
Biut gemehrt hat — ich behaupte, dafl diese Wendung







der Volkerverbriiderer noch weit schandvoller ist als:

ihre Wirksamkeit im Krieg, die sie verleugnen
mbchten. Als ich zum erstenmal hier aus meinem:
Kriegswerk vorlas — worin freilich die mir n#chst-
liegenden Beispiele als die abschreckenden vorgefiihrt
sind, um die allgemeinste Schmach zu treffen und
gilltig zu formen —, wer wiirde sagen wollen, daB
mich da die Absicht geleitet hat, mich der andern
Nation anzubiedern, der ich doch auch die direkte
Wahrheit iiber das Schrecknis nicht vorenthalten
habe jener »Reklamefahrten zur Hoélle«, worin der
Heldentod zum Ausbeutungsobjekt der Fremden-
industrie erniedrigt wird. Nein, ich hatte anderes

im Sinn, aber ich wollte auch meine wahre Be-

- rechtigung dartun; im' Ausland aufzutreten, frei von
dem Verdacht, der heute mit Recht in jedem
pazifistischen Gast einen ehemaligen Kriegsdichier
wittert. Ware ich, geartet wie ich bin, im fremden

Sprachgebiet geboren, so wiren die »Letzten Tage:

der Menschheit« vielleicht als eine solche Darstellung
entstanden, die von den falschen Kur strichtern als
ein ausschlieflicher Angrifi auf den franzésischen
Militarismus miBverstanden worden wire, wie sie
heute als Dokument des Hasses gegen die soge-
nannten Zentralmichte verschrien sind. Soll man
dem nationalen Kretinismus ernsthaft auch noch iiber
Prozesse der geistigen Natur Rechenschaft ablegen?
Wenn er es horen will, so empfange er das Bekennt-
nis, daB ich kein Vaterland habe auBer meinem
Schreibtisch, den ich aus irgendwelchen Griinden
privater Art nicht in eine Gegend iibersiedeln kann,
deren Lebensform meinen Nerven tatsichlich genehmer
wire’ und die mir vor allem den wiinschenswertesten
aller Vorteile bietet: daf ich da immerhin sicherer
wire, wenigstens die Sprache, in der ich denke und
der ich darum als einer Herrin diene, nicht prosti-
tuiert zu sehen, nicht stiindlich in Lettern wnd
Laten geschindet zu empfangen. Nun, man moge
ziit Kenntnis nehmen, daf ich tatsichlich das bin,
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was sie mit der diimmsten, niedrigsten, ungesehensten
Metapher zu bezeichnen lieben: Der Vogel, der
sein eigenes Nest beschmutzt. Ich frage den
Menschen, der die Tierwelt durch den Vergleich

mit sich beschimpft, der es wagt, seine schabige

Denkart in die Sphare freier Gottesgeschépfe ein-
zuschmuggeln, und der seine Eitelkeit im wahrsten
Sinne des Wortes mit fremden Federn schmiickt —
ich frage ihn, ob er denn wirklich glaubt, da8 ein
Vogel es vorziehen wird, das fremde Nest zu

beschmutzgn,<weil der Mensch ihm das zutraut und
weil erm %@_{F‘iymr praktisch hilt,
Der Mensch, der die Redensart eérsonnen hat, in der
seine ganze Selbstsucht mit so naiver Schamlosigkeit
zum Ausdruck kommt, ist da offenbar in eine falsche
Redensart hineingetreten, in die vom Kuckuck, der
seine Eier in fremde Nester legt, und hat diesen
Akt des Egoismus in der ihm nachsten Richtung
des Schmutzes ausgebaut und vertieit. Doch die
Seichtigkeit des Anwurfs, der dieser Redensart zu-

" vo

grundeliegt, ist gar nicht auszuschépfen. Um Schmutz

handelt es sich allerdings. Aber weil der Vogel, der

sein Nest schmutzig findet,/es reinigen méchte, weil [

er Lust und Mut hat zu dieser Arbeit, so sagen die
anderen Vogel, die sich im Schmutze wohl fiihlen,
er »beschmutze« das Nest. Der Zusammensiof
zwischen einer Wirklichikeit und einer Metapher ist
immer eine Katastrophe: der Zustand der Schmutzig-
keit und dessen Darstellung, die ein Beschmuizen
genannt wird von jenen, die den Schmutz zwar haben,
aber verbergen wollen. Nun, ich habe mein ganzes

‘Leben hindurch nichts anderes als dieses Beschmutzen

getrieben und mir daftir den HaB der Schmutzigen bis
zu einem Grade zugezogen, der in der Geschichte des
Geisteslebens ohne Beispiel sein diirfte. Dieser Haf,
der das Machtmittel der Presse durch dessen Aus-
schaltung betatigt, durch die Exekutive des Tot-
schweigens — dieser HaB ist noch gewachsen durch
das vernichtende Gefithl der vollkommenen Wehr-
losigkeit, in der sich die Michtigen mir gegeniiber
befinden, die Mzchtigen dieser Erde, die Pref-

f,ﬁf‘lbi’“{r me/
fon 5







tyrannen, vor denen die Ohnmachthaber der Staaten
und Kunstwelten im Staube liegen, und die bei mir
keinen Respekt durchzuseizen vermdgen. Der vernich-
tcnden Wehrlosigkeit, da sie erkennen, dafi mich der
Verzicht auf ihre Gunst und Gnade nicht geschwicht
hat, sondern gestdrkf und daB mein Pleifen auf
diese Gunst schon ein Piiff ist, der mit Vehemenz
ihr Totschweigen durchdringt und es ihnen selbst
unheimlich macht. DaB nun mit solchem Ausdruck
volliger Wurstigkeit gegen jedweden dufieren Erfolg
es etwa das Trampeln abgehender Horer aufnehmen
koénnte, wie es neulich hier erlebt wurde, ist natiir-
lich eine Wahnidee. Solche Reaktion der Minder-
wertigkeit konnte doch nur als Verletzung der
Gastfreundschaft im engsten und im weiteren Sinne
in Betracht kommen; es ist Sache der Horwilligen,
sich gegen die gewalttatige Storung ihres Rechtes
zu schiitzen, und es wird erforderlichen Falles an
ihnen sein, den Tridmph des freiwilligen Abganges
rechtzeitic in die Niederlage des unfreiwilligen zu
verwandeln. Unbeschadet aller Befugnisse des
Horers, seinem Beifall oder seinem Mififallen in
einer der fiblichen Formen Ausdruck zu geben, bin
ich als Sprecher natfirlich keineswegs gesonnen, zu
dulden, daB sich individuelle Teile von der Hérer-
schaft loslosen und sich gebdrden, als ob fiir sie
oder gegen sie gesprochen wire, Ich spreche nur
zu allen, die ich'mir, um f{iberhaupt sprechen zu
konnen, vorstellen muB als solche, die mich entweder
schon verstehen oder mich verstehen lernen wollen.
Ich habe keine Geschiafte im Sinn und keine Macht-
stiitze als die meines Wortes. Wer es nicht versteht,
mag es nicht verstehen, wer es verschmiht, mag es
verschmihen; nur hiite er sich, anderen, die es
annehmen und verstehen wollen, das Gerdusch der
eigenen Persdnlichkeit aufzudriingen, die in diesem
Saal nicht das Wort hat, solange ich es habe. Wenn
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es niemand horen wollle, so erlebte ich weiff Gott
keine grifiere Enttduschung als die, deren Gefiihl
doch der Inhalt meines ganzen Wirkens ist. Man
sieht, es ist wieder einer der zahllosen winzigen
Anldsse, um zu menschheitlich Giiltigem, Prinzipiellem
zu gelangen, und es hdngt mit dem Problem dieser
Darbietungen vor dem Ausland zusammen. Soweit
dieses Problem eine Taktirage ist, wird es von
Tramplern schwer zu einer befnedlg&nden Losung
gebracht werden und die Art, wie an deutschem
Wesen die Welt genesen soll, wird, glaube ich,
schon eine andere sein miissen. Als neulich hier
der Name des schlechtesten Repridsentanten deutscher
Kultur fiel, gegen den im Auslande zu wirken einer
wohlverstandenen Mission fiir die deutsche Kultur
gemidf ist, entstand piinklich etwas Unruh. Da ein
Zitat gebracht wurde, wo er selbst den Eindruck
vom Milieu der deutschen Botschaft beschreibt und
ithertreibt, so sagte ich freilich, es fehle der Welt
ftir das, was da horbar wird, der Glaube. Aber
sollte sie ihn gewinnen, wenn es sich in Trampeln
und Tiirenzuschlagen manifestiert? Ob nun kleine
deutschnationale oder gar libertinische Literaten
sich hier als Schiitzer der deutschen Sache aufspielen —
ich glaube ihr mit jedem Wahrwort besser zu dienen
und meine Kulturkritik weist es von sich, mit
diesem widerlichen Aufgeliebe von nationalen
Ehrenpunkten, mogen sie nun die deutsche oder
welche Botschaft immer betreffen, irgendetwas zu
tun zu haben. Ein sonderbarer Zufall wollte es, daB
ich wenige Minuten vor der Beldstigung im Zimmer
da hinten ein Telegramm aus Deutschland empfangen
habe, das den Wortlaut hat:

Herzliches Gedenken heutiger Vorlesung als wirklicher Reprasentation
deutschen Geistes.

Ja, ich neige mit dem Absender dem Wahne :zu,
dafl ein freies, von keiner Macht nationalen Irrsinns
beeinfluBbares Wirken gegen die Ubel im eigenen
Lebenskreise den wahren Dienst an dessen Kultur
bedeutet, die wahre Huldigung ftir deren hohe und
so tief kompromitierte Schitze. Ich glaube, daB der
Autor, der kiirzlich hier den im! Kﬂeg geschriebenen

i o
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Satz gesprochen hat —.opisgam@eh der Satire anf
die Gstereichischen Kriegsschulaufsitze wie »Die Haupt-
gestalten in Goethes Egmont oder der verschirite
U-Bootkrieg« -, den Satz: »wir Deutsche méchien
schlieilich doch der Welt mit dem Egmont noch
mehr imponieren als mit dem verschérften U-Boot-
krieg« — ich glaube, daB dieser Aulor frei von
dem Verdacht witken kann, er sei ein Verkleinerer
deutschen Wertes in der schmahlichen Absicht, sich
der fremden Macht anzubiedern. Und ich glaube
nicht, daB Schopenhauer auf auslindischem Terrain
ein Jota von seiner Kritik der landsminnischen Ver-
hunzer und Besudler seiner edlen Sprache verleugnet
oder unterdriickt haite. Um aber meiner Berufung
zum Angriff gegen die heimischen Ubel jedes Mig-
verstdndnis fernzuhalten, und zur Ehre der heimischen
Sache, mochte ich darauf hinweisen, da8 selbst deren
extremste Schiitzer noch lichte Momente haben, in
denen sie der Erkenntnis zugdnglich sind, daB auch
der Angreifer ihr auf seine Weise dient. Unmaglich
hatte sonst in der reprasentierenden Zeitung der
deutschnationalen Politik vor einigen Monaten die
folgende Kritik meines Kriegswerkes erscheinen
kénnen unter dem Titel »Der Triumph des Thersites«.
Der bin aber nicht ich, von dem es doch heifit:

Wir ftrennen ein Buch, dessen literarischer Unwert sich mit
Niedrigkeit der Gesinnung paart, von Werken, die genialer Gestaltungs-
kraft, der reinsten Absicht und der tiefsten Einsicht den Ursprung
verdanken, wie jene »Letzlen Tage der Menschheite des einzigen Karl
Kraus, der berufen war, einem Staate den Fluch und Hohn nachzu-
rufen, dem er durch Jahrzehnte ins Angesicht getrotzt haite . . . |
Ich bediirfte eines solchen Zitats aus dem Blatte des
Herrn Stresemann nicht zu meiner Rechtiertigung,
aber es diene zur Zuriickweisung des frechen An-
spruchs, mir in Sachen des Geistes Beschrankungen
diktieren zu wollen, die dem MaBe der Beschrinkt-
heit entsprechen. DafB hier ein beliebiger deutscher
Literat, der sich vielleicht durch Trampeln besser
als durch die Sprache vernehmbar macht, es wagen
wollte, die deutsche Sache, die deutsche Boischaft
gegen mich zu vertreten, daraus kénnte mir doch
keine Einschiichterung erwachsen, sondern héchstens
eine Satire. Ein fiir allemal: ich habe mein ganzes
Leben lang nichts anderes geschrieben als Dinge,
durch die ein ideales Ziel im Menschlichen aus der
Unvollkommenheit des Vaterlandischen gefordert
wird. Wer mich der Niedrigkeit fiir fahig halt, daB
ich um des stofflichen Ausgangspunktes willen, eben
zu dessen Erniedrigung, das Gehor des Auslands
suche, macht sich solcher Gesinnung selbst ver-
ddchtig uud ist ein Vogel, der zu dem Vorteil, sein
Nest verlassen zu haben, auch noch das Geschaft
machen mochte, reiner Herkunft zu sein. Mein
ganzes Werk und insbesondere mein Kriegswerk
besteht aus nichts anderem als aus dem, was der
Menschheit ist, ihrer Ehre und ihres Geistes, in der
Sprache uud in der Materie des deutschen und
osterreichischen Erlebnisses, DaB ich mit dieser
Sprache und mit dem Mut, sie zu sprechen, ein
deutscher Schriftsteller war, das zu verleugnen wird
mir nicht gelingen; das hoffe ich von einem
ferneren Forum anerkannt zu erhalten.
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Wer etwas kann, wird oft verrissen,

Der Dilettant hat titers Gliick.

Die nicht einmal wo Gott wohnt wissen,

Die machen meistens die Kritik.

Ich garantier’, wenn ich hier lebte,

Ich macht’ ein Ende diesem Hohn,

Kein Bithnenblut Berlins mehr bebte

In Angst vor Weimanns Schwiegersohn.

Ecco — egal, ob zwanzigmal gestuft

Oder geballt, ich mach’ bald rein die Luit,

Wenn ihr nur wollt und nach Berlin mich ruft:

Ich treib’ aus jeder Stadt hinaus den Schuft!
Chor

Ecco -- egal, ob zwanzigmal gestuft

Oder geballt, er macht bald rein die Luft,

Wenn ihr nur wollt und nach Berlin Berlin ihn ruft;

Er treibt aus jeder Stady den Schuit! /} L,
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Wer glaubt ihm? _~ :

In meinem vierten Berliner Vorlrag, dc;.i’ von Oifenbachs / ’/e_
sPariser Lebens, habe ich di¢ Zeitstrophe im Strudel-Couplet des  —
Gondremark, die mit den Worten endet:

Sie fiberliefien ihm es ganz und gar allein
Wien von dem Schufte zu befrein!

und die fied, wie alle Zusatzstrophen, ein fast noch lauteres Echo
fand bis in der Stadt, der sie gegolten hat, die folgende hinzu-
geliigt :

Wer etwas kann, wird oft verrissen,

Der Dilettant hat ofters Gliick.

Die nicht einmal wo Gott wohnt wissen,

Die machen meistens die Kritik.

Ich garantier’, wenn ich hier lebte,

Ich macht’ ein Ende diesem Hohn,

Kein Biilinenblut Berlins mehr bebte

In Angst vor WeiBmanns Schwiegersohn.

Ecco — egal, ob zwanzigmal gestuft

Oder geballt, ich mach’ bald rein die Luit,

Wenn ihr nur wollt und nach Berlin mich ruft:

Ich treib’ aus jeder Stadt hinaus den Schuft!

Chor

Ecco — egal, ob zwanzigmal gestuit

Oder geballt, er macht bald rein die Luit, {

Wenn ihr nur wollt und nach Berlin| Berlin ihn ruft: /)

Er treibt aus jeder Stadi hinaus den Schuft!

Die Wirkung, schon nach der Zeile
In Angst vor Weifmanns Schwiegersohn

war beispiellos. So wesentlich das Wort »ecco« war, der Chor im
Saal licB den Chor der Strophe gar nicht mehr beginnen. Es war
klar, daB hier eine Naturnotwendigkeit den Ausdruck gefunden
hatte. Was sich danach abspielte und wieder nach den ersten
Worten Gardefeus »Er ist im Zuge— den Moment mufl man
beniitzen« 1Bt sich nicht beschreiben. In der erregten Stimmung
ging gleichwohl kein Hauch der folgenden Kostbarkeit des
Mertellabrieis unter und nach der den Akt abschlieflenden
Tirolienne, in der gleichialls zwei Strophen dem Liebling Berlins
gewidmet waren, hielt ich es fiir meine Pilicht, den folgenden
Kommentar zu sprechen, dessen Eindruck uniehibar jede musi-
kalische Fortsetzung des Abends unmoglich gemacht hitte, wenn
es micht der grandiose Rausch-Akt gewesen wire, Vor dem,
wenigstens auf meinem Podium, in Wort oder Ton nichts #hn-
liches oder anders gearfetes bestehen kann.

Ich habe Weifmanns Schwiegersohn einen Schuft
genannt. Weiff man’s noch nicht, weri ich damit
gemeint habe, so erkldre ich ausdriicklich, dafi ich , =«
Herrn Alfred Kerr gemeint habe, dessen Eallfaus (271
einem chronischen ein akuter geworden ist. Ich nenne
ihn einen Schuit und ich bin bereit, die Beweise
dafiir, daB er es ist, vor jedem gerichtlichen Forum,
Wiens oder Berlins, zu erbringen. Diese Beweise ;
umfassen zunichst vier Punkte. Er hat in gigest H e
hidig verfaften Schriftsiizen an das Amtsgericht iy
Charlottenburg, vor dem ich ihn angeklagt ha;ﬂe, /
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‘mich an der Hand von Zitaten aus der Fackel und
den »Letzten Tagen der Menschheit« des Landes-
verrats beschuldigt und sich selbst als deutsch-
nationalen Patrioten dargestellt. Er hat mich weiter
wider besseres Wissen beschuldigt, durch mein
Gedicht »Apokalypse« ein Plagiat an der Offen-
barung Johannis begangen zu haben und dergleichen
mehr. Meine Klage war gegen den von ihm erhobenen
Vorwurf der /Verleumdung/ gerichtet, die darin
bestanden haben soll, dafl ich ihm gelegentlich der
Kontrastierung seiner Tatigkeit als Kriegslyriker fiir
Scherl und seiner pazifistischen Haltung nach dem
Krieg unter vielen schandlichen Gedichten, 'die unter
dem nom de guerre »Gottlieb« erschienen waren,
eines irrtiimlich zugeschrieben hatte. Ich war genotigt,
die Klage gegen ihn — zugldich mit der Zuriick-
ziehung seiner Widerklage gegen mich — fallen zu
lassen, weil er es mir durch bestdndiges Einbringen
von mneuen Schriftsitzen an dem Tage vor jedem
immer wieder angesetzten Termin unmoglich gemacht
hatte, sie durchzufiihren. Aber ich habe seine Schrift-
sitze erbeutet, die ich ohne diese/ juristische Er-
ledigung der Sache nicht hétte ver6ifentlichen kénnen
und aus denen ich seine Schufterei beweisen will
Ich beschuldige ihn ferner, daB er, nicht als deutsch
nationaler Patriot, aber als Weilmanns Schwieger-
sohn einer Familienrankiine die kritische Exekutive
besorgt hat, und schlielich, dal er eine schwere
Beschuldigung des sterbenden Harden, die sich auf
sein Engagement beim Berliner Tageblatt bezog, bis
heute unwidersproci liel. Ich glaube, daB es mit
kleinen Gemeinheiten im Feuilleton diesmal nicht
abgetan sein wird. Ich stehe ihm als Angeklagter
zur Verfiigung und verspreche ihm, daff ich die
Fihrung des Beweises, daB er ein Schuft sei, nicht
durch Schriftsitze verzogern werde.

Das Ereignis dieses Abends fand am 30. Mérz, in der ersten Vor-

lesung aus eigenen Schriften /seine Fortselzung in einer Rede, die

frisch erlebte Kerr- und Piscatoreindriicke zisammenfassend, in
der vorhergehenden Nacht enstanden’ war, und In einem Echo,
dem in dem folgenden Abdruck durch die Aufnahme der
bekanntesten Wirkungs¢lichés, wenngleich beiweitem nicht an
allen Stellen, entsprochen wird, weil in diesem Fall die An-
schauung des Einsseins von Rednerfi und Horern von besondere®
Wichtighkeit ist.
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Wer glaubt ifim?

ich treib’ aus jeder Stadt hinaus den Schuft

In meinem vierten Berliner Vorfrag, dem von Offenbachs
#Pariser Leben«, habe ich der Zeitstrophe im Strudel-Couplet des
Gondremark, die mit den Worten endet:

Sie fiberlieBen ihm es ganz und gar allein,
Wien von dem Schufte zu befrein |

tind die, wie alle Zusatzstrophen, ein fast noch lauferes Echio
fand als in der Stadt, der sie gegolten hat, die folgende hinzu-
gefiigt:

Wer etwas kann, wird oft verrissen,

Der Dilettant hat ofters Gliick.

Die nicht einmal wo Gott wohnt wissen,

Die machen meistens die Kritik.

Ich garantier’, wenn ich hier lebte,

Ich macht' ein Ende diesem Hohn,

Kein Biithnenblut Berlins mehr bebte

In Angst vor Weimanns Schwiegersohn. -

Ecco — egal, ob zwanzigmal gestuft

Oder geballt, ich mach’ bald rein die Luft,

Wenn ihr nur wollt und nach Berlin mich ruft:

Ich treib’ aus jeder Stadt hinaus den Schuft!

Chor

Ecco — egal, ob zwanzigmal gestuft

Oder geballt, er macht bald rein die Luit,

Wenn ihr nur wollt und nach Berlin, Berlin thn ruft:

Er treibt aus jeder Stadt hinaus den Schuft|

Die Wirkung, schon nach der Zeile

In Angst vor Weiimanns Schwiegersolin
war beispiellos. So wesentlich das Wort secco« war, der Chor in

:Saal lieB den Chior der Strophe gar nicht mehr begifinen. Es war

klar, daB hier eine Naturnotwendigkeit den Ausdruck gefunden
hatte. Was sich danach abspielte und wieder nach den ersten
Worten Gardefeus »Er ist im Zuge — den Moment muf man
beniitzen« IaBt sich nicht beschreiben. In der erreglen Stimmung
ging gleichwohl kein Hauch der folgenden Kosibarkeit des
Meiellaﬂlricfs unter und nach der den Akt abschlieBeriden
Tirolienne, in der gleichfalls zwei Strophen dem Liebling Berlins
gewidmet waren, hielt ich es fiir meine Pilicht, den folgenden
Kommentar zu sprechen, dessen Eindruck unfehibar jede musi-
kalische Forlsetzung des Abends unmoglich gemacht hitte, wenn
es nicht der grandiose Rausch-Akt gewesen wire, vor dem,
wenigstens auf meinem Podium, in Wort oder Ton nichts #hn-
liches oder anders geartetes bestehen kann.

* Ich habe WeiBmanns Schwiegersohh einen Schuit
genannt. Weif man’s noch nicht, wen ich damit
gemeint habe, so erkldre ich ausdriicklich, daB ich
Herrn Alfred Kerr gemeint habe, dessen Fall nun aus
einem chronischen ein akuter geworden ist. Ich nenne
ihn einen Schuft und ich bin bereit, die Beweise
dafiir, daB er es ist, vor jedem gerichtlichen
Forum, Wiens oder Berlins, zu erbringen. Diese
Beweise umfassen zunichst vier Punkte. Er hat in
selbstverfafiten Schriffsitzen an das Amtsgericht
Charlottenburg, vor dem ich ihn angeklagt hattej







mich an der Hand von Zitaten aus der Fackel und:
den »Letzten Tagen der Menschheit« des Eandgs-
verrats beschuldigt und sich selbst als deutsch-
nationalen Patrioten dargestelit, Er hat mich weiter
wider besseres Wissen beschuldigt, durch mein
Gedicht »Apokalypse« ein Plagiat an der Offen-
barung Johannis begangen zu haben und dergleichen
mehr. Meine Klage war gegen den von ihm erhobenen
Vorwurf der »Verlenmdung« gerichiet, die darin
bestanden haben soll, daff ich ihm gelegentlich der
Kontrastierung seiner Tatigkeit als Kriegslyriker fiir
Scherl und seiner pazifistischen Haltung nach dem
Krieg unter vielen schindlichen Gedichten, die unter
dem nom de guerre »Gottlieb« erschienen warei,
eines irrtiimlich zugeschrieben hatte, Ich war gendtigt,
die Klage gegen ihn — zugleich mit der Zuriick-
ziehung seiner Widerklage gegen mich — fallen zu
lassen, weil er es mir durch bestdndiges Einbringen
von neuen Schriftsatzen an.dem Tage vor jedem
immer wieder angesetzten Termin unmoglich gemacht
hatte, sie durchzufithren. Aber ich habe seine Schriit-
gitze erbeutet, die ich ohne diese rein juristische
Erledigung der Sache nicht hatte verdifentlichen konnen
und aus denen ich seine Schufterei beweisen will.
Ich beschuldige ihn ferner, daB er, nicht als deutsch-
nationalet Patriot, aber als Weimanns Schwieger-
<ohn einer Familientankiine die kritische Exekutive
besorgt hat, und schliefilich, daB er eine schwere
Anschuldigung des sterbenden Harden, die sich auf
sein Engagement beim Berliner Tageblatt bezog, bis
heute unwidersprochen lieB. Ich glaube, daf es mit
Kleinen Gemeinheiten im Feuilleton diesmal nicht
abgetan sein wird. Ich stehe ihm als Angeklagter
zur Verfiigung und verspreche ihm, daB ich dig
Fithrung des Beweises, dafi er ein Schuft sei, nicht
durch Schrifisitze verzogern werde. "

*

Das Ereignis dieses Abends fand am 30. Mirz, in der ersten Vor-
lesung aus eigenen Schriften, seine Fortsetzung in einer Rede, die
frisch erlebte Kerr- und Piscatoreindriicke zusammenfassend, in
der vorhergehenden Nacht enstanden war, und in einem Echo,
dem in dem folgenden Abdruck vdurch die Aufnahme der
bekanntesten Wirkungsklischees, wenngleich beiweitem nicht an
allen Stellen, entsprochen wird, weil in diesem Fall ‘die An-
schauung des Einsseins von Redner und Horern von besondefe;
Wichtigheit ist. RN T
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Die faden Fehden

Zunichst sind es zwei Zuschriften, die mich %is
einer Erlduterung des letzthin Gesprochenen Zwingen, i
Die veranstaltende und administrativ vorgiiglich H P4
funktionierende Konzertdirektion schreibt:
Sehr verehrter Hepr Kraus| 7
Sie wissen, n.'ie/?f:-i_i Sie als Kiinstler schitzen, und daf wir et
aus dieser Hochschitzung heraus mit Freuden dep Verirag mit Thnen
geschlossen haben, dem wir in allen — feilweise sehr schwer zu
erfiillenden — Punkien prompl nachgekommen sind.
Einer dieser Punkte war die von mir gestellfe
Bedingung, daB die Presse nicht einzuladen sei.
Nun miissen wir Sieﬂch bitten, uns die Situation nichi zu erschweren |
Sie gaben gestern im Rahmen eines Oifenbach Abends sine aufierhalh
des Programms stehende Erklirung persénlicher Art ab, die dns als g’y
Veranstaltern Ihrer Vortrige der Offentlichkeit gegenitber besonderss ist, E ir‘q,'h/{f"f‘
Das werden Sie gewib einsehen.

Ich ‘sehe es ein.

Wir sind nun einmal auf gute Beziehungen zur Presse angewiesen und
es kann for unsers Firma die scthwersten Folgen
haben, wenn in eipnem voniuns veranstalteten Viar-
trag ein so scharfer Angriff gegen eipe Prominente
Stelle der Presse erfolgt.

Das sehe ich nicht ein.

Wiz bitten Sie demnach sehr, den Rahmen der kiinstleri¢hen Abwicklung /’?’Jﬁ

Threr Programme bei den nachsten Abenden nicht wiedérm zy sprengen J7
und. Erklirungen, dia aulierhalb des F.rugramm?g liegen, zu vermeiden. F
Danach will ich handeln. Es scheinen im Grunde

doch rein #sthetische Riicksichten zu sein, die der
Konzertdirektion den Wunsch eingegeben haben, Ko
den Rahmen deg Programms njcht gesprengt zu  ~f Asase
sehen. Was ich sprengen will, ist tatsichlich nicht

der Rahmen meines Programms, sondern etwas

gdnz anderes. In einer Berliner Zeifung habe ich

den Titel gefunden: Musik und Strafvollzug, und

schon geglaubt, es beziehe sich darauf, daB ich im

Rahmen eines Offr:nb:lch-‘»for[mgts einen scharfen

Angriff gegen eine prominente Stelle der Presse
vollfiihrt habe, Wiewohl nun kein Wort, das ich

fu Sagen fiir gut befinde, auferhalb irgendeines
Rahmiens gesprochen sein kann, auch nicht des
Rahmens der Offenbach-Welt, so bin ich doch ent-
schlossen, der Kenzertdiiektion enigegenzukommen
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und meine Erkldrungen persénlicher Art innerhalb
des Programms der eigenen Schriften abzugeben. | FW,LMJJ
! Ich kann das umso leichter tun, als ja_der genzes ~ 7 -
! Inhalt meines Programms und aller meiner Programme Ao,
aus nichts anderem besteht als aus dem Kampf gegen
die Presse und deren prominente Stellen, was viel-
leicht der Konzertdirektion bisher nicht bekannt war.
Die Zuschrift der Kenzertdirektion, in der sich die K Arma
Furcht vor der Rache der prominenten Siellen aus-
driickt, nehme ich als einen dankenswerten Beleg
fiir die Notwendigkeit jenes Kampfes zur Kenninis,
und ich fithle mich innerhalb einer gesellschaftlichen
Ordnung, in der dieser Kampf noch nicht zur Ent-
scheidung gelangt ist, moralisch verpilichtet/ den fr
tieferen Sinn der Frsehsi zu untersireichen und zu i
unterstiitzen. Die Konzertdirekiion kann natiirlich
nicht im Ernst glavben, iigendeinen Einflu auf
meine geistigen Enischlic Bungen, aui ein Wort
innerhalb oder auferhalb meines Programms nehmen
zu kOnnen, und richiet in Wahrheit den Brief nicht
an mich, sondern an die prominenien Siellen der
Presse, an die ich ihn gern weiterléile und vor dent )‘W
ich zum Schuize der Konzertdirektion bereit bin,
eidlich zn erhédrien, daB sie an der Gestaltung oder
Durchbrechung  meiner Pregramme  vollkommen g
unschuldig ist. Ich weifi, dafi wia Wallensteins — 27/
Kammerdiener ein jeder Fakior der heutigen Betriebs- : b e s
> und Kunstwelt das gewisse kleine Gut pn Kéamtn |L i
o hat/und firehie iy sie nghmen‘ §Jihm, weny er
L }fﬁff S & mir stehh Ich erklire also, dafi die Konzert- & .4
4 direktion, die sich eben nie mit mir hatte einlassen
sollen und es wahrscheinlich nie wieder tun wird = L‘/{_wj
von meinem Beginnen ebenso fiberrascht und {iber- 7
rumpelt war wie jeder andere meiner Zuhorer.
Einer dieser, ein Verehrer des Herrn Kerr,
schreibt mir nun, mit Angabe der Telephonnummer,
. von der ich aber keinen Gebrauch gemacht habe:
Sehr geehrter Herr Kraus|

Man kann ein Verehrer Alfred Kerrs sein — und trotzdem 7 J /4_._,11,'?
{ Ihre Arbeit achten, Ich bin solch merkwirdives ividupm. /Ich bitle sl L& " o
! : : - (R
: Sie daher, an Ihrem nachsten Abend die gegen Kerr gestern T
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erhabenen Vorwiirfe zu beweisen und zweitens sich dariiber zu Aufiern,
warum Sie die Klage gepen Kerr zurilckgezogen haben. (Sie wollen
doch selbst verklagt werden.)

Dafl hierin kein Widerspruch gelegen ist und dag
ich trotz voraussichtlicher' Verurteilung in Berlin
lieber geklagt sein als klagen will, glaube ich letzthin
schon auffassungsfihigeren Horern gesagt zu haben,
Auch die Griinde angedeutet zu haben, warum ich
die Klage gegen Herrn Kerr — zugleich mit der
Zuriickziehung seiner Klage gegen mich — zuriick-
gezogen habe. Was pief—sonstigen Wiinsché des
Briefschreibers betrifft, so’ kdnnen sie nicht so leicht
erfiillt werden wie Aif der Konzertdirektion, Beweise
habe ich vor Gericht' zu fithren. Da ich aber ver-
mutlich noch weitere dreiflig Jahre die Fackel heraus-
geben werde, ehe mir diese Gelegenheit von Herrn
Kerr gewihrt werden wird, so werde ich natiirlich
die Beweise schon in der Fackel fiihren, in deren
Forum ich doch eben den ganzen Fall retten wollte,
als ich ihn der Judikatur entzog. Nur mu8 ich die
Ungeduld der Verehrerschaft des Herrn Kerr auf das
iberndchste Heft der Fackel vertrosten. Bis dahin
ist beiweitem keine so lange Frist als jene, auf die
mich Herr Kerr bis zur endlichen Austragung meiner
Klagesache ankeeiben wollte. Im nichsten Heft der
Fackel bin ich hauptsichlich mit einer andergn
Personlichkeit beschaitigt, die zu beleidigen mir
nicht gelingen will, gleichfalls einer prominenten
Stelle der Presse, einem Originalmitarbeiter des
Neuen Wiener Journals, nimlich dem Polizei-
prasidenten von Wien[ Was nun die Beweise betrifft,
die ich wegen ihres ungeheuren Umfangs beim
besten Willen nicht im miindlichen Vorirag abwickeln
konnte — sie wiirden dessen Rahmen sprengen —.,
so erkldre ich schon jetzt, daB sie fast ausschiieBlich
von Herrn Kerr selbst bereitgestellt sein werden,
wennglfch nicht hasptssiehbich in seiner Eigenschaft
als Schwiegersohn, sondern mehr als deutsch-
nationaler Patriot. Sie sind in diesen eigenhindig
verfaften Schriftsdtzen des Herrn Kerr enthalten
(Vorweisung), in Manuskripten, fur die der Verlag
Rowohlt viel Honorar zahlen wiirde und die ich
vollig kostenlos erworben habe. Da der Autor ohne
Zweifel Abschriften besitzt, so wiirde ich ihm raten,
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Privenire zu spielen und es zu riskieren,
diese Schriftsdtze abzudrueken. Ich glaube
aber nicht, daf er es tun wird. Der Besitz dieser
Schriitsitze ist der Erfolg meines erledigten Prozesses
in welchem ich Kidpger war. Um dieser Beute willen
hitte ich hundert Prozesse Eilfgkbh{_ ngt und hundert
zuriickgezogen. Dafl Herr Kerr es nicht wagen wird,
diese Beute, die ich ihm hiemit ausdriicklich
anbiete, als sein geistiges Gut zu reklamieren und
der geistigen Welt Deutschlands zu pighfiptieren,
davon bin ich fiberzengt. Er hat bloB dfe kieine
Notiz gewagt, die er gestern unter der diirft

%r.h.ulzmarke »Glossenzettel« in seine schon bekannte
ubrik »Die faden Fehden« eingereiht hat.

Dieser bescheidene Titel, der von dem geringen
[l
I

Mafl polemischen Selbstverirauens des l.L 1 Kerr
Zeugnis gibt, wird, was den Partner de chde
betrifft, kaum zu halten sein. Denn ich wili
schon dafiir sorgen, daffi die reichs-
deutschen Leser, ja selbst die Verehrer
des Herrn Kerr auf die Kosten der Unter-
haltung kommen/ Herr Kerr, dessen Polemiken
seit Jahrzehnten anerkanntermafen an Kraft ge-
winnen, wenn sie wortwartlich von mir tibernommen
werden schreib}s
Die faden Fehden.

Ein W:cner Literat (ich nenne seinen \'m'en nicht: um ihn zu

argern) hat in éiner »Vorlesunge unsaubere Beschimpiungen wider

mich vcrsuchl (Wer gldub iEth’) [Stiirmische Unterbrechung. Der Saal

rufi: AH{-‘ fjl'

Dies die Tatbestandsaufnahme, die Herr Kerr sich t-
lich nicht fiir eine Klage wegen Ehren-
beleidigung zu verwenden beabsichtigt. Ich

nenne den Namen des Herrn Kerr, ich nannte ihn
stets und ich habe denm Triger dieses
Named einen Schuft genannt. Die Absicht
ihn zu 4rgern, hat mich nicht geleitet, sondern die
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Absicht, die Theatermenschheit von ihig z
Wer mir glaubt? Ein Saal, der es uu,m dro
Beifall bezeugt hat. [Stirméische Bestiticr
hundert Sile wiirden mir glauben. Aber (_'i;'.s wire
vielleicht nur eine Podiumwirkung, wie ich sie vor
Asthmatikern voraushabe. Ich glaube indes, daf mir
die geistigen und reinen Leser, die es in Deutsch-
land gibt, glauben werden, wenn sie lesen, was zu
drucken ich versprochen habe. Herr Kerr wird vor
mir satirisch und setzt die Vorlesung, die ich ge-
halten habe, in Ginseliifichen. Aber diese Fiifichen
gines Gdnserichs hinken/ dieses Verziehen eines
schlecht gespitzten Mundes ist eine Unwal
und er weill, daB er sein Lebtag noch keir
erlebt, geschweige denn gehalten hat, der
von »Pariser Leben« hgfanreichen konnte. /St
Zustimmung.] Wenn dem Herrn Kerr, den als meinen
polemischen Partner sich vorzustellen schon etliche
Phantasie erfordert — wenn ihm der Atem ausgeht
und ihn selbst der Mangel an Witz, der i}-g.
auszeichnet, im Stiche 148t} wenn er in die
gerdt, die im Theaterghargon »bi fit, sc
er lcger, unbefangen und tut so, als ob ihi
eringfiigige Sache gar nicht u:.u.-‘—‘é. Er schreibi:

f)‘ql\‘mn soll den faden Fehden em?(];cﬂew'r-‘m-tq abgewinnen, Der Herr

IJ\Q

war von mir Glfentlich ein lenmder pepannt worden. Er erhob
Klage. Doch gbschon die Mdglichkeit hatle, sie durchzufiiliren,
i P _H_‘-'_"‘-‘_._,.:—'—--_ e
stand er hochherzig davon ab. T
—
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Nein, ganz so schlicht und gerqdem \-crhallljt sich!
die An;,elcnuz]mu nicht fund ich muff den Horer
bitten, zu warten, bis er ein Leser wird, um das
g‘m'fe AusmaB dieser Verlogenheit ermessen und
ents¢heiden zu konnen, ob Herr Kerr mir wirk-
fich die Méglichkeit g “lnwvn hat, {ii( Klage
durchzufithren, Die Hochherzigkei 1 renen
Anwaites, der den Antrag stellte ge und Wider-

klage gegen einander zu kompensieren, sollte er
doch mir nicht nachrithmen! Warum hatte ich
geklagt? Worum gmg es in diesem Prozefi ? Empfand
ich es wirklich als Ehrenmakel, LLt..i Herr Kerr mich
einen Verleumder genannt hatte? Nfein,' ich wollte
vor der dupierten (Jun..uhlu.., er er sich als
Pazilisten nach dkm Umsturz eﬂ]p]d” die Tatigkeit
des Herrn Kerr wihrend des Kriegs zur -\HH('hulll"l“
brngcn und daB er so und auch,anders kénne f-_:,
sei wie eg wolle —Jes war _jiac.ll‘._.(‘wjbmwrm hek
Berell] AWartim hatte er mich Verleumder genannt ?
Neben zahllosen blutriinstigen Gedichten, die er in
de§ Scherl’schen Krie rfpecenl w 'ffa dem nom de
guerre »Goltlieb« verdifentlicht ha habe ich ihm
eines, das nicht graflicher war als die andern, mit
Unrecht zugeschrieben. Das war eine Angelegenheit
der tatsdchlichen Berichtigung, Herr Kerr zog es vor,
von Verleumdung zu ‘-Urt‘cl.\n Warum habe ich #ig
Klage zuriickgezogen? Ich habe meine Klage gegen
den Herrn Kerr, wie ich schon neulich selbst ent-
hiillt habe, zuriickgezogen — wie Herr Kerr die
seine gegen mich, was er zu enthillen unterlaft —,
weil (und das wird eriindlich eré: werden) der
Beklagte prompt am Voriag vor jedem, immer wieder
durch anderthalb Jahre neu angesetzten Termin einen
neuen Schriftsatz iiberreicht hat, der, strotzend von
doloser Filschung, Verleumdung, Denunziation
meines Vaterlandsverratgs, <deel beantwortet
werden mufite, um dey ungmd gen” Eindruck auf
die Richter, den Herr Kerr priparierte, entgegen-
zuwirken. Ich ging schlielich auf fasErsuehead des
Herrn Dr. Wolfﬁ'mp; Heine ein, weil der Proze nie
zu Ende gegangen wire und 1"' die schénen Schrift-
sdtze des Herrn Kerr, von ihm selbst verfaBt, nie
freibekommen hatte. Dazu kamen auBerordent-

25

L s BN

>

/

= fﬁ\......_/.ﬂ""L






M Lpnt

liche Schwierigkeiten der deutschen Prozefilithrung,
die dem enifernten und ungemif vertretenen Aus-
lander erwuchsen, da namlich Herr Kerr sich auf die
Bestimmuug zuriickzog, wonach er fiir einen Schimpf,
der als »sofortige Erwiderung aufzufassen sei, Strai-
losigkeit verdiept—habe, und diese Takiik noch durch
cine Widerkiage kompliziert wurde, die er gegen
mich angestrengt hatte. Die Erkenntnis, die ich aus
den unvergleichlichen Schr zon des Herrn Kerr
wie aus anderg—Fakien geschoj t und kiirzlich hier
formuliert habe, bietet nun die mir weit erwiinschtere
Gelegenheit, mich zum Angeklagten vor einem
Berliner Gericht zu machen, und ich wiederhole
mein Versprechen, daB ichi den Termin
durch keinen Schriftsatz hinausziehen
wiirde. Ich gehe aber noch weiter, indem ich sage,
daf falls Herrn Kerr elwa meine A bsicht der
Breteidigmg $lg formal od Moment zu statten kommedt
solifh, ich mir aus einer Verurteilung nicht das
geringste  machen wg rde, wenn mir nur vor -def
orofiten Offentlichkeif, vor derselben, die vor dieser

iarion  Stelle bis heute zittert, Gelegenheit

"’L/ge\\'ii‘nrt ist, den Beweis zu fiihren, wie diese

Autoritat in Wahrheit beschaffen ist und daf Herr
#f/mﬂ_ﬁﬂdas isf was ich ihn genannt habe,
Yieser Beweis wiirde mir in einem Mafe gelingen,
daB selbst den merkwitrdigen Individuen, die die
Verehrung fiir den Hermn Kerr nicht nur hegen,
sondern auch mit der Achtung vor meiner Arbeit
vereinigen konnen — was ich doch bisher nicht fiir
moglich gehalten hitte —/ die Augen fibergehen
werden. Im Rahmen eines kiellien Vortrags aus
eigenen Schriften kann ich diesen Beweis leider nicht
ftihren, weil di Vorlesung der eigenen Schriften des
Herrn Kerr, worin er mich als | andesverriter denun-

ziert und als Plagiator der Qifenbarung Johannis
entlpiillt, mehrere Siunden in Anspruch nehmen und
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ganz bestimmt den von der Konzeridirektion vor®
gestefiten R+hmen sprengen wiirde. "Ich mufl also

im Geduld und um etwas Vertrauen bitten, das icht

mir ja bei Kerr-Verehrern zugleich mit der Achtung
vor meiner Arbeit verdient zu haben glaube. Es wird
aber auch keinen Todfeind geben, der meinen konnte,
dafi ich eine angekiindigte Aktion nicht exakt, zu
allseitiger Befriedigung und so daf auch Herr Kerr
seine #dsthetische Freude #aran hat, durchiiithren
werde, Ecco. [Stirmischer Beifall] Leider scheint er
nun ganz und gar damit einverstanden, dafl die Ver-
weisung /an das literarischne Forum, die ich durch
Zuriickziehung meiner Klage vorgenommen habe,
fline, endgiiltige bleibt. Er schliefit seine inlercssante
Notiz »Die faden Fehden« mit dem Absatz:

Namlich ich.. Und serade durch das Verslein VO‘I
Kre’iﬁ;:f-_‘ri-:l'ﬂiF mit dessen wdrtlichem Abdruck ich
schon im Jahre 1913 eine Zeichnung besorgt habe,
der der Literaturgeschichte angehdrt. Herr Kerr
beruft sich jetzt auf diese Verse;, wiewoh! er fiir
Gerichtszwecke dieselbe Polemik, die die
Affire Jaga¥ betraf, als einen ExzeB zu ent-
schuldigen versucht hat. Es sei, wie es wolle. ..
Diese Verweisung auf 5. 209 stait auf das Amtsgericht
diirfte fiir die Verehrer des Herrn'Kerr eine herbe
Enttduschung bilden. Denn sie werden sich imm
hin sagen, dafi es ein groBer Unterschied ist,
ob/ein Wiener Literat/eine Klage wegen
des Wortes »Verleumder«inBerlin zurfick-
zieht oder ob der Fiihrer des Berliner
Geisteslebens die Bezeichnung »Schuft,
gefallen in miindlichem Vortrag vor Bgr-
liner Horern, auf sich sitzen 148t [Wie? Das
Wort Schuft, das eine bestimmte unehrenhafte
Gesinnung bezeichnet, solite in die Kategorie der
unsauberen Beschimpfungen g‘cl.f‘mrvn! Und
um dieser entgecenzutreten, beruft sich einer*darauf,
daB er mich einen Kritzerich genannt hapg? Aber
seit wann ist das gute deutsche Sprichwort: Der
grofite Schuft im Land ist und bleibt der
Denunziant eine Ungebiihr und nicht eine der
ethischen Gerechtsame gemidfe Stigmatisierung?
Beweise zu erbringen bin ich erbdtig —
konnte ich es nicht, wire ich ein Schuft/
Nur muff man etwas Geduld haben. Vor einem
Berliner Gericht erbringe ich die Beweise morgen/
vor dem literarischen Forum dauerts noch eine Weile.
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Denn ich mufi bitt-':n/zu bedenken, dafi ich '/;’ e
wahrscheinlich der am meisten, wenngleich am er-
folglosesten beschéitigte Schriftsteller in deuischer
Sprache bin. Ich bin gegenwirtig zum Beispiel mit = :
der Zuriickiithrung des Bekessy nach Wien hu:-i'i]:’iiéigt,{ el WFW),
weil ich erkannt habe, dal es gegen die uniiber- L
windlichen Michte des osterreichischen Biirgertums
zwischen Hakenkreuz und Kurszettel, gegen die
Schober, Benedikt und Sieghart angesichts des Ver-
sagens der revolutiondren Drohung keine andere
Zuchtrute gibt als den Erpresser, éeM ich aus der = M=
vorgestellten Welt einer den Krieg (iiberlebenden
Sittlichkeit vertrieben habe und den ich zuriickrufen
muf}, auf die Gefahr hin, dafl, wenn es gelingt, man
wieder sagen wird, es sei das Verdienst der oster- [/"_ft.ﬁ-"]‘
reichischen Sozialdemokratie/ Dieses Problem ist der 4 “/__
Inhalt meines neuen Dramas, des Nachkriegsdramas =yt
»Die Uniiberwindlichen«, das bald erscheinen wird
and aus dem ich Ihnen gern einmal den dritten Akt
vorgelesen hitte. Nebst der Erbfinung vieler kiinst-
/m. lerischef Welten, vor allem der des gottlichen -
Offenbach, nebst Sprachlehre und allem was fhar M Hasv
der- Tag zutriigt, kimpfe ich zur Zeit auch gegen
die Vaterldndischen Verbdnde in Bayern, die eine
Erklarung in der nationalistischen Presse erlassen J
hatten, mein |Traumstiickf, das ich heute lesen werde, /ﬂ /"
von der mutigen »Jungen Bithne« in Miinchen auf-
gefithrt, sei die gemeinste Verhohnung des toten
Frontkdmpfers. Ich kdmpfe gegen die Macht des
Troglodytentums, die immerhin den klaren Fall der
Umsetzing des Totschlags in Druckerschwirze und 27,
der ¥arkehrten Moglichkeit vorstellt. Doch immer 4%%
wiedér’ gegen die gefahrlichere Macht eines halb-
schlichtigen Intellektualismus, der sich in Osterreich {1
“j wie in Deutschland, also iiberall dort, wo s::h]f:chieﬂ‘ }(

eutsch geschrieben wird, nicht scheut} sich jener H
lilie gegen mich zu bedienen. Totschlagen und
Totschweigen — zu jenem zu feig, hoffen sie doch
alle mit diesem mich aus éed Welt zu schaffen, Ich fr—' A
habe das Gefiihl, daB ich allf diese Abwehr, alle /
diese Kampfef wenngleich nicht mit groflerem prak- h
tischen Gelingen, so doch bei grofierer Teilnahme -
beherzter Zeugen in Deutschland durchfithren kipng  j A
und es ist nicht unméglich, daB ich, wenn mein
dreifiigjihriger Krieg gegen die osterreichische Bour-
geoisie aller Rassen, duBerlich vollig erfolglos,

/ {ermingemaf abgeschlossen sein wird, hieher dber- %
3 siedle L?:.r{x-;rm:fm{f.f'.rrdrf 6:-{,&;{;}{ um hier im Sinne der | ;{
LUBIS  Ergarty 1g meines toten Fretindes und {{?ﬂgEHOSSEﬂ i { L M
je] 5 1
1

Frank Wedekind, das grauenhaftefle listerium,

das sich des Theaterwesens unter der Maske zeitfort-
schrittlicher Ideen bemichtigt hat, zu bestreiten. Er

hat mich im Gegensatz zu Herrn Alfred Kerr, der

mich einen »kleinen miefien Verleumder« nennt und

wie alle grofibiirgerlichen Journalisten und alle vor

mir wehrlosen Mach’rifiiterer auf die Fackel als auf ;?’
ein »Blittchen« hinwjes, als den »mutigsten Kampfer
Osterreichs« apostrophiert, der »def Ethiker unter ‘l_:{\"'
den Geistern der Welt} fiir sittliche Werte kampft, deren !
Verwirklichung uns das nichste Jahrhundert bringen

kann}' Er hat von mir gesagt, ich »wire der erste, der /G -







See nichts gu-—sehatfen haben und Blauberdie sonteily-  ~f

dem Schauspieler den Weg zu der Darstellungskunst
zeigen kénnte, die unsere Zeit fordert«, und dag
»die deutsche Biihne nur darauf wartet, mich mit o
offenen Armen zu bewi]Ikommnen«.E‘So beglaubigt, L
erkldre ich, daB ich als diesen Weg zu der Dar.
stellungskunst unserer Zejt nicht den Weg derer
um Piscator erkennen kang. Ich wurde gebeten,
meinen Aufsatz »Mein Vorurteil gegen Piscatore
vorzulesen. Ich kann es nicht tun, weil dieses Vor-
W Ji. urteil durel neug Eindriick¢ tiberholt ist. Ich habe /:
»Hoppla, wir leben« gesehen und ich sage, daf wir
50 auf dem Theater nicht weiter leben werden,
hoppla!iDen SchluBruf »Man muB es dndern« mache
ich mir”zu eigen — ganz wie Sich Herr Piscator
meine »Letzten Tage der Menschheit« zueigen
/& gd¢macht hat und wie er sie wahrscheinlich dndern
wiirde. Nie habe ich es olauben wollen, dafi dieses
Werk dem Stil des Theaters der Gegenwart ent-
Spreche, ja irgendetwas mit dem Theater zu schaffen
habe. Jetzt weif ich wenigstens, daff der Begriff der
»Dramatisierung des Dokumentarischen«, den diese
Leute haben, von mir bezogen und auf das grausam
Schindlichste kompromittiert ist. [ch bewundere ihre
Fertigkeit, den Dilettantismus, iiber den man in so o l
,a,-(g._ reichem MaBe verfiigt, zugleich auf eidd Szend zu —f Vaink i
i verteilen readl rechts, links, oben und unten Dilettanten
und dazwischen die Wunder der Technik abﬁ]uppert, {M
die mit dem Theater iiberhaupt nichts zu tufl haben,
Aber die Arrangeure wollen ja_mit dem Theater J‘L/Mw
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- krifte seines Raumes durch das Vorzeigen ver-
h Y‘WJ g@sferter Zeitungsnotizen besiegen zu kénnen. Als
ob sich mit solchen Demonsirationen auch nur eine .
BeeinfluBung des MassenbewuBtseins im Sinne edter  —f Ao
\?ersammI111_1_gswirkung erzielen liefe! Als ob mehr ,i L
=+ s erzielt wirelals daf fausend einzelne eif Dokument 1) —+
dem Sekundengedichtnis einverleiben. Kliglicheres,
K]efnb[irger]ic]mres, geistig I{onlerrevnfutiouz‘ireres als
diese Theaterspielerei in Text und Wiedergabe{ mit f
kleinen Chargen und grofem Gebriille, als diese :
Enh:hr[mg des Kriegsleids durch dje Zitierung vog //E
die Seelen des Kuritirstendaghds ; gesinnungsmifiz !/ pmm,
Niedrigeres als diesen Kunstbetrieb einer Welt. .
s revolution unter der Agyde von Katz und Katzen- jit
I AL elbogen hat die weite Welt nicht erlebt [Stiirmische
- Zustimmung] und es ist ganz in Ordnung, daB damit ﬂ; )
Zwischen Hewzorod und Moskau gereist werden wird, el 138







{
|8
L —
Mein Eindruck von den »Riuberne war blof dei,
dafi ein mittelmdBiges Heroentum auf die Walze
. zivilisatorischen Jargons abgezogen war, so daB
'/Af Karl und Franz Mofr denselben Rhythmus hatten, |
' Jener: ey
e Phoifgraphische Nachbildung des Ausbruchs : L |
1 (]
»Menschen, Menschen, falsche heuchlerische Krokodilenbruti | e TR
und jede Faser recke sich auf. 4 ¢ Iy
ki 1 2 - . g =% ?.lb_-'.h_l_._inj
H'-\ Ohne Grimméa und Verde rJr’n/I Franz jedoch: W* L f{
Plonographische Nachbildung des jingsten Gerichits -
é, f »Und da erscholl eine Stimme ]’ . § Du allein bist verworien. Nun \‘j i
(y *‘fni' swarum Wkt du nicht ?
: [Starmische Heiterkeit] Worauf ein aus einer alten
Rdubervorstellung - stehengebliebener, also richtig- 5
gehender Daniel erwidert: = 4,51 Lir—;f;;hh;mm.::'
Wie kann ich lachen, wenn mir das=kleg schandert? / h'* » |- L=

Mein Eindruck von »Hop pla wir leben« jedoch ist,
daBl Dilettanten #itesten Stils den Kitschkontrast ’4@
, 49 von Soldatengrabern und iden Girf unaufhorlich /4
J[}f”*“?‘"ﬁ’@ in die Feststellung f y: Es ist [rner{r'lt’[rcu H [ 2]
=l %é Es geht ‘ntfhn.m.t_ weiter/~das n -.ii."1u die Ver- e
Hoe, diener im Parlett auf die n wshohen Do- , W
kumenten tmhh.r:‘.lt, vollig . den H '

Gattinnen ein an Jruseln beibrinet und
zum Schluf dem ‘azit »Man mufl es : :
dndern« die villic weit dieser durch- —J‘ ')'JW
fiihlt, ~flmi wenn's :

i, weils der Herr Kerr

/ haltenden Sippe s
/ ihr ermdglicht \=..L1'L/!s 1d mi /
o b emypfohien bat. I,:m#f wird aber selbst der Kurfiirsten- [
damm dafiir nicht En iree zahlen und aus der Sack-

gasse dieser Dr 2ibt es nur den Ausgagg M M/VH

in die nich ?U; dieser er‘h.(:][ICuI
nicht £i='-r1 ’rog amims sprengender #
Erkls Herr Piscator, wie .1-.:11
mir m'.'mu Ich Vers , Seiner iwm von den
»Letzten Tagen der 1schheit« noch nicht aus-

wire, auf dem laufenden

getrdumt hat und berei
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"‘f“*’""_m?‘m 3 Mein Eindruck von »Hoppla wir leben« jedoch ist,
[ eales / da Dilettanten Zltesten Stils den Kitschkontrast
von Soldatengrabern und tanzenden Girls unaufhorlich
I in die Feststellung fixieren [phonographisch] : Es ist
unertraglich! Es geht so nicht weiter! Was
natiirlich die Verdiener im Parkett, auf die man mit
haushohen Dokumenten einstiirmt, vollig unbewegt
148t, den Gattinnen ein angenehmes Gruseln beibringt
und zum Schluf dem trockenen Fazit »Man muf es
andern« die vollige Teilnahmslosigkeit dieser durch- ¢
haltenden Sippe sichert, die nichts fiihlt, selbst wenn’s
ithr ermoglicht wire, und mittut, weils der Herr Kerr
befohlen hat. Lange wird aber selbst der Kurfiirsten-
damm dafiir nicht Entree zahlen und aus der Sack-
gasse dieser Dramaturgie gibt es nur den Ausweg
in die Pleite. Ich fiihle mich zu dieser hoffentlich
nicht den Rahmen des Programms sprengenden
Erkldrung verpflichtet, weil Herr Piscator, wie man
mir unaufhérlich versichert , seinen Traum von den
»Letzten Tagen der Menschheit« noch nicht ans-
getrdumt hat und bereit wire, auf dem laufenden
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Band nach Wien zu marschiereti [Stirinische Heiterkiti]
um sie zu erwarten, sein neues Haus damit zu
erdffnen und einen noch nie erlebten Tantiemensegen

iiber mich zu schiitten. Ich will aber nicht/und fithle /

mich zu dem Ausspruch dieser Weigerung verpflichtet,
weil er in seinem letzte Programmbheft die »Letzten
Tage der Menschheit« dls das Héchste Werk dieser
Epoche preist, daf sie {iberleben werde, und weil
das MiBverstindnis entstehen koénnte, daB it solchet
Lobpreisung wunter—Zuhilfenahme meinef Eitelkeit
meinem Vorurteil gegen Piscator ein Ende gemacht
sei. Nein, der Autor der »Letzten Tage der Mensch-
heit«, der an dieser Entartung erst erkannt hat, daB
der Begriff veq der Dramatisierung des Dokuments
durch ihn wahrhaft erfiillt wirde, ist unter keinen
Umstinden bereit, die Ableger durch das Original
zu rehabilitieren und mit der Drama turgie, die
jenen Begriff innen und auBien geschéndet hat, mit
dieser Dramaturgie als Kollektiv-Verbrechen'gemein-
same Sache zu machen. FF hofft, daB es ihm einmal
im Sinne, Wedekinds vegonnt sein werde, dem
Schauspie] den rechten Weg zu der Darstellungs-
kunst unserer Zeit zu zeigen und vor allem, ik
auf diesem Wege von seinen Presse-
Peinigern zu befreien!

32

e g

P ——

e e o et

I I - e

——

. e o

[

— AL =1 —







33

H:ff;-r;,sn L Ich Jesp nun, ich glaube zum erstenmale, mein Gedicht »Apo- v
kalypsés, welches bereits als Plagiat in die Literaturgesehichte
Eingang gefunden hat. Das Verdienst, als erster darauf hingewiesen {,{*
: zu haben, daB darin Visionen und Worte aus der Offenbarung ""2{
[ » .Iuhe:rmj ohne Angabe der Quelle verwendet sind, gebiihirt dem

in Berlin ansissigen Wiener Schriftsicller Ehrenstein. der mir /

dahinter gekommen ist, nachdem ich seine Eigenart entdeckt :

und gefordert hatte. Der Hinweis auf mein Plagiat, der in Schrift-

sdlzen des Herrn Kerr an das Amisgericht Charlottenburg eina A
ot Rolle spielt, ist zunichst ohne Angabe der Quelle Bes—~Horm #°

[ Ebrensteip erfolgt, die erst auf mein Beireibon zitiert wurde.
Dagegen stammt vern Kerr selbst die folgende: Enthillung :
Er hat also . . hier (Apokalypse) = ein  Plagiat begangen. Auch

anderswg . . .. Kraus schreibt in einer Polemilk (,Fackel' 1924, 5. 162) :
T[f‘ﬁ::j: »Aber wenn es schon hohl klingl, wo ein Kopt mit einem /

Buch . . . zusammenstoBte u. s w. .. er vergiBt jedach lelder m:t)I foE

zuteilen, daf dieses Witzwort von Lichtenberg stammt Nicht

von ihm. (Lichtenberg: »Wenn es hohl klingt, wo ein Kopt mit einem
Buch zusimmensidBt, muB es dann immer das Buch gewesen sein 7<)

ang ich nur zu bemerken habe, daf Herr Kerr die Lichten-
berg'sche Wendung falsch zitiert, weil er sie eben nicht gleicly
mir dem Original entnommen hat. Aber ich gebe die Versiche-

| rung-und zwar ohne Angabe der Quelle Schillers, dafi die schonen
Page von Aranjuez bald zu Ende sein wvrdg.
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Zuniichst sind™es zwei Zuschrilten, die mich zu
einer Erlduterung des letzthin Gesprochenen zwingen.
Die veranstaltende und administrativ vortrefflich
funktionierende Konzertdirektion schreibt:

Sehr verehrier Herr Kraus!

Sie wissen, wie sehr wir Sie als Kfinstler schitzen, und daf wir
aus dieser Hochschatzung heraus mit Frenden den Verlrag mit Thnen
geschlossen haben, dem wir in allen — fteilweise sehr schwer zu
erfiillenden — Punkten prompt nachgekommen sind.

Einer dieser Punkte war die von mir gestellte
Bedingung, daff die Presse nicht einzuladen sei.
[Heiterkeit]

Nun miissen wir Sie aber auch bitten, uns die Situation nicht zu erschweren.
Sie gaben gestern im Rahmen eines Offenbach-Abends eine auBerhalb
des Programms stehende Erklirung personlicher Art ab, die uns als
Veranstaltern lhrer Vorlrige der Offentlichkeit gegeniiber besonders
peinlich ist. Das werden Sie gewifi einsehen.

Ich sehe es ein.

‘Wir sind nun einmal auf gute Beziehungen zur Presse angewiesen und
es kann fir unsere Firma die schwersten Folgen
haben, wenn in einem von uns veranstallieten Vor-
trag ein so scharfer Angriff gegen eine prominente
Stelle der Presse erfolgt,

Das sehe ich nicht ein.

Wir bitten Sie demnach sehr, den Rahmen der kiinstlerischen Abwicklung
Ihrer Programme bei den nichsten Abenden nicht wiederum zu sprengen
und Erklirungen, die auBerhalb des Programms liegen, zu vermeiden.

Danach will ich handeln. Es scheinen im Grunde
doch rein asthetische Riicksichten zu sein, die der
Konzertdirektion den Wunsch eingegeben haben,
den Rahmen meines Programms nicht gesprengt zu
sehen. Was ich sprengen will, ist tatsdchlich nicht
der Rahmen meines Programms, sondern etwas
ganz anderes. In einer Berliner Zeitung habe ich
den Titel gefunden: Musik und Strafvollzug, und
schon geglaubt, es beziehe sich darauf, dafi ich im
Rahmen eines Offenbach-Vortrages einen scharfen
Angriff gegen eine prominente Stelle der Presse
vollfiihrt habe, Wiewohl nun kein Wort, das ich
zu sagen fiir gut befinde, auBerhalb irgendeines
Rahmens gesprochen sein kann, auch nicht des
Rahmens der Offenbach-Welt, so bin ich doch ent-
schlossen, der Konzertdirektion entgegenzukommen







und meine Erklirungen personlicher Art innedhalb
des Programms der eigenen Schriften abzugeben.
ZLebhafte Heiterkeit] Ich kann das umso leichter tumn,
als ja der ganze Inhalt meines Programms und aller
meiner Programme aus nichts anderem besteht als aus:
dem Kampf gegen die Presse und deren prominente:
Stellen, was vielleicht der Konzertdirektion bisher
nicht bekannt war. Die Zuschrift der Firma, in der sich
die Furcht vor der Rache der prominenten Stellen aus-
driickt, nehme ich als einen dankenswerten Beleg
fiir die Notwendigkeit jenes Kampies zur Kenntnis,
und ich fiithle mich innerhalb einer gesellschaftlichen
Ordnung, in der dieser Kampi noch nicht zur Ent-
scheidung gelangt ist, moralisch verpflichtet, den
tieferen Sinn der Bitte zu unterstreichen und zu
unterstiitzen. Die Konzertdirektion kann natiirlich
nicht im Emst glauben, irgendeinen EinfluB auf
meifle geistigen Entschliefungen, auf ein Wort
innéthdlb oder auBerhalb meines Programms nehmen
zit konnen, und richtet in Wahrheit den Brief nicht
4n mich, sondern an die prominenten Stellen det
Presse, an die ich ihn gern weiterleite und vor denen
ich zum Schutze der Konzettdirektion bereit bin;
éitflic’h zu erhirten, dafi sie an der Gestaltung oder
Durchbrechung meiner Programme vollkommen et
unschuldlg ist. Ich weiB, dafl gleiech Wallensteins #
Kammerdiener ein jeder Faktor der heutigen Betriebs-
‘und Kunstwelt das gewisse kleine Gut im Kirntner-
land hat »und sorgt, sie nehmen's ihm, weil er
bei mir ist«. Ich erkldre also, daff die Konzert-
direktion, die sich eben nie mit mir hitte einlassen
sollen und es wahrscheinlich nie wieder tun wird |
[Heiterkeit] | von meinem Beginnen ebenso tiberrascht ‘!'
"itnd tiberrumpelt war wie jeder andere meiner Zuhorer.
Einer dieser, ein Verehrer des Herm Kerr,
Schreibt mir nun, mit Angabe der Telephonnummer,
von der ich aber keinen Gebrauch gemacht habe!

Sehr geehrter Herr Kraus |
: Man kann ein Verehrer Alfred Kerrs sein — und trotzdem
Fhre Arbeit achten Ich bin solch merkwirdiges Inditviduud
I$titrmische Heilerkeit] Ich bitte Sie daher, an Ihrem nichsten AbeH#







dié gegen Kerr gestern erhobenen Vorwiirfe zu beweisen und zweitens:
sich dariiber zu duflern, warum Sie die Klage gegen Kerr zuriick-
gezogen haben. (Sie wollen doch selbst verklagt werden.)

Dafi hierin kein Widerspruch gelegen ist und daf
ich trotz voraussichtlicher Verurteilung in Berlin
lieber geklagt sein als klagen will, glaube ich letzthin
schon auffassungsidhigeren Horern gesagt zu haben.
. Auch die Griinde angedeutet zu haben, warum ich
i die Klage gegen Herrn Kerr — zugleich mit der
Zurfickziehung seiner Klage gegen mich — zuriick-
gezogen habe. Was den anderen Winsch des
Briefschreibers betrifft, so kann er nicht so leicht
erfiillt werden wie der der Konzertdirektion. Beweise
habe ich vor Gericht zu fithren. Da ich aber ver-
mutlich noch weitere dreifiig Jahre die Fackel heraus-
geben werde, ehe mir diese Gelegenheit von Herrnt | —qup .
Kerr gewdhrt werden wird,/ so werde ich natiirlich ! }’”% _—-»?
die Beweise schon in der Fackel fiihren, in deren
Forum ich doch eben den ganzen Fall retten wollte,
als ich ihn der Judikatur entzog. Nur muB ich die
Ungeduld der Verehrerschaft des Herrn Kerr auf das
ftberndchste Heft der Fackel verirosten. Bis dahin
fst beiweitem keine so lange Frist als jene, auf die
mich Herr Kerr bis zur endlichen Austragiing meiner
Klagesache anweisen wolite. Im nichsten Heft der
Fackel bin ich hauptsichlich mit einer andern
Personlichkeit beschaitigt, die zu beleidigen mir
nicht gelingen will, gleichfalls einer prominenten
| Stelle der Pfesse, einem Originalmitarbeiter des
| Neuen Wiener Journals, nimlick dem Polizei-
prasidenten von Wien [Stirmische Heiterkeit], Was nur
die Beweise betrifft, die ich wegen ihres ungehetren
Umfangs beim besten Willen nicht im miindlichen
Vortrag abwickeln konnte — sie wiirden dessen Rahmen
sprenigen —, so erkldre ich schon jetzt, daf§ sie fast
ausschlieflich von Herrn Kerr selbst bereitgestellt
sein werden, wenhgleich nicht in seiner Eigenschaft
dls Schwiegersohn, sondern mehr als deutsch-
' 1 {r}ationaler Patriot. Sie sind in diesen /eigenhdndig
Mf v phj erfafiten Schriftsitzen des Herrn Kerr enthalten

W
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(Vorweisgndf), in Manuskripten, fiir die der Verlag «
owbhlt viel Honorar zahlen wiirde und die icH

vollig kostenlos efworben habe. Da der Attor ohné

£weifel Abschriften besitzt, so wiirde ich ihm raten,
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Privenire zu spielen und es zu riskieren,
diese Schriftsdtze selbst zu vertffent-
lichen. Ich glaube aber nicht, daf er es tun wird.
Der Besitz dieser Werke ist der Erfolg meines erledigten
Prozesses, in welchem ich Kldger war. Um dieser Beute
willen hitte ich hundert Prozesse angestrengt und
hundert zuriickgezogen. Dafi Herr Kerr es nicht wagen
wird, diese Beute, die ich ihm hiemit ausdriick-
lich anbiete, als sein geistiges Gut zu reklamieren
und der geistigen Welt Deutschlands zu présentieren,
davon bin ich iberzeugt. Er hat blofi die kleine
Notiz gewagt, die er gestern unter der diirftigen
Spitzmarke »Glossenzettel« in seine schon bekannte
Rubrik »Die faden Fehden« eingereiht hat.
Dieser bescheidene Titel, der von dem geringen
Ma# polemischen Selbstvertrauens des Herrn Kery
Zeugnis gibt, wird, was den Partner der Fehde
betrifft, kaum zu halten sein. Denn ich will
schon dafir sorgen, dafi die reichs-
deutschen Leser, ja selbst die Verehrer
des Herrn Kerr auf die Kosten der Unter-
haltung kommen! Herr Kerr, dessen Polemiken
seit Jahrzehnten anerkanntermaflen an Kraft ge-
winnen, wenn sie wortwortlich von mir iibernommen
werden [Grofer Beifall] / schreibt (Berliner Tageblatt,
Abendausgabe 29, Mérz):

Die faden Fehden.

Eip Wiener Literat (ich nenne seinen Namen nicht: um ﬁ!
ihn zu drgern) $egerny hat in einer »Vaorlesunge unsaubere H ™ ( L‘J
Beschimpfungen wider mich versucht./Wer glaubt ihm?2/ I

Fd Lol O Tty
= Jid G s [Stiirmische Unterbrechung. Ber-Saat rufi: Alle!]

Dies die Tatbestandsaufnahme, die Herr Kerr sicht-
lich nicht fiir eine Klage wegen Ehren-
beleidigung zu verwenden beabsichtigt. Ich
nenne den Namen des Herrn Kerr, ich nannte
jhn stets und ich habe den Trdger dieses,
Namens einen Schuft genannt. Die Absichiff
ihn zu argern, hat mich nicht geleitet, sondern dig I
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Ahsicht, die Theatermenschheit von ihm zp befreiey,
Wer mir glaubt? Ein Saal, der es durch drohnender A&
Beifall bezeugt hat, [Stirmische Bestitigung] Und —7 /"f"" il
hundert Sile wiirden mir glauben. Aber das wire
vielleicht nur eine Podiumwirkuing, wie ich sie vor.
Asthmatikern voraushabe. Ich glaube indes, daf mir
die geistigen und reinen Leser, die es in Deutsch-
land gibt, glauben werden, wenn sie lesen, was zu
| schreiben, nein was abzudrucken ich versprochen
habe. Herr Kerr wird vor mir satirisch und sefzt
die Vorlesung, die ich gehalten habe, in Ginsefiifichen. e
Aber diese Fiifichen eines Ganserichs hinken; fzes- /7' ,
hafte Heiterkeit] | dieses Verziehen eines - schiecht S g
; gespitzten Mundes ist eine Unwahrhaftigkeit und
er weifl, daffi er sein Lebtag noch keinen Vortrag
\ erlebt, geschweige denn gehalten hat, der an den
von »Pariser Leben« hinanreichen kénnte. [Stiirmische
Zustimmung,] Wenn dem Herrn Kerr, den als meinen
polemischen Partner sich vorzustellen schon etliche
Phantasie erfordert — wenn ihm der Atem ausgeht
und ihn selbst der Mangel an Witz, der ihn sonst :
; auszeichnet, im Stiche 148t /Heiterkeit], wenn er in LT i
die Situation gerat, die im Theaterjargon »bibbeg fE e ‘
_ heifit, so wird er leger, unbefangen und tut so, a
, ob ihn die geringfiigige Sache gar nicht alterierte.
; Er schreibt:

Maqn soll den faden Fehden einep heiteren Zug abgewinnen
Der Herr war von mir offentlich ein Verleumder genannt worden,
fr erhob Klage. Doch obschon er die Mbglichkeit hatte,
sie durchzufiihren, stand er lrochherzig davon ab. G







Nein, ganz so schlicht und geradezu verhilt sich
die Angelegenheit nicht [Lebhafte Heiferkeit] und ich
mufl den Horer bitten, zu warten, bis er ein Leser
wird, um das ganze Ausmaf dieser Verlogenheit
ermessen und entscheiden zy kénnen, ob Herr
Kerrmirwirklich dje Moéglichkeit gelassen
hat, die Klage durchzufiihren, Die Hochherzig-
keit seines eigenen Anwaltes, der den Antrag stellte,
Klage und Widerklage gegen einander zu kompen-
sieren, sollte er doch mir nicht nachrithmen| Warum
hatte ich geklagt? Worum ging es in diesem Prozef ?
Empfand ich es wirklich als Ehrenmakel, daB Herr
Kerr mich einen Verleumder genannt hatte? Nein:
ich wollte vor der dupierten Offentlichkeit, der er
Sich als Pazifisten nach dem Umsturz empfahl, die
Tatigkeit des Herrn Kerr wihrend des Kriegs zur
Anschauung bringen, und daB er so und auch anders
kiénne. Es sei wie es wolle — /Stirmische Heiterkes

€s war doch so schén, Warum hatte er mich Ver-
leumder genannt? Neben zahllosen blutriinstigen
Gedichten, die er in der Scherl’schen Kriegslivree
unter dem nom de guerre »Gottlieb« verdffentlicht
hatte, habe ich ihm eines, das nicht graBlicher war
als die andern, mit Unrecht zugeschrieben. Das war
eine Angelegenheit der tatsiichlichen Berichtigung,
Herr Kerr zog es vor, von Verleumdung zu Sprechen,
Warum habe ich meine Klage zuriickgezogen? Ich
habe meine Klage gegen den Hermn Kerr, wie ich
schon neulich selbst enthiillt habe, zuriickgezogen
— wie Herr Kerr die seipe gegen mich, was er
zu  enthiillen unter]sgt — Weil (und das wird
griindlich erdrtert werden) der Beklagte prompt am
Vortag vor jedem, immer wieder durch anderthalb
Jahre ney angeseizten Termin einen neuen Schrift-
satz iiberreicht hat, der, strotzend von doloser
Filschung, Verlenmdung, Denunziation meines
VaierIandsverrats, doeh beantwortet werden
mufite, um den ungiinstigen Eindruck auf die
Richter, den Herr Kerr priparierte, entgegenzu-
wirken. Ich ging schlieBlich auf das Anerbieten des
Herrn Dr. Wolfgang Heine ein, weil der Prozefl nie
zu Ende gegangen wire und ich die schonen Schrift-
sidtze des Hermn Kerr, von ihm selbst verfafit, nie
freibekommen hitte, Dazu kamen aulerordent-
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liche Schwierigkeiten der deutschen Prozefifiihrung,
die dem entfernten und urzemiB vertretenen Aus-
ldnder erwuchsen, da nidmlich Herr Kerr sich auf die
Bestimmung zuriickzog, wonach er fiir einen Schimpf,
der als »sofortige Erwiderung« aufzufassen sei, Straf-
losigkeit erwirken konnte, und diese Taktik noch durch-
eine Widerklage kompliziert wurde, die er gegen
mich angestrengt hatte. Die Erkenntnis, die ich aus
den unvergleichlichen Schriftsitzen des Herrn Kerr
wie aus anderen Fakten geschépft und kiirzlich hier
formuliert habe, bietet nun die mir weit erwiinschtere
Gelegenheit, mich zum Angeklagten vor einem
Berliner Gericht zu machen, und ich wiederhole
mein Versprechen, daB ich den Termin
durch keinen Schriftsatz hinausziehen
wiirde. Ich gehe aber noch weiter, indem ich sage,
daB falls Herrn Kerr etwa meine Absicht der
beleidigenden Herausforderung und das formale
Moment zu statten kiime, ich mir aus einer Ver-
urteilung nicht das geringste machen werde, wenn
mir nur vor der groften OQffentlichkeit, vor der-
selben, die vor dieser prominenten Stelle bis heute
zittert, Gelegenheit gewihrt ist, den Beweis zu
fihren, wie diese Auforitit in Wahrheit begchaffen
ist und daB Herr Alfred Kerr das ist was
ich ihn genannt habe. Dieser Beweis wiirde
mir in einem MaBe gelingen, dafl selbst den merk-
wiirdigen Individuen, die die Verehrung fiir den
Herrn Kerr nicht nur hegen, sondern auch mit
der Achtung vor meiner Arbeit vereinigen kdnnen
— was ich doch bisher nicht fiir moglich gehalten
hitte — [Lebhafter Beifally, die Augen iibergehen
werden. Im Rahmen eines Berliner Vortrags aus
eigenen Schriften kann ich diesen Beweis leider nicht
fiihren, weil die Vorlesung der eigenen Schriften des
Herrmn Kerr, worin er mich als Landesverriter denun-
ziert und als Plagiator der Offenbarung Johannis
entlarvt, mehrere Stunden in Anspruch nehmen und







ganz bestimmt den von der Konzertdirektion vor-
gtstepten Rahmen sprengen wiirde. [Heiterkeit] Ich
mufl also um Geduld und um etwas Vertrauen bitten,
das ich mir ja bei Kerr-Verehrern zugleich mit der
Achtung vor meiner Arbeit verdient zu haben glaube.
Es wird aber auch keinen Todfeind geben, der meinen
konnte, daB ich eine angekiindigte Aktion nicht
gxakt, zu allseitiger Befriedigung und so daB auch
Herr Kerr seine #sthetische Freude hat, durchfiihren
werde. Ecco. [Stirmischer Beifall] Leider scheint er
nun ganz und gar damit einverstanden, daf§ die Ver-
weisutig der Sache an das literarische Forum, die ich
furch Zuriickziehung meiner Klage vorgenommen
habe, eine endgiiltige bleibt. Er schlieBt seine inter-
essante Notiz »Die faden Fehden« mit dem Absatz:
Ich verweise (gicht ungern) auf S. 209 meines Buchs »Es sel, wie es
wolle . . .« — wo er gezeichnet ist.

Nédmlich ich. Und zwar durch das Verslein vom
»Kratzerich®, mit dessen wortlichem Abdruck ich

schon im Jahre 1913 eine Zeichnung besorgt habe,:

die der Literaturgeschichte angehort. Herr Kerr
beruft sich jetzt auf diese Verse, wiewohl er fiir
Gerichtszwecke dieselbe Polemik, die die
Affire Jagow betraf, als einen ExzeB zu ent-
schuldigen versucht hat. Es sei, wie es wolle. ..
{Stirmische Heiterkeit.] Diese Verweisung auf S. 209 statt
auf das Amtsgericht diirfte fiir die Verehrer des Herrn
Kerr eine herbe Enttiuschung bilden, Denn sie werden
Sich immerhin sagen, daB es ein grofier Unter-
schied ist, ob »ein Wiener Literati einf
Klage wegen des Wortes »Verleumder« in
Berlin zuriickzieht oder ob der Fiithrer des
Berliner Geisteslebens die Bezeichnung
»Schufte, gefallen in miindlichem Vortrag
vor Berliner Horern, auf sich sitzen 148t
[Stiirmischer Beifall,] WiEE das Wort Sthuft, das
eine bestimmte unehrenlafte Gesinnung bezeichnet,
sollte in die Kategorie der unsauberen Be-
schimpfungen gehéren? Und um diesef entgegen®
zutreten, beruft sich einer darauf, daB ef mich einen
Krétzerich genannt hat und dergleichen mehr? Aber
seit wann ist das gute deutsche Sprichwort: Der
grofite Schuft im Land ist und bleibt der
Denunziant eine Ungebithr und nicht eine der
ethischen Gerechtsame gemafBe Stigmatisierung?
Beweise zu erbringen bin ich erbotig —
konnte ich e$ nicht, wire ich ein Schift!
]I:}’ur muf man. etwas Geduld haben. Vor einem
Berliner Gerieht erbringe ich die Beweise mBrgen —=
ver dem literarisehen Ferum dauerts noch eine Welles
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Denn ich muB bitten, zu bedenken, daf ich wahte
scheinlich der am meisten, wenpgleich am erfolglosesten
peschiftigte Schriftsteller in deutsgher Sprache bin. Ich
bin gegenwirtig zum Beispiel mit der Zuriickfiihrung
des Bekessy nach Wien beschéftigt [Lebhafte Heiterkeit],
weil ich erkannt habe, daB es gegen die uniiber-
windlichen Mdichte des osterreichischen Biirgertums
zwischen Hakenkreuz und Kurszettel, gegen die
Schober, Benedikt und Sieghart angesichts des Ver-
gagens der revolutiondren Drohung keine andere
Zuchtrute gibt als den Erpresser, welchen ich aus deg
vorgestellten Welt einer den Krieg iiberlebenden
Sittlichkeit vertrieben habe und den ich zuriickrufen
muf}, auf die Gefahr hin, daB, wenn es gelingt, marn
wieder sagen wird, es sei das Verdienst der éster-
reichischen Sozialdemokratie. [Heiterkeit] Dieses Probs
Jem ist der [nhalt meines neuen Dramas, des Nach-
kriegsdramas »Die Uniiberwindlichen«, das bald er-
seheinen wird und aus dem ich Thnen gern einmal den
dritten Akt vorgelesen hatte. Nebst der Ersffnung vieler
kiinstlerischen Welten, vor allem der des gottlichen
Offenbach, nebst Sprachlehre und allem was mir
der Tag zutragt, kdmpfe ich zur Zeit auch gegen
die Vaterlandischen Verbinde in Bayern, die eine
Erklarung in der nationalistischen Presse erlassen
patten, mein »Traumstiicks, das ich heutelesen werde,
von der mutigen »Jungen Biilne« in Miinchen auf-
gefithrt, sei die gemeinste Verhthnung des toten
Frontkimpfers. Ich kampfe gegen die Macht des
Troglodytentums, die immerhin den klaren Fall der
Umsetzung des Totschlags in Druckerschwirze und
der verkehrten Moglichkeit vorstellt. Doch immer
wieder gegen die gefihrlichere Macht eines halb-
schldchtigen Intellektualismus, der sich in Osterreich
wie in Deutschland, also iiberall dort, wo schlechtes
Deutsch geschrieben wird, nicht scheut, sich jener
Hilfe gegen mich zu bedienen. Totschlagen und
Totschweigen — zu jenem Zu feig, hoffen sie doch
alle/mit diesem mich aus ihrer Welt zu schaffen. Ich
hatle das Gefithl, daf ich all diese Abwehr, alle
diese Kampfe, wenngleich nicht mit griferem prak-
tischen Gelingen, so doch bei groferer Teilnahme
beherzter Zeugen in Deutschland durchfithren konnte,
und es ist nicht unméglich, da8 ich, wenn mein
dreifigjahriger Krieg gegen die dsterreichische Bour-
geoisie aller Rassen, duBerlich vollig erfolglos, termin-
gemaf abgeschlossen sein wird, hieher iibersiedle
[Langanhaltendd Beifall 7, um hier im Sinne def
Erwartung meines toten Freundes und Kampigenossen
Frank Wedekind, das grauenhaite Philisterium, das
sich des Theaterwesens unter der Maske zeitfort-
schrittlicher Ideen bemdichtigt hat, zu bestreiten. Er
hat mich im Gegensatz zu Herrn Alired Kerr, der
mich einen »kleinen miefen Verleumder« nennt und
wie alle grofbiirgerlichen Journalisten und alle vor
mir wehrlosen Machizitterer auf die Fackel als auf
ein »Blattchen« hinweist, als den »mutigsten Kampier
QOsterreichs« apostrophiert, der »als Ethiker unter
den Geistern der Welt fiir sittliche Werte kampft, deren
Verwirklichung uns das ndchste Jahrhundert bringen
kann«. Er hat von mir gesagt, ich »ware der erste, der
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dem Schauspieler den Weg zu der Darstellungskunst
zeigen konnte, die unsere Zeit fordert«, und daB
»die deutsche Biihne nur darauf wartet, mich mit
offenen Armen zu bewillkommnene.

So beglaubigt, erklare ich, daB ich als diesen
Weg zu der Darstellungskunst unserer Zeit nicht
den Weg derer um Piscator erkennen kann. Ich
wurde gebeten, meinen Aufsatz »Mein Vorurteil
gegen Piscator« vorzulesen. Ich kann es nicht tun,
weil dieses Vorurteil von neuen Eindriicken iiber-
holt ist. Ich habe »Hoppla, wir leben« gesehen
und ich sage, daB wir so auf dem Theater nicht
weiter leben werden, hoppla! [Stirmische Zustimmung,]
Den Schlufiruf »Man muB es #dndern« mache
ich mir zu eigen — ganz wie sich Herr Piscator
meine »Letzten Tage der Menschheit« zueigen
gemacht hat und wie er sie wahrscheinlich dndern
wiirde. Nie habe ich es glauben wollen, daB dieses
Werk dem Stil des Theaters der Gegenwart ent-
spreche, ja irgendetwas mit dem Theater zu schaffen
habe. Jetzt weiB ich wenigstens, daB der Begriff der
»Dramatisierung des Dokumentarischen«, den diese
Leute haben, von mir bezogen und auf das grausam
Schéndlichste kompromittiert ist. Ich bewundere ihre
Fertigkeit, den Dilettantismus, itber den man in so
reichem Mafle verfiigt, zugleich auf vier Szenen zu
verteilen: rechts, links, oben und unten Dilettanten/und
dazwischen die Wunder der Technik abgeklappert,
die mit dem Theater iiberhaupt nichts zu tun haben.
Aber die Arrangeure wollen ja mit dem Theater
nichts gemein haben und hoffen 'die Naturkrifte
seines Raumes durch das Vorzeigen vergrofierter
Zeitungsnotizen besiegen zu kénnen. Als ob sich
mit solchen Demonstrationen auch nur eine Beein-
flufung des Massenbewufitseins im Sinne einer Ver-
sammilungswirkung erzielen lieBe! Als ob mehr er-
reicht wire, als dafi tausend einzelne das Dokument
dem Sekundengedichtnis einverleiben. Kliglicheres,
Kleinbiirgerlicheres, geistig Konterrevolutionareres als
diese Theaterspielerei in Text und Wiedergabe, mit
kleinen Chargen und grofem Gebriille, als diese
Entehrung des Kriegsleids durch die Zitierung vor
die Seelen des Kurfiirstendamms; gesinnungsmaBig
Niedrigeres als diesen Kunstbetrieb einer Welt-
revolution unter der Agide von Katz und Katzen-
ellenbogen hat die weite Welt nicht erlebt [Stirmische
Zustimmungg] Jund es ist ganz in Ordnung, daf damit
zwischen Newyork und Moskau gereist werden wird-
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Mein Eindruck von den »Riubern« war blofi der;r_‘,
daB ein mittelmafiges Heroentum auf die Walze
zivilisatorischen Jargons abgezogen war, so daB
Karl und Franz Mohr denselben Rhythmus hatten.

Jener: P
Phonographische Nachbildung des Ausbruchs : 5
'l . q
;'1‘ JMenschen — Menschen — falsche — heuchlerische — Kraokadilbrut. ;s
Ihre Augen sind Wasser L—/ Kiisse aui den Lippen — Schwerter [/ R

im Busen{ —_ —{ Bosheit hab ich dulden gelernt, kann dazu lacheln, (s

wenn mein erboster Feind mir mein eigen Herzblut zutrinkt, Aber —

wenn Blutliebe zur Verriiterin, wenn Vaterliesbe zur Megire wird — ey
;7!; N s0 fange Feuer mdnnliche Gelassenheit, verwildere zum Tigger 7 %;

sanftmitiges Lamm, und jede Faser recke sich auf. 2
| ity :
Ohne Grimm und Verderben. /Grofe Heiterkeit] Franz
jedoch:

s Phonographische Nachbildung des jiingsten Gerichls: :

I fﬂa hort' ich eine Stimme schallen aus dem Rauche des Felsens | J'I‘—'
Gndde — Gniide — jedem — Siinder —  der Erde — und des Ab-
grunds — du — allein — bist — verworfen. Nun warum lachst du

nicht ? [Stirmische Heitorkeit]

Worauf ein aus einer alten Rdubervorstellung stehen-
gebliebener, also richtiggehender Daniel erwidert:

Kann ich lachen, wenn mir die Haut schaudert? [Stirmische
Haiterkeit]

Mein Eindruck . von »Hoppla wir leben« jedoch ist,
daB Dilettanten 4#ltesten Stils den Kitschkontrast |
von Soldatengribern und tanzenden Girls unaufhérlich §
in die Feststellung fixieren [phonographisch] . Es ist
unertrdglich! Es geht so nicht weiter! Was
natfirlich die Verdiener im Parkett, auf die man mit
haushohen Dokumenten einstiirmt, vollig unbewegt
laBt, den Gattinnen ein angenehmes Gruseln beibringt
und zum Schlufi dem trockenen Fazit »Man muf es
dndern« die vollige Teilnahmslosigkeit dieser durch-
haltenden Sippe sichert, die nichts fiihlt, selbst wenn’s
thr erméglicht wire, und mittut, weils der Herr Kerr
‘befohlen hat. Lange wird aber selbst der Kirfiirsten-
. damm dafiir nicht Entree zahlen und aus der Sack-
gasse dieser Dramaturgie gibt es nur den Ausweg
| in die Pleite. Ich fithle mich zu dieser hoffentlich
nicht den Rahmen des Programms sprengenden *
[ Erkldrung verpflichtet, weil Herr Piscator, wie man
mir unaufhorlich versichert , seinen Traum von den
pletzten Tagen der Menschheit« noch  nicht aus:
Zefriumt hat und beteit wite; aif demi lanfendéd







Band nach Wien zu marschieren /Stirmische Heiterjeit):
um sie zu erwarten, sein neues Haus damit zu.
erbffnen und einen noch nie erlebten Tantiemensegen
iiber mich zu schiitten. Ich will aber nicht, und ich.
fiihle mich zu dem Ausspruch dieser Weigerung ver-
pilichtet, weil er in seinem Programmbheft die »Letzten
Tage der Menschheit« als das héchste Werk dieser
Epoche preist, das sie iiberleben werde, und weil
das Miliverstindnis entstehen kénnte, daB mit solcher
Lobpreisung iff Hinblick auf meine Eitelkeit
meinem Vorurteil gegen Piscator ein Ende gemacht
sei. Nein, der Autor der »Letzten Tage der Mensch-
heit«, der an dieser Entartung erst erkannt hat, dag
der Begriff der Dramatisierung des Dokuments
durch ihn wahrhaft erfiillt wurde, ist unter keinen
Umstdnden bereit, die Ableger durch das Original
zu rehabilitieren und mit der Dramaturgie, die
jenenBegriff innen und aufien geschindet hat, mit dieser
Dramaturgie als Kollektiv-Verbrechen, gemein-.
same Sache zu machen., Er hofft, daf es ihm einmal
im Sinne Wedekinds vergonnt sein werde, dem
Schauspieler den rechten Weg zu der Darstellungs-
kunst unserer Zeit zu zeigen und vor allem, ihn
anf diesem Wege von seinen Presse-.
Peinigern zu befreien!
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Hier fehlt am SchluBe das Cliché vom »nichit endenwollene
den Beifall¢, der auch am letzten Abend jeder Nennung des
populdren Namens zuteil wurde wie insbesandere_{dcm Vorwort
zu meinem Plagiat »Apokalypse«:

Ich spreche nun, ich glaube zum erstenmale, mein

Gedicht »Apokalypse«, welches bereits als Plagiat
in die Literaturgeschichte Eingang gefunden hat, Das
Verdienst, als erster daranf hingewiesen zu haben,
dafl darin Visionen und Worte aus der Offenbarung
Johannis ohne Angabe der Quelle verwendet sind, ge-
biihrt dem in Berlin ansissigen Wiener Schriftsteller
Ehrenstein, der mir dahinter gekommen ist, nachdem
ich seine Eigenart entdeckt und geférdert hatte. Der
Hinweis auf mein Plagiat, der in Schriitsitzen des
Herrn Kerr an das Amtsgericht Charlottenburg eine
Rolle spielt, it zunichst ohne Angabe der Quelle
Ehrensteins erfolgt, die erst auf mein Betreiben
zitiert wurde. Dagegen stammt von Kerr selbst die
folgende Enthiillung:
Er hat also . . hier (Apokalypse) ein Plagiat begangen. Auch
anderswo .... Kraus schreibt in einer Polemik (;Fackel* 1924, 5. 162)
den Satz: »Aber wenn es schon hohl klingt, wo ein Kopf mit einem
Buch . . . zusammenstofite u.s. w. . . er vergifit jedoch leider mit-
zuteilen, daB dieses Witzwort von Lichtenb erg stammt. Nicht
von ihm. (Lichtenberg: »Wenn es hohl klingt, wo ein Kopf mit einem
Buch zusammenstdft, muB es dann immer das Buch gewesen sein <)
Wozu ich nur zu bemerken habe, daB Herr Kerr die
Lichtenberg'sche Wendung falsch zitiert, weil er sie
eben nicht gleich mir dem Original entnommen hat.
Aber ich gebe die Versicherung [und zwar ohne
Angabe der Quelle Schillers, dafi die schonen Tage
von Aranjuez bald zu Ende sein werden.
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Die faden Fehden

Zunichst sind es zwei Zuschriften, die mich zu
einer Erlduterung des letzthin Gesprochenen zwingen.
Die veranstaltende und administrativ vortrefflich
funktionierende Konzertdirektion schreibt:

Sehr verehrter Herr Kraus |

Sie wissen, wie sehr wir Sie als Kinstler schitzen, und daB wir
dus dieser Hochschatzung heraus mit' Freuden den Vertrag  mit Thnen

geschlossen haben, dem wir in allen — feilweise sehr schwer zu
erfiillenden — Punkten prompt nachgekommen sind.

Einer dieser Punkte war die von mir gestellte

e

Bedingung, daB die Presse nicht einzuladen sei.. #+f

Naw miissen wir Sie aber auch bitten, uns die Situation nicht zu erschweren.
Sie gaben gestern im Rahmen eines Offenbach-Abends eine auferhalb
des Programms stehende Erklirung persénlicher Art ab, die uns als
Veranstaltern Threr Vortrige der Offentlichkeit gegenfiber besonders
peinlich ist. Das werden Sie gewifi einsehen.

fch sehe es ein.

Wir sind nun einmal auf gute Beziehungen zur Presse angewiesen und
es kann fir unsere Firma die schwersten Folgem
haben, wenn in einem von uns veranstalteten Vor-
trag ein so scharfer Angriff gegen eine prominente
Stelle der Presse erfolgt.

Das sehe ich nicht ein.

Wir bitten Sie demnach sehr, den Rahmen der kiinstlerischen Abwicklung
lhrer Programme bei den nichsten Abenden nicht wiederum ZU Sprengeir
und Erklarungen, die auBerhalb des Programms liegen, zu vermeiden.

Danach will ich handeln. Es scheinen im Grunde
doch rein #sthetische Rficksichten zu sein, die der
Konzertdirektion den Wunsch eingegeben haben,
den Rahmen meines Programms nicht gesprengt zu
sehen, Was ich sprengen will, ist tatséchlich nicht
der Rahmen meines Programms, sondern etwas
ganz anderes. In einer Berliner Zeitung habe ich
den Titel gefunden: Musik und Strafvollzug, und
schon geglaubt, es beziehe sich darauf, daB ich im
Rahmen eines Offenbach-Vortrages einen scharfen
Angriff gegen eine prominente Stelle der Presse
vollfithrt habe, Wiewohl nun kein Wort, das ich
zu sagen fiir gut befinde, auBerhalb irgendeines
Rahmens gesprochen sein kann, auch nichi des
Rahmens der Offenbach-Welt, so bin ich doch euta
schlossen, der Konzeridirektion entgegenzukommen
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lind meine Erkldrungen personlicher Art innerhalk
des Programms der eigenen Schriften abzugeben,
[Lebhafte Heiterkeit] Ich kann das umso leichter tun,
als ja der ganze Inhalt meines Programms und aller
meiner Programme aus nichts anderem besteht als aus
dem Kampf gegen die Presse und deren prominente
Stellen, was vielleicht der Konzertdirektion bisher
nicht bekannt war. Die Zuschrift der Firma, in der sich
die Furcht vor der Rache der prominenten Stellen aus-
driickt, nehme ich als einen dankenswerten Beleg
fiir die Notwendigkeit jenes Kampfes zur Kenntnis,
und ich fithle mich innerhalb einer gesellschaftlichen
Ordnung, ‘in der dieser Kampf noch nicht zur Ent-
scheidung gelangt ist, moralisch verpflichtet, den
tieferen Sinn der Bitte zuy unterstreichen und zy
unterstiitzen. Die Konzertdirektion kann natiirlich
nicht im Ernst glauben, irgendeinen Einfluf auf
meine geistigen EntschlieBungen, auf ein Wort
innerhalb oder auBerhalb meines Programms nehmen
zu koénnen, und richtet in Wahrheit den Brief nicht
an mich, sondern an die prominenten Stellen der
Presse, an die ich ihn gern weiterleite und vor denen
ich zum Schutze der Konzertdirektion bereijt bin,
eidlich zu erhirten, daB sie an der Gestaltung oder
Durchbrechung meiner Programme vollkommen
unschuldig ist. Ich weiB, daBl wie Wallensteins
Kammerdiener ein jeder #aktor der heutigen Betriebs:
und Kunstwelt das gewisse kleine Gut im Kirntner:
land hat »und sorgt, sie nehmen’s ihm, weil er
bei mir ist«. Ich erklire also, daB die Konzert-
direktion, die sich eben nie mit mir hitte einlassen
sollen und es wahrscheinlich nje wieder tun wird
[Heiterkeii], von meinem Beginnen ebenso fiberrascht
und iiberrumpelt war wie jeder andere meiner Zuhorer.

Einer dieser, ein Verehrer des Herrn Kerr,
schreibt mir nun, mit Angabe der Telephonnummer,
von der ich aber keinen Gebrauch gemacht habe:

Sehr geehrter Herr Kraus |

Man kann ein Verehrer Alffod Kerrs Beil — und trotzdetr
Ihte Arbeit achten Ich bin solch merkwirdiges Individuum.
| Stirmische Heiterkeit] Ich bitte Sie daher, an Ihrem nichsien Abetd
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die gegen Kerr gestern erhobenen Vorwiirfe zu beweisen und zweiters'
sich dariiber zu &ufiern, warum Sie die Klage gegen Kerr zuriick-'

gezogen haben. (Sie wollen doch selbst verklagt werden.)

Dafl* hierin kein Widerspruch gelegen ist und daf
ich trotz voraussichtlicher Verurteilung in Berlin
lieber geklagt sein als klagen will, glaube ich letzthin
schon auffassungsfidhigeren Horern gesagt zu haben.

Auch die Griinde angedeutet zu haben, warum ich’

die Klage gegen Herrn Kerr — zugleich mit der
Zurfickziehung seiner Klage gegen mich — zuriick-
gezogen habe. Was den anderen Wunsch des
Briefschreibers betrifft, so kann er nicht so leicht
erfiillt werden wie der der Konzertdirektion. Beweise
habe ich vor Gericht zu fithren. Da ich aber vermut-
lich noch weitere dreiflig Jahre die Fackel herausgeben
werde, ehe mir diese Gelegenheit von Herrn Kerr
gewihrt werden wird [Zustimmung] so werde ich natiir-
lich die Beweise schon in der Fackel fithren, in deren
Forum ich doch eben den ganzen Fall retten wollte,

als ich ihn der Judikatur entzog. Nur muf ich die’

Ungeduld der Verehrerschaft des Herrn Kerr auf das
fiberndchste Heft der Fackel vertrosten. Bis dahin
ist beiweitem keine so lange Frist als jene, auf die
mich Herr Kerr bis zur endlichen Austragung meiner

Klagesache anweisen wollte. Im nichsten Heft der

Fackel bin ich hauptsichlich mit einer andern
Personlichkeit beschaftigt, die zu beleidigen mir
nicht gelingen will, gleichfalls einer prominenten

Stelle der Preésse, einem Originalmitarbeiter des

Neuen Wiéner Journals, nidmlich dem Polizei-
prasidenten von Wien [Stirmische Heiterkeit], Was nun
die Beweise betrifft, die ich wegen ihres ungeheuren
Umfangs beim besten Willen nicht im miindlichen
Vortrag abwickeln kénnte — sie wiirden dessen Rahmen
sprengen —, so erkldre ich schon jetzt, dafl sie fast
ausschliefllich von Herrn Kerr selbst bereitgestellt
sein werden, wenngleich nicht in seiner Eigenschaft
als Schwiegersohn, sondern mehr als ; deutsch-
nationaler Patriot. Sie sind in diesen eigenhandig
verfafiten Schriftsidtzen des Herrn Kerr enthalten
(vorweisend), in Manuskripten, fiir die der Verlag
Rowohlt viel Honorar zahlen wiirde und die ich
vOllig kostenlos erworben habe, Da der Autor ohne
#weifel Abschriften besitzt, so wiirde ich ithm ratem;
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Privenire zu spielen und es zu riskieren,
diese Schriftsdtze selbst zu veroffent-
lichen. Ich glaube aber nicht, daf er es tun wird.
Der Besitz dieser Werke ist der Erfolg meines erledigten
Prozesses, in welchem ich Kliger war. Um dieser Beute
willen hitte ich hundert Prozesse angestrengt und
hundert zuriickgezogen. Daf Herr Kerr es nicht wagen
wird, diese Beute, die ich ihm hiemit ausdriick-
lich anbiete, als sein geistiges Gut zu reklamieren
und der geistigen Welt Deutschlands zu prasentieren,
davon bin ich iiberzeugt. Er hat bloff die kleine
Notiz gewagt, die er gestem unter der dirftigen
Spitzmarke »Glossenzettel« in seine schon bekannte
Rubrik »Die faden Fehdenc eingereiht hat.
Dieser bescheidene Titel, der von dem geringen
MaB polemischen Selbstvertrauens des Herrn Kerr
Zeugnis gibt, wird, was den Partner der Fehde
betrifft, kaum zu halten sein. Denn ich will
schon dafir sorgen, daB die reichs-
deutschen Leser, ja selbst die Verehrer
des Herrn Kerr auf die Kosten der Unter-
haltung kommen! Herr Kerr, dessen Polemiken
seit Jahrzehnten anerkanntermafen an Krait ge-
winnen, wenn sie wortwortlich von mir {ibernommen
werden [Grofier Beifall], schreibt (Berliner Tageblatt,
Abendausgabe 29. Mirz):
Die faden Fehden.

Ein Wiener Literat (ich nenne esinen] Namen nicht:
uwm ihn zu Argern) hat in einer »Vorlesung< unsaubere
RBeschimpfungen wider mich versucht. (Wer glaubt ihm?)
[Stiirmische Unterbrechung, Das Auditorimwm rufi: Alle!]

Dies die Tatbestandsaufnahme, die Herr Kerr sicht-
lich nicht fiir eine Klage wegen Ehren-
beleidigung zu verwenden beabsichtigt. Ich
nenne den Namen des Herrn Kerr, ich nannte
ihn stets und ich habe den Trager dieses
Namens einen Schuft genannt. Die Absicht,
ihn zu drgern, hat mich nicht geleitet, sondern die







Absicht, die Theatermenschheit von ihm zu befreien:
Wer mir glaubt? Ein Saal, der es durch dréhnenden’
Beifall bezeugt hat. [Stirmische Zustimmung] Und
hundert Sile wiirden mir glauben. Aber das wire
vielleicht nur eine Podiumwirkung, wie ich sie vor
Asthmatikern voraushabe. Ich glaube indes, dafl mir
die geistigen und reinen Leser, die es in Deutsch-
land gibt, glauben werden, wenn sie lesen, was zit
schreiben, nein was abzudrucken ich versprochen
habe. Herr Kerr wird vor mir satirisch und setzi
die Vorlesung, die ich gehalten habe, in Gansefiifichen.
Aber diese Fiifchen eines Ganserichs hinken /[Leb-
hafte Heiterkeit], dieses Verziehen eines. schlecht
gespitzten Mundes ist eine Unwahrhaitigkeit und
er weifl, daf er sein Lebtag noch keinen Vortrag
erlebt, geschweige denn gehalten hat, der an den
von »Pariser Leben« hinanreichen konnte. [Stirmische
Zustimmung] Wenn dem Herrn Kerr, den als meinen
polemischen Partner sich vorzustellen schon etliche
Phantasie erfordert — wenn ihm der Atem ausgeht
tind ihn selbst der Mangel an Witz, der ihn sonst
auszeichnet, im Stiche 148t [Heiterkeit], wenn er in
die Situation gerdt, die im Theaterjargon »bibbern«
heifit, so wird er leger, unbefangen und tut so, als
ob ihn die geringfiigige Sache gar nicht alterierte.
Er schreibt:

£ Man soll den faden Fehden einen heiteren Zug abgewinnen.
Hler Herr war von mir oifentlich ein Verleumder genannt worden.
Er erhob Klage. Doch obschon er die Maglichkeit hatté
4ie durehzufiihren, stand er hochherzig daven ab.







Nein, ganz so schlicht und geradezu verhilt sich
die Angelegenheit nicht [Lebhafte Heiterkeit] und ich
mufi den Horer bilten, zu warten, bis er ein Leser
wird, um das ganze Ausmafl dieser Verlogenheit
ermessen und entscheiden zu kénnen, ob Herr
Kerrmirwirklichdie Méglichkeit gelassen
hat,die Klage durchzufiihren. Die Hochherzig-
keit seines eigenen Anwaltes, der den Antrag stellte,
Klage und Widerklage gegen einander zu kompen-
sieren, sollte er doch mir nicht nachrithmen! Warum
hatte ich geklagt? Worum ging es in diesem Prozef ?
Empfand ich es wirklich als Ehrenmakel, daB Herr
Kerr mich einen Verleumder genannt hatte? Nein:
ich wollte vor der dupierten Offentlichkeit, der er
sich als Pazifisten nach dem Umsturz empfahl, die
Tatigkeit des Herrn Kerr wihrend des Kriegs zur
Anschauung bringen, und da8 er so und auch anders
konne. Es sei wie es wolle — [Stirmische Heiterkeit und
Applaus] es war doch so schin. Warum hatte er mich
Verleumder genannt? Neben zahllosen blutriinstigen
Gedichten, die er in der Scherl'schen Kriegslivree
unter dem nom de guerre »Gottlieb« verdifentlicht
hatte, habe ich ithm eines, das nicht grifilicher war
als die andern, mit Unrecht zugeschrieben. Das war
eine Angelegenheit der tatsachlichen Berichtigung,
Herr Kerr zog es vor, von Verleumdung zu sprechen,
Warum habe ich meine Klage zuriickgezogen? Ich
habe meine Klage gegen den Herrn Kerr, wie ich
schon neulich selbst enthiillt habe, zuriickgezogen
— wie Herr Kerr die seine gegen mich, was er
zu enthiillen unterlifit —, weil (und das wird
griindlich erortert werden) der Beklagte prompt am
Vortag vor jedem, immer wieder durch anderthalb
Jahre neu angesetzten Termin einen neuen Schrift-
satz ftiberreicht hat, der, strotzend von doloser
Filschung, Verleumdung, Denunziation meines
Vaterlandsverrats, doch beantwortet werden
rmufite, um den ungiinstigen Eindruck auf die
Richter, den Herr Kerr priparierte, entgegenzu-
wirken. Ich ging schlieBlich auf das Anerbieten des
Herrn Dr. Woligang Heine ein, weil der Prozefl nie
zu Ende gegangen wire und ich die schonen Schrift-
sitze des Herrn Kerr, von ihm selbst verfaBt, nie
freibekommen hitte. Dazu kamen auBerordent-







ganz bestimmt den von der Konzertdirektion vor-
gestellten Rahmen sprengen wiirde, [Heiterkeit.] Ich
muB also um Geduld und um etwas Vertrauen bitten,
das ich mir ja bei Kerr-Verehrern zugleich mit der
Achtung vor meiner Arbeit verdient zu haben glaube.
Es wird aber auch keinen Todfeind geben, der meinen
konnte, daf ich eine angekiindigte Aktion nicht
exakt, zu allseitiger Befriedigung und so dafl auch
Herr Kerr seine asthetische Freude hat, durchfiihren
werde. Ecco. [Stirmischer Beifall] Leider scheint er
nun ganz und gar damit einverstanden, daf} die Ver-
weisung der Sache an das literarische Forum, die ich
durch Zuriickziehung meiner Klage vorgenommen
habe, eine endgiiltige bleibt. Er schliefit seine inter-
essante Notiz »Die faden Fehden« mit dem Absatz:
Teh' verweise (nicht ungern) auf S. 209 meines Buchs »Es sei
wik es wolle . . .« — wo er gezeichnet ist.

Namlich ich. Und zwar durch das Verslein vom
sKridtzeriche, mit dessen wortlichem Abdruck ich
schon im Jahre 1913 eine Zeichnung besorgt habe,
die der Literaturgeschichte angehort, Herr Kerr
beruft sich jetzt auf diese Verse, wiewohl er fir
Gerichtszwecke dieselbe Polemik, die die
Affire Jagow betraf, als einen Exzefi zu ent-
schuldigen versuchthat. Es sei, wie es wolle...
[Stiirmische Heiterkeit.] Diese Verweisung auf S. 209 statt
auf das Amtsgericht diirite fiir die Verehrer des Herrn
Kerr eine herbe Enttduschung bilden. Denn sie werden
sich immerhin sagen, daB es ein grofier Unter-
schied ist, ob »ein Wiener Literate eine
Klage wegen des Wortes sVerleumder« in
Berlin zuriickzieht oder ob der Fiihrer des
Berliner Geisteslebens die Bezeichnung
»Schufte, gefallen in miindlichem Vortrag
vor Berliner Horern, auf sich sitzen ldft:
[Stiirmischer Beifall] Wie? das Wort Schuft, das
msine bestimmte unehrenhafte Gesinnung bezeichnet,
sollte in die Kategorie der unsauberen Be-
schimpfungen gehoren? Und um diesen entgegen-
zutreten, beruft sich einer darauf, daB er mich einen
Kratzerich genannt hat und dergleichen mehr? Aber
seit wann ist das gute deutsche Sprichwort: Der
grofite Schuft im Land ist und bleibt der
Denunziant eine Ungebithr und nicht eine der
ethischen Gerechtsame geméifie Stigmatisierung ?
Beweise zu erbringen bin ich erbotig —
kénnte ich es nicht, wire ich ein Schuft!
Nur mufi man etwas Geduld haben. Vor einem
Berliner Gericht erbringe ich die Beweise morgen —
¥or dem literarischen Forum dauerts noch eine Weile:
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Denn ich muf bitten, zu bedenken, daf ich wahr-
scheinlich deram meisten, wenngleich am erfolglosesten
beschaitigte Schriftsteller in deutscher Sprache bin. Ich
bin gegenwirtig zum Beispiel mit der Zuriickfiihrung
des Bekessy nach Wien beschiftigt /Lebhafte Heiterkeit],
weil ich erkannt habe, daB es gegen die uniiber-
windlichen Machte des oOsterreichischen Biirgertums
zwischen Hakenkreuz und Kurszettel, gegen die
Schober, Benedikt und Sieghart angesichts des Ver-
sagens der revolutiondren Drohung keine andere
Zuchtrute gibt als den Erpresser, welchen ich aus der
vorgestellten Welt einer den Krieg iiberlebenden
Sittlichkeit vertrieben habe und den ich zuriickrufen
muB, auf die Gefahr hin, daB, wenn es gelingt, man
wieder sagen wird, es sei das Verdienst der dster-
reichischen Sozialdemokratie, fHeiterkeit] Dieses Prob-
lem ist der Inhalt, meines neuen Dramas, des Nach-
kriegsdramas »Die Uniiberwindlichen«, das bald er-
scheinen wird und aus dem ich Ihnen gern einmal den
dritten Akt vorgelesen hitte. Nebst der Eréfinung vieler
kiinstlerischen Welten, vor allem der des gottlichen
Offenbach, nebst Sprachlehre und allem was mir
der Tag zutridgt, kdmpfe ich zur Zeit auch gegen
die Vaterlandischen Verbidnde in Bayern, die eine
Erkldrung in der nationalistischen Presse erlassen
hatten, mein » Traumstiick«, das ich heute lesen werde,
von der mutigen »Jungen Bithne« in Miinchen auf-
gefiihrt, sei die gemeinste Verhohnung des toten
Frontkdmpfers. Ich kidmpfe gegen die Macht des
Troglodytentums, die immerhin den klaren Fall der
Umsetzung des Totschlags in Druckerschwirze und
der verkehrten Méglichkeit vorstellt. Doch immer
wieder gegen die gefihrlichere Macht eines halb-
schldchtigen Intellektualismus, der sich in Osterreich
wie in Deutschland, also fiberall dort, wo schlechtes
Deutsch geschrieben wird, nicht scheut, sich jener
Hilfe gegen mich zu bedienen. Totschlagen und
Totschweigen — zu jenem zu feig, hoffen sie doch
alle, mit diesem mich aus ihrer Welt zu schaffen. Ich
habe das Gefiihl, daf ich all diese Abwehr, alle
diese Kdmpfe, wenngleich nicht mit gréferem prak-
tischen Gelingen, so doch bei grofierer Teilnahme
beherzter Zeugen in Deutschland durchfiihren konnte,
und es ist nicht unméglich, daB ich, wenn mein
dreifligjahriger Krieg gegen die dsterreichische Bour-
geoisie aller Rassen, dufierlich vollig erfolglos, termin-
gemdfl abgeschlossen sein wird, hieher {ibersiedle
[Langanlalfeitder Beifalf], um hier im Sinne der Er-
wartung meines toten Freundes und Kampfgenossen
Frank Wedekind, das grauenhafte Philisterium, das
sich des Theaterwesens unter der Maske zeitfort-
-Schrittlicher Ideen bemichtigt hat, zu bestreiten. Et
hat mich im Gegensatz zu Herrn Alfred Kerr, der

mich einen »kleinen miefen Verlenmder« nennt und -

wie alle grofibiirgerlichen Journalisten und alle vor
mir wehrlosen Machtzitterer auf die Fackel als auf
ein »Bléttchen« hinweist, als den »mutigsten Kimpfer
Osterreichs« apostrophiert, der »als Ethiker unter
den Geistern der Welt fiir sittliche Werte kiimpft, deren
Verwirklichting uns das néchste Jahrhundert bringen
kann«. Er hat von mir gesagt, ich »wire der erste, der
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dem Schauspieler den Weg zu der Darstellungskunst
zeigen konnte, die unsere Zeit fordert«, und daf
+die deutsche Bithne nur darauf wartet, mich mit
offenen Armen zu bewillkommnen«.

So beglaubigt, erkldre ich, daf ich als diesen
Weg zu der Darstellungskunst unserer Zeit nicht
den Weg derer um Piscator erkennen kann. Ich
wurde gebeten, meinen Aufsatz »Mein Vorurteil
gegen Piscator« vorzulesen. Ich kann es nicht {un,
weil dieses Vorurteil von neuen Eindriicken iiber-
holt ist. Ich habe »Hoppla, wir leben« gesehen
und ich sage, daB wir so auf dem Theater nicht
weiter leben werden, hoppla! [Stirmische Zustimmung.]
Den Schlufiruf »Man mufi es Z4ndern« mache
ich mir zu eigen — ganz wie sich Herr Piscator
meine »Letzten Tage der Menschheit« zu eigen
gemacht hat und wie er sie wahrscheinlich andern
wiirde. Nie habe ich es glauben wollen, daB dieses
Werk dem Stil des Theaters der Gegenwart ent-
spreche, ja irgendetwas mit dem Theater zu schaffen
habe. Jetzt wei ich wenigstens, dafi der Begrifi der
»Dramatisierung des Dokumentarischen«, den diese
Leute haben, von mir bezogen und auf das grausam
Schandlichste kompromittiert ist. Ich bewundere ihre
Fertigkeit, den Dilettantismus, iiber den man in so
reichem MaBe verfiigt, zugleich auf vier Szenen zu
verteilen: rechts, links, oben und unten Dilettanten, und
dazwischen die Wunder der Technik abgeklappert,
die mit dem Theater {iberhaupt nichts zu tun haben.
Aber die Arrangeure wollen ja mit dem Theater
nichts gemein haben und hoffen, die Naturkrifte
seines Raumes durch das Vorzeigen vergrofierter
Zeitungsnotizen besiegen zu konnen, Als ob sich
mit solchen Demonstrationen auch nur eine Beein-
fluBung des Massenbewufiseins im Sinne einer Ver-
sammlungswirkung erzielen liefe! Als ob mehr er-
reicht wire, als daB tausend einzelne das Dokument
dem Sekundengedichtnis einverleiben. Kliglicheres,
Kleinbiirgerlicheres, geistig Konterrevolutionireres als
diese Theaterspielerei in Text und Wiedergabe, mit
kleinen Chargen und grofiem Gebriille, als diese
Entehrung des Kriegsleids durch die Zitierung vor
die Seelen des Kurfiirstendamms; gesinnungsméafig
Niedrigeres als diesen Kunstbetrieb einer Welt-
tevolufion unter der Agide von Katz und Katzen-
éllenbogen hat die weite Welt nicht erlebt [Stirmische
Zustimmung], und es ist ganz in Ordnung, daf damit
fwischen Newyork und Moskau gereist werden wird:
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Mein Eindruck von den »Riubern« war blof der,
dafi ein mittelmaBiges Heroentum auf die Walze
zivilisatorischen Jargons abgezogen war, so daff
Karl und Franz Mohr denselben Rhythmus hatten.
Jener:

Phonographische Nachbidung des Ausbruchs :

§ Menschen — Menschen — falsche — heuchlerische — Krokodilbrut.
Ihre Augen sind Wasser . . . . Kiisse auf den Lippen — Schwerler
im Busen . . . . Bosheit hab ich dulden gelernt, kann dazu ldcheln,

wenn niein erboster Feind mir mein eigen Herzblut zutrinkt, Aber —
wenn Blutliebe zur Verriterin, wenn Vaterliche zur Megire wird —
s0 fange Feuer ménnliche Gelassenheit, verwildere zum Tiger
sanitmitiges Lamm, und jede Faser recke sich auf,

Ohne Grimm und Verderben. [Grope Heiterkeit.] Franz
jedoch:

Phonographische Nachbildung des jiingsten Gerichts:

Da hiort' ich eine Stimme schallen aus dem Rauche des Felsens —
Cnidde — Onidde — Jedem — Stinder — der Erde — und des Ab-
gmnds — du — allein — bist — verworfen. Nun warum lachst du
nicht? [Stidrmische Heiterkeit]

Worauf ein aus einer alten Raubervorstellung stehen-
gebliebener, also richtiggehender Daniel erwidert:
Kann ich lachen, wenn mir die Haut schaudert? [Stiirmische
Heiterkeit]

Mein Eindruck von »Hoppla wir leben« jedoch ist,
dall Dilettanten dltesten Stils den Kitschkontrast
von Soldatengribern und tanzenden Girls unauthérlich
in die Feststellung fixieren [phonographisch]: Es ist
unertrdglich! Es geht so nicht weiter]! Was
natiirlich die Verdiener im Parkett, auf die man mit
haushohen Dokumenten einstirmt, vollig unbewegt
lafit, den Gattinnen ein angenehmes Gruseln beibringt
und zum Schiuffi dem trockenen Fazit »Man muf} es
dndern« die vollige Teilnahmslosigkejt dieser durch-
haltenden Sippe sichert, die nichts fiihlt, selbst wenn’s
ihr ermoglicht wire, und mittut, weils der Herr Kerr
befohlen hat. Lange wird aber selbst der Kurfiirsten-
damm dafiir nicht Entree zahlen und aus der Sack-
gasse dieser Dramaturgie gibt es nur den Ausweg
in die Pleite. Ich fiihle mich zu dieser hoffentlich
nicht den Rahmen des Programms sprengenden
Erklarung verpflichtet, weil Herr Piscator, wie man
mir unaufhdrlich versichert , seinen Traum von den
»Letzten Tagen der Menschheit« noch nicht aus-
getrdumt hat und bereit wire, auf dem laufenden
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e ffehit gm Schiugie Mas Klischee vom »nicht endenwolleg-
wen :b;iinl[r’a. der auch am Jletzten Abend jeder Nennung des
populiren Namens zuteil wurde wie Enshusondl;re —,f schon bei
der Anfiihrung des Titels — dem Vorwort zu meinem Plagiat
»Apokalypsec:

Ich spreche nun, ich glaube zum erstenmale, mein
Gedicht »Apokalypse«, welches bereits als Plagiat
in die Literaturgeschichte Eingang gefunden hat. Das
Verdienst, als erster darauf hingewiesen zu haben,
daf} darin Visionen und Worte aus der Offenbarung
Johannis ohne Angabe der Quelle verwendet sind, ge-
biihrt dem in Berlin ansdssigen Wiener Schriftsteller
Ehrenstein, der mir dahinter gekommen ist, nachdem
ich seine Eigenart entdeckt und gefordert hatte. Der
Hinweis auf mein Plagiat, der in Schriftsitzen des
Herrn Kerr an das Amtsgericht Charlottenburg eine
Rolle spielt, war zunichst ohne Angabe der Quelle
Ehrensteins erfolgt, die erst auf mein Betreiben
zitiert wurde. Dagegen stammt von Kerr selbst die
folgende Enthiillung :

Er hat also . . hier (Apokalypse) ein Plagiat begangen.. Auch
anderswo.... Kraus schreibi in einer Polemik (,Fackel* 1924, S, 162)
den Satz: »Aber wenn es schon hohl klingt, wo ein Kopl mit einem
Buch . . . zusammenstoBte U. 5. W. .. er vergift fedoch leider mit-
zuteilen, daf dieses Witzwort von Lichtenberg stammt. Nicht
von ihm. (Lichtenberg: » Wenn es lioh klingt, wo ein Kopf mit einen
Buch fusammenstdft, mub es dann immer das Buch gewesen sein ?«)

Wozu ich nur zy bemerken habe, daf Herr Kerr die
Lichtenberg’sche Wendung falsch zitiert, weil er sie
eben nicht gleich mir dem QOriginal entnommen hat.
Aber ich gebe dje Versicherung, und zwar ohne
Angabe der Quelle Schillers, daf die schénen Tage

yvon Aranjuez bald zu Ende sein werden.
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Am Schiufle fehlt das Klischee vom »nicht endenwollen-
den Beifalls, der auch am letzten Abend jeder Nennung des
populdren Namens zuteil wurde wie insbesondere — und schon bei
der Aniithrung des Titels — dem Vorwort zu meinem Plagiat
» Apokalypse« :

Ich spreche nun, ich glaube zum erstenmale, mein

Gedicht »Apokalypse«, welches bereits als Plagiat
in die Literaturgeschichte Eingang gefunden hat. Das
Verdienst, als erster darauf hingewiesen zu haben,
dafl darin Visionen und Worte aus der Offenbarung
Johanuis ohne Angabe der Quelle verwendet sind, ge-
bithrt dem in Berlin ansidssigen Wiener Schriftsteller
Ehrenstein, der mir dahinter gekommen ist, nachdem
ich seine Eigenart entdeckt und gefordert hatte. Der
Hinweis auf mein Plagiat, der in Schriftsitzen des
Herrn Kerr an das Amtsgericht Charlottenburg eine
Rolle spielt, war zunichst ohne Angabe der Quelle
Ehrensteins erfolgt, die erst auf mein Betreiben
zitiert wurde, Dagegen stammt von Kerr selbst die
folgende Enthiillung:
Er hat also . . hier (Apokalypse) ein Plagiat begangen. Auch
anderswo .... Kraus schreibt in einer Polemik (,Fackel* 1924, S, 162)
den Satz: »Aber wenn es schon hohl klingt, wo ein Kopf mit einem
Buch . . . zusammenst68ts u.s. w. .. er vergiBt jedoch leider mit-
zuteilen, daff dieses Witzwort von Lichtenberg stammi Nicht
von ihm. (Lichtenberg: »Wenn es hohl klingt, wo ein Kopi mit einem
Buch zusammenstdft, muBl es dann immer das Buch gewesen sein?«)
Wozu ich nur zu bemerken habe, daB Herr Kerr die
Lichtenberg'sche Wendung falsch zitiert, weil er sie
eben nicht gleich mir dem Original entnommen hat.
Aber ich gebe die Versicherung, und zwar ohne
Angabe der Quelle Schillers, dafi die schonen Tage
von Aranjuez bald zu Ende sein werden.
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Zu der in Berlin schon ein gefligeltes Wort gewordenen
Frage »Wer glaubt ihm ?« schrailyt ein Berliner Horer): s
— denn der griBte Teil der Presse verwahrt sich dagegen,
ihrem :pmmfnun{csie[m Mitglied eine unangenehme Antwort vorzu-
legen; jener kleine Teil aber, der ihm gern einmal eins auswischen
mdbchte, steht hier in einer Front mit-ihm gegen einen gemeinsamen
Feind, den leibhaftiven Satan Nichigenanntsollerwerden! Von so
sicherem Port 136t sich gemdchlich fragen, und vollends verstindlich
wird der Mut, den Herr Kerr fiir seine Frage aufbringt, wenn eine
Konzertdirektion aus Angst vor dem grohenden Prefirevolver sich an-
strengt, auch die gesprochene Antwort zu verhiiten. Doch diese Ant-
wort lieB sich nicht unterdriicken. Wer ihm plaubt? Die Befragten
im Schwechtensaal riefen: »Allel« Dafl zu diesem Bekennt-
nis mehr Mut gehdrt als zur Frage, wird Herrn Kerr einleuchien,
wenn er erwagt, dal sich unter den Rufern viele Kampigenossen
befinden, die sich unter ihrem Wortifithrer Alfred Kerr
pazifistiseh und revolutiondr betitigen, infolge-
dessen also gewirtig sein missen, vom patriotischen
Spitzel Alfred Kerr wegen Landesverrats denunziert
zu werden | »Uberrascht Sie denn das beim Kerr?« fragte mich
ein bekannter Publizist, als er sah, in welche Erreging mich
die Enthiillung versetzt hatte. So sieht die Meinung iiber
Herrn Kerr aus! Wohl hitte auch ich ihm die Schufterei zuge-
traut, die Vertrogelung aber, mit der er sich entblofit hat, schien mir
fiber das Mafi dessen hinauszugehen, was selbst in einem afghanischen
Herzogtum die Polizel erlaubt, was jedoch der revolutionire Pazifismus
noch lange nicht erlauben darf, wenn er vor Schindung bewshrtf
bewahrt werden willl Jener Publizist entgegnete mir :
»Wer nimmt einen Hanswurst denn so ernst J¢ Dieser
Schnuppestandpunkt stwsa ist es, der es einem Hanswurst ermoglicht,
uns dadurch zu kompromittieren, daB er, ohne durch Narrenkappe und
Eselsohren gekennzeichnet zu sein, anf dem Fihrersitz das Narren-
szepter schwingen darf. GewiB beweist die Art, wie er auf die Ent-
hilllung reagiert hat, dafi er endgiltig darauf verzichtet, ernstgenommen
zu werden, ja dafi er sich selbst nicht ernstnimmt, wenn er die Vor-
lesung in Ginseififichen setzt und den Wiener Literaten nicht nennen
will, um ihn zu drgern. Das Niveau seiner »Polemike zeigt aber auch,
daB es bei ihm nicht einmal znm Hanswurst langt, und daf der
revolutiondre Pazifismus, wenn er sich schon unbedingt einen dummen
Aujust leisten zu miissen glaubt, hier gewif nichts 2u lapgen hat!l
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Zu der In Berlin schon ein gefliigeltes Wort gewordenen

Frage »Wer glaubt ihm?« gibt ein Berliner Horer den folgenden

Situationsbericht:
Berlin-Halensee, 10. IV,

— — Denn der grofle Teil der Presse verwahrt sich dagegen,
ihrem »>prominentesten« Mitglied eine unangenehme Antwort vorzu-
legen; jener kleine Teil aber, der ihm gern einmal eins auswischen
mochte, steht hier in einer Froni mit ihm gegen einen gemeinsamen
Feind, den leibhaftigen Satan Nichigenanntsollerwerden! Von so
sicherem Port 138t sich gemdchlich fragen, und vollends verstindlich
wird der Mut, den Herr Kerr fiir seine Frage aufbringt, wenn eine
Konzertdireklion aus Angst vor dem drohenden PreBrevolver sich an-
strengt, auch die gesprochene Antwort zu verhiiten. Doch diese Ant-
wort lief sich nicht unterdriicken. Wer ihm glaubt? Die Befragten
im Schwechtensaal riefen: »Allelc DaB zu diesem Bekennt-
nis mehr Mut gehdrt als zur Frage, wird Herrn Kerr einleuchten,
wenn er erwdgl, daB sich unter den Rufern viele Kampfgenossen
befinden, die sich unter ihrem Wortfahrer Alfred Kerr
pazifistisch und revolutionar betitigen, infolge-
dessen also gewdirtig sein missen,vom patriotischen
Spitzel Alfred Kerr wegen Landesverrats denunziert
zu werden | »Uberrascht Sie denn das beim Kerr 7« fragte mich
ein bekannter Publizist, als er sah, in welche Erregung mich
die Enthillung versetzt haite. So sieht die Meinung fdber
Herrn Kerr aus! Wohl hitte auch ich ihm die Schufterei Zuge-
traut, die Vertrottelung aber, mit der er sich entblaft hat, schien mir
fiber das MaB dessen hinauszugehen, was selbst in einem afghanischen
Herzogtum die Polizei erlaubt, was jedoch der revolutionire Pazi-
fismus noch lange nicht erlauben darf, wenn er vor Schindung
bewahrt werden willl Jener Publizist entgegnete mir :
»Wer nimmt einen Hanswurst denn so ernst ?< Dieser
Schnuppestandpunkt eben ist es, der es einem Hanswurst ermdglicht,
uns dadurch zu kompromittieren, daB er, ohne durch Narrenkappe und
Eselsohren pekennzeichnet zu sein, auf dem Fihrersitz das Narren-
szepter schwingen dari. GewiB beweist die Art, wie er auf die Ent-
hiillung reagiert hat, daB er endgilltig darauf verzichtet, ernsigenommen
zu werden, ja daB er sich selbst nicht ernstnimmt, wenn er die Vor-
lesung in Gansefiiichen setzt und den Wiener Literaten nicht nenmen
will, um ihn zu &rgern. Das Niveau seiner »Polemike zeigt aber auch,
daB es bei ihm nicht einmal zum Hanswurst langt, und dafl der
revolutiondre Pazifismus, wenn er sich schon unbedingt einen dummen
g'-:\ujust leisten zu missen glaubt, hier gewil nichts zu lachen hat! 5
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Keyr hat also, da die Antwort vom 29. Mérz in Berlin alg
g bescheiden empfunden wurde, aufgeirischt von seinen Wiener
Penbriidern, die ihn als Tédnzerich der Frau Niese zugesellt hatten,
Atem geholt, um etwas Kriftigeres zu tun. Der Glossenzettel,
vor der Abreise hingeworfen, war nichts, es staunte der Fachmann
und der Kerr-Verehrer wunderte sich, aber nun, nach der Riickkehr,
wurde ihm wohl die Tragweite dessen gegenwirtig, was sich
inzwischen begeben hatte. So Fef er denn am 12. April im
Berliner Tageblatt »Sieile Strophens erscheinen, in der Hoffnung,
dafi ich da nicht mehr mit hinaufkommen und daB nun fiir alle
Zejtpg Ruhe sein werde. Maeh—ehmem »Sang eines Vcrhebtcue
worin erfsiehf ein riistiger Sechziger, {-an- i
Magdietns—hingt-und—an—dicsem-sterbea—wirdy folgt ein schein-
barer Konfrast, der aber von weit tieferer Brunst zeugt und
erkennen Lift, an welchem Bein er in Wahrheit zu sterben 3
Aussicht hat. Da ich in Yedtichen Dingen keine Prilderie kenng/ H b hf jf
und grausam wie ich bin, drucke ich es/ab: . .

S Sl

K i R

Der Polemist.
L

Wenn ich diesen Burschen lese,
it Mahnt mich immer was an Kise.

Wie er schabt und wie er schuftet,
Silben dreht und Worle klaubt,
Wie er schweillverweslich duftet,
Wie er glubscht, ob man ihm glaubt.
Wie er mistet, rabulistet!
(Allemal
Stellt das Krupp:gig sich sentriistet
Aus Morale.

- Sittlich die Empdrungsmiene.

Polemistviech mit Routine).
II.

Sitze pilacken, Sinn wverriicken, fo
Fetzen filschen, Finten fiideln, [* ]II }’
Letzte Journalistenftiicken '
Mit dem Brustton eines Edeln.
Winkelanwalt, Kniffgruppierer.
Tauschen ist sein Tagewerk.
Ehrenschinder, Schmihschriitschmierer,
Auigeblihter Jammerzwerg.
Auf spolibilligen Gebieten
An dem kleinsten Auswuchs klebt er. /
Parasit an Parasileu!
(Darin lebt er; davon lebt er.)
Firm in filschender Gemeinheit,
Schmierian wie eh und je,
Kimpferich fiir Recht und Reinheit
Mit dem Dreh.
Sc!n\finde!scil\-.'ﬁtzer! sue flir »xe. 1[‘
Richterpose ; Gaunertricks,
Eine pathosmiefie, feite,
Krippelkrumme, ligenlahme,
Klejne Querulantenkletie
Mit dem Hunger nach Reklame.
I1.

Ohne Hemmung, chne Stirung,

Tauscht und arrangschiert er plump )
Immer Brustton der Empdrung ; ek

Ein sgerechter« Lump.

IV,

Diiffe dringen, Liigen klingen . . .

Lachelnd ruft man dann und wann
{30tz von Berlichingen

An.

!E. '_-
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Hier erliebt sich vor allem die T"'ra_qe, cbh er denn gar niemandef
hat, der ihn beridt und der ihn von Schritten, die ins Verderben
fiihren, abhalten wiirde. In-redaktionellen Kreisen besteht natui-
gemdf kein Gefithl fiir Verantworlung und dort wird man ihm
die technisched Mdaglichkeitfn, einen Ausbruch der Besinnungs-
losigkeit vor das Publikum gelangen zu lassen, weil lieber tfinen
als sperren. Aber die Familie rmjﬂtc ihr Veto einlegen und selbst
der unverwundene Groll zuriicktreten, wenn es; gilt, einen
Schwiegersohn im Jubeljahre vor heilloser Schiddigung des An-
sehens zu bewahren. Es ist ohne Zweifel eine der tragischesten
Angelegenheiten der Literatur und ich muB sagen, daff der Zustan'd,
in dem sich #heser¥enr chronisch seit Jahrzénten, akut
Wochen befindet, setzt mir, dem Schuldtragenden, Mitleid cinﬂf}tf.
so dafl ich schwanke, ob ich von der stdrkeren Kraft, die mir
gegeben ist, Gebrauch machen soll: ihn abzudrucken. Wenn sein
Blatt es schon getan hat, darf darum auch ich es tun? So greu-
lich der Verblendete mcm]_Bﬂd zctc]mct, ich habe, bewundert
viel und viel gescholten, doch manches mit der Helena gemein:

Das Ubel, das ich b{achtc. darf ich nicht

Bestrafen. Wehe mir! Welch streng Geschick

Verfolgt mich, iiberall der Minnér Busen

So zi beldren, dafi sie weder sich

Noch senst ein Wirdiges verschonfen . . . )

FEinfach die Welt verwirrt' ich, doppelt mchr. /
l\un dreifach, wvierfach hrln;,j ich Not auf Not.

Eh ditrfte/es nicht und die Echosung des Kranken hitte der

polemischen Lust Einhalt zu tun, wenn nicht wieder die Pflicht
demrVorrang—hildg, eben an solchem Fall die Moglichkeit des
journalistischen Betriebs darzustellen und eine Unverantwortlich-
keit, wie sie wohl in keinem andern sozialen Beruf denkbar wire.
Darum mufl ich mich des schinen Vorrechtgs einer Humanitat
begeben, die mich darauf verzichten lieBe, ihfl:--db;dudrucktﬂ;
Denn das ist ja der ungeheure, ihm bei aller eSinnungslosigkeit
tief bewuBite Unterschied zwischen uns beiden, dafl ich ihn nur
wortgetren zu zitieren brauche, um ihm wehe zu tun, wihrend
er nicht ein polemisches Wort von mir iibernehmen k&nnte, ohne
sieh glmchfa]]s;u—-jch.lden{ Er weiB ja ganz genau, dall ich weder
jemals in einem anderen Falle nc:ch insbesbndere in dem seinen
»fdlschens, »tduschens, »gruppieréns, »arranElcrcnu mufite, umt
der stirksten Wirkung sicher zu sein; da wenn je der schlichfe
Nachdruck eines Angriffes gegen mich fiir den Angreifer schmerz-
lich, so in seinem Falle ttdlich war, und das eben ist es ja, was
ihn zur Raserei, zu immer neuen Exzessen freibt und zu Selbst-
morden, die ldngst schon {iberflissig sind und vom Verblichenen
nur mehr in cifi;i'c vorgenommen werden. Denn in der Jouralistik
kann man ja, wenn ich die Todesursache bin, auf diese Art
seine Existenz fristen. Wie sie sich alle zu enischidigen suchen,
#dem ste ihre Minusse mir aufdisputieren |

War ich das alles? Bin ich's? Werd' ich's kiinillg seim,
Bas Traum- und Schreckbild jener Stidieverwiistenden?
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Ich weiB nicht, ob dieser Kerr just der Ansield ist, der »sich /7 KE;’M

| inbriinstig noch zu mir gesellte«. Aber ich weifl, da8 er eine
i . der iippigsten HafBbuhlschaften vorstelit, die mir auf meinem
' /’ A verschlungenen Pfad zugestofen sind. Und sicher ist er der
Lynkeus, der mich ja auch in »Es sei, wie es wolle . . .« ge-
zeichnet hat. Oft noch wird er vor mir zu Versen hingerissen
sein, Schiitze zu meinen Fiifen herbeigpschleppen, Kisten voll H A
Invektiven, die alle nur verkehrte Liebespfander sind. Nun, ich
schwinde nicht Helenen gleich hin, mir selbst zum Idol werdend,
i abef ich muB doch eine gewisse Ahnlichkeit mit meinem
Mopument haben, weletres seit undenklichen Zeiten mit steinerner sl
Gelassenheit allerlel Notdurft4a Exhibitionismus {iber sich ergehen ~ <~/
./% JaBt, aber/die lebendige Kraft hat, die an ihm vermerkten ,’wf?‘ 7
— Pissoirinschriften ins~rectte-Efetnt zu ficked, damit sie nur ja H [igpvr
alle Vorbeigehenden lesen konnen. Ich habe die Empfindung,
dafi das zum Monument gehdrt und erst in gegenseitiger Ver-
_ ewigung das wahre Bild zustandekommt, das die Nachwelt von
et e gigseeregcnwart empfangen wird, So werde ich immer wieder
Verse abdrucken, die, wenn der Verfasser zu sich kommt, von
ihm ganz bestimmt eher in die Kategorie der »unsauberen
| Beschimpfungens geriickt werden als die ehrliche Bezeichnung
‘ »Schufte, fiir die ich doch mit aller besonnenen Sachlichkeit

e Beweise in Aussicht gestellt habe. Mit Kruppzeug und Pclgmi59 {__-./f
Af ¢ ﬁ'ﬂ viech, mit deuﬁ«-&_ebbs-l-bei-mg. daB ich fett und kriippelkrumm sei,
ist dagegen doch nicht anfzukommen und der unverwistliche

i ’Z (Gotz von Berlichingen diirfte junichst wnhlff 'f'“ﬁﬁ_r_
i /- in einen Angsttraum jetangt—habend Herr Kerr will der / ety L)

b/ Welt einreden, er glaube, da meine Prosa ihm die Vorstellung '._(“‘1:1"
/ | unappelitlichster Korperlichkeit vermittelt habe, aber der Vortrag ~/ 7
f ¥ der Briefarie Metﬁllas, von Wedekinds Andacht unterm Apfelbaum i
: und vieles andere, das ihn von seinejFildiesd befreien konnte, o %
e wire 'ja_l als Kunstleistung schon ein Wunder, wenn es der Region
L (Mo folbestiz oot o4 iy oo ..,.ulrd von Kise und »SchweiBverweslichem« entstammte.] Damit ist's
; S : also nichts, alles nur Angstschrei eines Getroffenen, der vor dem
’h. £ - Jf___.m gntscheidenden Schlag gittest, nichts als wirklich »Versuche
o unsauberer Beschimpiungen, zu absolufem MiBlingen verurteilt,

b
'||I e e an und fiir sich und umsomehr vor der unbeirrbaren Niichternheit,
; \J P'A

Jo led

"'f’?-' j e

mit der ich in medias res einer briichigen Reputation eingreife. T
Freilich wird in der Psychiatrie der Fall nicht haufig veskermen, — 7~ "
daB die Angst des SchuldbewuBtseins zwischen den Lauten der

D atten MH‘

)

wp bt =

M;‘“&;a:w i N#\/:’: i
s R







el

H g

Tobsucht noch die handfeste Lige ermdghcht, die auf unein-
geweihte Horer als die Aussage des Kenners wirkt. Herr Kerr
weiB den Lesern des Berliner Tageblalts, welches trotz dringender
Bewerbung noch keine Annonce des Verlags meiner Biicher
erlangt hat, zu erzdhlen, daf »Hunger nach Reklame< mein
hervorstechendster Wesenszug sei. Vermutlich habe ich #m in
den Tagen, da Herr Kerr sich vom Wiener Penklub fetieren lie8,
durch die Abmachung gefrohnt, da Karten an die Berliner Presse
selbst auf Bitten nicht ausgegeben, keine Bilder des Vortragenden
ausgestellt werden diirfen und was dergleichen »Gauneririks«
mehr sind, durch die ich mich schon seit so vielen Jahren der
gifentlichen Beachtung auf:{-ndr:jngeﬁt—eneht Es ist ja gewiB nicht
undenkbar, daB sich auf psychoanalytisch eine Moglichkeit. her-
stellen lassen wird, pwé der noch nicht dagewesenen Konsequenz,
wie das Werk der Fackel die legitimste Verbindung mit der
hiirgerlichen Welt augsschaltet, pug der Vollerei in Nichtreklame
den Hunger nach Reklame abzuleiten, Aber gin sittlicher Vorwurf
konnte diesen doch nur treffen, wenn er entgegen dem puritani-
schen Schein auch nur in einem einzigen Fall positiv in Erschei-
nung getreten wire und etwa der nachweisbare Refus ihn zu
einer MiBbildung des Urteils gefiihrt hitte. Daf ich meinen
Hunger nach Reklame auf die givifste Art stillen konnte, wenn
{ch Freikarten und Rezensionsexemplare abgibe, miite sich
eigentlich auch ein Schwachkopf denken. Aber ward je meine
Definition! Kritik ist, wenn man auf wen eine Wut hat/ erfiillt,
so im Fall dieses Kerr, und wie keinem andern Fal| entstammt
diesem die gral rkenntnis, dafl die Einrichtung der
Tagespressefder Privatwut, welche doch die unpublizistischeste
Sache von der Welt ist, ermdglicht, sich als sittliches und
geistiges Werturteil vor dieser zu gehaben. Wenn die Druckleger
nur wenigstens ahnten, wie sehr es meinef offentliche*ﬁnge-
legenheitf mein Amt der Kulturkritik, dea—Eal darzustellen, wd
die Unverantwortlichkeit der Unzurechnungsfihigkeit nicht in
dig Arm¢ fiel, sondern ihr, weil ich das Objekt bid, Vorschub
geleistet hat, Ist der Asfelf, der wie alle Orgien der Hafliebe
endet, vorbel, [muB das BewuBtwerden der verschlechterten
Situation etwas Fuchytbares sein. fch glaube, dieser Kerr/ leidet
mehr an mir als je einer in der langen Reihe meiner pervertierten
Verehrer an mir gelitten hat, und er ist husé nichteiner der
jiingsten. Dergleichen kann nur weiterleben durch das Morphium
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gifer VerhiBlichung meines Biin;s, die immer mehr ihr eigeneg
Gesicht entfaket vor ehen den Besesft, um deren G]:mbtl.'] sig
ringen. Der arme Teufel weiB, daB mein Auftreten in Berlin ihm
den Todesstof gegeben hat. Er hat dafin erfahren, daB eing
geistige Hinrichtung Demonstrationen des Enthusiasmus und des
.f\bsdu:nf:s, wie sie noch nie in einem Saal erlebt wurden, enf-
fesselt hat. DaB die Jugend, die diesen achtmal fiillte, buchstib-
lich bei der bloBen Nennung des Namens Kerr alfarmiert war
zu einem Beifallsgedrohn, fiir dessen Stigma di¢ Ehren des
Kurfiirstendammgs nicht mehr entschddigen konnen. Es war
witklich so, dafi das Hindeklatschen fiir den Vortragenden
zugleich in dem Niederstampfen einer Reputation unterging, und
nebst der Ansage des Entschlusses, mich in diesen Strudel zu
stiirzen, hatle insbesondere die Szene sKerr am Schreibtische,
tiber deren héufige Wiederholung sich der Akteur in einem
Schriftsatz beklagt, wieder eine Wirkung, da ich sie noch
hundertmal in Berlin vorlesen kénnfe und, ﬁ;zrf_n@fjcdcr
Zeile Junferbrochien; schon beim Spitzen des Mundehens def Saal
verziickte. In diesen Wirkungsstrom gerissen, hat sich eine
kritische Existenz, mag sie noch im Theaterparkett ihre Macht
fristen und Schauspielernerven kujonieren, in ihre Atome auf-
gelost. Ja, er fiihlt, dal die schanen Tage von Qranjuez, selbst
wenn ich sie wirklich dem Schiller gestohlen hdtte, fiir ihn
unwiedgrbringlich zu Ende sind{ Und dazu stelle man sich vor,
daf} einer, dem schon mein Dasein die unbestimmite Empfindung
Vverursacht, daf es an den Kragen geht, nun in der Erwartung
leben mufl, von seinen eigenen Dokumenten umgebracht zu
werden. Dieser Zustand/ macht jeden Ausbruch in gebundener
Sprache erklirlich und es ist kein Wunder, dafi der beriihmte
»Rrdtzeriche nun von der selbstmorderischen Enthillung iiber-
troffen wird, er sei blof Parasit »an Parasitenc. Es werden in
den folgenden Wochen noch schlimmerg Unvorsichtigkeiten
erfolgen, sie werden, bei allem Mitgefiihl, meinem Nachdruck
nicht entgehen| und wir werden so mit der Zeit dem Resultat
niherkommen, dem das schlechte Deutsch des Berliner Tage-
blattes den guten Ausdruck gelichen hat, als es in dem Prozcﬂ_—
bericht uber einen von Herrn Kerr geforderten Thcalcrimlriig'{:lr
Schirieb :
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Die Verhandlung gegen den Inszenator der ju ngéd
Generation, der, wie Alired Kerr gesagt hat, »nicht sich, sonderr
die dramatische Produktion bereichern wolltes, geht malt Seinem
Ende zu. ;
Die Sprachlehre lieBf da nur einen Zweifel zu, ob das Ende / A |
des angeklagten Inszenators gemeint sel oder des kompros
mittierten Sachverstiindigen, der sich walrlich in Berlin eher
#¢ Anfiihrungszeichen verdient hat als meine Vorlesungen. Aber —i L)
zum Gliick beginnm{sjqb’m schon die Lenfe dort Jzu fragen, 2 H 0
wie lange sie einen Gelstesrichter dulden werden, dessen Unab-
setzbarkeit doch kein schwierigeres Problem bilden diirfte als
seine UnbeeinfluBbarkeit und der, wihrend er einem direktorialen
Weinschieber ein kLiinstlerisches Alibi schuf, sich nicht geschent
hat, an Georg Kaiser durch die Reduktion seines Werkes auf
einen menschlich erkldrbaren Unfall niedrigste Rache zu nehmen. = Ly
Das Wort »Ehrenschinder« im Munde Q-]-:ves--l!:l-gu&cll.m];._de{ als HWT‘FH
o Ukt TFheaterieriti¥ jenen schnoden Vers verdffentlicht hat, nach dei A Mwtkt,
er sich mindestens einen Anspielerich nennen miifite, ﬁi-Hd’—d'ﬂ oM
’f& b =ud def Autof deg Kriminalromans von Schriftsaizen i, dessen n A
spannender Inhalt die Spannung des wartenden Lesers befriedigen
wird! »Schméhschriftschmierer<? Deufschland soll erkennen, auf o
wen die Bezeichnung paBt. Ehrenschdndung — woher denn ?/ L sl N -
Mit dem Wert Schuft? Man wird erkennen, dafi, wo nichts mehr
2u schdnden wat, ich einfach den Zustand festgestellt habe; ecco. e
Wird der Befund als unerirdglich gefiklt, so hilit keine 4wk
/‘-r ;T;];cslfﬁ?phc, :sondem nur (liic Klage. Aual;h dll'! (_junugluu?_gcn & [
klubs von Osterreichi-Ungarn werden nicht fehfen. Nicht Pt
einmal der Nachweis, daB die Prpdefischlieferln, die in Budapest # 4
Herrn Kerr gelauscht haben, Landsleute Diirers sind. Wirklich
und wahrhaftig: er beniitzte die Gelegenheit der Kritik eines
Schwanks, den ein Halbfranzose verfafit hat, um die anthro-
pologische Nuance anzubringen:

7 Wie der deutscheste Maler, Diirer-Albrecht, von Ungarn. (Ich
. fihlf die Begeisterungskraft seiner dortigen Landsleute
; jetzt mit Entziicken.) Wie der deutsche Musikheros, Beethoven, von
/m Belgiep stammt.
Aber das national Bemerkenswerte daran ist weit cher die Selbst: \
4 Verstandlichkeit, daf Kerr-Alired in Ungarn zu sprechen bereit : f"’l
war und daf man ibm lieB, weil mas dort eben seinef kriegs- .x"\’

f}‘ :‘gightc.r_iscbcf} Wirksamkeit mehr Kredit. entgegenbeingt als seiue}‘_?f /
i
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paziﬁs‘t[sch-rcvo‘lntion:ireﬁ ‘Gesinnung. In Wien, wo eintsm diese
wie jene stagelgriin aufliegt, wurde Herr Kerr gleichfalls von
prominenten Landsleuten Diirers gefeiert, an deren Spilze sich
Herr Felix Salten befand, und nach dem Biricht des Neuen
Wiener Journals hat [das geistige Wien) in welchem man
Castiglioni bemerkte, dargetap, »wic sehr es den Dichter und
schipferischen Kritiker Alfred Kerr verehrt und liebt«, Salten
hielt eine Ansprache, worin er Kerr »als einen ziclbewufiten
geistigen Fiihrer durch die Wirrnis der Zeit griifites, als Schopfer
einer neuen Prosa, nicht ohne deren Musik mit Beethoven und

Schubert zn verkniipfen, worauf Frau Niese das Fiakerlied sang. 5 L=
o

So dafl abschliefend bemerkt werden Efﬁi-ue

Der Verlanf des glanzvollen Abends konnle Pradsident Salten
fiir seine opferwillige Mihe um die Eniwicklung des Penklubs
die Genugtuung geben, dafi dieser zu einem Zentrum der geistigen
Welt Wiens geworden ist.

Das ist gewif viel und dal der Ehrengast der Schopfer einer
neuen Prosa ist, weil manj selbst wenn man nicht das Feuilleton
gelesen hfrl, worin er seinen Stil als® bildstark, schlagend,
mittagshell rechifertigt und das mit dem Absatz schiiefit:

V.
Hulloh | Hulléh-Hulléooh'1!

Aber man darf doch nicht vergessen, dafl Prisident Salten
ehedem Toaste zu Ehren eines andern zielbewufiten geistigen
Fiihrers durch die Wirrnis der Zeit gehalten hat, ndmlich des
Herrn Bekessy, und es muB schon efwas zu bedeuten haben,
daf er piinktlich dem Manne die Honeurs macht, mit dem ich
fiir Berlin etwas Ahnliches abgebt wie mit jenem fiir Wien.
Ich weiB, die Honorationen des Schrifttums tragen jetzt den von
mir verliehenen Titel Schuft wie weiland den eines kaiserlichen
Rats. Nun, ich habe nicht die Absicht, Herrn Salten aus Wien
zu vertreiben, sondern im Gegenteil, ihm seinen Bekessy wieder-
zubringen (was hilt Benedikt davon?); aber ich mdéchie ihm
dringend raten, mit Beethoven, Sprache und solchen Begriifen,
die jenseits des Kalkils fiir Film- und Verlagsgeschiite sind,
kiinftig  hauszuhalten. Wenn ich sicher wiifite, daf er den
Damokles nicht mit dem Diogenes verwechselt, so wiirde ich
erzéihlen, daB iiber seiner Biographie ein Profokoll hiangt wie
iiber der des Herrn Kerr Schriftsitze, und daf — nach vergeb-
lichen Versuchen, die gerichtliche Aussage zu vermeiden — in
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diesem: Protokoll dargestellt ist, wie er dem Bekessy einen Brief
Altenbergs, durch den ich herabgesetzt sein soll, zug anonymeg
Verwendung ausgeliefert hat. Dafl sich die beiden riistigen
Sechziger, die es in dumpfer Wut iiber mein Dasein geworden o S
sind und fh inf_AngciJercih,’! zum Durchstich verhelfen —fdaﬂ by Anfs [?f““’ff"’/” HA
sie sich zusammengefunden haben, erleichtert mir die Arbeit.
Die Theatermenschheit, wenn sie sichs auch nicht laut zu sagen
getraut, weiB ganz genau, welches Kaliber in Wien und Berlin
!}:ﬁ m;f </ das mafigebende Wort iiber sie zu sprechen ImEf und mag auch /I
der unmittelbare Erfolg, den die biirgerliche Welt ihrem Todfeind
in der gerechtesten Sache nicht {iberlassen wird, in unabsehbare

|
5

P, Ferne geriickt sein, immer lauter wird das Hohngeldchter der i
|V geistigen Welt t‘il'cr die Beschaifenheit der Leute, die sich als M.,_,_f»—- ' L
-f}"‘“’"“:"ﬂ‘ ihre geistigeq Fiihrer etabliert haben. e : W ?
e At e

Das Neue Wiener Journal, das durch den Kampf des Herrn
Schober gegen die Massagesalons in finanzielle Bedréingnis zu
geraten schien, es sich aber so gerichiet zu haben scheint, dafl
es die Propaganda fiir jene mit der fiir Herrn Schober| vereinigen
kann, hat ihm _durch den prompten Nachdruck der Verse des
Herm Kerr eine kleine Genugtuung bereitet/ Nun ergibt sich fiir - Rt 4
mich/die Schwierigkeit, daf ich eigentlich nicht weiB, ob_ich™ ”W
Kesr oder Lippowiiz -nachdrucken soll, so dab iclies vorziehe,  /
beide nacimudruckcn.jﬁas_.meue%ntrﬂmrﬂ-—i%—d&u Titel 4(“{‘”‘"‘?{
»Wen meint Alfred Kerr?« und glaubt die Frage am Schiuf:

[ jr weit P Wbt
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stilistisch richtig /beantworten zu konnen: i fe!
Mit einem Wort, so ein Polemist ist Alfred Kerr — geradezu krauslich. H‘L o ,’f”gfw «::{;
A Das gibt ein ganz nettes Kapitel zur Spm};:hrlelwe.’(r[)a man pass & "fﬁ_},‘,w'j E
bt +ieh den Eigennamen nicht sofort als Daligobjekt erkennt, liest
man ihn als das Subjeki, als das sich sein Triger ja wirklich
g0 | durch dlesgs Gedicht qualifiziert hat, »so ein Polemists wird zu
o dem ihm gebiihrenden Pridikat und die Worte »geradezu krafiliche
.i.!f“' (OTR ;,,_",M,'M)J.J !| sind blof—fer-Amstaf—des sich fiiglich efnsteitl, wobei nlir der Al
| Sehulbubenwitz »krauslich« etwed an Bedeulung verliert. / Die Sl ] j/

“ﬁ‘-‘ i, M ;| Verhatschung wird ganz und gar dem Eindruck gerecht, dafi der _j_:’ b
ot | Dichter ein Selbstportrét geschaffen hat.j dmmrertin—wird—stch ; e
Iuk‘h:"d‘_h;}__‘ |'J fichi—verhiiten Jlassamy,d daBl brave Hﬁ'llS{_ den ich nicht mehr £ =
o It | Johann nennen will und der” aufler Riickert auch »schon Waller

}'1—- 5 |' von der Vogelweide« zitieren kann und ferner den ihm perstn=
¢ "*F"""*"‘) = ' lich bekannten Ozeanilieger Hiinefeld, der ihm »drei Bande
_ MW!’E‘« 9‘,..»,- Gedichte, Kinder seiner Muse« gewidmet hatf” nun auch Kerf s
j 'ff"':f{" 7 R - zitiart. (Natiirlich, ohne micil gemeint zu haben.) [om
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Um uns nun alle beisammen ZzZu haben, Kerr, das Neue
Wiener/und mich, ziliere ich auch etwas. Und zwar aus »Der
katholische Schriftsteller und die Sprache, mit einem Exkurs
iibgr Humor§ und Satire< von Theodor Haecker:

.. Jede Zeit hat ihre passenden Wahrheiten, die sie sich auswahly,
picht macht, wie sie sich ihre passenden Lagen, die auch schon lange
bestanden haben, auswihlt — sie kann so auch Wahrheiten ver-
schmihen, weil sie ihr zu hoch oder zu unbequem sind, sie kann sie
nichi unwahr machen. Wenn sie heute behauptet, daB sie keine Zeit
mehr habe zur Lyrik, weil Technik das Wort Gottes ist, so hat sie
ja recht, und ligt doch, weil sie ja Zeit hat far den unappetit-
lichen Fraf einer Sonntagsnummer des Neuen
Wiener Journals, ihr also etwas Hoheres fehlt als dig Zeit. ...
In solchen Zeiten, die leicht den echten Lyriker verkennen lassen,
gntstehen der Lyrik der Sprache Racher aus der Satire. Aus den

schmutzigen oder kraftlosen Hinden . . . . entrif im untergehenden
Rom Juvenal die lautere Sprache Roms, nachdem er lange nur
zugehort hatte: semper ego auditor tantum? — und rettete sie, ihre

Majestat und ihre Schénheit, in das, was der Lyrik Gegensalz zu sein
schien und doch nur ihre reflende Ristung war: in die Satire, Das
grofie dentsche Sprachwerk, das unter dem Namen Karl Kraus
geht, hat auch diesen Sinn. Es mag einer gleich mir noch so tief
beklagen, dafi dieser Mann dem Glauben des Christen so ferne steht,
und ihm deshalb in entscheidenden Dingen widersprechen miissen,
aber es muB einer blind sein fir die Ungerechiigkeit dieser Zeiten
und Stagten, um ffir die zum Himmel schreiende Gerechtigkeit seiner
Stimme taub zu bleiben, es muf einer wenig im Blute und im Wissen
und Gewissen haben wvon den Antezedenzien des Christentums, um
nicht zu vernehmen, wie in ihr der Durst des »Gerechten« seineg
Volkes nach herstellender géitticher Rache und nach Erquickung lechzt,
und es muB schlieflich einer seine Mutiersprache nicht lieben und
und kennen, um diesen schon und minnlich in sie Verliebten nich{
2u ehren. Der ist Lyriker, was immer er auch sonst noch sein mag,
also z. B. Satiriker, der die lebendigen Wasser der Sprache rihrt. ..,

Und iiber Herrn Kegr:

Der Freynd zum Satiriker; . . . »Und wenns, kdnnten oder werden
Sie sagen, »und wenn! Quatis artifex! Der Floh oder Kerr,
den ich darstelle, wird in Aonen nicht untergehen, Gibt es grofere
funst als die, verginglichsler Dinge unvergipglichste Bilder zg
gestallen |«
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g’fm’w‘ ’“"J’ Kerr hat also, da die Antwort vom 29. Mérz in Berlin als K z
w zu bescheiden empfunden wurde, aufgeirischt von seinen Wiener =,
J'“'f Penbriidern, die ihn als Ténzerich der Frau Niese zugesellt hatten, e
Atem geholt, um etwas Kraftigeres zu tun. Der Glossenzettel, /
- vor der Abreise hingeworfen, war nichts, es staunte der Fachmann
e und]der Kerr-Verehreq wunderte sichi; aber nun, nach der Riickkehr,
wurde ihm wohl die Tragweite dessen gegenwirtig, was sich
inzwischen begebed hatie. So 148t er denn am 12. April im —F *=vr—zenr
| Berliner Tageblatt »Steile Strophen« erscheinen, in der Hoffnung,
| daB ich da nicht mehr mit hinsutkemmen und dafl nun fiir alle &
Zeit Ruhe sein werde. Zuvorderst bietet er den »Sang eines
Verliebten«, worin er, ein riistiger Sechziger, die iiberraschendsien
Leistungen verspricht. Sicher meintg er, daB ich nicht so gewandt
im Turnen sei wie er, der da imstande ist:
Und flégst du nber Eis und Alp,
Ich hang" mich an dein siBes Bein.
Auch wenn sie nach Feuerland reitet, so will er mitrennen,
immer an das Bein gehdngt. Mehr als das:

f '|r*1.-'|,-,u;|i" Turpst du zuletzt in den Vesuv,
Yol Aol chj turne nach,
1! y ch hinterdrein/ /J)
f‘[" 4 W Und sterb’ an deinem siifen Bein. : £
¢ ' Oy 1
o Nun folgt biﬁ—ﬂglze-'rﬁhg!je(}{ontrast, der aberfvon weit tieferer H bt i
= Brunst zeugt und erkennen 148t, an welchem Bein er in Wahrheit
zu sterben Aussicht hat. Da ich in erotischen Dingen keine
Priiderie kenne, und grausam wie ich bin, drucke ich es ganz
und gar ab:
Der Polemist.
I.
Wenn ich diesen Burschen lese,
! Mahnt mich immer was an Kise. |
i Wie er schabt und wie er schuftet, '

Silben dreht und Worte klaubt,
Wie er schweilverweslich duftet,
Wie er glubscht, ob man ihm glaubt.
Wie er mistet, rabulistet!
(Allemal
Stellt das Kruppzeug sich »entrilstet
Aus Morals«.
Sittlich die Empdrungsmiene.
Polemistviech mit Routine).
11

Sitze pfliicken, Sinn verriicken, |
Fetzen falschen, Finten fideln,
Leizte Journalistentiicken
Mit dem Brustton eines Edeln.
Winkelanwalt, Kniffgruppierer.
Tauschen ist sein Tagewerk.
Ehrenschinder, Schméhschriftschmierer,
Aufgeblihter Jammerzwerg.
Auf spottbilligen Gebieten |
An dem kleinsten Auswuchs klebt er. |
Parasit an Parasiten.
(Darin lebt er; davon lebt er)
Firm in falschender Gemeinheit,
Schmierian wie eh und je,
Kampferich fir Recht und Reinheit
Mit dem Dreh.
Schwindelschwitzer; sue« filr »xe,
Richterpose ; Gaunertricks.
Eine pathosmieBe, feite,
Krippelkrumme, ligeniahme,
Kleine Querulantenklette
Mit dem Hunger nach Reklame,.
1L
Ohne Hemmung, ohne Storung,
Tauscht und arrangschiert er plump.
Immer Brustton der Empdrung: —
Ein »gerechter« Lump.
V.

Diiite dringen, Liigen klingen . . .
Lichelnd ruft man dann und wang
i Gotz von Berlichingen
An.







Hier erhebt sich vor allem die Frage, ob er denn gar niemandenl
hat, der ihn berdt und der ihn von Schritten, die ins Verderben
fiihren, abhalten wiirde. In redaktionellen Kreisen besteht natur-
gemiB kein Gefiithl fiir Veraniwortung und dort wird man ihm
die technische Mbglichkeit, einen Ausbruch der Besinnungs-
losigkeit vor das Publikum gelangen zu lassen, weil lieber 6ifnen
als sperren. Aber die Familie miiBte ihr Veto einlegen und selbst
der unverwundene Groll zuriicktreten, wenn es doch gilt, einen
Schwiegersohn im Jubeljahre wvor heilloser Schédigung des An-
sehens zu bewahren.. Es ist ohne Zweifel eine der tragischesten
Angelegenheiten der Literatur und ich muB sagen, daf} der Zustand,
in dem sich der Mann chronisch seit Jahrzehnten, akut seit
Woehen befindet, sebst mir, dem Schuldiragenden, Mitleid einfltit,
so daB ich schwanke, ob ich von der stirkeren Krail, die mir
gegeben ist, Gebrauch machen soll: ihn abzudrucken. Wenn sein
Blatt es schon getan hat, darf darum auch ich es tun? So greu-
lich der Verblendete mein leibliches Bild zeichnet — vermutlich
ohne jemals die eigene Photographie gesehen zu haben —, ich
habe, bewundert viel und wviel gescholten, doch manches mit
der Helena gemein:

Das Ubel, das ich brachte, darf ich nicht

Bestrafen, Wehe mir! Welch streng Geschick

Veriolgt mich, tiberall der Manner Busen

So zu betdren, dafl sie weder sich

Moch sonst ein Wiirdiges verschonten . . . .

Einfach die Welt verwirrt’ ich, doppelt mehr,

MNun dreifach, vierfach bring' ich Not auf Not.
So diirfte -ich es nicht und die Riicksicht auf den Kranken hiilte
der polemischen Lust Einhalt zu tun,/wenn‘nicht wieder die Pilicht
gebote, eben an solchem Fall die Moglichkeit des journalistischen
Betriehs darzustellen und eine Unverantwortlichkeif, wie sie wohl
in keinem andern sozialen Beruf denkbar wire. Darum muB ich
mich deés schénen Vorrechts einer Humanitit begeben, dié
mich darauf verzichten lieBe, ihn mit Nachdruck zu quilen.
Denn das ist ja der ungeheure, ihm bei aller Besinnungslosigheit
tief bewuBte Unterschied zwischen uns beiden, daB ich ihn nur
wortgetreu zu zitieren brauche, um ihm wehe zu tun, wihrend
er nicht ein polemisches Wort von mir iibernehmen kénnte, oline
gleichfalls Schaden zu nehmen. Er weifl ja ganz genau, dab ich weder
jemals in einem anderen Falle noch insbesondere in dem seinen
»fiilschen«, »tduschen«, »gruppierens«, »arrangschieren« mufBle, um
der stirksten Wirkung sicher zu sein; daB wenn je der schlichie
Nachdruck eines Angriffes gegen mich fiir den Angreifer schmerz-
lich, so in seinem Falle tddlich war, und das eben ist es ja, was
ihn zur Raserei, zu immer neuen Exzessen freibt und zu Selbst:
morden, die liangst schon iiberfliissig sind und vom Verblichenen
nur mehr in effigie vorgenommen werden. Denn in der Journalisiik
kann man ja, wenn ich die Todesursache bin, auf diese Art
seine Existenz frislen. Ach, wie sie sich alle zu enischiddigen

suchen, indem siet"{ﬁre Minusse mir aufdisputieren !

War ich das alles? Bin ich's? Werd' ich’s kiinftig sein,
Das Traum- und Schreckbild jener Stidteverwiistenden?
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Tkh wei nicht, ob dieser Kerr just der Achill ist, der ssich'
inbriinstig noch zu mir geselltes, Aber ich weiB, dag er eine
der iippigsten HaBbuhlschaften vorstellt, die mir auf meinem’
verschlungenen Pfade zugestoBen sind. Und sicher ist er der
Lynkeus, der mich ja auch in »Es sei, wie es wolle . . .« ge-
zeichnet hat. Oft noch wird er vor mir zu Versen hingerissen
sein, Schilze zu meinen Fiifen herbeischleppen, Kistes voll
Invektiven, die alle nur verkehrte Liebespfinder sind. Nun, ich
schwinde nicht Helenen gleich hin, mir selbst zum Idol werdend,
allein ich muB doch eine gewisse Ahnlichkeit mit meinem
Monument haben, das seit undenklichen Zeiten mit steinerner
Gelassenheit allerlei Notdurft und Exhibitionismus iiber sich ergehen’
1dBt, aber noch die lebendige Kraft hat, die an ihm ver-
merkten Pissoirinschriften zZu  fixieren, damit sie nur  jat
alle Vorbeigehenden lesen kénnen. Ich habe die Empfindung,
daB das zum Monument gehort und erst ip gegenseiliger Ver-
ewigung das wahre Bild zustandekommt, das die Nachwelt von

eser geistigen Gegenwart empfangen Wird. So werde ich immer
wieder Verse abdrucken, die, wenn der Verfasser zu sich kommf¢,
von ihm ganz bestimmt echer in die Kategorie der »unsauberen
Beschimpfungcnc geriickt werden als die ehrliche Bezeichnung
PSchuftf fir die ich -deely mit aller besonnenen Sachlichkeit
Beweise in Aussicht gestellt habe. Mit Kruppzeug und Pole-
mistviech, mit der lllusion, daB ich fett und kriippelkrumm  sei,
ist dagegen doch nicht aufzukommen und der unverwiistliche
Gtz von Berlichingen-diirfte wohl nicht so sehr in einern Wunséhs
traum gelangt haben, der nie in Ediillung gehen wirdl," al§ fhehr

in einen Angstiraum, namlich mit der eisernen Hand. Herr Kerr

will der Welt einreden, er glaube, daB meine Prosa ilim die Vor-
stellung unappetitlichster Kdérperlichkeit vermittelt habe/ aber def
Vortrag der Briefarie Metefras; vorn Wedekinds Andacht uniérm
Apfelbaum und vieles andere, das ihn von seinem Wahn befreien
konnte, wire ja als Kunstleistung schon ein Wunder, wenn es der
Region von Kise und »SchweiBiverweslichem« entstammte. (Man
stelle sich nur Vor, so etwas kiime aus seinem Miindechen!) Damit
ist's also nichts, alles nur Angsischrei eines Getroffenen, der vor dem
entscheidenden Schlag sich kriimmt, nichts als wirklich *Versuche
unsauberer Beschimpfungen, 2y absolutem MiBlingen verirteilt;
an und fiir sich upnd umsomehr vor der unbeirrbaren Niichternheit,
mit der ich in medias res einer briichigen Reputalion eingreife.
Freilich wird in der Psychiatrie der Fall nicht hiufig “sein,
Haf die Angst des SchuldbewiBtseins zwischen den Lauten det
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T 'Ihsua:ht noch die hapdigste Liige durchlait, die auf uneips
gewelhte Horer als die Aussage des Kenners wirkt. Herr Kery
! weiB den Lesern des Berliner Tageblatts, welches trotz dringender g4
Bewerbung noch keine Annonce des Verlags meiner Biicher
erlangt hat, zu erzihlen, daf »Hunger nach Reklames mein
! : hervorstechendster Wesenszug sei. iabe ich diesem in :
b M axqprey den Tagen, gd Herr Kerr¢ich’r\'um Wiener Penklub fetieren lie, /4’ <
wot lrup A0 Jdurch die Abmachung gefrohnt, da Karten an die Berliner Presse o 0
e selbst auf Bitlen nicht ausgegeben, keine Bilder des Vortragenden
ausgestellt werden diirfen und was dergleichen »Gaunertricks«
mehr sind, durch die ich mich schon seit so vielen Jahren der
sffentlichen Beachtung aufdringe. Es ist ja gewiB nichi
i;‘#“‘"“‘ﬁ“‘ ',J' undenkbar, daB sich auf psychoanalyfisch eine Moglichkeit her-
e Rt !1‘«»?- stellen lassen wird, von der noch nicht dagewesenen Konsequenz,
wie das Werk der Fackel die legitimste Verbindung mit der
piirgerlichen Welt ausschaltet, von der Vollerei in Nichireklame
den Hunger nach Reklame abzuleiten. Aber ein sittlicher Vorwurf
konnte diesen doch nur treffen, wenn er entgegen dem puritani-
schen Schein auch nur in einem einzigen Fall positiv in Erschei-
| nung getreten wire und etwa der nachweisbare Refus ihn Zzu
einer MiBbildung des Urteils gefithrt hatte. DaB ich meiney
| Hunger nach Reklame auf die einfachste Art stillen konnte, wenn;
| ich Freikarten und Rezensionsexemplare abgibe, mifite sich
| eigentlich auch ein Schwachkopf denken. Aber ward je meine
5 Definition »Kritik ist, wenn man auf wen eine Wut hats erfiillt,
50 il,h Fall dieses Kerr, und wie keinem andern Falle enlslammt:. p
f""‘ﬁ [ diesem die grauenvolle Erkenninis, daB die Einrichtung der
Tagespresse es der Privatwut, welche doch die unpublizistischeste
I Sache von der Welt ist, ermoglicht, sich als sittliches und
geistiges Werturteil vor dieser zu gehaben. Wenn die Druckleger
nur wenigstens ahnten, wie sehir es meine offentliche Angelegen-
heit ist, mein Amt der Kulturkritik, die Erscheinung darzustellen,
| da8 die Unverantwortlichkeit der Unzurechnungsfahigkeit nicht in
den Arm fiel, sondern ihr, weil ich das Objekt war, Vorschub
geleistet hat. Ist der Anfall, der wie alle Orgien der HaBliebe
gndet, vorbei, so muf} das BewuBtwerden der verschlechterten
Situation etwas Furchtbares sein. Und ich glaube, dieser Kerr,
an mein siifies Bein gehéngt, leidet mehr an mir als je einer in
der langen Reihe meiner pervertierten Verehrer an mir gelitten :
hat, und er ist doch nicht mehr eincrfdc[,jﬁngsten. Dergleichen /'\w- =
; kann nur weiterleben durch das Morphium des Selbstbetrugeg
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einer 1-’&(hﬁﬁlichung meines Bilds, die immer mehr ihr eigenecs
Gesicht entstellt vor eben den Befrachtern, um deren Glauben sie
fingen. Der arme Teufel weiB, daB mein Auftreten in Berlin ihm
den Todesstof gegeben hat. Er hat davon erfabren, daB eine

geistige Hinrichtung Demonstrationen des Enthusiasmus und des *

Abscheus, wie sie noch nie in einem Saal erlebt wurden, ent-
fesselt hat. DaB die Jugend, die diesen achtmal fiillte, buchstab-
lich bei der blofen Nennung des Namens Kerr alarmiert war
Zu einem Beifallsgedrohn, fir dessen Stigma die Ehren deg
Kurfirstendamms  nicht mehr entschidigen konnen Es war
wirklich so, daf das Héindeklatschen fiir den Vortragenden

zugleich in dem Niederstampfen einer Reputation unterging, und
nebst der Ansage des Entschlusses, mich in diesen Strudel Zu

stiirzen, hatte insbesondere die Szene sKerr am Schmibtlsch«/
/ iiber deren haufige Wiederholung sich der Akteur in ejnem

Schriftsatz beklagt/ wieder eine Wirkung, daB ich sie noch
hundertmal in Berlin vorlesen kb:_:_p_l_gu_r_ig_t_rleﬂjgdcr Zeilg'bis zum
Ecco dtinterbroctren; seronpeim Spitzen des Miindchens den Saal
verziickte, In diesen Wirkungsstrom gerissen, hat sich eine
kritische Existeng, mag sie noch im Theaterparkett ilire Macht
fristen und Schauspielernerven kujonieren, in ihre Atome auf-
gelost. Ja, er fihlt, daB dje schonen Tage von Aranjuez, selbst
wenn ich sie wirklich dem Schiller gestohlen hatte, fiir ihy
unwiederbringlich Et—Ende sind| Und dazu stelle man sich vor,
dafl einer, dem schon mein Dasein die unbestimmte Empfindung
verursacht, daB es an dep Kragen geht, nun in der Erwammg
leben muB, von seinen eigenen Dokumenten umgebracht zy
Werden. Dieser Zustand macht jeden Ausbruch in gebundener
Sprache erklarlich und es ist kein Wunder, daB der berithmte
»Kritzerich« nun von der selbstmérderischen Enthiillung fiber-
droffen wird, er sei blof Parasit »an Parasiten«. FEs werden in

den fal Wochen noch schlimmere Unvorsichtigkeiten
erfolgen, sie werden, bei allem Mitgefiihl, meinem Nachdruck
nicht enigehen — jich turne nach, ich hinterdrein —, und wir

werden so mit der Zeit dem Resulfat nidherkommen, dem das
schlechte Deutsch des Berliner Tageblattes den guten Ausdryck
geliehen hat, als es in dem ProzeBbericht {iber einen von Herrg
JHerr geforderten Theaterbctrﬁgqr schrieb :

# J.f,.'.







Die Werhandlung gegen den Inszenator der jungen
Generation, der, wie Alfred Kerr gesagt hat, »nicht sich, sondern
die dramatische Produktion bereichern wolltes, geht mait seinem
Ende zu.

Die Sprachlelire liecB da nur einen Zweifel zu, ob das Ende
des angeklagten Inszenators gemeint sei oder des kompro-
mittierten Sachverstdndigen, der sich wahrlich in Berlin eher
die Anfithrungszeichen verdient hat als meine Vorlesungen. Und
zum Gliick beginnen schon die Leute dort sich zu fragen,
wie lange sie einen Gejstesrichter dulden werden, dessen Unab-
setzbarkeit doch kein schwierigeres Problem biiden diirfte als
seine UnbeeinfluBbarkeit und der, wihrend er einem direktorialen
Weinschieber ein kinstlerisches Alibi schuf, sich nicht gescheut
hat, an Georg Kaiser durch die Reduktion seines Werkes auf
einen menschlich erkldrbaren Unfall niedrigsie Rache zu nehmen.
Das Wort »Ehrenschander« im Munde des Kritikers, der als
Usgteid jenen schndden Vers verbffentlicht hat, nach dem er sich
mindestens einen Anspielerich nennen miifite, des Autors eines
Kriminalromans von Schriftsitzen, dessen spannender Inhalt die
Spannung des wartenden Lesers befriedigen wird! »Scliméah-
schriftschmierer«? Deutschland soll crﬂeﬁﬁﬂ‘l, auf wen die Bezeich-
nung paBt. Bhrenschindung — woher denn? womit denn?
Mit dem Wort Schuft? Man wird erkennen, daf}, wo nichts mehr
zu schinden war, ich einfach den Zustand festgestellt habe, ecco.

Wird der Befund als unertréiglich empfunden, so hilit keine
steile Strophe, sondern nur die Klage. Auch die Genugluungen
der Penklubs von Osterreich-Ungarn werden nicht helfen. Nicht
einmal der Nachweis, daB die Prefschlieferln, die in Budapest
Herrn Kerr gelauscht haben, Landsleute Diirers sind. Wirklich
und wahrhaftig: er beniitzte die Gelegenheit der Kritik eines
Schwanks, den ein Halbfranzose wveriaft hat, um die anthro-
pologische Nuance anzubringen:

Wie der dentscheste Maler, Direr-Albrecht, von Ungam. (Ich
fihlte die Begeisterungskraft seiner dortigen Landsleute

jetzt mit Entziicken.) Wie der deutsche Musikheros, Beethoven, von
Belgiern stammt.

Aber das national Bemerkenswerte daran ist weit eher die Selbst-
verstindlichkeit, daf Kerr-Alfred in Ungarn zu sprechen bereil
war und daB man ihn lieB, weil dort eben seine Kriegs:
dichterische Wirksamkeit mehr Kredit geniefit als seine
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pazifistisch-revolutionire Gesinnung. In Wien, wo einem diese
wie jene stagelgriin aufliegt, wurde Herr Kerr gleichfalls von
prominenten Landsleuten Diirers gefeiert, an deren Spitze sich
Herr Felix Salten befand, und nach dem Bericht des Neuen
Wiener Journals hat @jgcisttgc Wiens, in welchem man
Castiglioni bemerkte, erkennen lassen, swie sehr es den Dichter
und schopferischen Kritiker Alfred Kerr verehrt und liebt«. Salten
hielt eine Ansprache, worin er Kerr »als einen zielbewuBten
geistigen Fiihrer durch die Wirrnis der Zeit griifite«, als Schépfer
einer neuen Prosa, nicht ohne deren Musik mit Beethoven und
Schubert zu verkniipfen, worauf Frau Niese das Fiakerlied sang,
So dafl abschlieffiend bemerkt werden durfte:

Der Verlauf des glanzvollen Abends konnte Président Salten
fiir seine opferwillige Mihe um die Entwicklung des Penklubs
die Genugluung geben, dal dieser zu einem Zentrum der geistigen
Welt Wiens geworden ist.

Das ist gewifl viel und daf der Ehrengast der Schoépfer einer
peuen Prosa ist, weifl manfoder {auf daf ich nicht ein Anspielerich
sef) wiiBte man, selbst wenn man nicht das Feuilleton gelesen
hitte, worin er seinen Stil als bildstark, schlagend, mittagshell
rechtfertigt und das mit dem Absalz schliefit:

V.
Hulléh ! Hulléh-Hulléooh 1!

Aber man darf doch nicht vergessen, daB Prisident Salten
ehedem Toaste zu Ehren eines andern zielbewuBten geistigen
Fithrers durch die Wirrnis der Zeit gehalien hat, nimlich des
Herrn Bekessy, und es mufl schon etwas zu bedeuten haben,
dafi er piinktlich dem Manne die Honneurs macht, mit dem ich
fiir Berlin etwas Ahnliches vorhabe wie mit jenem fiir Wien.
Ich weif, die Honorationen des Schrifttums tragen jetzt den von
mir verlichenen Titel Schuft wie weiland den eines kaiserlichen
Rats. Nun, ich habe nicht die Absicht, Herrn Salten aus Wien
Zu vertreiben, sondern im Gegenteil, ihm seinen Bekessy wieder-
zubringen (was hilt Benediki davon?); aber ich mochte ihm
dringend raten, mit Beethoven, Sprache und solchen Begriifen,
die jenseits des Kalkiils fiir Film- und Verlagsgeschifte sind,
kiinftiz hauszuhallen. Wenn ich sicher wiiBte, daB er den
Damokles nicht mit dem Diogenes verwechselt, so wiirde ich
erzihlen, dafl iiber seiner Biographie ein Protokoll hidngt wie
iiber der des Herrn Kerr Schriftsitze, und daB — nach vergeb-
lichen Versuchen, die gerichtliche Aussage zu vermeiden — in
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diesern Protokoll dargestellt ist, wie er dem Bekessy einen Brief
Altenbergs, durch den ich llc'rah;{csctzt sein soll, Zu anonmymer
Verwendung ausgeliefert hat. DaB sich die beiden riistigen
Sechziger, die es in dumpfer Wut iiber mein Dasein geworden
sind und #iesey in schmihlicher Angeberei zum Durchstich ver-
helfen — daB sie sich zusammengefunden haben, erleichtert s
dic Arbeit/ Die Theatermenschheit, wenn sie sichs auch nicht
laut zu sagen getraut, weil ganz genau, welches Kaliber in Wien
und Berlin heute noch das mafigebende Wort iiber sie zu sprechen
hat, und mag auch der unmittelbare Erfolg, den die biirgerliche
Welt ihrem Todfeind in der gerechtesten Sache nicht {iberlassen
wird, in unabsehbare Ferne geriickt sein, immer lauter wird das
Hohngeldchter der geistigen Welt iiber die Beschaffenheit der
Leute, die sich als ihre zielbewufiten Fiihrer etabliert haben.
Wemf meinen sie?

¢ Das Neue Wiener Journal, das durch den Kampi des Herrn
Schober gegen die Massagesalons in finanzielle Bedringnis zu
geraten schien, es sich aber so gerichtet zu haben scheint, daB
cs die Propaganda fiir jene mit der fiir Herrn Schober, ja mit
dessen Mitarbeit vereinigen kann, hat ihm durch den prompten
Nachdruck der Verse des Herrn Kerr eine kleine Benugts
bereitet. (Wenn ich der alte Biach wire, sy wiirde ich sagen,
man kann sich vorsiellen, wie der brave Konzepisbeamte vom
Prefibiiro gliicklich war, einmal etwas Gutes und Gediegenes
fiir den hochverelirten Chef anstreichen =zu kénnen -und nicht
immer nur den Verdrull wegen der Autodiebe.) Nun ergibt sich
fiir mich jedoch die Schwierigkeit, daB ich eigenilich nicht weiB,
ob ich Kerr oder Lippowitz nachdrucken soll, so dali ich es
vorziehe, beide nachzudrucken. Aber die Sache seibst wird foself
Lippowitz problematisch. Er bring [die steilen Strophen unter
dem Titel i- und glaubt dic Frage am
Schiufl stilistisch richtig wie folgt beantworten zu kénnen:
Mit einem Wort, so ein Polemist ist Alfred Kerr — geradezu krauslich.

Das gibt ein ganz nettes Kapitel zur Sprachlehre. Wen meint
Lippowitz? Da man den Eigennamen nicht sofort als Dativobjekt
erkennt, liest man ihn als das SubjekiF als das sich sein Triger
ja wirklich durch das Gedicht qualifizierf halg »so ein Polemist«
wird zu dem ihm gebiihrenden Pridikat{ und die Worte sgeradezu
krauslich« sind blo# das kritische Resumee, das sich fiiglich ergibt,
wobel nur def Schulbubenwitz skrausliche ein wenig an
Badauiitlyg verliert! Mit eiem Wort; das Nede Wiener Journal
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wellte sagen, daB so ein Polemist dem Alfred ,Kgir geradezi

‘grauslich ist, und es hat gesagt, so ein Polemist sei der Alfred
:Ken, und findet ihn geradezu grauslich, Die Verhatschung wird

ganz und gar dem Eindruck gerecht, dafl der Dichfer ein Selhst-
portrat guchalfm haf. Zu diesem gewiB nicht erwiinschten

5:11121\ kommt n::u- weiteres nicht zu unterschitzendes Pech, und
die Leute — #ef Dichter pewohl wie der Nachdrucker — werden

schon sehen, dafl es seine Schwierigkeit hat, sich mit mir eig-

zulassen, indem sich da, ohne mein geringstes Hinzutun, die
Silben von selbpf drehen, der Sinn sichfverriickt und ohne das

geringste Arrarigschement die Fintenfzu fideln beginnen. Es ist

‘ein eigener Zauber. Da hat nimlich der Dichter mich einen
.Parasit an Parasiten genannt; daf ich ein Parasit an ihm sgi,
wird er doch gewiB nicht leugnen/ aber schliefilich kinnte dieser

Ahi von Selbstvergessenheit von ihm noch mit einigem Recht
so gedeutet werden, dafl er unter den Parasiten eben die gesamie
Journalistik auBer ihm selbst meine. -DaB er nun ausgerechnet
das Neue Wiener Journal eximiert wissen wollle, ist kaum
anzunehmen, zumal wenn er jetzt sieht, wie ich mu:h;mﬂ diesem
befasse. Wen meint also das Neue Wiener Journal, wenn es
grictreimrerf Parasiten an Parasiten penst? Ist es sich nicht selbst
nahegetreten, so kénnten sich dottrei¢ Standesgenossen gekrinkt
fiihlen, Aber sie werden gegen den Angriff, dessen Objekt anonym
bleibt, so wenig ausrichfen kmmcn[\we ich in einem stadf-
hekannten Fall Das einzige Resultat wird sein, dafl der brave
Hans — den’ ich nicht mehr Johann nennen will und der auBer
Riickert auch »schon Walter von der Vogelweide« Zitieren kanno
und ferner den ihm personlich bekannten Ozeanilieger Hiinefeld,
der ihm »drei Binde Gedichte, Kinder seiner Muse« gewidmet
hat —( nun auch Kerr zitieren wird. (Natiirlich, ohne mich
.gemeint zu haben.) :
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Um ans nun aile beisammen Zu haben/@(err. das Nege ~
Wiener Journal und mir.hz sitlere ich auch etwas. Und zwar aus
+Der katholische Schriftsteller und die Sprache, mit einem
Exkurs iiber Humor und Satires von Theodor Haecker:

... Jede Zeit hat ihre passenden Wahrheiten, die sie sich auswihlt,
nicht macht, wie sie sich ihre passenden Lfigen, die auch schon lange
bestanden haben, auswihlt — sie kann so auch Wahrheiten ver-
schmahen, weil sie ihr zu hoch oder zu unbequem sind, sie kann sie
ficht ‘unwahr machen. Wenn sie heute behauptet, daf sie keine Zeit
mehr habe zur Lyrik, weil Technik das Worl Gottes ist, so hat sie
ja recht, und ligt doch, weil sle ja Zeit hat fir den unappetit-
lichen Fraf einer Sonntagsnummer des MNeuen
Wiener Journals, ihr also etwas Hoheres fehlt als die Zeit....
In solchen Zeiten, die leicht den echien Lyriker verkennen lassen,
entstehen der Lyrik der Sprache Richer aus der Satire. Aus den
schmutzigen oder kraftlosen Hindon . . . . entrif im uniergehenden
Rom Juvenal die laulere Sprache Roms, nachdem er lange mur
zugehdrt halte: semper ego auditor tantum? — und retfete sie, ihre
Majestat und ihre Schonheit, in das, was der Lyrik Gegensatz zu sein
schien und doch nur ihre rettende Rislung war: in die Satire. Das
grofie deutsche Sprachwerk, das unter dem Namen Karl Kraus
geht, hat auch diesen Sinn. Es mag giner gleich mir noch so tief
beklagen, daB dieser Mann dem Glauben des Christen so ferne steht,
und ihm deshalb in entscheidenden Dingen widersprechen miissen,
aber es muB einer blind sein fir die Ungerechtigheil dieser Zeiten
und Staaten, um for die zum Himmel schreiende Gerechtigkeit seiner -
Stimme faub zu bleiben, es muB einer wenig im Bluie und im Wissen ﬁ%
und Gewissen haben von den Antezedenzien des Christentums, um ;
nicht zu vernehmen, wie in ihr der Durst des » Gerechten« seines
Volkes nach herstellender géiftiicher Rache und nach Erquickung lechzt,
und es muB schlieBlich einer seine Muttersprache nicht lieben und
und kennen, um diesen schon und mannlich in sie Verliebten nicht
zu ehren. Der ist Lyriker, was immer er auch sonst noch sein mag, {/
Lt N also z. B. Satiriker, der die lebendigen Wasser der Sprache rithrt. [ EEE
"'?"r\ Der Freund 8 _ »Und wenne, kdnnien oder werde:’{ f
Sie sagen, »und wennl Quafis artifex| Der Floh oder Kerr, /
den ich darstelle, wird in Aonen nicht untergehen. Gibt es grifiere
Kunst als die, verganglichster Dinge unverginglichste Bilder zu
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Ich turne nach L T

Kerr hat also, da die Antwort vom 29. Mirz in Berlin als
zu bescheiden empfunden wurde, aufgefrischt von seinen Wiener
Penbriidern, die thn als Tdnzerich der Frau Niese zggesellt hatten,
Atem geholt, um etwas Kriftigeres zu tun. Der Glossenzeitel,
vor der Abreise hingeworfen, war nichts, es staunte der Fachmann
und es wunderte sich der Kerr-Verehrer/ aber nun, nach der Riick-
kehr, wurde ilim wohl die Tragweite dessen gegenwirtig, was sich
inzwischien ereignet hatfe. So [dBt er denn am 12, April im
Berliner Tageblatt »Steile Strophen« erscheinen, in der Hoffnung,
dafl ich da nicht mehr mit hinaufkommen und daB nun fir alle
Zeit Ruhe sein werde. Zuvorderst bietet er den »Sang eines
Verliebten«, worin er, ein riistiger Sechziger, die iiberraschendsien
Leistungen verspricht. Sicher meint er, dafl ich nicht so gewandt
im Turnen sei wie er, der da imslande ist:

Und fiogst du dber Eis und Alp,
Ich hing" mich an dein sifies Bein.

Auch wenn sie nach Feuerland reitet, so will er mifrennen,
immer an das Bein gehiingt. Mehr als das:
Turnst du zuletzt in den Vesuv,
Ieh turne nach,

Ich hinterdrein,

Und slerb® an deinem sifien Bein.
Nun folgt der scheinbare Kontrast, der aber von weit tieferer
Brunst zeugt und erkennen LiBt, an welchem Bein er in Wahrheit
zu sterben Aussicht hat. Da ich in erotischen Dingen keine
Priiderie kenne, und grausam wie ich bin, drucke ich es ganz
und gar ab:

Der Polemist.
I

Wenn ich diesen Burschen lese,
Mahnt mich immer was an Kiise,

Wie er schabt und wie er schuftet,
Silben dreht und Worlte klaubt,
Wie er schweibverweslich duftet,
Wie er glubscht, ob man ihm glaubt.
Wie er mistel, rabulistet!
(Allemal
Steilt das Kruppzeug sich »entriistet
Aus Morale.
Sittlich die Empdrungsmiene.
Polemistviech mit Eoutine).
1.

Sitze pfliicken, Sinn verriicken,
Fetzen filschen, Finten fideln,
Letzte Joumnalistentiicken
Mit dem Brustton eines Edeln.
Winkelanwalt, Kniffgruppierer.
Téuschen ist sein Tagewerk.
-Ehrenschinder, Schmihschriftschmierer,
Auifgeblihter Jammerzwerg,
Auf spottbilligen Gebieten
An dem kleinsten Auswuchs klebt er.
Parasit an Parasiten.
(Darin lebt er; davon lebt er.)
Firm in filschender Gemeinheit,
Schmierian wie eh und je,
Kampferich fiir Recht und Reinheit
Mit dem Dreh.
Schwindelschwitzer; sne fir »xs.
Richterpdse ; Gaunertricks.
Eine pathosmicfie, fette,
Krippelkrumme, Iigenlahine,
Kleine Quenilantenklette
Mit dem Hunger nach Reklame.
1.
Ohne Hemmung, ohne Sidrung,
Tauscht und arrangschiert er plump.
Immer Brustton der EmpOrung: —
Ein sgerechter« Lump.
1V.

Diifte dringen, Liigen klingen ., .
Lichelnd ruft man dann und wann
(idiz von Berlichingen
An.
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Hier erhebt sich vor allem die Frage, ob er denn gar niemanden
hat, der ihn berit und der ihn von Schritten, die ins Verderben
fiihren, abhallen wiirde. In redaktionellen Kreisen besteht natur-
gemif kein Gefithl fiir Verantworlung und dort wird man ihm
die technische Moglichkeit, einen Ausbruch der Besinnungs-
losigkeit vor das Publikum gelangen zu lassen, weil lieber tffnen
als sperren. Aber die Familie miifte ihr Veto einlegen und selbst
der unverwundene Groll zuriickireten, wenn es doch gilt, einen
Schwiegersohn im Jubeljahre vor heilloser Schidigung des An-
sehens zu bewahren. Es ist ohne Zweifel eine der tragischesten
Angelegenheiten der Literalur und ich muf} sagen, dafl der Zustand,
in dem sich der Mann, chronisch seit Jahrzehnten, akut seit
Monaten befindet, selbst mir, dem Schuldiragenden, Mitleid einfioBt,
so dafl ich schwanke, ob ich von der stirkeren Krait, die mir
gegeben ist, Gebrauch machen soll: ihn abzudricken. Wenn sein
Blatt es schon getan hat, darf darum auch ich es tun? So greu-
lich der Verblendete mein leibliches Bild zeichnet — vermutlich
ohine jemals die eigene Photographie gesehen zu haben —, ich
habe, bewundert viel und viel gescholten, doch manches mit
der Helena gemein:

Das Ubel, das ich brachie, darf ich nicht

Bestrafen, Wehe mir! Welch streng Geschick

Verfolgt mich, (iberall der Manner Busen

So zu beifiren, dafl sie weder sich

Noch sonst ein Wiirdiges verschonten . . . .

Einfach die Welt verwirrt" ich, doppelt mehr,

Nun dretfach, vierfach bring' ich Not auf” Not.

So diirfte ich es nicht und die Riicksicht #uf den Kranken hitte der
polemischen Lust Einlizll zu tun — wenn nicht wieder die Pilicht
gebite, eben an solchem Fall dic Moglichkeit des journalistischen
Betriebs darzustellen und eine Unverantwortlichkeit, wie sie wohl
in keinem andern sozialen Beruf denkbar wire. Darum mufl ich
mich des schinen Vorrechtes einer Humanitit begeben, die
mich darauf wverzichten liefe, ihn mit Nachdruck zu quélen.
Denn das ist fa der ungeheure, ihm bei aller Besinnungslosigkeit
tief bewuBie Unterschied zwischen uns beiden, dal ich ihn nur
wortgetreu zu zificren bratche, um ihm wehe zu tun, wihrend
er nicht ein polemisches Wort von mir {ibernehmen konnte, ohne
gleichfalls Schaden zu nehmen. Er welB ja ganz genau, dafl ich weder
jemals in einem anderen Falie noch insbesondere in dem seinen
»filschens, sfduschens, »gruppierene, »arrangschierens mufie, um
der starksten Wirkung sicher zu sein; dafi wenn je der schlichte
Nachdruck eines Angriffes gegen mich fiir den Angreifer schmerz-
lich, so in seinem Falle todlich war, und das eben ist es ja, was
ihn zur Raserel, zu immer neuen Exzessen treibt und zu Selbst-
morden, die ldngst schon iiberiliissig sind und vom Verblichenen
nur mehr in effigie vorgenommen werden. Denn in der Journalistik
kann man ja, wenn ich die Todesursache bim, auf diese Art
seine Existenz frislen. Ach, wie sie sich alle zu entschédigen
suchen, indem sie ihre Minusse mir aufdisputieren!

War ich das alles? Bin ich's? Werd' ich's kiinftig sein,
Das Traum- und Schreckbild jener Stidteverwiistenden?
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Ich weift nicht, ob dieser Kerr just der Achill ist, der »sich
inbriinstig noch zit mir gescllte«. Aber ich weiB, daB er eine
der {ippigsten HaBbuhlschaften vorstelit, die mir auf melnem
verschlungenen Pfade zugestofien sind. Und sicher ist er der
Lynkeus, der mich ja auch in »Es sei, wie es wolle . . .« ge-
zeichnet hat. Oft noch wird er vor mir zuo Versen hingerissen
sein, Schitze zu meinen Fiifien herbeischleppen, Kisten wvoll
Invektiven, die alle nur verkehrte Liebespiinder sind. Nun, ich
schwinde nicht Helenen gleich hin, mir selbst zum Idol werdend,
allein ich mufl doch eine gewisse Ahnlichkeit mit meinem
Monument haben, das seit undenklichen Zeilen mit steinerner
Gelassenheit allerlei Notdurft und Exhibifionismus @iber sich ergehen
la8t, aber noch die lebendige Kraft hat, die an ihm wver-
metkten Pissoirinschriften zu  fixieren, damit sie nur ja
alle Vorbeigehenden lesen konnen. Ich habe die Empfindung,
dafi das zum Monument gehtrt und erst in gegenseitiger Ver-
ewlgung das wabre Bild zustandekommt, das die Nachwelt von
dieser geistien Gegenwart empfangen wird. So werde ich immer
wieder Verse abdrucken, die, wenn der Verfasser zu sich kommt,
von ihm ganz bestimmt eher in die Kategorie der sunsauberen
Beschimpfungen« geriickt werden als die ehrliche Bezeichnung
Schuft, fiir die ich ja mit aller bescnnenen Sachlichkeit
Beweise in Aussicht gestellt habe. Mit Kruppzeug und Pole-
mistviech, mit der lllusion, dafi ich fett und kriippelkrumm sei,
ist dagegen doch nicht aufzukommen und der unverwiistliche
Gtz von Berlichingen dirfte wohl nicht so sehr in eingﬁ_ Wunsch-
iraum gelangt haben, der nie in Erfiillung gehen wird, als vielmehr
in einen Angsttraum, ndmlich &4 der eisernen Hand. Herr Kert
will der Welt elnreden, er glaube, daff meine Prosa ihm die Vor-
stellung unappetitlichster Korperlichkeit vermittelt habe; aber der
Vortrag der Briefarie Metellas, von Wedekinds Andacht unterm
Apfelbaum und vieles andere, das ihn von seinem Wahn befrefen
konnte, wire ja als Kunstleistung schon ein Wunder, wenn es der
Region von Kise und sSchweifiverweslichem« entstammte, (Man
stelle sich nur vor, so etwas kidme aus seinem Miindchen!) Damit
ist's also nichts, alles nur Angstschrei eines Getrofienen, der vor dem
entscheidenden Schlag sich kriimmt, nichts als wicklich »Versuchs
unsauberer Beschimpiungen, zu absolutem MiBlingen verurteilt,
an und fiir sich und umsomehr vor der unbeirrbaren Niichternheit,
mit der ich in medias res einer briichigen Reputation eingreife.
Freilich wird in der Psychiatrie der Fall nicht hiufig sein,
daB die Angst des Schuldbewufiseins zwischen den Lauten der
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Tobsucht noch die handfeste Liige durchlafit, die auf uncin-
geweihte Horer als die Aussage des Kenners wirkt. Herr Kerr
weiB den Lesern des Berliner Tageblatts, welches {rotz dringender
Bewerbung noch keine Annonce des Verlags meiner Biicher
erlangt hat, zu erzéhlen, daff »Hungersaach Reklames mein hervor-
stechendster Wesenszug sel. Offenbar habe ich diesemn in den Tagen,
da Herr Kerr in Wien ausschliefilich vor Zeitungsleuten sprach, selbst
tel diesen abstinkend, und sich dafiir vom Penklub entschadigen
lieB, offenbar habe ich meincm Reklamehunger eben damals
durch die Abmachung gefrohnt, daf Karten an die Berliner Presse
selbst auf Bitten nicht atisgegeben, keine Bilder des Vortragenden
ausgestellt werden diirfen. und was dergleichen »Gaunertricks«
mehr sind, durch die ich mich schon seit so vielen Jahren der
sifentlichen  Beachtung  aufdrdnge. Es ist.ja gewifi nicht
andenkbar, daB sich auf psychoanalytisch eine Moglichkeit her-
stellen lassen wird, von der noch nicht dagewesenen Konsequenz,
wie das Werk der Fackel die legitimste Verbindung mit der
biirgerlichen Welt ausschaltet, von der Vollerei in Nichtreklame
den Hunger nach Reklame abzuleiten. Aber ein sittlicher Vorwuri
kénnte diesen doch nur treffen, wenn er entgegen dem puritani=
schen Schein auch nur in einem einzigen Fall positiv in Erschei-
nung getreten wire und etwa der nachweisbare Refus ihn zu
einer MiBbildung des Urteils gefithrt hatte. DaB ich solchen
Hunger nach Reklame auf die einfachste Art stillen konnte, wenn
ich Freikarten und Rezensionsexemplare abgibe, miifle sich
eigentlich auch ein Schwachkopf denken. Aber ward je meine
Definition »Kritik ist, wenn man auf wen eine Wut hate erfiillt,
so im Fall dieses Kerr, und wie keinem andern Falle entstammt
wohl diesem die grauenvolle Erkenntnis, daf die Einrichiung der
Tagespresse es der Privatwut, welche doch die uinpublizistischeste
Sache von der Welt ist, ermoglicht, sich als sittliches und
geistiges Werturteil vor dieser zu gehaben. Wenn die Druckleger
nur wenigstens ahnten, wie sehr es meine dffentlichie Angelegen-
heit ist, mein Amt der Kulturkritik, die Erscheinung darzustellen,
daf die Unverantwortlichkeit der Unzurechnungsfahigkeit nicht in
den Arm fiel, sondern ihr, weil ich das Objekt war, Vorschub
geleistet hat. Ist der Anfall, der wie alle Orgien der HaBliebe
endet, vorbel, so muf das BewuBtwerden der verschlechterten
Situation etwas Furchtbares sein. Und ich glaube, dieser Kerr,
an mein siifies Bein gehingt, leidet mehr an mir/als je einer in
der langen Reihe meiner pervertierten Verehrer an mir gelitten
hat, und er ist doch nicht mehr einer von den jiingsten. Dergleichen
kann nur weiterleben durch das Morphium des Selbstbetruges
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einer Verh#Blichung meines Bilds, die immer mehr ihr eigenes
Gesicht entstellt vor eben den Betrachtern, um deren Glauben sie
ringen. Der arme Teufel weif, daf mein Auflreten in Berlin ihm
den Todesstofi gegebes hat. Er hat davon cg@_ﬁﬂ. duf‘. eing

imﬁmﬁm Demonstrationen (dep-Ent nd (des
=

Abschens] wie sie noch nie in einem Saal ertebt wurdcﬂ ent-
S5Et Daf die Jugend, die diesen achimal fiillte, buchstab-
lich bei der bloflen Nennung des Namens Kerr alarmiert war
zu einem Beifallsgedrihn, fiir dessen Stigma die Ehren des
Kurfiirstendamms nicht mehr entschidigen kéenen. Es war
wirklich so, daB das Haindeklatschen fiir den Vortragenden
zugleich in dem Niederstampfen einer Reputation unterging, und
nebst der Ansage des Entschiusses, mich in diesen Strudel zu
stiirzen, hatte insbesondere die Szene »Kerr am Schreibtische
(iiber deren hiufige Wiederholung sich der Akteur in einem
Schriflsatz bekl: ul|l wicder eine Wirkunf)) daf ich sie noch
hundertmal in Berlin vorlesen konnte und, fiach jeder Zeile unter-
brochen bis zum Eeco, schon beim Spitzen des Miindchens den Saal
verziickte. In diesen Wirkungssirom gerissen, hat sich eine
kritische Existenz, mag sie noch im Theaterparkeit ihre Macht
fristen und Schauspielerncrven kujonieren, in ihre Atome auf-
gelast, Ja, er fithit, daB die schonen Tage von Aranjuez, selbst
wenn ich sie wirtklich dem Schiller gestohlen hitte, fiir ihn
unwiederbringlich dahin sind! Und dazu stelle man sich vor,
dafl einer, dem schon mein Dasein die unbestimmte Empfindung
verursacht, daf es an den Kragen geht, nun in der Erwarlung
leben muB, von seinen eigenen Dokumenten umgebracht zu
werden. Dieser Zustand macht jeden Ausbruch in gebundener
Sprache erkldrlich und es ist kein Wunder, daf der berihmte
»Kritzerich« nun von der selbstmérderischen Enthiillung {iber-
troffen wird, er sei bloB Parasit »an Parasiten<. Es werden in
den nidchsten Wochen mnoch schlimmere Unvorsichiigkeiten
erfolgen, sie werden, bel allem Mitgefilhl, meinem Nachdruck
nicht entgehen — ich turne nach, ich hinterdrein .—, und wir
werden so mit der Zeit dem Resultat ndherkommen, dem das
schlechte Deutsch des Berliner Tageblattes den guten Ausdruck
geliehen hat, als es in dem Prozefibericht {iber einen von Herq
Kerr gefdrderten Theaterbetriiger schrieb :
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einer Verh4Blichung meines Bilds, die immer mehr ihr cigenes
Gesicht entstellt vor eben den Betrachtern, um deren Glauben sie
ringen. Der arme Teufel weif, dafl mein Auitreten in Berlin ihm
den Todesstofl versetzt hat. Er hat davon erfahren, daf ein
geistiges Hochgericht Demonstrationen des Abscheus und der
Begeisterung, wie sie poehnid in einem Saal erlebt wurden, ent-
fesseln konnte. DafB die Jugend, die diesen achimal fiillte, buchstab-
lich bei der bloBen Nennung des Namens Kerr alarmiert war
zit elnem Beifallsgedrohn, fdr dessen Stigma die Ehren des
Kurfiirstendamms nicht mebhr entschddigen werden. Es war
wirklich so, daB das Hindeklatschen fir den Vortragenden
zugleich in dem Niederstampfen ciner Reputation unterging, und
nebst der Ansage des Entschlusses, mich in diesen Strudel zu
stiirzen, halte insbesondere die Szene »Kerr am Schreiblische
(iiber deren héufige Wiederholung sich der Akteur in einem
Schriftsatz beklagt) wieder eine Wirkung, dafl ich sic noch
hundertmal in Berlin vorlesen konnte und, nach jeder Zeile unter-
brochen bis zum Ecco, schon beim Spitzen des Miindchens den Saal
verziickte. In diesen Wirkungsstrom gerissen, hat sich eine
kritische Existenz, mag sie noch im Thealerparkett ihre Macht
fristen und Schauspielernerven kujonieren, in ihre Atome auf-
gelost. Ja, er fiihlt, dal die schonen Tage von Aranjuez, selbst
wenn ich sie wirklich dem Schiller gestohlen hiite, fir ibn
unwiederbringlich dahin sind! Und dazu stelle man sich vor,
daf einer, dem schon mein Dasein die unbestimmte Empfindung
verursacht, daf es an den Kragen geht, nun in der Erwartung
leben muB, von seinen eigenen Dokumenten umgebracht zu
werden. Dieser Zustand: macht jeden Ausbruch in gebundener
Sprache erkldrlich und es ist kein Wunder, daff der beriihmte
sKritzerich« nun von der selbstmorderischen Enthullung tiber-
troffen wird, ‘er sei bloB Parasit »an Parasiten«. Es werden in
den nichsten Wochen wnoch schlimmere Unvorsichiigkeiten
erfolgen, sie werden, bei allem Mitgefuhl, meinem Nachdruck
nicht entgehen — ich turne nach, ich hinterdrein —, und wir
werden so mit der Zeit dem Resuliat nidherkommen, dem das
schlechte Deutsch des Berliner Tageblattes den guten Ausdruck
geliehen hat, als es in dem ProzeBbericht iiber einen von Hern
Kerr geforderten Theaterbetriiger schrieb:
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Die Verhandlung gegen den Inszenator der jungen
Generation, der, wie Alfred Kerr gesagt hat, »nicht sich, sondern
die dramatische Produktion bereichern wolltee, geht matt seinem
Ende zu.

Die Sprachlehre lief da nur einen Zweifel zu, ob das Ende
des angeklagten Inszenators gemeint sei oder des kompro-
mittlerten Sachverstindigen, der sich wahrlich in Berlin eher
die Anfiihrungszeichen verdient hat als meine Vorlesungen. Und
zum Gliick beginnen schon die -Leute dort sich zu fragen,
wie lange sie einen Geistesrichter dulden werden, dessen Unab-
setzbarkeit doch kein schwierigeres Problem bilden diitfte als
seine UnbeeinfluBbarkeit und der, wihrend er einem direktorialen
Weinschieber ein kiinstlerisches Alibi schuf, sich nicht gescheut
hat, an Georg Kaiser durch die Reduktion seines Werkes auf
einen menschlich erkldrbaren Unfall niedrigste Rache zu nehmen.
Das Wort »Ehrenschinder« im Munde des Kritikers, der als
Kritik jenen schndden Vers versffentlicht hat, nach dem er cich
mindestens einen Anspielerich nennen miiBte, des Autors eines
Kriminalromans von Schriftséitzen, dessen spannender Inhalt die
Spannung des wartenden Lesers befriedigen wird! »Schméh-
schriftschmierer« ? Deutschland soll erfelien, auf wen die Bezeich-
nung paBt. Ehrenschéndung — woher denn? womit denn?
Mit dem Wort Schuft? Man wird erkennen, daB, wo nichts mehr
zu schidnden war, ich einfach den Zustand festgestellt habe, ecco.

Wird der Befund als unertraglich empfunden, so hilit keine
steile Strophe, sondern nur die Klage. Auch die Genugtuungen
der Penklubs von Osterreich-Ungarn werden nicht helfen. Nicht
einmal der Nachweis, daf die Prefischiieferln, die in Budapest

.Hermn Kerr gelauscht haben, Landsleute Diirers sind. Wirklich

und wahrhaftig: er beniitzte die Gelegenheit der Kritik eines
Schwanks, den ein Halbiranzose veriaSt hat, um die .anthro-
pologische Nuance anzubringen:

Wie der deutscheste Maler, Direr-Albrecht, von Ungarn. (Ich
fiihite die Begeisterungskrait seiner dortigen Landsleute
jetzt mit Entziicken) Wie der deutsche Musikheros, Beethoven, von
Belgiern stammt.

Aber das national Bemerkenswerte daran ist weit eher die Selbst-
verstindlichkeit, daf Kerr-Alfred in Ungarn zu sprechen - bereit
war und daB man ihn lieB, weil dort eben seine kriegs-
dichterische Wirksamkeit mehr Kredit geniefit als seine
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Die Verhandlung gegen den Inszenator der jungen
Generation, der, wie Alired Kerr gesagt hat, »nicht sich, sondern
die dramalische Produktion bereichern wolltee, geht matt seinem
Ende zu.

Die Sprachlehre lieB da nur einen Zweifel zu, ob das Ende
des angeklagten Inszenators gemeint sei oder des kompro-
mittierten Sachverstindigen, der sich wahrlich in Berlin cher
die Anfiihrungszeichen verdient hat als meine Vorlesungen. Und
zum Gliick beginnen schon die Leute dort sich zu fragen,
wie lange sie einen Geistesrichter dulden werden, dessen Unab-
setzbarkeit doch kein schwierigeres Problem bilden diirfte als
seine UnbeeinfluBbarkeit und der, wihrend er einem direktorialen
Weinschieber ein kiinstlerisches Alibi schuf, sich nicht gescheut
hat, an Georg Kaiser durch die Redukiion seines Werkes auf
einen menschlich erklirbaren Unfall niedrigste Rache zu nehmen.
Das Wort »Ehrenschinder« im Munde des Kritikers, der als
Kritik jenen schnoden Vers verdffentlicht hat, nach dem er sich
mindestens einen Anspielerich nennen miiBte, des Autors eines
Kriminalromans von Schriftsitzen, dessen spannender Inhalt die
Spannung des wartenden Lesers befriedigen wird! »Schméh-
schriftschmierer«? Deutschland soll erfahren, auf wen die Bezeich-
nung paft/ Ehrenschidndung — woher denn? womil denn ?
Mit dem Wort Schuft? Man wird erkennen, daB, wo nichis mehr
zu schanden war, ich einfach den Zustand festgestellt habe, ecco.

Wird der Befund als unertriiglich empfunden, so hilit keine
steile Strophe, sondern nur die Kiage. Auch die Genugluungen
der Penklubs von Osterreich-Ungarn werden nicht helfen. Nicht
einmal der Nachweis, daB die Prefischlieferln, die in Budapest
Herrn Kerr gelauscht haben, Landsleute Diirers sind. Wirklich
und wahrhaftig: er beniifzte die Gelegenheit der Kritil eines
Schwanks, den ein Halbiranzose verfaft hat, um die anthro-
pologische Nuance anzubringen:

Wie der deutscheste Maler, Diirer-Albrecht, von Ungam. (Ich
fihlte die Begeisterungskrait seiner dortigen Landsleute
jetzt mit Entziicken.) Wie der deutsche Musikheros, Beethoven, von
Belgiern stammit.

Aber das national Bemerkenswerte daran ist weit eher die Selbst-
verstandlichkeit, daf Kerr-Alfred in Ungarn zu sprechen bereit
war und daB man ihn lieB, weil dort eben seine kriegs-
dichterische Wirksamkeit mehr Kredit geniefit als seine







pazifistisch-revolutiondre Gesinnung. In Wien, wo cinem diese
wie jene stagelgriin aufliegt, wurde Herr Kerr gleichfalls von
prominenten Landsleuten Diirers gefeiert, an deren Spitze sich
Hert Felix Salten befand, und nach dem Bericht des Neuen
Wicner Journals hat »das geistipe Wien«, in welchem “man
Castiglioni bemerkte, erkennen lassen, »wie sehr es den Dichter
und schopferischen Kritiker Alfred Kerr verehrt und liebts. Salten
hielt eine Ansprache, worin er Kerr »als einen ziclbewufiten
geistigen Fithrer durch die Wirrnis der Zeit griiites, als Schopfer
einer neuen Prosa, nicht ohne deren Musik mit Beethoven und
Schubert zu verkniipfen, worauf Frau Niese das Fiakerlied sang.
So daB abschlieBend bemerkt werden durfte:

Der Verlaui des glanzvollen Abends konnte Prisident Salten
fiir seine opferwillige Mihe um die Entwicklung des Penklubs
die Genugluung geben, daBl dieser zn einem Zentrum der geistigen
Welt Wiens geworden ist.

Das ist gewiff viel und dafl der Ehrengast der Schipfer einer
nenen Prosa ist, weiBl man, oder (auf daf ich nicht ein Anspielerich
sei) wiite man, selbst wean man nicht das Feuilleton gelesen
hitte, worin er seinen Stil als bildstark, schlagend, mittagshell
rechifertigt und das mit dem Absatz schiiefi:

V.
Hulléh | Hulléh-Hulléooh ||

Aber man darf doch nicht vergessen, daB Priisident Salten
ehedem Toaste zu Ehren eines andern zielbewufiten geistigen
Fiihrers durch die Wirrnis der Zeit gehalten hat, nidmlich des
Herrn Bekessy, und es mufl schon etwas zu bedeuten haben,
daB er piinktlich dem Manne die Honneurs macht, mit dem ich
fiir Berlin etwas Ahnliches vorhabe wie mit jenem fiir Wien,
Ich wei, die Honorationen des Schrifttums tragen jetzt den von
mir verlichenen Titel Schuft wie weiland den eines kaiserlichen
Rats. Nun, ich habe nicht dic Absicht, Herrn Salten aus Wien
zu vertreiben, sondern im Gegenteil, ihm seinen Bekessy wieder-
zubringen (was hilt Benedikt davon?); aber ich muochte ihm
dringend raten, mit Beethoven, Sprache und solchen Begriffen,
die jenseits des Kalkiils fiir Film- und Verlagsgeschifte sind,
kinflig hauszuhalten. Wenn ich sicher wiiBte, da er den
Damokles nicht mit dem Diogenes verwechselt, so wiirde ich
erzihlen, daB iiber seiner Biographie ein Protokoll hangt wie
iiber der des Herrn Kerr Schriitsitze, und daB — nach vergeb-
lichen Versuchen, die gerichtliche Aussage zu vermeiden — in
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fiesem’ Protokoll dargestellt ist, wie er dem Bekessy einen Brief
Altenbergs, durch den ich herabgesetzt sein soll, zu anonymer
Verwendung ausgeliefert hat. DaB sich die beiden riistigen
Sechziger, die es in dumpfer Wut iiber mein Dasein geworden
sind und ilir in schméhlicher Angeberei zum Durchstich verhelfen
— dafl sie sich zusammengefunden haben, erleichtert die Arbeit
wesentlich. Die Theatermenschheit, wenn sie sichs auch nicht
laut zu sagen getraut, weiffi ganz genau, welches Kaliber in Wien
und Berlin heute noch das maBgebende Wort iiber sie zu sprechen
hat, und mag auch der unmittelbare Erfolg, den die biirgerliche
Welt ihrem Todfeind in der gerechtesten Sache nicht tiberlassen
wird, in unabsehbare Ferne geriickt sein, immer lauter wird das
Hohngelachter der geistigen Welt iiber dic Beschaffenheit der
Leute, die sich als ihre zielbewuBten Fiihrer etabliert haben.
*

Wen meinen sie?

Das Neue Wiener Journal, das durch den Kampf des Herrn
Schober gegen die Massagesalons in finanzielle Bedriingnis zu
geraten schien, es sich aber so gerichtet zu haben scheint, dafi
es die Propaganda fiir jene mit der fiir Herrn Schober, ja mit
dessen Mitarbeit vereinigen kann, hat ihm durch den prompten
Nachdruck der Verse des Herrn Kerr eine kleine Genugtuung
bereitet. (Wenn ich der alte Biach wire, wiirde ich sagen,
man kann sich vorstellen, wie der brave Konzeptsbeamte vom
Prehbiiro gliicklich war, einmal etwas Gutes und Gediegenes
fiir den hochverehrten Chef anstreichen zu konnen und nicht
immer nur den VerdruB wegen der Autodiebe.) Nun ergibt sich
fiir mich jedoch die Schwierigkeit, daB ich eigentlich nicht weiB,
ob. ich Kerr oder Lippowitz nachdrucken soll, so daB ich es
vorziehe, beide nachzudrucken. Aber die Sache selbst wird wieder
fiir Lippowitz problematisch. Er bringt namlich die steilen Strophen
unter dem Titel

(Wenn_meint Alired ed Kerr?)

upd glaubt die Frage am Schiuf stilistisch richtly wie folgt
beantworten zu konnen:

Mit einem Wort, so ein Polemist ist Alfred Kerr — geradezu krauslich.

Das gibt ein ganz nettes Kapitel zur Sprachlehre. Wen meint
Llppuwitz? Da man den Eigennamen nicht sofort als Dativobjekt
erkennt, liest man ihn als das Subjekt, als das sich sein Trager
ja wirklich durch das Gedicht qualifiziert hat, »so ein Polemist«
wird zu dem ihm gebuhrenden Pradikat, und die Worte »geradezu
krauslich: sind blof das kritische Resumee, dagisich fiiglich ergibt,
wahe: nur der Schulbubenwitz »krauslich« ein wenig an
Fille verliert. Mit einem Wort, das Neue Wiener Jourgal
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wollte sagen, daf so eiri Polemist dem Alfred Kerr geradezi
grauslich ist, und es hat gesagt, so ein Polemist sei der Alired
Kerr, und findet ihn geradezu grauslich. Die Verhatschung wird
ganz und gar dem Eindruck gerecht, dafl der Dichter ein Selbst-
portrét geschaffen habe. Zu diesem gewif nicht erwiinschten
Effekt kommt nun ein weiteres nicht zu dnterschiitzendes Pech,
und die Lette — Dichter wie Nachdrucker — werden schori
sehen, daBl es seine Schwierigkeit hat, sich mit mir einzulassen,
indem sich da, ohne mein geringsies Hinzutun, die Silben von
selbst drehen, der Sinn sich selber verriickt und ohne das geringste
Arrangschement die Finten sich zu fideln beginnen. Es ist eifi
eigener Zauber. Da hat sémicl der Dichier mich cinen Parasi]
an Parasiten genannt; daf ich ein Parasit an ihm sei, wird er
doch gewiBl nicht leugnen wollen, aber schlieBlich kénnte dieser
Akt von Selbstvergessenheit von ihm noch mit einigem Recht
so gedeutet werden, dal er unter den Parasilen eben die gesamie
Journalistik aufler ihm selbst meine. DaB er nun ausgerechnet das
Neue Wiener Journal eximiert wissen wollte, ist kaum anzunehmen,
zumal wenn er jetzt sieht, wie ich mich parasitir mit diesem
befasse. Wen meint also das Neue Wiener Journal, wenn es den
Parasiten an Parasiten {ibernimmt? Ist £s sich nicht selbst nahe-
getreten, so konnten sich immerhingStandesgenossen gekrinkt
fiihlen. Aber sie werden gegen den Angriff, dessen Objekt anonym
bleibt, so wenig ausrichten konnen, wie ich in einem sfadt=
bekannten Fall. Das einzige Resultat wird sein, daB der brave
Hans — den ich nicht mehr Johann nennen will und der aufBer
Riickert auch »schon Walter von der Vogelweide« zitieren kann
und ferner den ihm perstnlich bekannten Ozeanilieger Hiinefeld,
der ihm »drei Bindg¢ Gedichte, Kinder seiner Muse« gewidmet
hat — das Fazit wird sein, daB Schober plse nun auch Kerf

zitieren wird. (Natiirlich, ohne mich gemeint zu haben.)
&
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Um uns nun alle beisammen zu haben — ader wenigstens
Kerr, das Neue Wiener Journal und mich —, zitiere ich auch
etwas. Und zwar aus »Der katholische Schriftsteller und die
Sprache, mit einem Exkurs iiber Humor und Satire« von Theodor
Haecker;

- . . dede Zeit hat ihre passenden Wahrheiten, die sie sich auswihlt,
nicht macht, wie sie sich ihre passenden Liigen, die auch schon lange
bestanden haben, auswihlt — sie kann so auch Wahrheifen ver-
schmdhen, weil sie ihr zu hoch oder zu unbequem sind, sie kann sie
nicht unwahr machen. Wenn sie heute behauptet, daB sie keine Zeit
mehr habe zur Lyrik, weil Technik das Wort Gottes ist, so hat sie
ja recht, und ligt doch, well sie ja Zeit hat fiir den unappetit-
lichen Fraf einer Sonntagsnummer des Neuen
Wiener Journals, ihr also etwas Héheres fehit als die Zeif. ...
In soichen Zeiten, die leicht den echten Lyriker verkennen lassen,
entstehen der Lyrik der Sprache Richer ans der Satire. Aus den
schmutzigen oder kraftlosen Hinden . . . . entriB im untergehenden
Rom Juvenal die lautere Sprache Roms, nachdem er lange nur
zugehOrt hatte: semper ego auditor tantum? — und rettete sie, ihre
Majestat und ihre Schonheil, in das, was der Lyrik Gegensatz zu sein
schien und doch nur ihre retiende Ristung war: in die Satire. Das
grofie deulsche Sprachwerk, das unter dem Namen Karl Kraus
geht, hat auch diesen Sinn. Es mag ciner gleich mir moch so tief
beklagen, daB dieser Mann dem Glauben des Christen so ferne steht,
und ihm deshalb in enfscheidenden Dingen widersprechen missen,
aber es muB einer blind sein far die Ungerechtigkeit dieser Zeiten
und Staaten, um fiir die zum Himmel schreiende Gerechtigkeit seiner
Stimme taub zu bleiben, es muB einer wenig im Blute und im Wissen
und Gewissen haben von den Antezedenzien des Christentums, um

- nicht zu- vernehmen, wie in ihr der Durst des »Gerechten« seines

Volkes nach herstellender gétiticher Rache und nach Erquickung lechzt,
und es muB schlieBlich einer seine Muttersprache nicht lieben und
und kennen, um diesen schon und mannlich in sie Verliebten mnicht
zu ehren. Der ist Lyriker, was immer er auch sonst noch sein mag,
dlso z. B. Satiriler, der die lebendigen Wasser der Sprache rithrt.
— — Der Freund: . . . >Und wenne«, kénnten oder werden
Sie sagen, »und wenn! Qualis artifex] Der Floh oder Kerr,
den ich darstelle, wird in Aonen nicht untergehen. Gibt es grofere
Kunst als die, verginglichster Dinge unverginglichste Bilder zu
gestaltenle — — Der S:Hin'kfr: ... Denn auch der Satiriker erreicht
im Verborgenen zuweilen efwas, Wo noch eine natirliche

geistige Jugend ist, da stirkt er ihre Angst vor der
Leere und dem Geschwdatz, ihrem Mut zur Héhe und Fille
der Weisheit, iliren Abscheu, jhre Begeisterung, ihren Entschlub, ihr
Schweigen und Thr Wort. . . . Und dann, was meinen Sie denn, was
von unserer Zeit so viel anderss fibrig bleiben wird, als ihre echfe
Salire? Die schwarze Magie oder die Fackel? ., .
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Hildegard Scheller

Wire meine Vorstellung nicht an hundert Formen
dieses Siindenferbrechens, das sich Biirgerwelt nennt
zugleich gebunden, wahrlich ich hitte, wie damals,
als ich ihrer pharisdischesten Partie »Sittlichkeit und
Kriminalitdt« abgewann, mich ganz und gar dem
Fall zugewendet, wo sie ihre verstunkene Lust in
der Hetzjagd auf ein junges Midchen befriedigt hat.
Auf eine Sechzehnjihrige, die, entspriche sie dem
Bilde, das die allierten Treibjdger in Staat und Presse
von ihr der genieflenden Kanaille Offentlichlkeit ver-
mittelt haben, sittlich noch turmhoch iiber dem
Babel stiinde, dessen Eermali sich da des Sitten-

by

amts vermessen. So aber mufite es sich mein Blick,

gebannt und ermiidet von allen Greueln der bigenesd
Nachbarschaft, geniigen lassen, die Gerichtsspalten
zu durchfliegen; das {ausendmal "Erlebte als vor-
handen zu erkennen und hdchstens bei dem scheufl-
lichen Frage- und Aniworispiel zu verweilen, das
eines jener fortgeschrittenen Blatter fixiert hat, die
das Sensationsgeschift junter dem Vorwand freiheit-
licher Kritik betreiben:
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‘Zi', %.Gewiﬂ, s war einer der stdrksten Alpe, die ich jemals
in meinem tadglichen Nachtwerk berufen war durch |
das Wort von den $eeled der wenigen abzuldsen, H/f,«ym '
denen dergleichen noch der Schlaf raubt. Doch ich
mufite fiirchten, daB es in der groBeren Quantitat, |

; die ungestaltet bleibt, begraben wiirde, geboren und
, verschlungen von einer Zeit, die nichts hat als Quantitat,
und dafl mir nicht einmal der Abdruck des Alps ver-
gonnt wire, um fiir eine gequilte Zeugin mit einem
Menschenton zu zeugen. Da hat sie sich selbst zum Wort /
, gemeldet, und ihre Bitte um Schutz schiitzt sie besser/ /
als die Abwehr aller Unbill es verméchte. Ich bekam
eine Zuschrift, an deren Echtheit ich mit umso
mehr Recht zweifeln konnte, als ich kurz vorher in
einem »Schriftsatz« die Behatiptung gefunden hatte,
dafi von tausend Menschen an der Spree kaum einer
die Fackel kenne, und ich selbst dieser Behauptung
als einer iibertriebenen Aussage von der Verbteitung f |
der Fackel in Berlin widersprochen habe, die/gewifi | o I
ficht zwei- bis dreitausend Menschen dort bekannt
sei. Und wie sollte zu der geringeren Zahl gerade
i die kleine Zeugin im Krantz-Prozefl z4hlen?
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Berlin-Steglitz, den 20. If. 28
Albrechtstr. 72¢
Sehr geehrter Herr Kraus!

Durch die entstellten ProzeBberichte bin ich zu ciner so
fraurigen »Beriimtheit« geworden. Keine Zeitung findet sich,
mich zu rechtfertigen. Alle fiirchten den Rechtsanwalt Dr, Frey.
So wende fch mich in meiner gtoflen Not an Sie, den ich
durch Lesen Ihrer sFackele als den einzigen Anwalt des Rechis
erkannt habe.

Mit der Hoffnung auf Ihre Hilfe

verbleibe ich Ihre ergebene
Hildegard Scheller.

Unmittelbar darauf hieB es, Friulein Scheller sei in
ein Landpensionat gebracht worden, und ich lief
durch einen Berliner Bekannten bei den Eltern
nachfragen, ob ihnen von der Absendung jenes
Briefes fetwas bekannt sei. Seine Echtheit wurde dem
Nachfragenden bestatigt, der(von einem juristischen
Berater der Familiefdie folgende Zuschrift erhielt:

Im Anschluf an unser gestriges Ferngesprich beehre ich mich
Ihnen wie folgt zu schreiben:

Friulein Hildegard Scheller hatte mir als einem Freunde der
Familie — ich bin kein Berufsjurist — gelegenilich ihret Abreise in
ein auslindisches Tochierpensionat anvertraut, daB sie sich wihrend
der letzfen Tage des Krantz-Prozesses in ihrer Verzweiflung und
Verlassenheit an Herrn K. K. gewendet und jhr{‘l um Ehrenschutz
gebeten hitte, der ihr von Seilen der Presse nicht zuteil wurde, Ich
hatte Fraulein Scheller versprechen miissen, fiir den Fall daB Herr K. K.
sich fiir ihre Sache interessieren sollte, ihm an ihrer Stelle alle not-

‘Wendigen Informationen zu erteilen und ihm vor allen Dingen die-

jenigen Dokumente auszufolgen, deren Verdifenilichung hier niemand
wagen wilrde. Dal Herr K. K. sich iiberhaupt eveniuell des Frauleins
Scheller annehmen wiirde, hitte ich nie erwartet, ich hatte s. Zt. den
Brief des Friuleins Scheller als »jugendliche Tollkithinheits bezeichnet,
freue mich aber umsomehr, daf ich hier im U:’nccm i

Der Brief erzahlt nun einiges von dem Zusammen-
wirken von Sensation und Autoritdt, »um ein junges
Midchen von wirklich beispiellos vornehmer Ge-

sinnung und hervorragenden Geistesgaben seelisch

zu martern und |gesellschaitlich zu ruinieren«, und

Ee&pﬂekﬁ-duladalliﬂlew einef Unterredung in
egenwart der Eltern. Ehe es zu dieser — nach
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Abschluf der Besinef Vorlesungen — kam, wurde ~

,miri."rdas folgende Schreiben iibermittelt :
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Sehr geehrter Herr Kraus! ;
Gern wollte ich Thnen persénlich alles erzdhlen, doch ich i
in fiir lngere Zeit in diesem hiesigen Pensionat. Hier hoffte
ich Ruhe zu finden, aber man hat erfahren, wer ich bin. |

Ich will versuchen, Ihnen so gut es brieflich geht, zn
wehildern, wie alles war.

Vorausschicken muB ich, daff ich mich durchaus nicht »19’
reinwaschen wi!]}{femu wenn man iiberliaupt von Schuld sprechen f}(
kann, gebiibrt auch mir ein Anteil, :

Aber wie/gegen mich und vor allenr Dingen gegen meinen
armen Bruder vorgegangen ist, das ist das Emptrende.

Alle nur erdenklichen Siinden und Fehler wurden unserer
Familie angedichtet.

i Gab es wirklich etwas za kritisieren, was bei jedem Menschen
' virkommt, so wurde das riesenhaft vergrofiert und entstelli.
Natiirlich ist es die Pilicht eines Verteidigers, alles daran
zu setzen, wm seinen Klienten frei zu bekommen. Aber Herr
Dr. Frey befand sich gar nicht in dieser Notwendighkeit mir
gegeniiber, da meine Aussage seinen Mandanten ja in keiner b
) Weise in Gefahr brachte, und somit war die ganze Qualerei doch
# witklich iiberfliifig.

Ich stand schutzlos ohtie Rechtsbeistand einem gehissigen i

Verteidiger und einer sensationsiiisternen Presse ausgeliefert. ’

FMW

£s wurde mir kein Schutz bewilligt, denn immer wieder
wurde betont|ich sei nur Zeugin. Daf ich schlimmer als der
Angeklagte selbst verhtrt wurde, beachtete niemand. |
! Ist es nicht ein Leichtes fiir einen Rechtsanwalt wie Dr. Frey, 1
| inir, die ich nichis von »Rechte und Gericht verstehe, die Worte 11
im Munde umzudrehen?! Immer wieder konnte ich beleuern, es | ‘
sei doch wirklich nicht so, wie er es sagt. Niemand horte es: |
! Und dann die Fragen der Kriminalrilin Wicking. Wie sollte ich |l
4

1

|

I

! sie verstehien, da ich doch vorher nie iibér dergleichen Dinge
gesprochen hatte. |
Wie ein abgekartetes Spiel kam mir die Zeugenvernehmung |
des Polizeiprasidenten WeiB und der Kriminalrdtin Wicking vor. '
Ich weiB nicht, ob ich es beurteilen kann, aber Frage und
i Antwort waren so wunderbar auf einander abgestimmt, daB es
| auffallen muBte, Doch es wollte niemand merken, es war ja _
gegen mich und so schtn sensationell. =
Mit dem festen Vorsatz, die reine Wahrheit zu sagen und i
Kratitz so viel als moglich zu schonen, bin ich hingegangen: |
Doch ehe ich schon den Mund auftat, wurde meine Glaub- |
wiirdigkeit von Herrn Dr. Frey bezweifelt. Und kein Mittel
scheute er, meine Glaubwiirdigkeit zu erschiitiern.







Sie werden es sicher gelesen haben, wie er eine Unwahrheit
nach andern vorbrachte, meine Schlechtigheit, meinen Leichtsinn,
und somit meine Unglanbwiirdigkeit zu beweisen. Und wie sich
dann herausstellte, daB8 alles, was er mir nachsagte, auf Unwahr- |
heit beruhj. Die Widerlegung seiner Beschimpfungen hat die /’?i
Presse natiirlich nicht richtig gebracht, und ich bin nicht stark
genug, mich gegen solche Angriife und gegen solche Gegner zu
wehren, habe auch vor allem hierzu nicht die Maglichkeit.

Aus diesem Grunde wagte ich es, Sie um Schulz zu bitten,
und ich danke lhnen herzlichst, daB Sie auf mein Schreiben
eingegangen sind. — —

Ihre ergebene
Hildegard Scheller

Diesem Schreiben, dessen Wahrhaftigkeit die Apparate
der Liigenmacht in Plunder verwandelt, ist noch ein
Dank der den Fingen der »Fiirsorge« Entriickten

Aur—die Unterredung )\ gefolgt, //die inzwischen statt- [

/fﬁ. gefunden hat. Die Auischlisse, die diese an der Hand

von Dokumenten brachte, betrefien das Walten det
amtlichen Sittlichkeit und das Wiiten der Sensations- , _ =
kanaille, jeneg MiBbrauchef— der Tageszeiten, die e e

ik des Morgens, des Mittags und des Abends da$ #ix

#/4,;(. Midchens mit der Erinnerung an die ihm angetaned

Menschenghitek besudeln. Was die amtliche Sittlich-
keit betrifft, so hat sie wig immer funktionierl,kdas .
heift so, dafi map, /mend man ihre Proto olle >
. vergjffentlicllen/ﬁ'ﬁn_’fﬁf von ihr wegen Verbreitung \}
J~ ungiiastiger Schriffen belangt werden miite/ und /; A
/ es wire auch, so/flange es nicht unerldfilich ist, /
geradezu peinlich, das Bekenntnis eines beherzten .

/ lichkeit zu konfrontieren. Was die Zutreiber
er Amtsmoral betrifft, so wire festzustellen, dafi A
sie Interviews erdieltettt und erpreft, Photographien H /™
geraubt und sich unter allerlei Fiktionen wie der
eines ausgebrochenen Brandes den Einla ins /
Familienjebest erkdmpit haben und daB/was immer
nﬁ"ﬁ, da erschienen ist, aus ged schmieriggen Fingern /5
gesogen war. Auch die Présse hat also funktioniert
wie immer. Y Wo immer menschliches Gliick zu
zerstoren ist, ob bei Philemofi und Baucis oder =
wo jumge Mdidchen wohnen, die drei Gewaltigen: ~ Lt
stz—Petizer sof leisten ganz
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Z_Hildegard Scheller

Wite meine Vorstellung nicht an hundert Forten
dieses Siindenerbrechens, das sich Biirgerwelt nennt,
zugleich gebunden, wahrlich ich hatte, wie damals,
als ich ihrer pharisdischesten Partie »Sittlichkeit und
Kriminalitit« abgewann, mich ganz und gar dem ]
Fall zugewendet, wo sie ihre ver ene Lust in
der Heizjagd auf ein junges Midchen befriedigt hat.
Auf eine Sechzehnjihrige, die, entspriche sie dem
Bilde, das die allierten Treibjéger in Staat und Presse
von ihr der geniefienden Kanaille Offentlichkeit ver-
mittelt haben, sittlich noch turmhoch fiber dem
Babel stiinde, dessen Honoratioren sich da des Sitten-
amts vermessen. So aber muBte es sich mein Blick,
gebannt und ermiidet von allen Greueln der naheren
Nachbarschaft, geniigen lassen, die Gerichtsspaltert
zu durchiliegen, das tausendmal Erlebte als VOr- 7
handen zu erkennen und hochstens bei dem . H){
Hehes Frage- und Antwortspiel zu verweilen, das — ™"
eines jener fortgeschriftenen Blatter fixiert hat, die
das Sensationsgeschift schon unter dem Vorwand
freiheitlicher Kritik betreiben:

B
Gewiff, es war einer der ﬂ{-id—ngsieu Alpe, die ich /&

wf.ﬁ

jemals in meinem taglichen Nachtwerk /durch dds Jhvs/oe ™%

Wort von den Seelen der wenigen abzuldsen katte, 4 4
denen dergleichen noch den Schlaf raubt. Doch ich >

mufite fiirchten, daB ed in der groBeren Quantitat, 7 ~
die ungestaltet bleibt, "begraben wiirde, /verschlungen ,,,/ /
von det Zeit, die nichts hat als Quantitit, und dafl );;'(;: 2
mir nicht einmal der Abdruck /vergonnt wire, i A “'f’f“
fiir eine gequilte Zeugin mit einem Menschentor !

zu zeugen. Da hat sie sich selbst zim Wort gemeldet/ /

und ihre Bitte um Schutz schiitzt sie besser als die Uttt
Abwehr fepNiedertraelt es vermochte. Ich bekam — «éer
eine Zuschriff, an deren Echtheit ich mit umso

mehr Recht zweifeln konnte, als ich kurz vorher in

einem »Schriftsatz« die Behauptung gelunden hatte,

daBl von tausend Menschen an der Spree kaum einer

die Fackel kenne, und ich selbst dieser Behauptung

als einer {iberttiebenen Aussage von der Verbreitung

der Fackel in Berlin widersprochen habe, die gewif

nicht zwei/ bis dreitausend Menschen dort bekannt P
sei. Und wie sollte zu der geringeren Zahl gerade i
die aumg Zeugin im Krantz-ProzeB zihlen? S et
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Berlin-Sieglitz, den 20. 1L 28
Albrechtstr. 72c
Sehr geehrter Herr Kraus!

Durch die entstellien ProzeBberichte bin ich zu einer sp
traurigen »Beriimtheit« geworden. Keine Zeitung findet sich,
mich zu rechtfertigen. Alle fiirchten den Rechtsanwalt Dr. Frey.
So wende ich mich in meiner groBen Not an Sie, den ich
durch Lesen Ihrer »Fackel« als den einzigen Anwalt des Rechis
erkannt habe.

Mit der Hoffoung auf Ihre Hilfe

yerhleibe ich Ihre ergebene
Hildegard Scheller.

Unmittelbar darauf hieB es, Frdulein Scheller sei in
ein Landpensionat gebracht worden, und ich lie
durch einen Berliner Bekannten bei den Eltern
nachfragen, ob ihnen von der Absendung jenes
Briefes etwas bekannt sei, Seine Echtheit wurde
dem Nachfragenden bestitigt, der dann von einem
juristischen Berater der Familie die folgende Zuschrift
erhielt :

lm AnschluB an unser gestriges Ferngesprach beehre ich mich
ihnen wie folgt zu schreiben:

Fraulein Hildegard Scheller hatte mir als einem Freunde der
Familie — ich bin kein Berufsjurist — gelegentlich ihrer Abreise i
ein auslindisches Téchterpensionat anvertraut, dafl sie sich wihrend
der letzten Tage des Krantz-Prozesses in jhrer Verzweiflung und

. Verlassenheit an Herrn K. K. gewendet und ihn wum Ehrenschuiz

gebeten haite, der ihr von Seilen der Presse nicht zuteil wurde. Ich
hatte Friulein Scheller versprechen miissen, fift den Fall daB Herr K. K.
sich fiir ihre Sache interessieren sollte, ihm an ihrer Stelle alle nof-
wendigen Informationen zu erteilen und ihm vor allen Dingen die-
jenigen Dokumente auszufolgen, deren Verdffenilichung hier niemand
wagen wiirde. DaBl Herr K. K. sich iberhaupt eventuell des Frauleins
Scheller annehmen wiirde, hitte ich nie erwartet, ich hatte 5. Zt. den
Briei des Frauleins Scheller als »jugendliche Tollkihnheite bezeichnet,
freue mich aber umsomehr, dafl ich hier im Unrecht war.

EteL.BLie{ erzihlt nun einiges von dem Zusammen-
wirken von Sensation und Autoritdt, »um ein junges
Midchen von. wirklich beispiellos vornehmer Ge-
sinnung und hervorragenden ‘Geistesgaben seelisch
zu martern und gesellschaftlich zu ruinierens, und
éndet mit der Bitte um eine Unterredung in Gegen-

H ﬁ[;;}u‘f

wart der Eltern. Ehd es zu dieser — nach Abschluf — #w

der Vorlesungen — kam, wurde mir in Berlin dﬁ;
folgende Sehreiben iibermittelt:
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— — 38 Hl. 78
Behr gechrier Herr Kraus!

Gern wollte ich Thnen perstndich allges erzdhlen, doch ieh
bin fiir langere Zeit in diesem hiesigen Pensiopat. Hier hofite
ich Ruhe zu finden, aber man hat erfahren, wer ich bin.

Ich will versuches, fhnen so gut es brieflich geht, zu
schildern, wie alles war.

Vorausschicken muf ich, daB ich mich durchaus nicht
geinwaschen will. Denn, wenn man tiberhaupt von Schuld sprechen
kann, gebiihrt auch mir ein Anteil.

Aber wie fra# gegen mich und vor allen Dingen gegen
spelnen armen Bruder vorgegangen ist, das ist das Emporende.

Alle nur erdenklichen Siinden und Fehler wurden unserer
Familie angedichtet.

Gab es wirklich etwas zu kritisieren, was bei jedem Menschen
vorkommt, so wurde das riesenhaft vergrifert und entstellt.

Natiirlich ist es die Pilicht eines Verteidigers, alles daran
Zu setzen, um seinen Klienten frei zu bekommen. Aber Herr
Dr. Frey befand sich gar nicht in dieser Notwendigkeit mir
gegeniiber, da meine Aussage seinen Mandanten ja in keiner
Weise in Gefahr brachte, und somit war die ganze Quilerel doch
avirklich tiberfliissig.

Ich stand schutzlos ohne Rechisbeistand elnem gehéssigen
Verteidiger und einer semsationsliisternen Presse ausgeliefert.

Es wurde mir kein Schutz bewilligt, denn immer wieder
wurde belont, ich sei nur Zeugin. DaBl dch schlimmer als der
Angeklagte selbst verhort wurde, beachtete niemand,

Ist es nicht ein Leichtes fiir einen Rechtsanwalt wie Dr. Frey,
mir, die ich nichts von »>Rechte und Gericht verstehe, die Worte
im Munde umzudrehen?! Immer wieder konnte ich beteuern, es
sei doch wirklich nicht so, wie er es sagt. Niemand horie es.
Und dann die Fragen der Kriminalritin Wicking. Wie sollte ich
sie verstehen, da ich doch wvorher nie iiber dergleichen Dinge
gesprochen hatte.

Wie ein abgekartetes Spiel kam mir die Zeugenvernehmung
des Polizeiprasidenten Weifl und der Kriminalritin Wicking vor.
Ich weil nicht, ob ich es beurteilen kann, aber Frage und
Antwort waren so wunderbar auf einander abgestimmt, daB es
Auffallen muBte. Doch es wollte niemand merken, es war ja
gegen mich und so schoin sensatipnell. '

Mit dem festen Vorsatz, die reine Wahrheit zu sagen und
Krantz so viel als moglich zu schonen, bin ich hingegangen.
Doch ehe ich schon den Mund auftat, wurde meine Glaub-
wiirdigkeit von Herrn Dr. Frey bezweifelt. Und kein Mittel
scheute er, meine Glaubwiirdigkeit zu erschiittern.
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Sle werden es sicher gelesen haben, wie er elne Unwalirlieit
Nach andern vorbrachte, meine Schiechtigheit, meinen Leichtsinn,
und somit meine Unglaubwiirdigkeit zu beweisen, Und wie sich
dann herausstellte, daB alles, was er mir nachsagte, auf Unwahr-
heit beruhte. Die Widerlegung seiner Beschimpfungen hat die
Presse natiirlich nicht richtig gebracht, und ich bin nicht stark
genug, mich gegen solche Angriffe und gegen solche Gegner zy
wehren, habe auch vor allem hierzu nicht die Moglichkeit,

Aus diesem Grunde wagte ich es, Sie um Schulz zu bitten,

und ich danke Ihnen herzlichst, daf Sie auf mein Schreiben
eingegangen sind. — —
Ihre ergebene
Hildegard Scheller

Diesem Schreiben, dessen Wahrhaftigkeit die Apparate
der Ligenmacht in Plunder verwandelt, ist noch ein
Dank der den Fingen der »Fiirsorge« Entriickien
gefolgt/ fiir die Unterredung, die inzwischen statt-
gefunden hatte, Die Aufschliisse, die diese an der Hand
vorr Dokumenten brachte, betreffen das Walten der
amtlichen Sittlichkeit und das Wiiten der Sensations-
] e, jener Mifibraucher der Tageszeiten, die
des Morgens, des Mittags und des Abends die
Menschenerde besudeln. Was die amtliche Siitlich-
keit betrifft, so hat sie wie immer funktioniert, das
heifit so, daB man, wenn man ihre Protokolle
veroffentlichen wollte, von ihr wegen Verbreitung
unziichtiger Schriften belangt werden miifite; und
€S widre auch, solange es nicht unerlafilich ist,
geradezu peinlich, das Bekenntnis eines beherzten
Midchens mit der Erinnerung an die ihm angetane
HaBlichkeit/ zu konfrontieren. Was die Zutreiber
der oral betrifft, so wire festzustellen, daf}
sie Interviews erlogen und erprefit, Photographien
geraubt und sich unter allerlei Fiktionen wie det
eines ausgebrochenen Brandes den Einla8 ins
Familienzimmer erkdmpft haben und da8, was immer
da erschienen ist, aus den schmierigenn Fingern
gesogen war. Auch die Presse hat also funktioniert
wie immer.

Da kommen wir mit vollem Trab,

Verzeiht| es ging nicht giitlich ab.

Wir klopften an, wir pochten an,

Und immer ward nicht aufgetan ;

Wir rittelten, wir pochien fort, ,

Da lag die morsche Tiire dort/ o= =
Wo immer menschliches Gliick zu zerstoren ist, ob
bei Philemon und Baucis oder wo Knaben und
Midchen wohnen, die drei Gewaltigen: die vom
Morgen, vom Mittag und vom Abend leisten ganze
Arbeit : :

£ In' wilden Kampfes kurzer Zeit) I l

Von Kohlen, rings umher gestrenut,

Entilammte Stroh. Nun lodert's frei,
Als Scheiterhaufen dieser drei.

Auch hier geschieht, was lingst geschah. Den Lynkeus,
der es nicht sieht und nur »Es sei wie es wolle, es

war doch so schon!« Bekenaf, 16st (lﬁ‘l'l anderg“‘?’:

Sollt ihr Augen dies erkennen!
ub ich so weitsichtig sein|
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Fiir Hildegard Scheller

.\« Wiire meine Vorstellung nicht an hundert Formen
dieses Siindenerbrechens, das sich Biirgerwelt nennt, ;
zugleich gebunden, wahrlich ich hitte, wie damals,
als ich ihrer pharisiischesten Partie »Sittlichkeit und
Kriminalitit« abgewann, mich ganz und gar dem,
Fall zugewendet, wo sie ihre verdorbene Lust in
der Hetzjagd auf ein junges Madchen befriedigt hat.
Auf eine Sechzehnjihrige, die, entspriche sie dem
Bilde, das die allierten Treibjiger in Staat und Presse
von ihr der geniefienden Kanaille Oiffentliclikeit ver-
mittelt haben, sittlich noch turmhoch {iber dem
Babel stiinde, dessen Honoratioren sich da des Sitten-
amts vermessen. So aber mufBte es sich mein Blick,
gebannt und ermiidet von allen Greueln der niheren
Nachbarschaft, gentigen lassen, die Gerichtsspalten
zu durchiliegen, das tausendmal Erlebte als vor-
handen zu erkennen und héchstens bei dem furchi-
baren Frage- und Antwortspiel zu verweilen, das
eines jener forigeschrittenen Blitter fixiert hat, die
das Sensationsgeschdft schon unter dem Vorwand
freiheitlicher Kritik betreiben:

Ein peinliche Szene

-— — Vors.: Haben Sie dann auch mehr gemacht, als sich
gekaft ?

Hilde schweigt,

Vors,: Wie, was, er, Sie, ilin, wie?

SchlieBlich sagt Hilde: Ich habe Paul nur gekiiBt. Zu mehr ist
es nicht gekommen.

Vors.: Zu unsitllichen Beriihrungen mit der Hand #

Hiide schweigt.

Vors. (der das Schweigen als Zustimmung  anffaBt): Also ja,
sagen Sie mal, was for einen Eindruck hatien Sie denn wvon ihm ?
Hatte er Sie gerne?

[ilde: Ich glaube, er hatte mich gern.

,Vnrs.: Sagen Sie mal, wer war denn der Tatigere von euch
beided ? — —

Hilde schweigt hartnickig, und was sich jetzt abspielt, ist eine
sehr peinliche seelische Tortur, s

Der Vorsitzende will Hilde uilL]eﬂjJi}:i zwingen, im grofien
Gerichtgaal fiber ilire intimsten Erlehrisse auszusagen. Lo/

Vors.; Haben Sie Krantz Vorwirfe gemacht, weil er sich Ihnen
immer aufdringte ?

H[!_gl_t‘h_: Nein. ,

(= —/Vors.: — — Auf dem Riickweg haben Sie sich also
gekift. Haben Sie auch verabredel, daB Sie zusammen sehlaien werden?

Hilde (entristet): Nein. .

Vors.: Aber das war doch bei Ihnen beiden stiller Wunsch und
unausgesprochene Vereinbarung.
| Hilde: Nein. Er kam zu mir und sagte, .er konne nicht ins
Zimmer zu Giinther hinein. Und ich bin dana zu ihm gegangen und
dann haben wir uns gelkilt.

Vors.: Ist es auch zu regulirem Verkehr gekommen ?

Hilde : Nein.

Vors.: Oder zu etwas, was fast so war?

Hilde : Nein. =

Vors.: Aber hat es auf seiner Seife eine solche Wirkung gehabt ?
Wissen Sie etwas dariiber ?

Hilde schweigt.

Vors.: Wit . | L wagio. onicht oo e a?

— — Da Hilde noch immer hartnickig schweigt, fragt der
Vorsitzende  weiter: »Haben Sie sich erheblich sexuell ein-
gelassen? Wie . . . was . . . wie . ., . nicht?e /

Hilde antwortet endlich: Nein] — — it

Vorsitzender: Aber es war doeh fishe datan, wie
fiight , ; ; wie?

.,

%

s 403
/







Gewiﬂ, €s war einer der stirksten Alpe, die ich jemals
in meinem tdglichen Nachtwerk berufen war durch
das Wort von den Herzen der wenigen abzulosen,
denen dergleichen noch den Schlaf raubt. Doch ich
mufte fiirchten, daf es in der gréferen Quantitat,
die ungestaltet bleibt, begraben wiirde, geboren und
verschlungen von einer Zeit, die nichts hat als Quantitst,
und dafl mir nicht einmal der Abdruck des Alps ver-
gonnt wire, um fir eine gequdlte Zeugin mit einem
Menschenton zu zeugen, Da hat sie sich selbst zum Wort
gemeldet, und ihre Bitte um Schutz schiitzt sie besser,
als die Abwehr aller Unbill es vermochte. Ich bekam
eine Zuschrift, an deren Echtheit ich mit umso
mehr Recht zweifeln konnte, als ich kurz vorher in
einem »Schriftsatz« die Behauptung gefunden hatte,
dal von tausend Menschen an der Spree kaum einer
die Fackel kenne, und ich selbst dieser Behauptung
als einer iibertriebenen Aussage von der Verbreitung
der Fackel in Berlin widersprochen habe, die doch
gewiB nicht zwei- big dreitausend Menschen dort
bekannt sei, Und wie sollte zu der geringeren Zahi
gerade die kieine Zeugin im Krantz-ProzeB zihlen 7

3







Beilin-Steglilz, den 20, II. 28
Albrechistr. 72¢
Sehr geéhrter Herr Kraus!

Durch die enistellten ProzeBSberichte bii ich zu einer so
fraurigen »Beriimtheite geworden. Keine Zeitung findet sich.
mich zu rechtfertigen. Alle fiirchten den Rechisanwalt D, Frey.
S0 wende ich mich in meiner groBen Not an Sie, den ich
durch Lesen Ihrer sFackel« als den einzigen Anwall des Rechis
erkannt habe.

Mit der Hoffnung auf Ihre Hilfe

vérbleibe ich Ihre ergebene
Hildegard Scheller.

Unmittelbar darauf hie8 es, Friulein Scheller sei in
ein Landpensionat gebracht worden, und ich lieB
durch einen Berliner Bekannten bej den Eltern
nachiragen, ob ihnen von der Absendung jenes
Briefes etwas bekannt sei. Seine Fchtheit wurde
dem Nachfragenden bestéitiet, der -dann von einem
juristischen Berater der Familie die folgende Zuschrift
erhielt:

Im AnschluB an unser gestriges Ferngesprich beehre ich mich
Thnen wie folgl zu schreiben:

Friulein Hildegard Scheller hatte mir als einem Freunde der
Familie — ich bin kein Berufsjurist — gelegentlich ilirer Abreise in
eint auslandisches Tochterpensionat anvertraut, da sie sich wahrend
der letzten Tage des Krantz-Prozesses in ihrer Verzweiflung und
Verlassenheit an Herrn K, K. gewendet und ihn um Ehrenschntz
gebeten hiifte, der ihr von Seilen der Presse nicht zuteil wurde. Ich
hatte Fraulein Scheller versprechen miissen, fiir den Fall dafi Herr K. K.
sich fiir ihre Sache interessieren sollte, ihm an ihrer Stelle alle not-
wendigen Informationen zu erteilen und ihm vor allen Dingen die-
jenigen Dokumente auszufolgen, deren Verofientlichung hier niemand
wagen wirde. DaB Herr K. K. sich fiberhaupt evenfuell des Friuleins
Scheller annehmen Wiirde, halte ich nie erwartet, ich hatte 5. Zt. den
Brief des Friuleins Scheli=r als »jugendliche Tolikahnheit« bezeichnet,
freue mich aber umsomehr, dafi ich hier im Unrechl war,

DasSchreibeh erzahlt nun einiges von dem Zusammen-
wirken von Sensation und Autoritdt, »um €in junges
Midchen von wirklich beispiellos vornehmer Ge-
sinnung und hervorragenden Geistesgaben seelisch
zu martern und gesellschaftlich zu ruinieren«, und
schlieft mit der Bitte um eine Unterredung in Gegen-
wart der Eltern. Bevor es zu dieser — nach Abschluf§
der Vorlesungen — kam, wurde mir in Berlin der
folgende Brief tibermittelt - :
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Sie werden es sicher gelesen haben, wie er eine Unwahrheit
nach andern vorbrachte, meine Schlechtigheit, meinen Leichisinn,
und somit meine Unglaubwiirdigkeit zu beweisen, Und wic sich
dann herausstellte, daB alles, was er mir nachsagte, auf Unwahr-
heit beruhte. Die Widerlegung seiner Beschimpfungen hat die
Presse natiirlich nicht richtig gebracht, und ich bin nicht stark
genug, mich gegen solche Angriffe und gegen solche Gegner zu
wehren, habe auch vor allem hierzu nicht die Méglichkeit,

Aus diesem Grunde wagte ich es, Sie um Schulz zy bitten,
und ich danke Ihnen herzlichst, daB Sie ‘auf mein Schreiben
eingegangen sind. — —

Ihre ergebene
Hildegard Scheller

Diesem Schreiben, dessen Wahrhaftigkeit die Apparate
der Liigenmacht in Plunder verwandelt, ist noch ein
Dank der den Fingen der »Fiirsorge« Entriickten
gefolgt : fiir die Unterredung, die inzwischen statt-
gefunden hatte, Die Aufschliisse, die diese an der Hand
von Dokumenten brachte, betreffen das Walten der
amtlichen Sittlichkeit und das Wiiten der Sensations-
kamaillé, jener Mifibraucher der Tageszeiten, die
des Morgens, des Mittags und des Abends die
Menschenerde besudeln. Was die amtliche Sittlich-
keit betrifft, so hat sie wie immer funktioniert, das
heifit so, daB man, wenn man ihre Protokalle
verdfientlichen wollte, von ihr wegen Verbreitung
unziichtiger Schriften belangt werden miifite; und
€s wire auch, solange es nicht unerlidBlich ist,
geradezu peinlich, das Bekenntnis eines beherzten
Midchens mit der Erinnerung an die ihm angetane
HaBlichkeit, soweit sie nicht schon durch die Gerichts-
saalberichte belegt ist, zu konfrontieren. Was die
Zutreiber der 6ffentlichen Moral betrifft, so wire
festzustellen, daff sie Interviews erlogen und erprefit,
Photographien geraubt und sich unter allerle;
Fiktionen wie der eines ausgebrochenen Brandes den
EinlaB ins Familienzimmer erkéimpit haben und dag,
was immer da erschienen ist, aus den schmierigen
Fingern gesogen war. Auch die Presse hat also
funktioniert wie immer.

Da kommen wir mit vollem Trab,

Verzeiht | es ging nicht giitlich ab.

Wir klopften an, wir pochten an,

Und immer ward nicht aufgetan ;

Wir rittelten, wir pochten fort,

Da lag die morsche Tiire dort, — —
Wo immer menschliches Gliick zu zerstdren ist, ob
bei Philemon und Baucis oder wo Knaben und
Maidchen wohnen, die drei Gewaltigen: die vom
Morgen, vom Mittag und vom Abend leisten ganze
Arbeit :

— — In wilden Kampfes kurzer Zeit,
Von Kohlen, rings umher gesireut,
Entilammte Siroh. Nun lodert's frei,
Als Scheiterhaufen dieser drei,

Denn auch hier geschieht, was lingst geschah. Den
Lynkeus, der es nicht sicht fund nur »Es sei wie
es wolle, es war doch so schonl« behauptet, lost
der andere ab:

Sollt ihr Augen dies erkennen !
MuB ich so weilsichtig seinl
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Fiir Hildegard Scheller

Wire meine Vorstellung nicht an hundert Formen
dieses Siindenerbrechens, das sich Biirgerwelt nennt,
zugleich gebunden, wahrlich ich hitte, wie damals,
als ich ihrer pharisdischesten Partie »Sittlichkeit und
Kriminalitdt« abgewann, mich ganz und gar dem
Fall zugewendet, wo sie ihre verdorbene Lust in
der Hetzjagd auf ein junges Midchen befriedigt hat.
Auf eine Sechzehnjihrige, die, entspriche sie dem
Bilde, das die allierten Treibjiger in Staat und Presse
von ihr der genieflenden Kanaille Offentlichkeit ver-
mittelt haben, sittlich moch turmhoch fiber dem
Babel stiinde, dessen Honoratioren sich da des Sitten-
amts vermessen. So aber mufite es sich mein Blick,
gebannt und ermiidet von allen Greueln der niheren
Nachbarschaft, geniigen lassen, die Gerichisspalten
zu durchfliegen, das tausendmal Erlebte als vor-
handen zu erkennen und hdochstens bei dem furcht-
baren Frage- und Aniwortspiel zu verweilen, das
eines jener fortgeschrittenen Blitter fixiert hat, die
das Sens: it!Oﬂbgt‘bC}MTl schon unter dem Vorwand
freiheitlicher Kritik betreiben:

: Ein peinliche Szene

-— — Vorg:: Habén Sie' dann- auch mehr gemacht, als sich
gekiifit?

Hilde schweigt.

Vors.: Wie, was, er, Sie, thn, wig?

SchlieBlich sagt Hilde: Ich habe Paul nur gekiift. Zu mehr ist
es nicht gekommen.

Vors. : Zu unsittfichen Berfthrungen mit der Hand?

Hilde schweigt.

Vors. (der das Schweigen als Zustimmung auifaBl): Also ja,
sagen Sie mal, was fiir einen Eindruck hatten Sie denn wvon ihm ?
Hatle er Sie gerne?

Hilde: Ich glaubé, er haite' mich gern.

Vors.: Sagen Sie mal, wer war denn der Tiligere von euch
beiden ? — —

Hilde schweigt hartnickig, und was sich jetzt abspielt, ist eine
sehr peinliche seelische Toriur,

Der Vorsitzende will Hilde unbedingt zwingen, im grofier
Gerichtssaal fiber ihre intimsten Erlebnisse auszusegen. — —

Vors.: Haben Sie Krantz Vorw(irfe gemacht, weil er sich lhnen
immer aufdringte ?

Hilde: Nein. — —

Vors.: — — Auf dem Rickweg haben Sie sich also gekiifit.
Haben Sie auch verabredet, daf Sie zusammen schlaien werden?

Hilde (entriistet): Nein.

Vors.: Aber das war doch bei lhnen beiden stiller Wunsch und
unausgesprochene Vereinbarung.

Hilde: Nein. Er kam zn mir und sagie, er konne nicht ins
Zillmner zu Giinther hinein. Und ich bin dann zu ihm gegangen und
diann haben wir uns gekiift.

Vors,: Ist es auch zu regulirem Verkehr gekommen?

Hilde : Nein.

Vors.: Oder zu etwas, was fast so wai?

Hilde : Nein. -

Vors.: Aber hat &s #uf séiner Seile eine sckche Wirkung gehabt ?
Wissen Sie etwas darfiber?

Hilde schweigt.

Vors.: Wie's r. wad - ... nicht. ., ja.:.?

— — Da Hilde noeh immer hartoackig schweigt, fragt _dcr
Vorsitzende weiter: sHahen Sie sich erheblich sexuell ein-
gelassen? Wie . . . was . . . wie . . , hicht?e

Hilde antwortet endiieh: Nein. — —

Vorsitzender: . Aber es war doch nahe dardn, wWie
Hight : : ; wia?
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Fiir Hildegard Scheller ’%
 Wire meine Vorstellung nicht an hundert Formeén
“dieses Siindenerbrechens, das sich Biirgerwelt nent,
zugleich gebunden, wahlich ich hitte, wie damals,
als ich ihrer pharisiischesten Partie »Sittlichkeit und
Kriminalitit« abgewann, mich ganz und gar dem
Fall zugewendet, wo sie ihre verdorbene Lust in
der Hetzjagd auf ein junges Madchen befriedigt hat.
Auf eine Sechzehnjihrige, die, entspriche sie dem
Bilde, das die allierten Treibjdger in Staat und Presse
von ihr der geniefenden Kanaille Offentlichkeit ver-
mittelt haben, sittlich noch turmhoch fiber dem
Babel stiinde, dessen Honoratioren sich da des Sitten-
amts vermessen. So aber mufBite es sich mein Blick,
gebannt und ermiidet von allen Greueln der ndheren
Nachbarschaft, geniigen lassen, die Gerichisspalten
zu durchfliegen, das tausendmal Erlebte als vor-
handen zu erkennen und hochstens bei dem furcht-
baren Frage- und Antwortspiel zu verweilen, das
eines jener fortgeschrittenen Blatter fixiert hat, die
das Sensationsgeschift schon unter dem Vorwand
freiheitlicher Kritik betreiben:

Ein peinliche Szene

—— — Vorsitzender: Haben Sie dann auch mehr gemacht, als
sich gekiibt?

Hilde schweigt.

Vors,: Wie, was, er, Sie, ihn, wie?

SchiieBlich sagt Hilde: Ich habe Paul nur gekift. Zu mehr ist
es nicht gekommen.

Vors.: Zu unsittlichen Berfihrungen mit der Hand?

Hilde schweigt.

Vors., (der das Schweigen als Zustimmung auffafit): Also ja,
sagen Sie mal, was fir einen Eindruck hatten Sie denn von ihm?
Hatte.er Sie gerne?

Hilde: Ich glaube, er hatte mich gern.

Vors.: Sagen Sie mal, wer war denn der Tatigere von euch
beiden ? — —

Hilde schweigt hartndckig, und was sich jetzt abspielt, ist eine
sehr peinliche seelische Tortur.

Der Vorsitzende will Hilde unbedingt zwingen, im groBen
Gierichtssaal dber ihre intimsten Erlebnisse auszusagen. — —

Vors.: Haben Sie Krantz Vorwiirfe gemacht, weil er sich Ihnen
immer aufdringte? :

Hilde: Nein, — —

Vors.: — — Aunf dem Riickweg haben .Sie sich also gekift.

Haben Sie auch verabredet, daB Sie zusammen schlaien werden ?

Hilde (entrilstet): Nein.

Vors.: Aber das war doch bei Thnen beiden stiller Wunsch und
unausgesprochene Vereinbarung.

Hilde: Nein. Fr kam zu mir und sagte, er kdnne nicht ins
Zimmer zu Giinther hinein. Und ich bin dann zu ihm gegangen und
dann haben wir uns gekift.

Vors.: Ist es auch zu regulirem Verkehr gekommen ?

Hilde : Nein.

Vors.: Oder zu etwas, was fast so war?

Hilde : Nein.

Vors.: Aber hat es auf seiner Seile eine solche Wirkung gehabt ?
Wissen Sie etwas dariiber?

Hilde schweigt.

Vors.: Wie . .. was . . . nicht', . . ja .. .?

— — Da Hilde noch immer hartnickig schweigt, fragt der
Vorsitzende weiter: »>Haben Sie sich erheblich sexuell ein-
gelassen? Wie . . .. was .. . wie . .. nicht 7«

Hilde antwortet endlich: Nein. — — .

Vorsitzender: Aber es war doch nahe daran, wie ...
nicht . . , wie?
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Berlin-Steglitz, den 20. 1. 28
Albrechtstr. 72¢
Sehr peehrter Herr Kraus!

Durch die entstellten ProzeBberichte bin ich zu einer so
traurigen »Beriimtheit« geworden., Keine Zeitung findet sich,
mich zu rechtfertigen. Alle fiirchten den Rechtsanwalt Dr. Frey.
So wende ich mich in meiner groBen Not an Sie, den ich
durch Lesen Ihrer »Fackel« als den einzigen Anwalt des Rechts

erkannt habe.

Mit der Hoffnung auf Ihre Hilfe
verbleibe ich Ihre ergebene
Hildegard Scheller,

Jnmittelbar darauf hieB es, Friulein Scheller sei in
ein Landpensionat gebracht worden, und ich lieB
durch einen Berliner Bekannten bei den Eltern
nachfragen, ob ihnen von der Absendung jenes
Briefes etwas bekannt sei. Seine Echtheit wurde
dem Nachfragenden bestdtigt, der dann von einem
juristischen Berater der Familie die folgende Zuschrift
erhielt:

Im AnschluB an unser gestriges Ferngesprich beehre ich mich
Ihnen wie folgt zu schreiben:

Fréulein Hildegard Scheller hatte mir als einem Freunde der
Familie — ich bin kein Berufsjurist — gelegentlich ihrer Abreise in
ein auslindisches Tdchterpensionat anvertraut, daB sie sich wihrend
der letzten Tage des Kraniz-Prozesses in ihrer Verzweiflung und
Verlassenheit an Herrn K. K. gewendet und ihn um Ehrenschutz
gebeten hitte, der ihr von Seilen der Presse micht zuteil wurde. Ich
hatte Fraulein Scheller versprechen miissen, fir den Fall daB Herr K. K.
sich fiir ihre Sache interessieren sollte, ihm an ihrer Stelle alle not-
weniigen Informationen zu erteilen und ihm vor allen Dingen die-
jenigen Dokumente auszufolgen, deren Verdffentlichung hier niemand
wagen wirde. Dafl Herr K. K. sich fiberhaupt eveniuell des Friuleins
Scheller annehmen wiirde, hatte ich nie erwartet, ich hatte s. Zt. den
Brief des Frauleins Scheller als »jugendliche Tollkiihnheite bezeichnet,
freue mich aber umsomehr, daB ich hier im Unrecht war.

Die Zuschrift erzahlt nun einiges von dem Zusammen-
wirken von Sensation und Autoritit, »um ein junges
Midchen von wirklich beispiellos vornehmer Ge-
sinnung und hervorragenden Geistesgaben seelisch
zu martern und gesellschaftlich zu ruinieren«, und
schlieft mit der Bitte um eine Unterredung in Gegen-
wart der Eltern. Bevor es zu dieser — nach Abschluf
der Vorlesungen — kam, wurde mir in Berlin der
folgende Brief {ibermittelt:
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Sehr geehrier Herr Kraus!

Gern wollte ich Ihnen perstnlich alles erzdlhlen, doch ich
bin fiir lingere Zeit in diesem hiesigen Pensionat. Hier hofite
ich Ruhe zu finden, aber man hat erfahren, wer ich hin.

Ich will versuchen, Ihmen so gut es brieilich geht, zu
schildern, wie alles war.

Vorausschicken muB ich, dafl ich mich durchaus nicht
reinwaschen will. Denn, wenn man iiberhaupt von Schuld sprechen
kann, gebiihrt auch mir ein Anteil.

Aber wie gegen mich und. vor allen Dingen gegen meinen
armen Bruder vorgegangen ist, das ist das Emporende.

Alle nur erdenklichen Sitinden und Fehler wurden unserer
Familie angedichtet,

Gab es wirklich etwas zu kritisieren, was bei jedem Menschen
vorkommi, so wurde das riesenhaft vergriiBert und entstellt.

Natiirlich ist es die Pilicht eines Verteidigers, alles daran
Zu setzen, um seinen Klienten frei zu bekommen. Aber Herr
Dr. Frey befand sich gar nicht in dieser Notwendigkeit mir
gegeniiber, da meine Aussage seinen Mandanten ja in keiner
Weise in Gefahr brachte, und somit war die ganze Quilerei doch
wirklich iiberfltissig.

Ich stand schutzlos ohne Rechtsbeistand einem geh#ssigen
Verteidiger und einer sersationsliisternen Presse ausgeliefert,

Es wurde mir kein Schutz bewilligt, denn immer wieder
wurde betont, ich sei nur Zeugin. DaB ich schlimmer als der
Angeklagte selbst verhort wurde, beachtete niemand.

Ist es nicht ein Leichtes fiir einen Rechisanwalt wie Dr. Frey,
mir, die ich nichts von »Recht« und Gericht verstehe, die Worte
im Munde umzudrehen?! Immer wieder konnte ich beteuern, es
sei doch wirklich nicht so, wie er es sagt. Niemand horle es.
I i it Tinles 1 \ i
sie verstehen, d_a’fch doch vorher nie iiber dergleichen Dinge

pesprochcn—tetie,

Wie ein abgekartetes Spiel kamd mir -d-if Zeugenvernehmung

des Polizeiprisidenten Weil und--der Kriminalritin Wicking vor.
Ich weiB nicht, ob ich es beurteilen kann, aber Frage und
Antwort waren so wunderbar auf einander abgestimmt, daB es
auffallen muBte. Doch es wollte niemand merken, es war ja
gegen mich und so schéin sensationell.

Mit dem festen Vorsatz, die reine Wahrheit zu sagen und
Krantz so viel als moglich zu schonen, bin- ich hingegangen.
Doch ehe ich schon' den Mund auitat, wurde meine Glaub-
wirdigkeit von Herrn Dr. Frey bezweifelt: Und kein Mittel
fichcute er, meine Glaubwiirdigheit zu erschittern.
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Sie werden es sicher gelesen haben, wie er eine Unwahrhelt
nach andern vorbrachte, meine Schlechtigheit, meinen Leichtsinn,
und somit meine Unglaubwiirdigkeit zu beweisen. Und wie sich
dann herausstellte, dafl alles, was er mir nachsagte, auf Unwahr-
heit beruhte. Die Widerlegung seiner Beschimpfungen hat die
Presse natiirlich nicht richtig gebrachf, und ich bin nicht stark
genug, mich gegen solche Angriffe und gegen solche Gegner zu
wehren, habe auch vor allem hierzu nicht die Moglichkeit.

Aus diesem Grunde wagte ich es, Sie um Schulz zu hitten,
und ich danke Ihnen herzlichst, daB Sie auf mein Schreiben
eingegangen sind, — —

Ihre ergebene
Hildegard Scheller

Diesem Schreiben, dessen Wahrhaftigkeit die Apparate
der Liigenmacht in Plunder verwandelt, ist noch ein
Dank der demr—Fangen—der—»Flirsorgex Entriickten
gefolgt { fiir die Unterredung, die inzwischen statt-
gefunden hatte. Die Aufschliisse, die diese an der Hand
von Dokumenten brachte, betreffen das Walten der
amtlichen Sittlichkeit und das Wiiten der Sensations-
bestie, jener Mifbraucher der Tageszeiten, die
des Morgens, des Mittags und des Abends die
Menschenerde besudeln. Was die amtliche Sittlich=
keit betrifft, so hat sie wie immer funktioniert, das
heift so, daf man, wenn man ihre Protokolle
veroffentlichen wollte, von ihr wegen Verbreitung
unziichtiger Schriften belangt werden miifite; und
es wire auch, solange es nicht unerliflich ist,
geradezu peinlich, das Bekenntnis eines beherzten
Madchens mit der Erinnerung an die ihm angetane
HaBlichkeit, soweit sie nicht schon durch die Gerichts-
saalberichte belegt ist, zu konirontieren. Was die
Zutreiber der offentlichen Moral betrifit, so ware
festzustellen, daB sie Interviews erlogen und erprefit,
Photographien geraubt und sich unter allerlei
Fiktionen wie der eines ausgebrochenen Brandes den
EinlaB ins Familienzimmer erkdmpft haben und dafi,
was immer da erschienen ist, aus den schmierigen
Fingern gesogen war. Auch die Presse hat also
funktioniert wie immer.

Da kommen wir mit vollem Trab,

Verzeiht | es ging nicht gitlich ab.

Wir klopfien an, wir pochten an,

Und immer ward nicht aufgetan;

Wir riftelten, wir pochten fort,

Da lag die morsche Tire dort. — —
Wo immer menschliches Gliick zu zerstoren ist, ob
bei Philemon und Baucis oder wo Knaben und
Midchen wohnen, die drei Gewaltigen: die vom
Morgen, vom Mittag und vom Abend leisten ganze
Arbeit:

— — In wilden Kampfes kurzer Zeit,
Von Kohlen, rings umher gestreut,
Entflammte Stroh. Nun lodert's frei,
Als Scheiterhaufen dieser drel.

Denn auch hier geschieht, was lingst geschah. Den
Lynkeus, der es nicht sieht, zu solchem Fall ge-
schwiegen hat und nur »Es sei wie es wolle, es
war doch so schon !« behauptet, 16st der andere ab:

Sollt inr Augen dies erkennen!
MuB ich so weitsichtig seinl
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Gesprochén am 9: Februdr *)

Ich erfiille doppelte Dankespflicht, wenn ich meiner Otfents
Elchkeit, die mit mir die furchtbare Notwehr gegen den sieghaften
Ungeist mitmacht, Kunde gebe von dem seit Jahren elnzigen
positiven Erlebnis, das ich einem Zeitungsblatt verdanke. Es
handelt von der dichterischen Produktion eines Irren, und um
sle zu wiirdigen, ist es unerlaBlich, vorher von vielerlei geistigen
Eindriicken zu sprechen, die man der Welt auBerhalb des Imren-
hauses verdankt, welches gut tut, sich gegen sle durch eine
Mluer_ abzusperren.

Wir miissen es hinnehmen, daB wir in diese Zeit Verbannten
{ebenslanglich verurteilt sind, die Usurplerung der sprachlichen
Machtmittel durch Schutkerei und Idiotismus zu ertragen; ohn-
Hdchtlg miissen wir zuschen, wie, nach volliger Abtétung aller
gchopferischen Moglichkeit durch elne selbsttatige Technik, die
entleerten Formen des Geistes zum Ormament des Schwachsinns,
zum Aufputz der Niedertracht taugen. Wir erleben im tdglichen
Umgang und in dem Abdruck eines geschindeten Lebens, der
Wwomoglich noch dessen Niveau unterbietet, im Rotwelsch der
Lebensbetriebe und im Kauderwelsch jeder gedruckien Zeile,
ginen Trlumph der Erbérmlichkeit, der uns bis zu dem Zweifel
deprimiert, ob nicht alles das in Ordnung sei und nur der
eigene Sinn versehrt, der die Dinge so betrachiet. Wenn mein
Blick ein Zeitungsblatt durchiliegt — und nie noch hat er darin
tustwandelt — , so ergreift er, ohne mehr an der selbstversténd-
lichen moralischen Verworfenheit zu haiten, eine solche Fiille
von Beispielen gedanklicher und sprachlicher Mifiform, daf mir
fiir die Zukunft elner Nation, die diesen Unflat als geistige
Nahrung zu sich nimmt, nur die Hoffnung bleibt, sle werde
bel fortschreitender Verblodung schiiefilich nicht mehr imstande
sein, zu lesen — was dann den Ruin der Presse, und in weiterer
Folge die geistige Erholung der Menschheit herbeifiihren wird.
tmmer wieder versuche ich, der nicht unter Leute kommt, mir
vorzustellen, daB sie, so beklemmend ihre Sprechart im Vorbei-
gehn auf mich einwirkt, doch geistig hoch iiber den Per-
sonen stiinden, von denen sie sich die Zeilung liefern lassemn,
weil es doch unmoglich ist, sich vorzustellen, dafi sie noch unter
fhnen stehen. Immer wieder glaube ich ja, mit einem unzerstdr-
baren Glauben an die Naturkrdfte im Menschen, daB etwa der
Abendblatt-Leitartikel der Neuen Freien Presse, von jhrem letzten
Leser geschrieben, doch menschen moglichier wire als das imbezille
Wirrsal, das er schlucken mub, dieses schreiend komische Sammel-
surflum rein privater Ausrufe, die sich durch die unmaoglichsten
Spationierungen den Weg zum Ohr der Offentlichkeit erzwingen
wollen, ungeachtet der Erfahrung, daB sich da durch Gewalt so

*) Ohne den Absatz » Aber wir wollen . .. .« bis ... .erhalter
bliebs (S. =), der erst spiter enistanden isti
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wenig richten 1afit wie beim Beten. Es ist undenkbar, glaube ety
immer wieder, dafl ein beliebiger Provinzabonnent, und sclbst einer,
dem diese Sprache Respekt einfluBt, die miserable Gesinnung, die
sich ihrer bedient, nicht sachgemafier und wortsauberer, also publi=
slstischer auszudriicken vermochte. Oder betrachten wir diese
inveterierte Landplage des Sonntagsglossators: welcher Leser wiirde,
iwenn er den Gedanken zu verarbeiten hat, daB zwei vilkische Ab-<
geordnete wegen der bekannten Negerschmach zum Bundeskanzler
gehen, und wenn ihm dazu die Krawalle im Parlament einfallen,
die Assoziation nicht logisch etwa so vollziehen, daf die Parla-
mentarler nicht fur im Hause, sondern auch auflerhalb des
Hauses Krawall machen. Nur dem Berufsschéiker kann es passieren,
daB er da schreibt, es hitten sich Parlamentarier gefunden, »die
zur Abwechslung statt gegeneinander, gegen die schwarze
Tanzerin wiitetene. Doch die volkischen Parlamentarier haben
nie gegeneinander gewiitet und die sozlalislischen nicht gegen
Josephine Baker. Aber ist die Banalitit, die einem da tiglich uni
di& Ohren geschlagen wird, nicht an sich noch schmerzhafter als alle
Unlogik, die der Journalist braucht, um keinen Humor zu haben?
Wire es denn denkbar, daB der Leser nicht schamrot wird bei
dem Gedanken, er selbst” wire gezwungen, die ausgekofzien
Redensarten in den Mund zu nehmen, die er, wie alljahrlich
so auch heuer, als »Ansprachen auf dem Concordiaball« serviert
bekommt? Dieses ewige Geschiker erwachsener Wiirdentrédger
tel der Vergewisserung, daB »die Jugend und die Frende das
Zepter fithren«; diesen Einfall eines Unterrichtsministers, den
versammelten Schapseln das Vorbild Schuberts zu empfehlen,
der es wdoch auche verstanden habe, smit guten Freunden ein-
ifial einen Klingenden Feierabend bei einem guten Tropfen Wein
#it begehene! Darf sich die Phrase wirklich schon jedes Attentat
Aif die finf Sinne erlauben? Mufi man den Ausspruch iber sich
ergehen lassen, mit dem der kostbare Advokat des Herrn Ahrer
dessen Verteidigung fiihrt, die vor Gericht zu fiithren ihm durch
den Zwang der Umstinde verwehrt ist, den Ausspruch, wonach
der Geschiftsireund des Herrn Bosel und Tischkumpan des Herrnt
Bekessy makellos dastehe: »hieriiber« werde sich »jeder objektiv
denkende Mensche sein Urteil selbst bilden konren, »dac der
Herr Ahrer, seinem Rate folgend, »in absehbarer Zeit seine
Memoiren der Offentlichkeit iibergeben wirde. Kein Zweifel,
sagt man sich, der Memoahrer hat den elnzig richiigen Weg
zur endgiltigen Feststellung der Wahrheit betreten. Man ist
jedoch neuglerig, wann denn das Ziel aller Publizistik, die
Offentlichkeit dumm zu machen, endlich so zufriedenstellend
erreicht sein wird, daf die weitere tigliche Bemithung {iberfliissig
wire, Aber vielleicht ist der Zustand schon eingetreten und
die Zeitungen wissen es nur nicht und strapazieren sich noch
mit jeder gedruckten Zeile. Denn wenn es doch so ist, daB
gerade die unzuldnglichsten Kopfe berufen sind, offentliche
Meinung zu machen, und das Publikum sie dergestalt hinnimmt ;
wenn es sogar Menschen geben soll, die sich an den Einfdllen
dleses unbezahl Jobs erquicken und nicht wie unsereins
wissend, sondern mit echtem Behagen an dem Reichtum dieser
bildnerischen Phantasie und an der baroken Fiille von Metaphern,
die diesem unversicherten Geiste einfallen wie die Briicke
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Biischen dem Nichierlebten und dem Nichigedachien; Wenii
%irklich solches Druckwesen seine Geniefler findet — so frage ich
mich schlieBlich, ob nicht das Publikum vielleicht doch noch
diimmer ist als die Presse, die es sich hillt, wiewohl mir fiir
diesen Grad schon jedes MaB einer Vorstellung fehlen wiirde.

Wenn ich freilich die Druckwelt betrachie, in der sich schlichie
Arler hoffnungslos abqualen, den jiidischen Kollegen die Petites
nachzumachen, das AnreiBertum und die Brillanz der Schmuck-
notiz, den Hautgout der Sensation (den sie wahrscheinlich Hugo
nennen), diese armen Teufel, die das Pech haben, nichi veon
Miskolez eingewandert, sondern bodenstindig zu sein und
wohl auf Lebensdauer zu bleiben, und die fir den Journal-
dienst nichts mitbringen als das Analphabetentum, ohne die
Fihigkeit es zu gebrauchen — dann freilich werde ich eher des
Zusammenhanges gewahr zwischen dem Zeitungswesen und
einer Volksart, die auf dem Weg der Riickbildung zum Neander-
talertum raplde Forischritte macht, wahrend es mir immer
ein Problem sein wird, wie Juden nicht finden sollen, daB
ihnen die Neue Freie Presse zu blod ist. Da haben wir also die
Wiener Neuesten Nachrichten, eine Zeitung, der ich ofter schon
nachgewiesen habe, daB sie in groBdeutscher Sprache geschrieben
ist. Sie und die Reichspost sind in diesen Tagen etwa der Aus-
druck der Gedanken, die ich einmal in der Beschreibung des
Wiener Strafenlebens, durch das ein Neger chauffiert, festzuhalten
versucht habe: »A Naigaa — l«, »Geh horst'rr schau drr den
schwoazen Murl anl«, sHorst Murl, wosch di ol«, »Geh ham,
Schwoazer, verschandelst uns jo die gonze Stodtls, »Do fohr
oba, zur Daunau und wosch dii — l« Wihrend die vorkampfende
Deutschosterreichische Tageszeitung, als der eigentliche Schuiz-
und Trutzgoj auch »Dotz« genannt, diesen Rat nebstbei noch
beziiglich der bodenstindigen SchweiBfiifie erteilt und im drztlichen
Briefkasten die schlichte, aber unwiderstehliche Auskunft gibt:

FuBreinigung. Laues Wasser mit Seife.

Denn offenbar hatte einer der Mannen, die die schwarze Schande
nicht mehr ertragen kinnen, sich die Sache weit komplizierler
vorgestellt, als sie im Grunde ist, und angefragt, wic man das
elgentlich mache. Vielleicht einer von den Unentweglen, die
viel auf dem Trottoir vor der Oper herumgehen missen, Wenn
Jonny aufspielt. Also laues Wasser mit Seife — das Ei des
Columbus ist nichts dagegen/ Was aber die Josephine Baker
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betrifit, dle viellelcht mehr Zusammenhang mit der Gottes-
schopfung erkennen lifit als ein ganzes flaches Land, auf dem
Bodenstindige wohnen, so hat sie es sich schlieflich selbst
zuzuschreiben, daB- sie Bekanntschaft mit dem dunkelsten
Zentraleuropa gemacht hat. Daselbst erscheint nun die Reichspost,
die ihrem Verdruf in dem schlichien, aber freffenden Titel
Luft macht:

Die Schwarze ...
mit drel ganz idiotischen Punkten und nicht ohne der MiSdeutung
wehren zu konnen, daB sie von sich selbst spreche. Man erfalirt
jedoch gleich, daB es sich um die Baker handelt, von der erzdhit
wird, daBl sie »Nacht fiir Nachte, man denke nur, in den Folles
Bergéres tanzi, »um schlieflich zuletzt ganz privatim in ihrem
eigenen Etablissement am Montmartre noch Sondervorstellungen
zu besonderen Preisen zu geben«, Nach dieser Hundsordindrtheit,
die ihre Peitsche verdient hat und mit der der arme Prefigoj
leuchtenden Auges seine Dankesschuld an die jiidische Sensafions-
presse abtrigt, beginnt er diese, wie er sagt, zu »kennzeichnen«.
Da kommt nun der tiefe Schmerz zur Geltung, dafl Nacktlinze von
Kerzelweibern noch nicht begehrt sind. Es folgt die Bitte, der
Menschhelt Wiirde, die in eure Hand gegeben Ist, zu bewahren.
Noch gebe es Gott sei dank
Tausende und aber Tausende, denen die Kultur unserer Helmat Atem
reinster Lebensfreude bedeutet . . . .
Sie miiften sich zu elnem flammenden Protest sammeln und
sdie in Oberflachlichkeit Eingelulltene aufriitteln. >Lange reicht
hiezu die Zeit nicht mehre, mahnt der Reichspostler mit einem Blick
aunf die Uhr des Stefansturmes, und schlieft mit dem Memento
(von Schriftleitern auch Momento genanni): Josephine Baker In
der Stadt Schuberts smit dem Bananenschurz tanzende
ist es mnicht ein letztes Haltesignal vor der Fahrt ins
Weite, Unermefliche des Abgrundes?
Aber wenn die Baker das letzte Haltesignal ist vor dem Ab-
grund, vor dem wir immer stehn tun, ansiatt endlich herzhaft unter-
zutauchen, so hitte ja der Wiener etwas zum Anhalten und der
Fremdenverkehr brauchte nicht alleweil um den Justizpalast zu
branden. So denken und schreiben also diese Schriftleiter, die nicht
wissen, wohin sie die Schrift leiten sollen, welche es ihrerseits
schon gar nicht weif. Vollends als blinde Kuh fiihlt sie sich in
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Wen Wiener Neuesten Nachrichten. Da wird der praktische Vor
schlag gemacht, Schube-t, der dieses Jahr doch ausersehen ist, die
Schlappe Beethovens beziiglich des Fremdenverkehrs wett-
zumachen — also ihn dafiir, daB die zeitgenossischen Wiener
ihn sfast verhungern« lieflen, heute wenigstens durch Austreibung
der Baker zu entschddigen. Die Bevolkerung ist schon sehr erregt.
Denn es ist doch, heiBt es, unertréiglich, dafl jener, dem es
bei Lebzeiten so schlecht ging und der spiter bekanntlich von,
Hoteliers und Librettisten ausgewurzt ward — -also daf
er »auch jetzt sich mit einer tanzenden Negerin zu 50 Prozent
ausgleichen solle; sagt das Organ der GroBdeutschen. Es bleibe
dahingestellt, ob Schubert das Plus, das ihm da angeboten
wird, nicht mit dem Hinweis darauf ablehnen wiirde, dafi er
die tanzende Negerin fiir eine musischere Gestall erachte
als geschaftstiichtige Troglodyten, die um Fremdenzuzug Detteln
und dabei die Frechheit haben, dem europdischen Geschmack
ihre Unappetittlichkeit aufzudrdngen. Aber so wahr die dentsch-
volkischen Belange keine Sehenswiirdigkeit sind, so wahr ist die
deutsche Sprache, die von ihren Vertretern gesprochen wird,
eine Horenswiirdigkeit. Denn wihrend man von den Negern
iiberzeugt sein kann, daB sie die Sprache, in der sie sich unter-
einander verstindigen, auch beherrschen, widerfihrt den Wiener
Neuesten Nachrichien in dem Eifer, das Dentschtum gegen die
ihm drohende Schmach zu schiitzen, im Hinblick auf Schubert
der folgende Satz:

Wie wenig Ist dieses eine Jahr der Freude und Begeisterung dagegen

gehalten, was ihm, so lange er unter uns wandelte, schuldig
geblieben wurde.

Man mbchte ja glauben, daB ein Volkscharakter, der um
Bewahrung seiner Eigenart ringt, deren Existenzwiirdigkeit vor
allem darin zum Ausdruck bringen miiBte, daB er sich selbst die
Sprache bewahrt hat, die ihm die AuBenfeinde beeintrichiigen.
Aber wie viel wird da schuldig geblicben von unsern armen
Schriftleitungschristen, welche die Redaktionsjuden noch um die
Fiihigkeit beneiden, sich zur Not auszuquetschen, von diesen wahren
Gojim in den Gauen der Sprache, in der sie bodenstindig sind!
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Ach, hitben wie driiben taglich eine Fiille der Probleme, wie
dieses elende Gehudel von Kneipe und Comptoir, dieser privateste
MiBbrauch von Sprachehre und Verstand nur tiberhaupt publik
werden kann und dafl die Hand des Setzers, ja die Maschine selbst «
sich nicht gestraubt hat, den Dreck wie er ist in bleibende Gestalt
zu verwandeln! Meine Ohnmacht der ganzen Erscheinung gegeniiber
driickt sich wlelleicht am stirksten in dem tragischien Konilikt aus,
den ich durchmache, wenn ich jedem einzelnen dieser Beispicle
geistiger Minderwertighkeit gegeniiberstehe, die sich mir auidrdngen,
da ich Im Blatterwald so fiir mich hingehe, um nichis zu suchen
und weiB Gott mit der inbriinstigsten Sehnsucht, nichis 2zu
finden. Von jedem einzelnen wire ich imstande, das Gesicht
der Zeit, der Nation, der Stadt abzuzeichnen, immer glaube ich,
dies eine sei das geeignetste, das mir fiir alle Zeit die
Befassung mit den fibrigen ersparen wird, und ich sammle
sie doch alle und komme in Kémpfen stofflichster Art nicht
dazu, unter ihnen die Wahl zu treffen, geschweige denn sie alle
auszustellen zur Heerschau {iber die Macht, die den Geist mit
Krieg iiberzog und demgemaf mit Liusen.

Wie schwer wird es da erst, sich dem Dank fir das
positive Erlebnis zu widmen, das man einmal in unheiligen
Zeiten aus einem Zeitungsblatt empfangen hat! Aber um die
Umgebung zu schaffen, in der es auch andere empfangen
ktnnen, miifite ich besonders auf die eigentliche Welt der Normen
weisen, die uns beklemmend umgibt, Denn der Strahl des
Geistes, den ich auffing, drang aus der Nacht des Irrendaseins.
Und man versuche sich vorzustellen, daf es just an dem Tage
geschah, an dem ich die Weihnachtsbotschalt las jenes
unschuldigsten Fibelgemiites, welches angesichits des neunzigsten
Toten unterm Christbaum Kindern das Treugeltbnis fiir die
Polizeidirektion abgenommen hat und den Gedanken aussprach,
daf die Treue kein leerer Wahn sel, was ich doch lingst nicht
mehr geglaubt hitte. So setzt einem die Welt der Normen zu
und verlangt noch, daB man seine Sinne beisammen halte! Das
ist nicht leicht, sage ich mir, und wiewohl ich nach Riickert weil,
daB nicht so sehr erfiilite Wiinsche das wahre Gliick bedeuten als
vielmehr erfiillte Pflichten, so deprimiert mich doch die Erfahiung,
daB hier, wie man sich auch plage, nichts vom Fleck kommt.
Aber Kopf hoch, sage ich mir, zumal wenn ich das traurige Los
meines erfolgreicheren Rivalen, des Goldfiillfederkonigs, bedenke.
Er, der die Aufforderung plakatiert hat, dafl der Polizeiprésident
nicht abirete, sitzt im Irrenhaus! Er hat, was er verlangte, doch
unstreitig durchgesetat, und befindet sich nunmehr auf der
psychiatrischen Klinik, Und da er dort tiber eine Schireibmaschine
verfiigt, beklagt er sich in einem Schreiben an mich Gber krassen
Undank. Jetzt kommt er drauf, daB ich recht hatie. Hort, hort:







... lm September vorigen Jahres habe ich mich noch hin
ceifen lassen, den Behorden resp. der Polizeidirektion auf
Verlangen von oben mit grofen Verspreciungen einen grofien
unvergeBlichen Dienst zu erweisen und den Polizei-
prisidenten durch meineunvergingliche »Aufforderunge«
su rehabilitieren.

-Nun, diese Produktion eines Irren, die noch in der Welt der
Normen wurzelt, meine ich nicht, wenn ich von einem Strahl
des Geistes spreche. Vielmehr erblicke ich den #ufBlersten Kon-
trast zu allem vorschriftsmaBigen und diesbeziiglichen Denken
in einem andern Dokument, welches mir am Weihnachtstag und
swar aus Rumdinien zukam. Und da sel vorweg, auf die Gefahr
hin, da man meinem eigenen Wort den Ursprung in der Irrsinns-
.sphare suchen wollte, der Glaube ausgesprochen, den ich dieser

_ Botschaft verdanke: Der grofite heute in deutscher Sprache

denkende, vielleicht der einzige grobe Dichier, und einer der
groBten, die je gelebt haben, ist ein Schlosser, der in der
Irrenanstalt von Czernowitz lebt.

Aber wir wollen uns das Wunder, das uns bevorsteht,
verdienen, indem wir uns erst nach der Lyrik umsehen, die
der Welt der Normen entsprie8t. Freilich bote das Talentierteste,
das ‘da nur zu finden ist, Kontrast genug, um ein fiir allemal
jegliche Produktion der Normalgehirne als bedenklich erscheinen
7u lassen, die sich ja der Sphdre des produktiven Irrsinns
hichstens durch Hysterie anschmarotzt. Doch sei hier nicht die
Leistung eines Literatentums betrachtet, das mit der Geschick-
lichkeit, einen Naturzwang vorzutiuschen, Immerhin den
Geschmack und die Mode -der heutigen Lyrik angibt. Wir
wollen vielmehr in jenes abgriindige Gebiet eintreten, wo das
beglaubigte Normalgehirn sich in der Befugnis austobt, die
dagewesensten und unerlebtesten Empfindungen in das Kiise-
papier von Vershillen 2u kleiden, die kein Abfallbehilter
behalten wiirde. Was da in deufschchristlichen Sonntagsbeilagen
zwischen Graz und Linz, also namentlich in Wien, andauernd
geboten wird, davor scheint es noch immer mehr der Sau zu
grausen als den Bauern, die darauf abonniert sind. Wunderbar
wird erst aller Fortschritt der Technik, wenn man ihn, aus dem
Gesichtspunkt der Gleichzeitigkeit, mit der Zuriickgebliebenheit
der geistigen Einrichtungen zusammenhilt. Man versuche einmal
ohne Furcht fiir das Gleichgewicht des Verstandes, sich vorZu-
stellen, daB ein und derselbe Tag die Nachricht bringt, man werde
demnichst von New-York nach Wien blicken konnoen, und den
Inhalt der »Damenspende des Deutschosterreichischen - Schrift-
stellerballess«. Der ehrwiirdige Kernstock etwa, der im Weltkrieg
seinen Dilettantismus der Hebung des Blutdurstes zur Vexfiigung
gestellt hat, widmet »Einer Wienerine das zarteste Gedenken @

Denn lebensfrisch, echt wienerisch

Wallt immerdar dein Blul

Wie edler Wein: ein Prachtgemisch

Aus Sonnenkrait und Glut.
Wihrend andern der geringste Anlaf Herzenspein schaffe, ihr
skostet’s nur ein Seufzerleins, denn in ihrer Brust sverhohlen
quillt der Jungborn Poesies, welcher bei Kernstock offen ausflieBt.
Und man kann iiberzeugt sein, daB hunderttausend deutschie
Leser, die es in den christlichen Blattern zitiert finden, sich
daran als dem Inbegriff aller Lyrik erquicken. Solche, die mehr
helmischen Urlauten zugeneigt sind, wieder an dem Folgenden:







Is nea r oaner in Ort ...
Von Karl Bacher

Ie nea r oaner in Ort,

DaB i schau anf und o',

Und um den tats mer Ioad,

Wonn der Bui mi nit mo'.
Was »r« bedeutet, ist ritselhaft, das spiter vorkommende rollwl+
ist offenbar ralleweils, die Angelegentieit spielt ndmlich im Znaimer
Kreis und diirfte schon in Oberhollabrunn auf Schwierigkeiten
stoBen :

Und war ah der Znoamer Kroas

So groB, als i moan,

Mocht mer koaner mehr hoaB

Ols wia r er nea r alloan.
Man versuche sich vorzustellen, dai Damen, ohne zu stolpern;
unter dem Eindruck dieser Spende getanzt haben. Zum SchiuB
ergibt sich ein gewisser Anhalt:

Is nea r oaner in Ort —

Und wonn i 'n nit kria’,

Aft gschacht mer so load —

Und 1 mocht, daB i stir{w). ..
Beim leizten Wrtlein pflegt in solchen Fillen immer nachgeholfen
zu werden. Die Heimatdichter unterlassen es nimmer, zum Bei-
spiel das »bi« fiir alle Fille mit einem (n) zu versehen, wiewohl
eine solche Anweisung gerade hier tiberfliissig erscheint; »stir« also
bedeutet soviel wie »sterbee, das sich auf »kriege« reimt,
nimlich (w) bedeutet eigenilich (b). Das sind nun so die
schalkischen Erlaubnisse der Dialektpoesie, von der man ja zu-
geben mag, daB ihr Sprachboden, wenngleich nur in Znoamer
Grenzen, noch immer zeugungsidhiger ist als das Papier, aus dem
hochdeutsche Dilettanten schopfen. Und da ist es freilich ein Problem
fiir sich, daB man der Angehdrige einer Republik sein mu8, zu
deren hervorstechendsten Freiheiten die ihres Prisidenten zihit,
schlechte Verse zu machen. In der sich aufdringenden Parallele
zwischen der Produkiion des Oberprimaners Kraniz und der
unseres Staatsoberhauptes diirfte die Untersuchung wohl jener als
dem Ausdruck komplizierteren Denkens den Vorrang zuerkennen,
Und ohne den Verdacht legitimistischer Gesinnung auf sich zu
lenken, muB man doch sagen, daf8 einem Versuche des Monarchen,
Verse zu produzieren oder gar zu verbffentlichen, wie sie da wieder
unserm Hainisch eingefallen sind, sich wohl alle Machte des
Zeremoniells, wenn nicht die Besinnung der eigenen Wiirde, ent-
gegengestemmt hatten. Herr Hainisch hat es sich nicht versagen
kobnnen, uns in die Stimmiing eines »Sonniags im August< wle
folgt zu versetzen:

Wer kann, hat lingst die Stadt verlassen

Und viele Fenster sind verhangt,

Die Bahnen filhren fort die Massen,

Bevor die Sonne sie versengt.
Ich habe schon mit dieser einen Zeile einen Saal alarmiert, da
ich ndmlich wieder mir es nicht versagen konnte, den Konig
Bobéche — in der Szene, wo der reine Froh- und Schwachsinti
als lindliche Idylle musikalisch verkldrt wird — die Verse seines
Kollegen Hainisch aufsagen zu lassen.







Und wer in Wien zuriickgehalten,

Der {liegt am Sonnniag gern hinans,

Um gich im Wald zu unterhalten,

Doch ich blieb oft ganz still zu Haus.
Ganz still, namlich nicht dem Schreiben, sondern dem Leseri
hingegeben.

Wo sonst die Rider Staub entfachen

Und jeder strebt nach seinem Ziel,

Da hort man heute Kinder lachen,

Sie spielen irgendwo ihr Spiel
Hainisch jedoch, der »gar oft bei offnen Scheiben safle, liefl sich
durch »sonntdgliches Treiben« in seiner Arbeit nicht storen. lch hin-
wiederum lief den Prinzen Saphir, der entziickt vernimmt, wie auch
das Stadtleben seine Reize hat, ausrufen: »Is das aber schonl«
»Was, da staunen $' ?< »Sagn S', das hat er ganz allein g'macht?«
»Ganz allein! Sind § so gut — so was wird er doch schon
treffen, er is doch micht mehr so jung! Das kommt alles aus dem
eigenen Staatsoberhaupt«; und zum Beweise zitierie der Konig
Bobéche noch die folgende Strophe, die er der Damenspende
des arischen Schiiftstellerballes entnommen hatte:

Gar nie in meinem ganzen Lehen

War mir so leicht der Arbeit Last,

Die Stimmung, die mich rings umgeben,
Die hat mich machtvoll auch erfaBt.

Nun, unser Prasident hat leicht schaffen und der Horer leicht
lachen. Aber ich ‘muf schon bekennen, daB zu den Problemen
dieser Republik, die mir immer wieder den Ausiritt nahelegen,
nebst* der Treue und Beharrlichkeit ifhres Hortes die wuner-
schiitterliche Produktivitdt ihres kreuzbraven Prisidenten gehort;
der zwischen Murmeltieriagd, Dekorierung schieBender Polizisten
und Begnadigung von Erpressern solchen Unfug mit der Sprache
treibt. Doch da man gleichfalls ausharren muB, bleibt nichts
fibrig, als sich aus dieser taglich vorhandenen und dennoch
unvorstellbaren Welt der Normen, aus der Region beispicl-
gebender Banalitii, aus der Untiele des Voll- und Ganz-
sinnes, dorthin entriicken zu lassen, wo das Absurde von Offen-
bachs Klingen weggespiilt wird. Oder sich hinzudenken In ein
Reich des Wahnsinns, wo das sprachliche Urbild der Natur
erhalten blieb.
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Fin Schreiben also, 4n den Verlag der Fackel gerichtet;
hat den Wortlaut:

Den  beifolgenden Zeitungsausschnilt bitte ich Herrn K. K.
mit meinen . . GritBen zu fibermitteln. Vielleicht werden die darin
enthaltenen Proben von Dichlungen Irrsinniger Herrn K., dem der
Nachklang dessen, was sich hentzuinge als denfsche Dichtung ausgibt,
so wehe im Ohre liegt, eine kleine Freude bereilen, — — -
Der Ausschnitt aus einem Czernowitzer Blatt, der beilag, ist
beiweitem das Anstindigste, was ich seit langem, beiweitem das
Wichtigste, was ich je in einer Tageszeitung geiunden habe, Der
Autor selbst ist der Einsender, er nennt sich mit einem Pseudonym
Ulin. Er erzdhit davon, daf ein ihm befreundeter Arzt (wie er mir
spiterhin milteilt, der Sekundararzt der Czeinowitzer Landesirren-
anstalt Dr. Walter Kipper) Beweise fiir die Theorie sammile, dafl der
Irrsinn sbei vorher ganz unschopferisch konstituierten Menschen die
geistigen und seelischen Fahigheiten in einem derarl autler-
ordentlichen MaBe steigere, daff diese Menschen erst im Irren-
hause zu Dichtern und Kiinstlern werden,« Ihm liege nunmehr
die Sammlung vor, in welchier =das Typischeste und Schonste
aus der grofen Menge von Briefen, Zetteln, Zeichnungen, Tage-
biichern und Dichtungen von Geisteskrankene« vereinigt sel.
Zunichst zitiert er die Stelle eines Briefes, den ein Mann geschrieben J
hat, der wegen zweier Mordtaten ins Gefingnis kam, dort tobsiichtig j
wurde und »von dem es sich spiter herausstellte, dafi er auch !
seine Tat in geistiger Umnachtung veriibt hatte«. Der Brief sei
im Gefingnis geschricben; die in der zitierten Stelle enthaltenen |
Angaben entbehrten jeder tatsachlichen Grundlage und seien :
| Gebilde freier Phantasie. Man vernehme nun dieses Wunder -
einer Prosa, das der Berichterstatter mit Recht »ein iiber- [
stromendes und erschiitterndes dichterisches Glelchnis des ’
Schmerzes und der Hdffnungslosigheit« nennt:







. und mein Schmsrz ist so groB, daf alies Gute und
Teuerste der Welt meine wehbrennenden Wunden nicht mehr heilen
kann, Die Sonne weint, der Wind ist traurig; der Schnee ist ganx
blau geworden und die Au still. Der Mond ist vertieft; denn alle
leiden nieinen Schmerz. Von meinen Trinen zerspringt der Beton
der Kerkerzelle. Das schwere Eisen frift sich langsam zu meinen
Knachen durch. Alles, alles fiihlt, alles sieht mein Leid und mein
unverschuldetes Ungliick, Totes und Lebendiges, nur ein menschliches
Wesen nicht. Unglicklich bin ich, ja der Ungliicklichste unter
Ungliicklichen. — Nach meiner Gefangennahme in tiefster Trauer, ist
mein Jagdhund gestorben; gleich darauf alle Hiihner; gleich darauf
meine Kuh. Mein Kind wurde  geboren und die Sonne hat ihm
weinend durchs Fenster mein unverschuldetes Unglick verkiindet und
nach ein paar Tagen wurde es traurig nach dem Vater und ein paar
Tage spiter verlicB es die yerhafte Welt — und gerade heute wird
es zu Grabe getragen, ohme Vater und Mutter, nur wvon Fremden
begleilet; denn der Vater wird gemartert und die Mutter hat fast
ganz die Welt vergessen, und das Kind und den Vater, liept aber
still im Befte, die Kerze in der Hand haltend und sieht gen Himmel.
Ich habe nichts mehr, nichts auf Erden.

Nach Bruchstiicken aus zwei Reimgeschichten eines Irren — die
elne von rihrendem Humor, die andere von tragischem Hohn,
diese begleitet von Zeichnungen, von denen der Berichterstatter
sagt, daB sie »des Pinsels eines Van Gogh oder Goya wiirdig
wiren« — folgt nun das Ungeheurc.] Drei lyrische Gedichte eines
geisteskranken Schlossers, dessen Handschrift und Orthographie
so diirflig selen, »dafl sie von jedem Volksschiiler iibertroffen
werden«. Der Berichterstatter gibt ihnenm — und solange er
selbst spricht, mag man noch zweifeln — das Vorwort :

Aber dafiir die Gedichte! Man steht formlich vor den ratselhaften
Offenbarungen eines aps anderen Sphiren schwingenden lyischen
Geistes, der durch das Medium dieses zerbrochenen Mundes spricht.
Welcher Brunnen der Worte, welches Atmen der Erdel Seit den Tagen
Christian Giinthers und der anderen edlen Barocklyriker ist solche
Stimme nicht mehr gehdrt worden. Ich iibertreibe? Hier die Beweise.
Und er iibertreibt wirklich nicht, er sagt noch viel zu wenig;
nichts Gesagtes aber konnte einen Begriff von dem geben, was
dieser Dichter zu sagen hat, und um das Wunderbare zu ermessen,
bedarf es eines ungeheuren Antriebs im Leser und im Horer, die
Scelenkriite zusammenzufassen und aus der Sprachwiiste, in der
man lebt, zuriickzufinden zu dem Anfang, wo das Wort war.
Man hore, wenn tman kann:
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Minen Trunk der Lftbe
‘LaB uns in den Silberglanz,

den die Birken grin umhillen,
unsrer Herzen Kriige ganz

mit der tiefen Stille fiillen!

LaB uns mit dem letzten Atemhauch,
mit des Blutes letzter Welle

so hinfibermiinden in den Strauch,
wie ins Wurzelwerk die Quellel

Alles Irdische mufl wesenlos

ofine Trauer von uns fallen;
kindgeworden in des Waldes SchoB
sind um uns nur Machtigallen.

Dies ist das erste der drei Gedichte. Nur auf den htchsten
Gipfeln deutscher Lyrik, dort, wo Ruh ist; in wenigen Strophen
von Claudius, Holderlin oder Morike, heute in Zeilen Trakls
oder der Lasker-Schiiler, ist, im erhabenen Einklang von Gesicht
und Gehor, so Gestalt geworden, was ein Herz und die Natur
einander zu sagen haben. Verse wie sunsrer Herzen Kriige ganz
mit der tiefen Stille fiillen«; wie dieser heilige Gedanke der
Nachtigallen um uns »>kindgeworden in des Waldes Schofie —
wiegen ganze Bibliotheken von Lyrik auf. Das eigentliche Wunder

‘ist, daB die Nalurgewall des Irrsinns, der man die Entbindung

der Vision ohneweiters zuiraut, auch diese unglaubliche Gesetz-
miifigkeit bewirkt oder zugelassen hat: iiber die Symmeirie
im Wechsel der kurzen und der ldngeren Verse und die
ihr entstammte psychische Wirkung liefle sich ein Essay
schreiben: iiber das grofie Pathos elwa, das dic tiberzdahligen
zwei Silben diesem »letzten« Atemhauch vorbehalien. Die gleiche
Erschelnung im Elementaren und zugleich Kunstvollen, in der
htichsten Formmeisterschaft, mit der das Geschaute und
Gefiihlte zur Gestalt gebracht ist, erstmalig und unvergénglich
dastehend, In dem Gedicht
Frihling

Ohne Ende sind

Wege, die zum Frithling flhren:

und der laue Wind

Offnet rings geheime Tiiren.

Wenn die Sonne lacht,

mochtest du zum Himmel wallen,
und in tiefer Nacht

horst du warme Tropfen fallen.

Alles Schwere sinkt

von den Dingen, die sich weiten,
und die Erde frinkt

Wiinder der Entbundenheiten.







Du horst wahrhaftlg in tlefer Nacht warme Tropfen fallen, und
es sind wahrlich Wunder der Entbundenheiten, diese Worte, die
der arme Schlosser im rumdnischen Irrenhaus geschrieben hat.
Was soll man nun aber zu der folgenden erotischen Vision
sagen, vor der noch das Lebendigste, das deutsche Lyriker dem
Frauenleib abgesehen und abgesungen haben, zu Papier wird:

Junge Tanzerin

Eine grofie Glockenblume

wehte fort vom Frihlingsbaum:

lichtem Friihlingstag zum Ruhme
tanzt sle sich in sanften Traum.

Eine Wolke weifler Seide
spiegelt rauschend jeden Schritt;
mystisch wandeln unterm Kleide
Blut und Haut und Atem mit.

An des Korpers Bliiten-Stengel
schwingt des Rockes Glocke sie,
und der Beine Doppel-Schwengel
ldutet leise Melodie.

Eine grofie Glockenblume

wehte fert vom Frihlingsbaum:
lichtem Frihlingstag zum Ruhme
tanzt sie sich-in sanfien Traum.

Schon die Anschauung der Tanzerin als einer fortgewehten grofien
Glockenblume ist einzigartig. Wann aber ist je ein Rock so gestalt-
haft zur Glocke geworden, dafi man ihn lduten horte ; wann haben
Rock und Glocke je einen derart zauberhaften Akkord entdecken
lassen; wann ward je das Geschaute so zugleich gehort! Und die
uniibertrefiliche Herrlichkeit von Blut und Haut und Atem, die unterm
Kleide mystisch mitwandeln, noch mit dem Rauschen der Walke
rauschend zur Melodie des Doppel-Schwengels. Mystisch, uners
forschlich der Weg, auf dem solches Element der Anschauung durch
ein wundes Him zu solcher Kunstvollendung gelangt ist! Der
Berichterstatter darf mit riihrender Uberzeugtheit sagen, diese
Proben die einem einzigen Irrenhause entstammen, mochien einen
SchiuB darauf erlauben, »wieviele verschiittete Beweise des
Lichtes, das in der Finsternis scheint, noch in den ftriiben
Verllesen der geistigen Umnachtung, die es gibl, zu findene
wiren.
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Meine Erkundigung hat ergeben, dafi der grofite dentschié
Dichter, also der im Czernowitzer Irrenbaus lebende Schlosser
Karl Piehowlicz heift. Wenn auch seine irdische Person, Gott
seis geklagt, hiefiir nicht in Betracht kommen kann — seincm Genius,
der ihire Stelle vertritt, seiner Dichiung gebiihren sdmtliche Dichter-
preise, die Deutschland zu vergeben hat. Denn sie enfschddigt fiir
alle Lyrik, die aus Normalhirnen f{iber uns hercinbricht, und sie
wiegt alles auf, was eine deutsche Dicliterakademie in diesem
Fache beherbergt. Ich wiirde ihm insbesondere den Schillerpreis
der Herren Werfel und Unruh verleihen, meinetwegen ohne den
Aufschlag durch die Linger-Werke, deren groBmiitiges Angebat
den Weg weist, den die Kultur vom Idol zum QOdol des deutschen
Volkes genommen hat, und symbolisch ausdricki, dafi dessen
Sprache heute dazu gut sei, sich den Mund auszuspiilen! Und
demgem#8 weiB ich, daB keine der Zeitschriften, die in deufscher
Sprache zu erscheinen scheinen, die Gedichte des armen
Schlossers nachdrucken wird. Auch von seiner Selbstbiographie,
die er, wie ich erfahre, zu schreiben begonnen hat, und
auf die ich doch weit gespannter bin als auf die Memoiren
eines Bundesfinanzministers, wird kein Aufheben gemacht
werden.  Aber ich  weil  daftic  auch, da, wollte man
dieser deutschen Jugend nichts anderes als solche Lyrik
zu lesen geben, ein korruptionsfreieres Geschlecht aufwiichse.
Denn zwischen dem verdorbenen Wort und der verdorbenen
Seele gibt es Belange, von denen sich weder die Schulweisheit
noch die Politik etwas triumt. Nun, von der Schmach der
Sprache, mit der wir umgeben sind und aus der es keinen
Lichtblick gibt als die Hoffnung auf die Negerschmach — vom
Tagwerk der Redaktionen zu der Vorstellung zu gelangen, daB
in Irrenhdusern solche Andacht wverrichtet wird, grenzt an

phiemie. Und man konnte den Verstand verlieren bei dem
Trdanken, daB eben diese der Trost ist: die Schopfung lebt, da sie

i uie [irenzelle gefliichtet hat. Wenn Gloster in Lear ihr
szertrummert Meisterstiicke erkennt — hier wahrlich schuf sie
aus Trimmern ihr Meisterstiick !
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Nachschrift

Der Aufsatz mufte, wie er gesprochen wurde, wieder-
gegeben werden trotz der Moglichkeit, daff durch die folgenden
Mitteilungen eine Grundlage scheinbar ins Wanken geraten und die
Urheberschatt der entdeckten Herrlichkeit problematisch geworden
ist. Diese selbst und der Wert ihrer Entdeckung bleiben von
dem Zweifel daran unberiihrt, daf der Geisteskranke ihr Schopier
sei. Wire er wirklich nur der Finder und Bewalirer dieser lyrischen
Schitze, das geistige Wunder wire grof genug und der Kontrast,
in dem sich die gebrandmarkte Welt der Normen zu den Inter-
essen  eines internierten Schlossers befinde, wahrlich nichi
geringer. Karl P., der diese Gedichte in der Fremdenlegion nur
gesammelt und in seinem Geddchtnis bewahrt hitte, wére noch
immer ein groferer Lyriker als Hainisch und Kernstock, ja selbst
als Werfel, der uns zu Ostern das Gedicht vom Gaul geschenkt
hat. (Dem man nicht ins Maul séhnucn soll.) Nicht weniger
wunderbar als die erste Version ist also die zweite, mit ihrer
Zigabe weiterer Kostbarkeiten, und was mir da mit geteilt wurde,
sel der Reilie nach wiedergegeben.

Cernduoti, 20. 1L 28
An den Verlag der Fackel, Wien

. Als ich Herrn Sperber (Uliu) vor einiger Zeit mehrere Gedichte
aut unserer Irrenansialt fibergab, tat ich es mit dem Bemerken, dab
ein Kranker ihr Verfasser sei. Herr Sp. war somit im gulen Glauben,
als er sie Ihnen als Werke eines Irrsinnigen einsandte. Schon nach
kurzer Zeit haben sich die Zweifei, ‘die ich gleich anfanglich an der
Dichterschaft des Patienten hatte, so sehr verstirkt, dafl mir heute
eine ardere Enistehungsquelle viel wahrscheinlicher dinkt. Der unbe-
kannte geniale Singer des »Friedhof im Sidenc (Anm.: Erst spiter
zugesandl) dirfte ein Soldat der Fremdenlegion in Marokko sein und
ist moglicher Weise dort auffindbar. Wenn Sie sich an den Nach-
forschungen, die wir beginnen wollen, zu beteiligen wiinschen, kdnnten
wir hoffen, einen noch ungehobenen und vielleicht der Vergessenheit
schon geweihten Schatz noch zu heben und auch einem Dichter
einen Teil unserer Dankesschuld zu begleichen.

In diesem Falle werde ich Ihnen gerne das Resultal unserer
bisherigen Untersuchungen milteilen sowie die wundersame Geschichie
des Wiedererstehens der Dichtungen.

Dr. Walter Kipper
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Storozynetz, 29. Februar 1928

An den Verlag die sFackele, Wien
. Karl P., den ich erst vor ungefihr vier Wochen zum ersten
Male sah und sprach, macht alle dings den Eindruck eines Menschen,
dem solclie die anfinglich von mir kennengelernten,
nur schwer . Er ist vollstandig ungebildet und sein
inte g : It demjenigen ecines durch-
: gelhaffer als bei einem solchen
sich in der deutschen Sprache auszudriicken, weil
vinaer Dialekiismen und landesiiblichen

2 geg rammatik behaftet ist.

Ich sah Karl B, zum ersten Male anliflich eines Besuches, den
ein Herr Dr. Zaloziecki mit mir Herrn Dr. Kipper in der Irrenanstalt
ab te. Dieser Herr halle, gleich als er meinen Artikel in der
undsatzlich und von Haus aus die Maglichkeit bestritfen,

Sch

ein kranker kdnnte der Ver r solcher Gedichte, wie der von
3 mir ve ntlichten, sein. In der Zwischenzeil aber: hatte P. wieder
% eine Anzahl von Gedichten niedergeschrieben, darunter auch die beiden

unter den Titeln sFriedhof im Sidens und »Mittag«, die in Abschrift
diesem Brief beiliegen. Wenn das zweile noch ganz in der Manier
der erslen drei Gedichte, welche Herr K. kennt, gehallen ist, die
gleiche keuschie Einfachheit und naturnale Sprachirunkenheit atmet,
4150 ganz gut einem primiliven Dichier Zugeschrieben werden konnte,
die Auforschaft des Gedichtes sFriedho im Siden«< schon
lerte Persénlichkeit von erlesenem Sprach-

und Formsinn voraus,
S0 w rstens Fir die Herren Dr. Z. und Dr. K. Fiir mich
— und hier médge mir versiatiet sein, mit einer eigenen Meinung
zittreten — fifir mich ist es ganz unwesenilich, ob Karl P.
ch der Autor der von ihm irel aus dem Gedichinisse oder viel-
mehr inspirativ ni gescliriebenen Gedichie ist oder nicht. Daf er,
der in einer Irrenanstalt ‘internierte ungebildete Schlosser aus Radautz,
der die deulsche Sprache nur mangelhait beherrscht, und die Gedichte
iner Orthographie aufsetzt, die buchsiiblich ihre miihselige
ndig macht, uns diese Gedichte als Vermachinis eines
ten genialen Dichters gerettet und bermittelt haben kdnnte,
inahme mifite nur den Glauben an ein noch arofleres
sich schlieflen in einer Zeit, in der alle ziinftigen. Wachter
des  deutschen Schrifliums diesen Dichier unentdeckt
50 £ fir die erwihnten Herren Arzie. Bel unserem
virde P. von Herrn Dr, Z. einem Kreuzverhore
folgendes Ergebnis zeitigte: Karl P. ist nicht
Worle seiner Gedichte, wie z. B. das Wort
enan 2w definieren. Bei  der Wiederholung gewisser
seinen  Lebenslauf begeht er Ungenanigkeiten und
in Widerspriiche. Auf vielfaches Fragen und Dringen

; in Marokko in der Fremdenlegion sich in Gesellschaft
=r Dentscher befunden 2y haben, die »mit ihm zusammen Gedichte
schrie . zw. schildect er das Zustandekommen dieser Gediciite

Wunder j
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a.i eine hochst merkwiirdige und- nicht leicht verstindliche Ari. Dig
bcs%tcu Fremdenlegionire hitlen ihre freien Stunden damit verbtacht,
mit einander um die Welte zu dichien, die Gedichle zu feilen und
zu verbessern u. s, w. Er kénne nun nicht mit Bestimmiheil die
Autoren der einzelnen Gedichte identifizieren, nur von einem Gedichle wisse
er, dab er es selber verfafit hatte u. zw. vom Gedichte »Brote. (Beilage.)
Das Gedicht »Junge Tadnzerin ; schreibt er auf vielfaches Beiragen
einem gewissen Ofto Borger zu, der aus Stultgart oder StraBburg
stamme und dessen letzie Adresse in Marokko er anzugeben weif
Auch die Adressen der anderen Freunde kann er mitteilen. (Ich habe
gleich nach dem Besuch in der Irrenanstalt an die verschiedenen von
P. genannten Personen Briefe gerichtet, in denen ich um aufklirende
Delails sowie um efwa vorhandene Manuskripte bat), P. behauptet,
in Radautz ein Heft mit ungefdhr 15001 Gedichten zu besitzen 3

Als charakleristisch far die Art, in der P. seine Gedichle nieder-
schreibt, sei hier mitgeteilt, dafl er nicht jederzeit imstande ist, sich
ihrer zu enisinnen, sondern sozusagen einer Eingebung bedarf, Rei
der Rezitation der Gedichte (er konnle, als wir ihn besuchten einzig
das Gedichl »Junge Tinzerine aus dem Gedichinisse hersagen) wver-
fahrt P. so mechanisch und leiernd, daB man den Eindruck gewiting,
einen Schiler der ersten Volksschulklasse vor sich zu haben.

Aus allen diesen Umstinden haben die Herren Dr. Z. und Dr. K
nunmehr den Schlufi gezogen, P. habe einfach die Gedichte szi. weil
er sie oft vordeklamieren hérte, auswendig behalten und sei celber
iberhaupt kein Dichter. Und -es gibl gewiB auch andere Details, die
ihn sehr wenig verlrauenerweckend erscheinen lassen. Als erste
Strophe eines Gedichtes iiber eine stidliche Landschaft steht die
Mignon-Strophe sKennst du das Land, wo die Zitronen blah'ne<. FEin
anderes Gedichl, betitelt sDas Leben eines Fremdenlegionirs. schliefit
mit der Sirophe: >Auf ferner, fremder Aue« eic., ein driftes mit der
erslen Strophe des Valentin-Liedes »>Da stireiten sich die Leut' herume
u. s. w. Eine Strophe aus einer Gruppe italienischer Gedichte ist von
Schiller (»Prichiiger als wir in unserm Norden«). Kurz, aller Schein
spricht fiir die von den Herren Dr. Z. und Dr. K. gefafite Meinung.
Ich habe alles versucht, um die méglichen Urheber der von P. aui-
gezeichneten Gedichle zu eruieren. Aber die GewiBheit, daB diese
Gedichte, die vielleicht nicht von ihm sind, hundertfach alle jene
Erzeugnisse auiwiegen, die in der Apachenddmmerung des zeit-
gendssischen Literaturbetriebes gedeihen, und die gpanz bestimmt von
jenen Dichtern stammen, unter deren Namen und Marke sie auf den
Markt geselzt werden, hat meinen Standpunkt ganz eindeutig fixiert:
Solange sich kein anderer Urheber fesistellen 148t, ist Karl Piehowicz
fiir mich die Quelle der wunderbaren Lyrik, die er uns schenkt, und
sozusagen der Autor selbst. Dies ist gewiB eine ziemlich naive und
allem Scheine nach unhaltbare Ansicht, aber mir erscheint es unglaub-
hafter, daB ein Mensch wie P. an diesen Gedichten jemals Interesse
gefunden haben und sie sich worlgepaa  gemerkt haben konnte, als H
daB er ihr Autor wire, — —

Alfred Sperber.
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Diesc und cine weitere Zuschrift vom 14. Marz teilen Gedichte mit, f L

die, von Zitaten aus Volksliedern und Skurrilifdlen (wie r.‘jgpi
Gelegenheit der Omnibustariferhthung«) unterbrochen, von
ungleichem Werte sind und von denen hier voridufic die
wunderbaren Verse eines der »Romischen Gedichte« wieder-
gegeben seien;

Die Zypresse, die Olive,

Pinienwald und Berg und Au

tauchen in das himmlisch-tiefe

fleckenlose duft'ge Blau.

Um die Wasser, um die Lande,
Mih' und Ferne, weil und breit,
legt der Himmel weitgespannte

Arme der Unendlichkeit.

Und zwei Sirﬂph_;"u als Nachtrag. Denn iiberraschenderweise stellt
sich heraus, daB dem Gedicht »Einen Trunk der Liebe«, welches
mit dem AbfchluB des Verses von den Nachtigallen ein {3
geschlossenes Kunstwerk war, es iiberhohend noch die folgende
Pracht angegliedert ist:

....... Machtigallen,

die uns fiber Raum und Zeit
fiber uns hinaus zu den Gefilden
Gottes wiegen in die Ewigkeit
wo die Engel mit den milden

Mutterhinden unsren .Liebesbund
heiligsprechen und in Harfenchfren
und von Mund zu Mund

jubeln, daff wir wieder Gotl gehdren.

Man wei freilich nicht, ob man mehr den Verlust des ticfen
Ruhepunktes nach dem Nachtigallen-Vers beklagen oder fiir das
groBartige Auferstehen danken soll fn diesem durch zwel Strophen
geschlungenen, bis zu Gott emporgefilhrten Relativsalz. Was
“Immer die Untersuchung der Autorschaft ergeben wird — und
ergibe sie, daB Liebhaber geistizer Werle einen durch Jahr-
hunderte unbekannten Dichter gefunden und memoriert haben —,
ein grofieres Wunder als das Werk selbst kann sie nicht offen-
baren, und die Welt der Redaklionen wird beschamt bleiben
durch die Tatsache, daff das Irrenhaus wenn nicht Ursprung,

Yy
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-850 doch Zuflucht und Hort dieser Schépfung f\’-ﬂf. M ?W“J"* '.f‘
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Schober im Liede

Im Schubertjahr, welches uns unter tausend aparten und
nur hier zustindigen Erscheinungen die Form eines/ Schubert-
Roulard gebracht hat — eine Spezialitdt, die schon den
Fremdenstrom den Kaffeehdusern zulenki, wo sie dargeboten
wird —; in diesem geweihten Jahr muf noch vor dem unsig-
lichen Sommer (rette sich wer kann) jeder Wiener sein Scherilein
beitragen. So habe ich, auflerstande, Singefleute bei mir zu
beherbergen, mich enischlossen, zwar nicht so sehr den Manen
des erlauchten Schopfers zu Ehren, dessen Andenken auf immer
mit ‘den Bestrebungen des Wirtsgeschifts verbunden bleiben
wird, aber zum Ruhme einer noch unter uns wirkenden volks-

tiimlichen Gcstalf der Devise des Jahres zu huldigen und eing¢ |

Arf Schober-Liederkranz herauszugeben. Das kam so.
Der Welt Offenbachs verbunden, fithite ich mich langst auBier-
stande, dem oft gedufBlerten Wunsche nach Nestroy-Vortriigen
zu entsprechen. Bis eines Tages simtliche Refrains. von Nestroy-
Couplets mahnend vor mir aufstanden und jeder einer Beifizange
gleich den unmittelbar erlebten Zeitinhall zu fassen. schien.
»Sich so zu verstellen, na da ghirt was dazu« »Dieses G'fiihl,
ja, da glaubt man, man sinkt in die Erd'« — war es nicht der
unfiberwindliche Schober, der mich da ansprach, nicht alles mit
ihm Erlebte, was da verlangte, zur Strophe zu werden? Und
wie die Strophe das Stiick mach sich zog, war auch schon der
ganze Zyklus da und es war mir eine rechie Erholung im Kampf
wie ich in diesen @cstroy und Offenbach sich) einmischen sah.
Gegen eine Gestalt, die fortwirkend und fortredend alle satirische
Gestaltung tibertrifft, vor dem osterreichischen Phanomen des
Schwichlings, den kein geistiger Hohn und keine politische Macht
iiberwindet, gibt es keine Hilfe als die Musik. Die Wirkung
dieses musikalischen Hochgerichts, des Spiefrutenlaufs durch
diese Refrains war nicht nur in Wien ungeheuer, und in einem
Staatswesen, das nicht durch seinen Gestank immunisiert ist,
hitte sie hingereicht, ein Schock Polizeiprisidenten zur Strecke
zu bringen. Hierzulande kann man halt nichts macllen’f als im
Schubertjahr Schobers Liederkranz herauszugeben.

[y
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Einst wird man von meinen Siegen sagen.’ A
Denn das ist 4d mein Programm : s
Energisch und maflvoll in Julitagen
Hau ich alles zsamm.
Ieh geh los auf die Wiener mit Karabiner
und rette den Staat
¥nd nacher gebrauch ich, Iﬁorschamerdieuer,
Ein Riickertzitat. &
Und nacher gebrauch ich, I!(orsch:]mcrdicller, ;(
Ein Ruckerizilat.
|: Ha Riickert euch, zur Monarchie zuriick
Ich bin der Hort der Republik! :]

Chor -
[ Ha Riickert kueh, zur” Monarchie zurlick 5 el
Er.ist der Hort der Republik! i -
Hochr die- Monarchie! Hoch der Hort der Republikt
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Einst wird man von meinen Siegem J}’HW
S0

Denn das ist mein Programm : 3

,ud
Energisch und maBvoll in Julitagen '7 ﬁ.w(,_...,.ﬁ

Hau ich alles z5amm. oa
deh geh los auf die Wiener mit Karabiner — fi,q *
und rette den Staat le (L/;L (Zﬂ ;,

o bonad. foledd, }

Mg o

Und nacher gebrauch ich, korschamerdiener,
Ein Riickertzitat,

Und nacher gebrauch ich, korschamerdiener,
Ein Riickertziiat.

[: Ha Riickert euch, zur Monarchie zuriick

Ich bm der Hort der Republik! ] 7
| Siror————pye — A

5 Hﬂ Riickert marsch, Zur Monarchie zuriick
Er ist der Hort der Republik! :]
Hoch die Monarchie! Hoch der Hort der Republik! }' i
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Alles eher als ein Lober,

Hab' ich manches Wort gewagt.

Wie Sie wissen, hat Herr Schober

Mich bis heute nicht geklagt.

Wenn der Schuh ihn [[: noch so driickert :]]

Schiebt er lieber [[; vor den Riickert :]]

Mich jedoch zifiert er nicht:

Nédmlich vors Bezirksgericht / »
Chor

Wenn der Schuh ihn [[: noch so driickert :]]

Schiebt der Schober [[: vor den Riickert :]]

Doch bekanntlich sagt auch Riickert:

Klagen wir' die erste Pilicht,

Wenn man sich nicht lieber driickert

Vorm Bezirksgcricht’ (

/
.‘"\ X.ﬂ"”‘l"’L g H'

T ru.'“{f'







4"3?

M b K aa e

Alles eher als ein Lobet,
Hab' ich manches Wort gewagt,
Wie Sie wissen, hat Herr Schober
Mich bis heute nicht geklagt.
Man zwingt.ihn diesbeziiglich nicht!
Wenn der Schuh ihn [[: noch so driickert :J]
Schiebt er lieber [[: vor den Riickert :]]
Mich jedoch ziliert er nicht:
Némlich vors Bezirksgericht.
Chor s 49
Wenn der Schuh ihn [[: noch so driickert :]]
Schicbt der Schober [[: vor den Riickert :]j
Doch bekanntlich sagt auch Riickert:
Klagen wiir' dic erste Pflicht,
Wenn man sich nicht licber driickert |
Vorm Bezirksgericht.







Ein Original — da geb' ich mein Ehrenwort
Und sag’ nix als Vater Radetzky schau ober —
Ist unser republikanischer Hort,

Man weiB schon, der diesbeziigliche Schober.
Er ist nicht von der Stelle zu bringen,

Wo er die Ordnung stets muB verteidigen,
Und es wird zwar der Polizei gelingen,

Aber mir nicht, ihn zu beleidigen.

Er klagt mich vor dem Gewerbeverein,

Und da beschleicht mich fiirwahr kein Bangen.

Ich hab’s mit den Autodieben gemein,

DaB man mich bis heute noch nicht gefangen.
Original, Original, Original, Original, ah . . .
[: Original, Original,

Was ist er doch fiir ein Original,

Ein jedes Wort von ihm ist banal,

Doch der Hort (als ganzer) ein Originall (]

13§
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£ ozl Gondremark
aflognifm G 1

/ / Ist es denn wahr, man hat gesagt,
! Der Chef der Sicherheit von Wieit
Hat einen Autor nicht geklagt,
Der ibn der Felonie geziehn.
Joseph
Die Polizei, sie hat verziehw
Und lieB verziehn den Klagstermin.

Gondremark
Ist’s moglich, daf der Chef danp bleibt ¥
Joseph
Weil schon von ihm die Zeitung schreibt,
Baroenin
Ich mochte gern zum Schober gehn,
Der mir schon manch Zitat geschenkt,
Mit eignen Augen mocht’ ich sehmn,
Wie er die Autodiebe fangt.
Joseph
Es heiBt, daB er von denen hat
Schon einen Knopf und e¢in Zitat,

Baronin
Wie lautet das Zitat denn fur?

Joseph
Errdtend folgt er ihrer Spur,







73 P

g

e

ey
M,Wﬂyﬁ )ﬁ‘f
[ Gy = ot BT

fch kenne eine Ordnungsstiitze, R Bd
Man rithmt ihm nach i
Unddel-erdiesen-Stenl beschiitze — Yotgr AV ooy o
Obirit-ob-spat durch ein Zitat. nwﬁ-j &
Er glinzt als Hort, der uns verteidigt,

Im tdglich selbstgeschaffnen Schein.

Allein, wenn man ihn hat beleidigt,

Geht er vor den Gewerbsverein.

Vor einem andern Forum — bitte nein,

Da laBt er diesbeziiglich sich nicht ein.

Denn da hatt’ er ja doch nur Schererein,

Nein, in den Strudel stiirzt er sich nicht 'nein! # o

Vor einem andern F;I:L:m — bitte nein,

Da l4Bt er diesbeziiglich sich nicht ein.

Denn da hatt’ er ja doch nur schwere Schererein,
Nein, in den Strudel stiirzt er sich nicht 'nein!
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Vater Radetzky, schau ober,

Jetzt machst erst dein Gliick

In deinem Lager ist Schober

Def Hort der Republik. - b,
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Angriffe von allen Seiten — wann ist man endlich gewilli,
Zuzugeben, dafl er immer nur seine Pilicht hat erfilit.
Man darf doch, was da g'schehn ist, nicht iibertreiben
Und wer am Ring spazieren ging, hat sich’s selbst zuzuschreiben.
Und beziiglich der Begiinstigung ist er ein reiner Tor;
Konkrete amtliche Anzeigen lagen nicht vor.
Was will ich denn haben? Er erfiillt seine Pilicht,
No und zur Klage zwingen kann ich ihn nicht.

[: Die Polizei is gar gscheidt

Sie sorgt fiir Sicherheit,

Hat aufs Bezirksg'richt ka Schneid’ (]







Pech auch heut' gibt's noch Wunder, mein Giaube i
Und speziell ein Erlebnis ging mir bis ans Marly/
Also beziiglich des Bekessy — und wer er denn sei
Das war hieramis bekannt bei der Staatspolizei,

Sic gab ein Attest,

Dak er erpreft.
Doch es gibt ein Zitat: heute rot, morgen tot,
Die Polizei wurde selbst vom Erpresser bedroht,
Er klopft etwas ungesiiim an das Tor —
So attestiert sie ihm halt: ’s liegt nix gegen ihn vor,

Also das nenn’ ich ein Wunder, da verlier’ ich die*Sprach! —

[: Aherﬂ, krieg” sie gleich wieder und ich krihe danach

t stark,

A}

| /7







fp der biblischen Geschichte, das weif jedes KIu&, _
Kommt's oft vor, dafl ein Stummer die Sprache gewinnt,
Da holt er alles nach und er redt wie zu Fleif,
Und alle zerspringen, auf die er was weif,
Das 'hat man unerhort
Fiir ein Wunder erklirt,
Heutzutag is" verkehrt, da kénnt’ ich viel driiber sagen,
Denn ich hab' manchem Schwitzer die Rede verschlagen,
Mit Schmug, mit Zitaten, mit ein’m Kommunique
War er g'schwind bei der Hand, was dran wahr is, wissen §’ eh,
Jetzt verstummt er — und man wundert sich schon allgemein :
[ Wenn er schweigt — da muB doch etwas Wahres dran sein! 1
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Einst kam mir qer Einfal'/ na jep fiel halt herein| bat)
. Es kénnfl einer helfen, Wien vop der Pest 7, befrein, f
"ch ging zu ihm hinauf, pjcpt ohne Zweifel ypgq Bangen;
Doch ich wurde mijt offenen Armen empfangen, / Jg - Hiaf
Alles woll e er machen, gy hat er gcbeten

Sie verstehgn docp also persgniich
Und ey machte aycp alles, ny
Dicges Gfith] — ja da glaub

hervor nicht g, treten, ff A
T gfrade verkeprt _ Fi

t man, man sinkt in dje Erd’1 f







Es. gent wie am Schniir], ’s folgt Einspirriy auf Mord,

Denn die chl:blik, die hat hait ihren Hort, ¥

Ehrenzeichen, Zitate, ung dann Lug und Trug / 1t
Doch beziiglich der Pllichten war's noch lang’ nicht genug.
Jetzt wollte man zeigen, wie auch das Gericht

Erfiillt gegeniiber der Ordnung die Pilichi,

: / A
Aber die Gcschwurﬁncn. die haben sich anders bewshrt -+ i [
[: Dieses G'fiipg i |

— Ja da glaubt man, man sinkt in dje Erd'f ]
et e S =
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Wir haben jetzt die Freiheit. Und das ist das Wort

Fur die weitere Willkiir von Raub und von Mord. k
Nie herrschie frecher die herrschende Kaste, / v
Nie gab's einen grimmigerdn Hohn der Konfraste,

Wie die Wahrheit sie schinden, wie die Liige sie schminken,
Da méchte vor Scham in die Erde man sinken.

Ich hab’ mich als Feind dieser Ordnung erkldrt — 2
[- Sie hat's g'hort, uudilmt sich mit Kuschen gewehrt! ,-;/ Vs

. e —
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Sooft der Brieftrdger ins Haus kommt, mach' ich ein langfs Gfsicht: {" L8
Noch immer nicht — noch immer keine Vorladung zu G'richt!
Ich glaub’s alleweil nicht, was is das fiir eine G'schicht’,

!
Dort wo man nur Pflicht kennt, wir' das doch eine Piflicht/ e
Man legt doch G'wicht auf die Ehre und aufs richtige Licht — i
Ja ¢s hat zwar den Anschein, aber nein, mit scheint nicht. —

" Am End bin ich der Blamierfe und die G'schicht’ is verjahrt —
|: Dieses G'fithl — ja da sink ich bestimmt in die Erd’! H|

17§
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Laut hab’ ich von Liige geredet und auch

Von Felonie und von Falschung und anch AmtsmiBbrauch, [
Da werd' ich wohl bewelsen miissen, was ich gesagt, '
Und zu diesem Behufe werd ich bald angeklagt.

Ja da gibts doch kein Zweifel, das leuchtet doch ein,

Da diesbeziiglich sonst dran etwas Wahres konnt' sein.

Und ich wart!, daB was g'schieht seitens des Staalsanwalts —
[: Das ist wohl nur Chimire, aber mich unterhalt’s! :]

]
|
|







ger der Wiirde im Staat,

flieBen, hat er ein Riickertzitat.

hab® nie in ein Aug g'schant, das so blau und so treu
von ihm weg, geht er zur Gegenpartei.

t schlichtet alles er diesbeziiglich. /
" schon srh{.ufnbcr er reimt sich auof t |
ihin lang wegen eines Schuftés unterhand
1at er halt mit ihm angebandelt.

les und machte das Gegenteil im Nu —
Sich so zu verstell'n, na da g'hort was dazu!

Kaonn
[_‘l'.'l' 5
Iehi hiab mit
Aber he

Er versprach

14F







1%

Es gibt eined Trager der Wirde im Staat,

Lafit er Blut flieBen, hat er ein Riickertzitat.

Ich hab' nie in ein Aug g'schaut, das so blau und so treu —
Geht man von ihm weg, geht er zur Gegenpartel.

Konnivent schlichtet alles er diesbeziiglich.

Der Schein wir’ schon schon, aber er reimt sich auf triiglich.
I¢h hab mit ihm lang wegen eines Schufts unterhandelt,
Aber heimlich hat er halt mit ihm angebandelt.

Er versprach alles und machte das Gegenteil im Nu —

Sich so zu verstell'n, na da g'hort was dazu!
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»So gibt es pajy

2u vi

Am 15 Jui ist in Wien Byt
End ZWischen Geschg en sind

{4 -'}'
: Ill 7 ||ll_"
Autos t'orbclgcschnsscn.
Da hat iil'HL]lL'l aus Milleid ky

allerhand Leut ayg der Welt,
er ('qg'nalstmp!lm die

Und mip

|
4
TZCU Proze pap gemacht ; '
Aulo ing Sdital t‘ﬂ-‘-frVCF\‘. undetey 'bracht ,"f/,;.__ il
Als er'Lw,r Wandert o in den Arrcst =7 b
Aus dem grad dep Sandor Weig man entiza;, vﬁ |
enn statt iy allgwei ZUm Zahnarsg Zu fiihren, /
Is's p'sq T man tut jpy gleich ganz ammarwr J R
Keine M de fiir dep, der ein Ayt anhait|
Z; So gibt ag b

5 hali allerhan irpn:sser

I
auf uer chj’







Als jen bei Herrp Schober im Amie erschien,
- Ganeben i Pollak Schon dey IBuJ\'cssy drin,
1 bejde Parteign und jcp sag’ hegte offen,

1 WIr nachher zz:snm:m-ugr;[f'u!_’h-:.u
Herwartet dje Ehr'/

' Stark jst deg P:irrcit:rn'erlcchn
Und dje Polizaj stehit bekanntljcp iiber dep Partejen,
Da darf man njichi fragen, was sonst sie poepy seien,
Einmaj pay sich der Bosel mir dort Vorgestelit | ,
S0 gibt g halt allerhand Parteiy auf der Weyt. h&
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Am 15. Juli, da die Ordnung sie schufen,
Fiel's vielen Elementen ein, ein Piui! auszurufen,
Sie haben sich in der Sriegung verschnappt,

Doch das nutzt nix, man hat auf frischer Tat sie ertappt.

Was jene in der Hitze des Juli gesagt,

Hab' im eiskalten Jdnner ich planvoll gewagt.

Und nun wart’ ick und warte, daB etwas geschicht,

Doch die Hand der Gerechtiglkeit riilrt sichi hall nieht..

Und jetzt sind sechs Wochen doch bald schon vorbei.
'{:;Ja ich bin halt kein Element fiir die Polizei! jﬂ\

/5]
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Zu den zwei Originalstrophen die neuen (die letzte wiederhoit):

Da neulich am Abend, da traf es sich gut,

Ich hab zug'schaut beim Zuschaun bei der Opernredout’.

Das war ein Gedringe, das war ein Geschrei,

Denn Fremde, so hiefy es, sind heute dabei.

Und das Ecrucremecrepesouplekleid der Frau Fanto zu sehn,

Ja das steht doch dafiir, dafiir tun s’ drauien stehn,

Und da — mit Begeisterung wird uns berichtet —

Man hat unter andern den Castiglioni gesichtet!

Bei der Pracht in der Nacht hab' ich an den Staatsanwalt "dacht,
[: Wie er so den stillen Beobachter macht. :]

R - =
o
Vs

Man braucht jetzt bei der Oper vorbeizugehn blo8,
Da merkt man schon drauflen, was drinnen ist los.
Spielt Jonny drin auf, so wer'n unsere Leut —

o0 Aber draufen hingegen die andern zerstreut.

/ Ich hab' ‘glaubt, der liegt blof dem alten Korngold im Magen,
Doch es tun sich auch junge Arier beklagen.
Denn es kommt drin ein Neger vor und am deutschen Wesen
Wird die Welt durch Stinkbomben schleunig genesen.
Und drauen braust ein Ruf, an der Wien steht die Wacht —
[ Der Korngold hat sich ins Fiustchen gelacht. ;]

e e

Wie ich im Juli, ich denk’s noch, spazieren so ging,
Geh' ich, ohne gewarnt zu sein, fiber den Ring.
Da hor' ich — das Herz steht mir heute noch still —
Ein wildes Gewehrfeuer und Schilachtengebriill.
Wer lebend nachhauskam, ja der hatte halt Gliick,
Und er dankt es dem Horte der Republik.
Denn der sorgt fiir uns alle, ob friih oder spat,
Mit Waffen und Worten, mit Tat und Zitat ;
Energisch, doch maBvoll, daf nur alles so kracht,

| [: Diese stille Benbachlung hab’ ich gemacht,

Wo Milde am Platz, wird sie gern Zugebilligt :

Dem WeiB hab'n sie Strafaufschub dreimal bewilligt.
Wie er drinnen war, hat sich die Aussicht gelichtet,
Die leichteste Schreibarbeit hat er verrichtet.

Dann lieB man ihn den Arrest auch noch schwinzen,
Denn er hatte doch Redaktionskonferenzen.

; o Es ist ferner auch eing'fiihrt bei den Erpressern, I /J
o e fbﬁdﬂ Sie lass'n in der Zeltﬁsich dieZdhng verbessern, 7%
i Und wie s' den Weif da zum Zahnarzt spazieren fiihrfn — A

[: Kommt der Hainisch daher und tut ihn amnestier/n. :] L

Da hat einer, so hor' ich, von einer Behorde gesagl:

Sie hat gefdlscht und gelogen — aber sie hat nicht geklagt.

Auch beziiglich des AmismiBbrauchs, den sie getrieben,

Ist bis heute die Antwort sie schuldig geblieben.

Denn energisch, man weiB ja, vollzog sich der Mord,

Aber man ist halt zu mafivoll fiir ein Sterbenswort.

Der Chef hat zwar g'sagt, er 1aBt manchmal sich ein,

DaBl man nicht glaubt, ’s kennt' diesbeziiglich was Wahres dran sein.

Also was is denn? — Er redt nix! — Ja, ich hab’s gleich mir
gedacht,

DaB er licber den stillen Beobachter macht!







Zu den zwei Originalstrophen die neuen (die letzte wiederholt):

Da neulich am Abend, da traf es sich gut,

Ich hab zug'schaut beim Zuschaun bei der Opernredout’.

Das war ein Gedringe, das war ein Geschrei,

Denn Fremde, so hieBl es, sind heute dabei.

Und das Ecfcremecrepesouplekleid der Frau Fanto zu sehn, s * ¢
Ja das steht doch dafiir, dafiir luf{ldrauﬂerl stehn, / T
Und da — mit Begeisterung wird uns berichiet — /
Man hat unter andern den Castiglioni gesichtet/ 5
Bei der Pracht in der Nacht hab’' ich an den Staatsanwalt 'dacht,
[: Wie er so den stillen Beobachter macht. :]

Man braucht jetzt bei der Oper vorbeizugelin bloB,

Da merkt man schon draufien, was drinnen ist los.

Spielt Jonny drin auf, so wer'n unsere Leut —

Aber drauBen hingegen die andern zerstreut.

Ich hab* glaubt, der liegt bloB dem alten Korngold im Magen,
Doch es tun sich auch junge Arier beklagen.

Denn es kommt drin ein Neger vor und am deutschen Wesen
Wird die Welt durch Stinkbomben schleunig genesen.

Und drauBgd braust ein Ruf, an der Wien steht die Wacht —
[: Der Korngold hat sich ins Faustchen gelacht. ]
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Wie ich im Juli, ich denk’s noch, spazieren so ging,
Geh’ ich, ohne gewarnt zu sein, {iber den Ring.

Da hor' ich — das Herz steht mir heute noch still —
Ein wildes Gewehrfeuer und Schlachtengebriill.

Wer lebend nachhauskam, ja der hatte halt Gliick,

Und er dankt es dem Horte der Republik.

Denn der sorgt fiir uns alle, ob frith oder spat,

Mit Waffen und Worten, mit Tat und Zitat

Energisch, doch mafivoll, daB nur alles so kracht. .
[: Diese stille Beobachtung habl ich gemacht, : T

Da hat einer, so hor' ich, von einer Behorde gesagt:

Sie hat gefilscht und gelogen — aber sic hat nicht geklagt.

Auch beziiglich des AmtsmiBbrauchs, den sie getrieben,

Ist bis heute die Antwort sie schuldig geblieben.

Denn energisch, man weifl ja, vollzog sich der Mord,

Aber man ist halt zu mafivoll fiir ein Sterbenswort.

Der Chef hat zwar g’sagt, er 1iBt manchmal sich ein,

DaB man nicht glaubt, 's konnt' diesbeziiglich was Wahres dran sein.

Also was is denn? — Er redt nix! — Ja, ich hab's gleich mir

S gedacht,

,‘ﬂ DaB er licher den stillen Beobachter macht! * |/
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Wie ich im Juli, ich denk’s noch, spazieren so ging,’
Geh' ich, ohne gewarnt zu sein, fiber den Ring.

Da hor' ich — das Herz steht mir heute noch still —
Ein wildes Gewehrfeuer und Schlachtengebriill.

Wer lebend nachhauskam, ja der hatte halt Gliick,
Und er dankt es dem Horte der Republik.

Denn der sorgt fiir uns alle, ob friih oder spat,

Mit Waifen und Worten, mit Tat und Zitat

Energisch, doch maBvoll, daB nur alles so kracht.

It Diese stille’ Beobachtung: hab' ich gemachit. ]!







/56

Zu zwei Origi'm]simphen und zwel friheren Zusatzstrophen die
neuen (die letzte wiederholt) :
In Wien, da wird halt viel geschwitzt und viel geschwiegen, g
Und: die, die nicht belogen wer'n, die leben halt yom Li.iger'sf i
Die einen reifien 's Maul auf, wihrend dic ander; {gichl mucken, fﬂ- Vs /j‘wf
Und was die einen schmieren, kriegen die andern Halt zu schiucken I
Gegen Schmierer, Schwitzer, Ligner tdt ich schon manches wagen — /"l
No und was das Schweigen betrifit, da hatt’ ich was zu sagen!

-7 f" J f
Die Leute, die ich umgebracht hab, leben frisch und munter/ /
Da kann man halt nix machen, denn der Wiener geht nicht unten" [.
's schnupft einem in der Nasen was, helf Gott, man hat den
Strauchen,

Und was die Ehre anbelangt, wer'n wir kein’'n Richter brauchen. A
Man geht bald wieder aus und man wird fnlé die Ehre sagen f .,ﬂ‘

Und fragt man einen, wie's ihm geht, sagt er: ey
anke, kann nicht klagen'! ("}
o

¢
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Zu einer Originalstrophe und einer frioheren Zusatzstrophe die = "::94'
neuen (die esslg wiederholf):
Auf zehn gehts — wie beln Ausziehn die Zeit ein’'m vergeht —
Und ich hap doch noch gar nichts vom Mieterschuiz gledt. /4
Man hat es erwartet, doch das ist mir gleici 5 ) " .
Ich schau) daB ich schnell meine Wohnurg erreich. “I" 7 i
Zwar bin ich Partei nur, doch wie dem auch sei — /
Jedenfalls bin ich nicht von der Hausherrenpartei] ‘ |
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Zu zwei Originalstrophen und zwei fritheren Zusatzstrophen die

meven (die letzte wiederholt):

In Wien, da wird halt viel geschwitzt und viel geschwiegen,

Und die, die nicht belogen wer'n, die leben halt vom Liig¢s,

Die einen reilen 's Maul auf, wihrend die andern halt nicht

mucken,

Und was die einen schmieren, kriegen die andern halt zu schlucken.

Gegen Schmierer, Schwiitzer, Liigner téit ich schon manches wagen — 3
No und was das Schweigen betrifft, da hatt’ ich was zu sagen! i
Die Leute, die ich umgebracht hab’, leben frisch und munter,

Da kann man halt nix machen, denn der Wiener geht nicht unter.

's schnupit einem in der Nasen was, helf Gott, man hat den

Strauchen,

Und was die Ehre anbelangt, wer'n wir kein'n Richter brauchen.

Man geht bald wieder aus und man wird Habe die Ehre sagen

Und fragt man einen, wie's ihm geht, sagt er: danke,

; kann nicht klagen!
i .

f::f A oy, J'L f{?:‘r‘(w-ﬂ--u
Zu einer Originalstrophe und einer firiheren Zusatzstrophe die
neuen (die letzte wiederholt):

Auf zehn gehts — wie beim Ausziehn die Zeit ein’m vergeht —
Und ich hab’ doch noch gar nichts vom Mieterschutz g'redt.
Man hat es erwartet, doch das ist mir gleich —

Ich schau’, dafi ich schnell meine Wohnung erreich’.

Zwar bin ich Partei nur, doch wie dem auch sei —

Jedenfalls bin ich nicht von der Hausherrnpartei!
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Wenn ich der Hausherr vom Schottenring war', ‘-]
Dachfl ich nicht diesbeziiglich: viel Feinde, viel Ehr.
Ich trieb mit der Wahrheit nicht weiter mein Spiel, P
Wclchc keiner bekanntlich beherbergen will. ") L )
Ich ging! zu Gericht, nahm firr meine Ehre Partel —

Oder ich zog' ohne Zogern aus der Polizeil I
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Wenn ich der Hausherr vom Schottenring “wir,
Dicht’ ich nicht diesbeziiglich: viej Feinde, vig] Ehr.
Ich trieb mit der Wahrheit nicht weiter mein Spie,
welche keiner bekanntlich bcherbergcn will,

Ich ging' zu Gericht, nahm’ fiir meine Ehre Parfej
[:'Oder ich 20g’- ohne Zogern aus der Polizeil ]







Zwischen Juli und Janner hab’ ich ein Pluil ausgerufen,

Das war horbar ynd drang zur der Gerichtsbarkeit Stufen.

Doch bis heute is diesbeziiglich nix g'schehn:

Die Zeit, die viel 4ndert, ljog den Tatbestand stehn,
Nicht viel ' Zeit is Jetzt mehr, nur poch wenige Tage
Sind Zeit zu der unerliilichen Klage

Gegen das, wasdort drobeg der Schober gehprt,

Nachher is/es verjipyt. ; :

/é/







Zwischen Juli und Janner hab' ich ein Pfuil ausgerufen,

Das war horbar und drang
Doch bis heute is] diesbezii

zur der Gerichisbarkeit Stufen
glich nix g’schehn:

Die Zeit, die viel dndert, lief den Tatbestand stehn.

Nicht viel Zeit is} jetzt metl

I, nur noch wenige Tage

Sind Zeit zy der unerlifilichen Klage
Gegen das, was dort droben der Schober gehort, / j\

Nachher Iﬁt €s verjilut,

I >

/./'*
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Zwischent Juli und Jinner hab’ ich ein Pfui! ausgerufen,
Das war horbar und drang zur der Gerichtsbarkeit Stufen.
Doch bis heute is diesbeziiglich nix g'schehn:

Die Zeit, die viel dndert, lieB den Tatbestand stehn.
Nicht viel Zeit is jetzt mehr, nur noch wenige Tage
Sind Zeit zu der unerldBlichen Klage

Gegen das, was dort droben der Schober gehirt..
Nachher is es verjihrt,
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Ich bin halt ein Norgler, den ich bit halt kein Lober:
Nicht besser als der Bekessy g'fallt mir der Schober.
Denn dieser hat jenem die Mauer gemacht

Und die ist deninoch zusammerigekracht.

Hinaus aus Wien mit dem Schuft! rief ich in einer Tour:
Und hab' no net g'nur!

16
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— — Herunt' is was, was mir noch Hoffmung macht,

Ich kann mich diesbeziiglich nicht fassen vor Gtiick,

Denn wir haben ja und wir behalten den Hort der Republik.
Wir leben in Ruhe und in Ordnung seit den Julitagen,

Ich bin es zufrieden, und auch er kann nicht klagen.

Manchen Pfuirufer zu fassen ihm gelang —
Nurbeziiglich der Autodiebe warten wirnoch auf den Fang, Fang,Fang,
Ja da warten wir noch auf den Fang, Fang, Fang, Fang.
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Schober im Liede

/1’[;1 Schubertjahr, welches uns unter tausend aparten und
: nur hier zustindigen Erscheinungen die Form eines »Schubert-
¢ Roulards gebracht ha~ eine Spezialildt, die schon den

/__J Fremdenstrom den Kaffeehdusern zulenkt, wo sie dargeboten 1
B o N wird —#&+~in diesem geweihten Jahr muB noch vor dem unsig-
beit b 4

: lichen Sommer (rette sich wer kann) jeder Wiener sein Scherflein = = )
; PSR S beitragen. So kaba/lichf duberstande, Singersleute bei mir zur‘i{myﬁf"" !
7 !q!/ },....u-‘*-"r beherbergen,/ mich enischlossen, zwar nicht so sehr den Manen s st
; ffen Schopfers zu Ehren, dessen Andenken auf immer o
mit den Bestrebungen des Wirtsgeschilts verbunden bleiben YLty

wird, aber zum Ruhme einer noch unter uns wirkenden volks- 7 "
tiimlichen Gestalt, der Devise des Jahres zu huldigen und einen ;
Schober-Liederkranz herauszugeben. Das kam so. |
Der Welt Offenbachs verbunden, fithlte ich mich lingst auBer- |
stande, dem oft geduferten Wunsche pach Nestroy-Vortrigen !
zu entsprechen. Bis eines Tages simtliche Refrains von Nestroy-

Couplets mahnend vor mir aufstanden und jeder einer Beifizange

gleich den unmittelbar erlebten Zeitinhalt zu fassen schien.

»Sich so zu verstellen, na da ghort was dazue, »Man find{'s ganz

natiiclich und kein Hahn - kraht danache und »Dieses G'fiihl;

ja, da glaubt man, man sinkt in die Erd'« — war es nicht der

uniiberwindliche Schober, der mich da ansprach, nicht alles mit

ihm Erlebte, was da verlangte, zur Strophe zu werden? Und

wie die Strophe das Stiick nach sich zog, war auch schon der i
ganze Zyklus da und es war mir eine rechte Erholung im Kampf, |
wie ich in diesen sich Nestroy und Offenbach einmischen sah.

Gegen eine Gestalt, die fortwirkend und fortredend alle satirische

Gestallung dbertrifft, vor dem osterreichischen Phanomen des

Schwichlings, den kein geistiger Hohn und keine politische Macht |
iiberwindet, gibt es keine Hilfe als die Musik. Die Wirkung ; |
dieses musikalischen Hochgerichis, des SpieBrutenlaufs durch |
diese Refrains war nicht nur in Wien ungeheuer, und in einem
Staatswesen, das nicht durch seinen Gestank immunisiert ist,
. hitte sie hingereicht, ein Schock Polizeiprdsidenten zur Strecke
zu bringen. Hierzulande kann man halt nichts machen — als im
Schubertjahr Schobers Liederkranz herauszugeben,
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Graf Oskar
Alles eher als ein Lober,
Hab' ich manches Wort gewagt.
Wie Sie wissen, hat Herr Schober
Mich bis heute nicht geklagt.
Man zwingt ihn diesbeziiglich. nicht!
Wenn der Schuh ihn [[: noch so driickert :]]
Schiebt er lieber [[: vor den Riickert :[]
Mich jedoch zitiert er nicht:
Némlich vors Bezirksgericht.

Chor

Wenn der Schuh ihn [[: noch so driickert :]]
Schiebt der Schober [[: vor den Riickert :]]
Doch bekanntlich sagt auch Riickert:
Klagen wir' die erste Pflicht,
Wenn man sich nicht lieber driickert
Vorm Bezirksgericht.

sBlaubarte: &







»Die Herzogin von Gerolsteiris :
Bumbum

(Ha pifi palf puff tarapapapum

Ich bin der Held General Bumbum)
Einst wird man von meinen Siegen sagen,
Denn das ist mein Programm :
Energisch und maBvoll in Julitagen
Hau ich alles z'samm.
Ich geh los auf die Wiener mit Karabiner
und rette den Staat
Und nacher gebrauch ich, korschamerdiener,
Ein Riickerlzitat.
Und nacher gebrauch ich, korschamerdiener,
Ein Riickertzitat,
[: Ha Riickert euch, zur Monarchie zuriick
Ich bin der Hort der Republik! 2]

Chor

[: Ha Ritckert marsch, zur Monarchie zurick
Er ist der Hort der Republik! :]
Hoeh die Monarchie! Hoch der Hort der Republik|
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sMadame I'Archiducs:
Erzherzog und Chor
Ein Original — da geb’ ich mein Ehrenwort

Und sag’ nix als Vater Radetzky schau ober —

Ist uhser republikanischer Hort,

Man weiBl schon, der diesbeziigliche Schober.
Er ist nicht von der Stelle zu bringen,

Wo er die Ordnung stets muff verteidigen,
Und es wird zwar der Polizei gelingen,
Aber mir nicht, ihn Zu beleidigen.

Er klagt mich vor dem Gewerbeverein,

Und da beschleicht mich firwahr kein Bangen.

Ich hab's mit den Autodieben gemein,

Dafl man mich bis heute noch nicht gefangen:
Original, Original, Original, Original, ah . . .
[: Original, Original,

Was ist er doch fiir ein Original,

Ein jedes Wort von ihm ist banal,

Doch der Hort (als ganzer) ein Originall ]
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sPariser Leben«:

Gondremark
Ist es denn wahr, man hat gesagt,
Der Chef der Sicherheit von Wien
Hat einen Autor nicht geklagt,
Der ihn der Felonie geziehn.
Joseph
Die Polizei, sie hat verziehn
Und lie8 verzichn den Klagstermin.
Gondremark
Ist's moglich, daf der Chef dann bleibt ?

Joseph

Weil schén von ihm die Zeitung schreibt.

Baronin

Ich mochte gernl zum Schober gehn,
Der mir schon manch Zitat geschenkt:
Mit eignen Augen mocht’ ich sehn,
Wie er die Autediebe fangt.

Joseph
Es heifit, daff er von denen hat
Schon einen Knopf und ein Zitat.

Baronin
Wie lautet das Zitat denn nur ?

Joseph
Errotend folgt Bt ihrer Spur:







Gondremark

(#Ich stiirz micli i~ den Strudel, Strudel 'nein«)
{ch kenne eine Ordnungsstiitze,
Man riihmt ithm nach, daff er den Staat
Sowohl durch manche Tat beschiitze
Als frith und spat durch ein Zitat.
Er ¢linzt als Hort, der uns verteidigt,
Im tdglich selbstgeschafinen Schein.
Allein, wenn man ihn hat beleidigt,
Geht er vor den Gewerbsverein.
Vor einem andern Forum — bitte nein,
Da 140t er diesbeziiglich sich nicht ein.
Denn da hatt' er ja doch nur Schererein,
Nein, in den Strudel stiirzt er sich nicht 'nein!

Chor

Vor einem andern Forum — bitte nein,
Da ldBt er diesbeziiglich sich nicht ein.
Denn da hitt" er ja doch nur schwere Schererein,
Nein, in den Strudel stiirzt er sich nicht 'nein!







Gabriele

(Tirolienne)
Vater Radetzky, schau ober,
Jetzt machst erst dein Gliick:
In deinem Lager ist Schober
Hort der Republik.
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»Judith und Holofernes«:
Joah
(Unsre Leut’ sind gar gscilejn!i}
Angriffe von allen Seiten — wann ist man endlich gewillt,
Zuzugeben, dafl er immer nur seine Pilicht hat erfallt.
Man darf doch, was da g'schehn ist,. nicht iibertreiben
Und wer am Ring spazieren ging, hat sich’s selbst zuzuschreiben,
Und beziiglich der Begiinstigung ist er ein reiner Tor;
Konkrete amtliche Anzeigen lagen nicht vor.
Was will ich denn haben? Er erfiillt seine Pflicht,
No und zur Klage zwingen kann ich ihn nicht.
[: Die Polizei is gar gscheidt
Sie sorgt fiir Sicherheit,
Hat aufs Bezirksg'richt ka Schneid® :]
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Doch auch heut’ gibt's noch Wunder, mein Glaube ist stark,
Und speziell ein Erlebnis ging mir bis ans Mark.
Also beziiglich des Bekessy — und wer er denn sei
Das war hieramis bekannt bei der Staatspolizel.
Sie gab ein Attest,
Dal er erprefi.
Doch es gibt ein Zitat: heute rot, morgen tot,
Die Polizei wurde selbst vom Erpresser bedroht,
Er Klopft etwas ungestiim an das Tor —
So attestiert sie ihm halt: ’s liegt nix gegen ihn vor.
Also das nenn’ ich ein Wunder, da verlier' ich die Sprach’ —
[: Aber ich krieg’ sie gleich wieder und ich krihe danach! ] .
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Einst kam mir der Einfall — na ich fiel halt herein —:

Es kénnt' einer helfen, Wien von der Pest zu befrein,

Ich ging zu ihm hinauf, nicht ohne Zweifel und Bangen;

Doch ich wurde mit offenen Armen empfangen.

Alles wolle er machen, blof8 hat er gebeten —

Sie verstehn doch — also perstnlich hervor micht zu treten.

Und er machte auch alles, nur grade verkehrt —

[: Dieses G'fiihl — ja da glaubt man, man sinkt in die Erd’! :] [







+Das Notwendige und das Uberfliissige« (Einlage):
Laut hab™icli von Liige geredet und auch
Von Felonie und von Filschung und auch Amtsmifibrauch.
Da werd' ich wohl beweisen miissen, was ich gesagt,
Und zu diesem Behufe werd' ich bald angeklagt.
Ja da gibts doch kein Zweifel, das leuchtet doch ein,
Da diesbeziiglich sonst dran etwas Wahres kénnt’ sein.
Und ich warl’, da was g'schieht seitens des Staalsanwalts —
[: Das ist wohl nur Chimére, aber mich unterhalt’s! :]
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Es gibt einen Trdger der Wiirde im Sfaat,
LaBt er Blut fliefien, hat er ein Riickertzitat,

Ich hab’ nie in ein Aug g'schaut, das so blau und so trey —
Geht man von ihm weg, geht er zur Gegenparte).

Konnivent schlichtet alles er diesbeziiglich,

Der Schein war' schon schon, aber er reimt sich auf triiglich,
Ieh hab mit ihm lang wegen eines Schufts unterhandelt,
Aber heimlich hat er halt mit ihm angebandelt,

Er versprach alles und machte das Gegenteil im Ny —

Sich so zy verstell'n, na da g'hort was dazu!
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f »50 gibt es halt allerhand Leut aiff der Welle J

Am 15. Juli ist in Wien Blut geflossen

Und zwischen Gescliossen sind Autos vorbeigeschossen,
Da hat mancher aus Mitieid kurzeu ProzeB halt gemacht
Und mit'n Auto ins Spital die Verwundeten ‘bracht,

Als Erpresser wandert er in deti Atrest,

Aus dem grad den Sandor WeiB mai entldst,

Detin stdtt ihn allweil zum Zahnarzt #i fiihren,

Is's g'scheiter, man tut ihn gleich ganz amnestieren,
Keine Milde fiir den, der ein Auto anhait)

S¢ gibt es halt allerhand Erpresser auf dor Welt,
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Schober im Liede S

\\\\

Wir stehen mitten im Schubertjahr, welches uns unter
tausend aparten und nur hier zustdndigen Erscheinungen die
Form eines »>Schubert-Roularde gebracht hat. Mit dieser
Roulade ist aber nicht/ein Tonlauf gemeint, auch nicht ein Roll-
fleisch, sondern eine Chokoladerolle, kurz das, was der Wiener L
eben ein/Rouladd nennt. Es ist eine Spezialitat, die schon den
Fremdenstrom den Kaffeehdusern zulenkt, wo sie dargeboten
wird, und auch jed¢ Einheimische Kkann sie sich leisten, denn
sie ist billiger als die Schubert-Locke, welche zum Preise von
350 Schilling im Dorotheum liegen bleibt. In diesem geweihten
Jahr muB noch vor dem unséglichen Sommer (rette sich wer kann)
jeder Wiener sein Scherflein beitragen. So bin auch ich bereit, ein
Routard zu bieten, AuBerstande, Sangersleute bei mir zu beherbergen,
habe ich mich entschlossen, zwar nicht so sehr den Manen
des erlauchten Schopfers zu Ehren, dessen Andenken auf immer
mit den Bestrebungen des Wirisgeschafts verbunden bleiben
wird, aber zum Ruhme einer noch unter uns wirkenden volks-
tiimlichen Gestalt, der Devise des Jahres zu huldigen und einen
Schober-Liederkranz herauszugeben. Das kam so.
Der Welt Offenbachs verbunden, fiihlte ich mich lingst aufler-
stande, dem oft geduferien Wunsche nach Nestroy-Vortragen
zu entsprechen. Bis eines Tages sdmtliche Refrains von Nestroy-

Couplets mahnend vor mir aufstanden und jeder/einey BeiBzange fr_,-.c.-.

glai.sh,( den unmittelbar erlebten Zeitinhalt zu fassen schien.
»Sich so zu verstellen, na da ghort was dazue, »Man findt's ganz
natiirlich und kein Hahn krdht danache und »Dieses G'fiihl,
ja, da glaubt man, man sinkt in die Erd’e — war es nicht der
unitberwindliche Schober, der mich da ansprach, nicht alles mit
ihm Erlebte, was da verlangte, zur Strophe zu werden? Und
wie die Strophe das Stiick nach sich zog, war auch schon der
ganze Zyklus da 1‘111d es war mir eine rechte Erholung im Kampf,
wie ich in dieseni¢éich\ Nestroy kad/ Offenbach) einmischen sah.
Gegen eine Gestalt, die ortwirkend und fortredend alle satirische
Gestaltung {ibertrifft, vor dem ssterreichischen Phinomen des
Schwichlings, den kein geistiger Hohn und keine politische Macht
itberwindet, gibt es keine Hilfe als die Musik. Die Wirkung
dieses musikalischen Hochgerichts, des SpieBrutenlaufs durch
diese Refrains war nicht nur in Wien ungeheuer, und in einem
Staatswesen, das nicht dureh seinen Gestank immunisiert ist,
hatte sie hingereicht, ein Schock Polizeiprésidenten zur Strecke
zu bringen. Hierzulande kann man halt nichts machen — als im
Schubertjahr Schobers Liederkranz herauszugeben.
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»Die GroBherzogin von Gerolsteine:

Bumbum
(Ha piff pafi pulf tarapapapum
\__Ich bin der Held General Bumbum)
Einst wird man von meinen Siegen sagen,
Denn das ist mein Programm :
Energisch und maBvoll in Julitagen
Hau ich alles z'samm.
Ich geh los auf die Wiener mit Karabiner
und rette den Staat
Und nacher gebratch ich, korschamerdiener,
Ein Riickertzitat,
Und nacher gebrauch ich, korschamerdiener,
Ein Riickertzitat.
[: Ha Riickert euch, zur Monarchie zuriick
Ich bin der Hort der Republik] i
Chor

[: Ha Riickert marsch, zur Monarchie zuriick
Er ist der Hort der Republik! :]
Hoch die Monarchie| Hoch der Hort der Republikl

b
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Graf Oskar
Alles eher als ein Lober,
Hab' ich manches Wort gewagt.
Wie Sie wissen, hat Herr Schober
Mich bis heute nicht geklagt.
Man zwingt ihn diesbeziiglich nicht!
Wenn der Schuh itin [[: noch so driickert ]
Schiebt er lieber [[: vor den Riickert :]
Mich jedoch zitiert er nicht:
Namlich vors Bezirksgericht.

Chor

Wenn der Schutr-ihn ([ noch so driickert ]
Schiebt der Schiober [[: vor den Riickert :Jb
Doch bekanntlich sagt auch Riickert:
Klagen war' die ersic Pilicht,
Wenn man sich nicht licber driickert

Vorm Bezirksgericht.
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sMadame I"Atchidugce:

Erzherzog und Chor
Ein Original — da geb’ ich mein Ehrenwort
Und sag’ nix als Vater Radetzky schau ober —
Ist unser republikanischer Hort,
Man weiB schon, der diesbeziigliche Schober.
Er ist nicht von der Stelle zu bringen,
Wo er die Ordnung stets muB verteidigen,
Und es wird zwar der Polizei gelingen,
Aber mir nicht, ihn zu beleidigen.
Er klagt mich vor dem Gewerbeverein,
Und da beschleicht mich fiirwahr kein Bangen.
Ich hab's mit den Autodieben gemein,
DaB man mich bis heute noch nicht gefangen.
Original, Original, Original, Original, ah .
[ Original, Original,
Was ist er doch fiir, ein Original,
Ein jedes Wort von ihm ist banal,
Doch der Hort (als ganzer) ein Originall
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sPariser Lebene:
Gondremark

Ist es denn wahr, man hat gesagt,

Der Chef der Sicherheit von Wien

Hat einen Autor nicht geklagt,

Der ihn der Felonie geziehn.
Joseph

Die Polizei, sie hat verziehn

Und lieB verziehn den Klagstermin.

Gondremark

Ist’s moglich, daB der Chef dann bleibt?
Joseph

Weil schén von ihm die Zeitung schreibt,
Baronin

Ich méchte gern zum Schober gehn,

Der mir schon manch Zitat geschenkt.

Mit eignen Augen mdcht’ ich sehn,

Wie er die Autodiebe finpt.
Joseph

Es heifit, daB er von denen hat

Schon einen Knopf und ein Zitat.

Baronin
Wie lautet das Zitat denn nur?
Joseph
Errétend folgt er ihrer Spur.
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Strudel 'nefuj}

ndr
{#1ch stiirz mich in den Strudel,
Ich kenne eine Ordnungsstiitze,
Man rithmt ihm nach, daf er den Staat .
Sowoh!l durch manche Tat beschiitze
Als friith und spat durch ein Zitat,
Er gldnzt als Hort, der uns verteidigt,
Im tdglich selbstgeschaffnen Schein.
Allein, wenn man ihn hat beleidigt,
Geht er vor den Gewerbsverein,
Vor einem andern Forum — bitte nein,
Da [4Bt er diesbeziiglich sich nicht e,
‘Denn da hitt’ er ja doch nur Schererein,
Nein, in den Strudel stiirzt er sich nicht 'nein|
Chor
Vor einem andern Forum — bitte nein,
Da 148t er diesbeziiglich sich nicht ein,
Denn da hitt' er ja doch nur schwere Schererein,
Nein, in den Strudel stiirzt er sich nicht 'nein|







(Tirolienne) <\__-

Vater Radetzky, schau ober,
Jetzt machst erst dein Glick:
In deinem Lager ist Schober
Hort der Republik.







lJie Sennsicnol nacn jenem angestamimtery
Herrscherhaus macht mir die Sinne vergehn.
Dazu seh’ ich die Konzeptsbeamten

Voll und ganz hinter Schober stehn.

Die diesbeziiglichen Musterknaben, / fe
Sie protestierfn brav gegen mich,
Beziehungsweise hieramis sic haben
Gezogen cinen Trennungsstrich.

[ Denn wir Elemente sind tdglich frecher,
Drum kein Milde fiir Juliverbrecher,
Betreffend jedoch gute Sitten und FleiB
Tunlichst Gnade fiir Sandor Weifi! ]

Ich sprech's einmal aus in kurzen Sitzen,

Ich sag' es cinmal mit einem Wort:

Monarchist konnt' ich werden, hatt’ ich zu schdizen
Die Republik hier nach ‘ihrem Hort-

Was sich in jenem Juli begeben,

Energisch und doch mabvoll fiirwahr,

Das konnte man niemals zuvor doch er[cb}gn Kf—
Unter dem glorreichen Doppelaar.

[} Kaum aber war das Blut versickert,

Da ging einer hin und zitierte Riickert.

Ich kenn' ihn persénlich, ich hatie das Gliick

Und verfraute dem Horte der Republik! ]

Die Freiheit lebt nur von ihrem Scheine

In dieser umgewendeten Welt

Ich habe die Freiheit, die ich meine,

Mir wesentlich anders vorgestellt.

Die Kritik zu verhindern, ist jene wie diese
Gewalt vorhanden, ob Staat, ob Partel;

Unterdriickung, ist ihre Devise, v
Geblieben éxﬁi\s%w'dic Polizei. P
[: Heute spielt jeder Biittel den Konig,

Es lohnte sich wenig, es lohnte sich wenig;y
Da8 man die alte Herrschaft vertrieb,
Wenn die Polizel uns erhalten blieb! ]







»Judith und Holofernesec: s
(Unsre Leut’ sind gar gscheidt) C"
Angriffe von alletrSeiten — wann ist man endlich gewillt,
Zuzugeben, daBl er immer nur seine Pilicht hat erfglit,
Man darf doch, was da g'schehn ist, nicht iibertreiben
Und wer am Ring spazieren ging, hat sich’s selbst zuzuschreiben,
Und beziiglich der Begiinstigung ist er ein reiner Tor;
Konkrete amiliche Anzeigen lagen nicht vor,
Was will ich denn haben? Er erfiilit seine Pflicht,
No und zur Klage zwingen kann ich ihn nicht,

[: Die Polizei is gar gscheidt

Sie sorgt fiir Sicherheit,

Hat aufs Bezirksg'richt ka Schneid’ 1]
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(Man findl's ganz natirlich und kein Hahn kraht (1.-”1;1;;[1',"} /'
Doch auch heut’ gibt’s noch Wunder, mein Glaube ist stark,
Und speziell ein Erlebnis ging mir bis ans Mark.

Also beziiglich des Bekessy — und wer er denn sei
Das war hieramis bekannt bei der Staatspolizei.
Sie gab ein Attest,
DaBl er erpreft.
Doch es gibt ein Zitat: heute rot, morgen ftot,
Die Polizei wurde selbst vom Erpresser bedroht,
Er klopft etwas ungestiim an das Tor —
So attestiert sie ihm halt: s liegt nix gegen ihn vor.
Also das nenn’ ich ein Wunder, da verlier' ich die Sprach’ —
[ Aber ich krieg’ sie gleich wieder und ich krihe danach! i
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% »Tritschtratsche (Einlage):
Einst kam mir .der Einfall — na ich fiel halt hereln —:
Ee. konot' einer helfen, Wien von der Pest zu befrein.
Ich ging zu ihm hinauf, nicht chne Zweifel und Bangen;
Doch ich wurde mit offenen Armen empfangen.
Alles wolle er machen, bloB hat er gebeten —
Gie verstehn doch — also persbnlich hervor nicht zu treten. ¥
Und er machte auch alles, nur grade verkehrt —
[ Dieses G'fithi — ja da glaubt man, man sinkt in die Erd’! 3]
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_— »Tritschtratsche (Einlage):
Einst kam mir der Einfall — na ich fiel halt hereln — :
Es konnt' einer helfen, Wien von der Pest zu befrein.
Ich ging zu ihm hinauf, nicht ohne Zweifel und Bangen;
Doch ich wurde mit offenen Armen empfangen.
Alles wolle er machen, blof hat er gebeten —
Sie verstehn doch — also persnlich hervor nicht zu treten.
Und er machte auch alles, nur grade verkehrt —
[} Dieses G'fithl — ja da glaubt man, man sinkt in die Erd’! i
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»Das Notwendige und das Uberflissiges (Einlage):
Laut hab' ich von Liige geredet yind auc e —————
Von Felonie und von Filschung und auch Amtsmifibrauch.
Da werd’ ich wohl beweisen miissen, was ich gesagt,

;-’J"— J.'I b sl
Und zu diesem Behufe werd’ ich bald angeklagt.
Ja da gibts doch kein Zweifel, das leuchiet doch ein,
Da diesbeziiglich sonst dran etwas Wahres konnt' sein.
Und ich wart’, daB was g'schieht seitens des Staatsanwalts —
[: Das ist wohl nur Chimdre, aber mich unterhalt's! ] °
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(fSich so zu versiell'n, na da g'hért was dﬂwﬁ C.___ﬁ L /r
Es gibt éffen Tridger der Wiirde im Staat,

Ldft er Blut flieBen, hat er ein Riickertzitat.

Ich hab’ nie in ein Aug g'schaut, das so blau und so treu —

Geht man von ihm weg, geht er zur Gegenpartei.

Konnivent schlichtet alles er diesbeziiglich.

sDer Zerrissene«:

‘Der Schein wir" schon schan, aber er reimt sich auf triglich.

Ich hab mit ihm lang wegen eines Schufts unterhandelt,
Aber heimlich hat er halt mit ihm angebandelt.

Er versprach allés und machte das Gegenteil im Nu —
Sich so zu verstell'n, na da g'hort was dazul
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(»So gibt es hall alleshand Leut auf der Welt«)

Am 15. Juli ist in Wien Blut geflossen

Und zwischen Geschossen sind Autos vorbeigeschossen.
Da hat mancher aus Mitleid kurzey ProzeB halt gemacht
Und mit'n Auto ins Spital die Verwundeten 'bracht.

Als Erpresser wandert er in den Arrest,

Aus dem grad den Sandor WeiB man entlat,

Denn statt ihn allweil zum Zahnarzt zu fiihren,

-,

-_—

Is's g'scheiter, man tut ihn gleich ganz amnestieren.
Keine Milde fiir den, der ein Auto anhalt!
So gibt es halt allerhand Erpresser auf der Welt,







e
{fﬂc gibt es halt allerhand Leut auf der Wellr} g {
Am 15. Juli ist in Wien Blut geflossen

Und zwischen Geschossen sind Autos vorbeigeschossen, <)
Da hat mancher aus Mitleid kurzen Prozef halt gemacht

Und mit'n Auto ins Spital die Verwundeten ‘bracht.

Als Erpresser wandert er in den Arrest,

Aus dem grad den Sandor WeiB man entladt,

Denn statt ihn allweil zum Zahnarzt zu fiihren,

Is's g'scheiter, man tut ihn gleich ganz amnestieren,

Keine Milde fiir den, der ein Auto anhilt!

So gibt es halt allerhand Erpresser auf der Welt.
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sEine Wohnung zu vermietene:
Gundelhuber

(»Wenn man so den siiﬂen'Beob;ichtcr macht«)
Wie ich im Juli, ich denk's noch, spazieren so ging,
Geh' ich, ohne gewarnt Zu sein, fiber den Ring.
Da hor' ich — das Herz steht mir heute noch still —
Ein wildes Gewehrfeuer und Schlachtengebriill.
Wer lebend nachhauskam, ja der hatte halt Gliick,
Und er dankt es dem Horte der Republik.
Denn der sorgt fiir uns alle, ob frith oder spat,
Mit Waffen und Worten, mit Tat und Zitat
Energisch, doch maBvoll, daB nur alles s0 kracht:
[: Diese stille Beobachtung hab' ich gemacht. 1]
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sEine Wohnung zu_;.:f.tﬁietem:
iundelhube e fﬁ /,,j
(§Wenn nran so den stillen Beobachter macht‘;} ".,I
|

Wiel ich im Juli, ich denk's noch, spazieren so ging, |
Geh' ich, ohne gewarnt zu sein, iiber den Ring. |
Da hor' ich — das Herz steht mir heute noch still —
Ein wildes Gewelirfeuer und Schlachtengebriill.

Wer lebend nachhauskam, ja der hatte halt Gliick,

Und er dankt es dem Horte der Republik.

Denn der sorgt fiir uns alle, ob friih oder spat,

Mit Waffen und Worten, mit Tat und Zitat

Energisch, doch maBvoll, dal nur alles so kracht. /
[: Diese stille Beobachtung hab' ich gemacht. :]
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»Da lief’ sich viel sagens

Zu zwei Originalstrophen und zwei iriheren Zusatzstrophen die
neuen (die letzte wiederholt):
In Wien, da wird halt viel geschwitzt und viel geschwiegen,
Und die, die nicht belogen wer'n, die leben halt vom Liigen,
Die einen reiBen ‘s Maul auf, wahrend die andern halt nicht
mucken,
Und was die einen schmieren, kriegen die andern halt zu schlucken,
Gegen Schmierer, Schwatzer, Lidgner tit ich schon manches wagen —
[: No und was das Schweigen betrifft, da hatt’ ich was zu sagen! :]

Die Leute, die ich umgebracht hab’, leben frisch und munter,
Da kann man halt nix machen, denn der Wiener geht nicht unter.
's schnupft einem in der Nasen was, helf Gott, man hat den
Strauchen,
Und was die Ehre anbelangt, wer'n wir kein’n Richter brauchen.
Man geht bald wieder aus und man wird Habe die Ehre sagen
[: Und fragt man einen, wie's ihm geht, sagt er: danke,
kann nicht klagen! :]
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#Da lief)’ sich viel sagens«

Zu zwei Originalstrophen und zwei fritheren Zusatzstrophen die
neuen (die letzte wiederholt):
In Wien, da wird halt viel geschwatzt und viel geschwiegen,
Und die, die nicht belogen wer'n, die leben halt vom Liigen,
Die einen reiBen 's Maul auf, wihrend die andern halt nicht
mucken,
Und was die einen schmieren, kriegen die andern halt zu schiucken,
Gegen Schmierer, Schwatzer, Liigner tit ich schon manches wagen —

No und was das Schweigen betrifft, da hatt’ ich was zu sagen! j :

Die Leute, die ich umgebracht hab’, leben frisch und munter,
Da kann man halt nix machen, denn der Wiener geht nicht unter.
's schnupft einem in der Nasen was, helf Gotit, man hat den
Strauchen,
Und was die Ehre anbelangt, wer'n wir kein'n Richter brauchen.
Man geht bald wieder aus und man wird Habe die Ehre sagen

Und fragt man einen, wie’s ihm geht, sagt er: danke,
kann nirht tlace—t
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»Da lieB" sich viel sagens f.' -
gt i—friilieren Zusatzstrophen die
peuen (die letzte wiederholt)y:i >
In Wien, da wird halt viel geschwitzt und viel geschwiegen,
Und die, die nicht belogen wer'n, die leben halt vom Liigen,
Die einen reifien 's Maul auf, wihrend die andern halt nicht
mucken,
Und was die elnen schmieren, kriegen die andern halt zu schlucken.
Gegen Schmierer, Schwitzer, Liigner tat ich schon manches wagen —
[: No und was das Schweigen betrifft, da hitt’ ich was zu sagen!
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(pDa lie@’ sich viel sageny)

In Wien, da wird halt viel geschwitzt und viel geschwiegen,

Und die, die nicht belogen wer'n, die leben halt vom Liigen,

Die einen reifen 's Maul auf, wilrend die andern halt nicht
mucken,

Und was die einen schmieren, kriegen die andern halt zu schlucken.

Gegen Schmierer, Schwitzer, Liigner tit ich schon manches wagen —

[ No und was das Schweigen betrifit, da hatt’ ich was Zu sagen! @]
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| Liedvon den :‘;!rteien/
Wenn Ich der Hausherr voin Schottenring wir,
Dicht’ ich nicht diesbeziiglich: viel Feinde, viel Ehr.
N | Ich trieb mit der Wahrheit nicht weiter mein Spiel,
ff / j yelche keiner bekanntlich beherbergen will.
{ch ging' zu Gericht, nihm' fiir meine Enre Partel —
[ Oder ich zog' ohne Zogern aus der Polizei! ]
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»Der Talismana:
Titus Feuerfuehs
(+*Die Zeit indert viel«)
Zwischen Juli und Janner hab' ich ein Pfui! ausgerufen,

Das war horbar und drang zur der Gerichisbarkeit Stufen.

Doch bis heute is diesbeziiglich nix g'schehn:

Die Zeit, die viel éndert, lieB den Tatbestand stehn.
Nicht viel Zeit is jetzt mehr, nur noch wenige Tage
Sind Zeit zu der unerldfilichen Klage

Gegen das, was dort droben der Schober gehort.
Nachher is es verjdhrt.
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(gnie Zeit andert vielf)

Zwischen Juli und Jinner hab’ ich ein Pfuil ausgerufen,

Das war horbar und drang zur der Gerichtsbarkeit Stufen.
Doch bis heute is diesbeziiglich nix g'schehn:

Die Zeif, die viel dndert, lieB den Tatbestand stehn.
Nicht viel Zeit is jetzt mehr, nur noch wenige Tage
Sind Zeit zu der unerldBlichen Klage

Gegen das, was dort droben der Schober gehdrt

Nachher is es verjdhrt.
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{{Da hab' ich schon _ig'nur'/'il

Ich bin halt ein Nérgler, denn ich bin halt kein Lober:
Nicht besser als der Bekessy g'fallt mir der Schober.
Denn dieser hat jenem die Mauer gemacht

Und die ist dennoch Zusammengekracht.

Hinaus aus Wien mit dem Schuft! rief ich in einer Tour.
Und hab’ no net g'nurl
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»Lumpazivagabunduss

SR ' Knieriem-

(>Die Welt steht auf kein' Fall mehs lang, lang, lang«<)
— — Herunt’ is was, was mir noch Hofinung macht.
Ich kann mich diesbeziiglich nicht fassen vor Gliick,
Denn wir haben ja und wir behalten den Hert der Republik.
Wir leben in Ruhe und in Ordnung seit den Julitagen,
Ich bin es zufrieden, und auch er kann nicht klagen.
Manchen Piuirufer zu fassen ihm gelang —
Nurbeziiglich der Autodiebe warten wirnoch auf den Fang, Fang,Fang,
Ja da warten wir noch auf den Fang, Fang, Fang, Fang.
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sLumpazivagabundt e ‘;*“)
nieriem f ﬂ!
A Die Welt steht auf kein' Fall mehr lang, lang, langy) /i
Le

Herunt' is was, was mir noch Hofinung macht.

Ich kann mich diesbeziiglich nicht fassen vor Gliick,

Denn wir haben ja und wir behalten den Hort der Republik.
Wir leben in Rulie und in Ordnung seit den Julitagen,

Ich bin es zufrieden, und auch er kann nicht klagen.
Manchen Pfuirufer zu fassen ihm gelang —

\ Nurbeziiglich der Autodiebe warterywir noch auf den Fang, Fang,Fang,
II.'I, Ja da warten wir noch auf den Fang, Fang, Fang, Fang.
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< Dogfam 23 "
Wir stehen mitten im Schubertjahr, welches uns unter

fausend aparten und nur hier zustindigen Erscheinungen die | r‘_J

Form eines »Schubert-Roulards gebracht hat. Mit dieser
Roulade ist aber nicht etwa ein Tonlauf gemeint, auch nicht ein
Rolifleisch, sondern eine Chokoladerolle, kurz das, was der
Wicner, mit jenem Analphabelismus, der die Fremdworter wurzt,
eben ein »Roulaid« nennt. Es ist eine Spezialitit, die schon den
Fremdenstrom den Kaffeehdusern zulenkt, wo sie dargeboten
wird, und auch jeder Einheimische kann sie sich leisten, denm
sie ist billiger als die Schubert-Locke, welche zum Preise von
350 Schilling im Dorotheum liegen bleibt. In diesem geweihtem
Jahr muf noch vor dem unsiglichen Sommer (rette sich wer kanny
jeder Wiener sein Scherflein beitragen. So bin auch ich bereil, eim
Roulard zu bieten. AuBerstande, Sangerslcute bei mir zu beherbergen,
habe ich mich entschlossen, zwar nicht so sehr den Manen
des erlauchten Schipfers zu Ehren, dessen Andenken auf immer
mit den Bestrebungen des Wirtsgeschifts verbunden bleiben
wird, aber zum Ruhme einer noch unter uns wirkenden volks-
tiimlichen Gestalt, der Devise des Jahres zu huldigen und einen
Schober-Liederkranz herauszugeben. Das kam so.
Der Welt Offenbachs verbunden, fiihite ich mich lingst auBler-
stande, dem oft gedufierten Wunsche nach Nestroy-Voririgen
Zu entsprechen. Bis eines Tages sdmtliche Refrains von Nestroy-
Couplets mahnend vor mir aufstanden und jeder wie eine
BeiBzange den unmittelbar erlebten Zeitinhalt zu fassen schien.
»Sich so zu verstellen, na da ghort was dazue, »Man findt’s ganz
natiirlich und kein Hahn kriht danache und »Dieses G'fiihl,
ja, da glaubt man, man sinkt in die Frd'a — war es nicht der
uniiberwindliche Schober, der mich da ansprach, nicht alles mit
ihm Erlebte, was da verlangte, zur Strophe zu werden? Und
wie die Strophe das Stiick nach sich zog, war auch schon der
ganze Zyklus da und es war mir eine rechie Erholung im Kampf,
Wwie ich in diesen den Nestroy, aber auch Offcnbaclfsich einmischen
sah. Gegen eine Gestalt, die fortwirkend und fortredend alle
satirische Gestaltung iibertrifft, vor dem osterreichischen Phinomen
des Schwichlings, den kein geistiger Hohn und keine politische
Macht iiberwindet, gibt es keine Hilfe als die Musik. Die Wirkung
dieses musikalischen Hochgerichts, des SpieBrutenlaufs durch
diese Refrains war nicht nur in Wien ungehever, und in einem
Staatswesen, das nicht durch seinen Gestank immunisiert ist,
hitte sle hingereicht, ein Schock Polizeiprésidenten zur Strecke
zu bringen. Hierzulande kann man halt nichis machen — als im
Schubertjahr Schobers Liederkranz herauszugeben.
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sBlaubarte:

(Hofling mufl mit krummeﬁ Rilcker
Immer sich noch tiefer biicken.)

I
(ﬁq' uL\.»{ o+ Graf Oskar
/ Alles eher als ein Lober,
Hab' ich manches Wort gewagt.
Wie Sie wissen, hat Herr Schober
Mich bis heute nicht geklagt.
Man zwingt ihn diesbeziiglich nicht!
Wenn der Schuh ihn [[: noch so driickert (]
Schiebt er lieber [[: vor den Riickert ]
Mich jedoch zitiert er nicht:
Nimlich vors Bezirksgericht.
Chor
Wenn der Schuh ihn [[: noch so driickert :]]
Schiebt der Schober [[: vor den Riickert :]]
Doch bekanntlich sagt auch Riickert:
Klagen wir' die erste Pflicht,
Wenn man sich nicht lieber driickert
Vorm Bezirksgericht.
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&Ec Grofherzogin von Gerolstein«:
(Ha piff paff puif tarapapapum

: } ich bin der Held General Bumbum)

(;[_d'oj"‘ = Bumbum

“Finst wird man von meinen Siegen sagen,

Denn das ist mein Programm :

Energisch und mafvell in Julitagen

Hau ich alles z'samm.

Ich geh los auf die Wiener mit Karabiner

und rette den Staat

Und nacher gebrauch ich, korschamerdiener,

Ein Riickertzitat.

Und nacher gebrauch ich, korschamerdiener,

Ein Riickertzitat.

[: Ha Rickert euch, zur Monarchie zuriick

Ich bin der Hort der Republik! :]

Chor

‘[ Ha Riickert marsch, zur Monarchie zuriick

Er ist der Hort der Republik! 3]

Hoch die Monarchie! Hoch der Horl der Republik!
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sMadame 1"Archiduc«: /tf;;; ,.-"fi-:{
Y ,.f > ‘(O:igirla};l"’.niree} =

o _~" Erzherzog und Chor
Ein Original — da geb’ ich mein Ehrenwort
Und sag’ nix als Vater Radetzky schau ober — 3
Ist unser republikanischer Hort,
Man weiB schon, der diesbeziigliche Schober.
Er ist nicht von der Stelle zu bringen,
Wo er die Ordnung stets mufl verteidigen,
Und es wird zwar der Polizei gelingen,
Aber mir nicht, ihn zu beleidigen.
Er klagj mich vordeal Gewerbeverein,
Und da beschleicht mich fiirwahr kein Bangen.
Ich hab’s mit den Autodieben gemein,
Dafi man mich bis heute noch nicht gefangen.
Orlginal, Original, Original, Original, ah . . .
[: Original, Original,
Was ist er doch fiir ein Original,
Ein jedes Wort von ihm ist banal,
Doch der Hort (als ganzer) ein Originall -
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sPatfser Lebens:

'x{[cls mochte ins Theater gehtf}
Gondremark

st es denn wahr, man hat gesagt,

Der Chei der Sicherheit von Wien

Hat einen Autor nicht geklagt,

Der ihn der Felonie geziehn.
Joseph

Die Polizel, sie hat verziehn

Und lieB verziehn den Klagstermin.

Gondremark
Ist’s moglich, daf der Chef dann bleibt 7
Joseph
Weil schén von ithm die Zeitung schreibt,
Baronin

Ich mochte gern zum Schober gehn,
Der mir schon manch Zitat geschenkt.
Mit eignen Augen mocht’ ich sehn,
Wie er die Autodiebe fangt.
Joseph
Es heifit, daB er von denen hat
Schon einen Knopf und ein Zitat.
Baronin
Wie lautet das Zitat denn nur?
Joseph
Errotend folgt er ihrer Spur:
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: {lch stiirz mich in den Strudel, Strudel 'nein)
f;{_ Pats ,,\-' Gondremark

fch kenne eine Ordnungsstiitze,

Man riithmt ihm nach, daB er den Staat

Sowohl durch manche Tat beschiitze

Als frith und spat durch ein Zitat.

Er gldnzt als Hort, der uns verteidigt,

Im t4glich selbsigeschaffnen Schein.

Allein, wenn man ihn hat beleidigt,

Geht er vor den Gewerbsverein.

Vor einem andern Forum — bitte nein,

Da 148t er diesbeziiglich sich nicht ein.

Denn da hitt' er ja doch nur Schererein,

Nein, in den Strudel stiirzt er sich nicht 'neinl

Chor

Vor einem andern Forum — bitte nein,

Da 1dBt er diesbeziiglich sich nicht ein.

Denn da hitt' er ja doch nur schwere Schererein;

« Nein, in den Strudel stiirzt er sich nicht 'nein!

Ot
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Cgﬂ'&fn& > (Tirolienne)
— Gabriele
Vater Radetzky, schau ober,
Jetzt machst erst dein Gliick:
In deinem Lager ist Schobes
Hor{ der Republik.

'3






Es soll Mittel jetzt gebem,

Zu hohem Alter zu gelangen.
Am End wird man's erleben,
DaB s' die Autodich’ fangen,

o
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Us

Ieh und der Schober — nichts stére,
Wie wir uns vertragen.

Mir gehts gut und auf Ehre

Auch er kann nicht klagen,
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Me Sehnsucht mach jenem angestammiew
Herrscherhaus macht mir die Sinne vergehn.
Dazu seh’ ich die Konzeptsbeamten

Voll und ganz hinter Schober stehn.

Die diesbeziiglichen Musterknaben,

Sle protestierten brav gegen mich,
Beziehungsweise hieramts sie haben
Gezogen einen Trennungssirich.

[: Denn wir Elemente sind tiglich frecher,
Drum kein Milde fiir Juliverbrecher,
Betreffend jedoch gute Sitten und Fieil
Tunlichst Gnade fiir Sandor Weifi! i

Ich sprech's einmal aus in kurzen Sétzen,
Ich sag’ es einmal mit einem Wort:
Monarchist konnt' ich werden, hétt' ich zu schatzern
Die Republik Mey nach ihrem Hort.

Was sich in jenem Juli begeben,

Energisch und doch mafivoll fiirwahr,

Das konnte man niemals zuvor doch erleben
Unter dem glorreichen Doppelaar.

[: Kaum aber war das Blut versickert,

Da ging einer hin und zitierte Riickert.

Ich kenn' ihn perstnlich, ich hatte das Gliick
Und vertraute dem Horte der Republik! :]

Die Freiheit lebt nur von ihrem Scheine

In dieser umgewendeten Well

Ich habe die Freiheit, die ich meine,

Mir wesentlich anders vorgestellt.

Die Kritik zu verhindern, ist jene wie diese
Gewalt vorhanden, ob Staat, ob Partei;
Unterdriickung ist ihre Devise,

Geblieben ist uns nur die Polizei.

[: Heute spielt jeder Biittel den Konig,

_ Es lohnte sich wenig, es lohnte sich wenig,
Dafl man die alte Herrschaft vertrieb,
Wenn die Polizei uns erhalten blieb! :|
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»Judith und Holofernese!
(Unsre Leut' $ind gar gscheidi)
Joab
Angriffe von allen Seiten — wann ist man endiich gewilit,
Zuzugeben, dal er immer nur seine Pilicht hat erfiillt.
Man darf doch, was da g'schehn ist, nicht tibertreiben
Und wer am Ring spazieren ging, hat sich’s selbst zuzuschreiben.-
Und beziiglich der Begiinstigung ist er ein reiner Tor;
Konkrete amtliche Anzeigen lagen nicht vor.
Was will ich denn haben? Er eriiilit seine Pilicht,
No und zur Klage zwingen kann ich ihn nicht.
[: Die Polizel is gar gscheidt
Sie sorgt fiir Sicherheit,
Hat aufs Bezirksg'richt ka Schneid’ :]
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(Man findt’s ganz natiirlich und kein Hahn keiht danach)
Doch auch heut' gibt's noch Wunder, mein Glaube ist stark,
Und speziell ein Erlebnis ging mir bis ans Mark.

Also beziiglich des Bekessy — und wer er denn sei
Das war hieramts bekannt bei der Staatspolizei.
Sie gab ein Attest,

. Dab er erprefit.
Doch es gibt ein Zitat: neute rot, morgen tot,
Die Polizei wurde selbst vom Erpresser bedroht.
Er klopit etwas ungestiim an das Tor —
So attestiert sie thm halt: 's liegt nix gegen ihn vor.
Also das nenn’ ich ein Wunder, da verlier' ich die Sprach’ —
=k Aber ich krieg" sie gleich wieder und ich krihe danachl i
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In der biblischen Geschichte, das welfl jedes Kind,
Kommt's oft vor, daff ein Stummer die Sprache gewinnt.
Da holt er alles nach und er redt wie zu Fleif,
Und alle zerspringen, auf die er was weill,
Das hat man unerhdrt
Fiir ein Wunder erklart.
Heutzutag is' verkehrt, da konnt' ich viel driiber sagen.
Denn ich hab’ manchem Schwitzer die Rede verschlagen.
Mit Schmus, mit Zitaten, mit ein'm Kommiunique
War er g'schwind bei der Hand, was dran wahr is, wissen §' eh.
Jetzt verstummt er — und man wundert sich schon allgemein:
[ Wenn er schweigt — da mufl doch etwas Wahres dran sein! i
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»Tritschtratsehs (Einlage aus »Die Papiere des Teufelse):
(Dieses: G'filhl — ja da glaubt man, man sinkt in die Erd’)
Tratschmied]
Einst kam mir der Einfall — na ich fiel halt herein — -
Es konnt' einer helfen, Wien von der Pest zu befrein.
Ich ging zu ihm hinauf, nicht ohne Zweifel und Bangen;
Doch ich wurde mit offenen Armen empfangen.
Alles wolle er machen, bloB hat er gebeten —
Sie verstehn doch — alsp persinlich hervor nicht zu treten,
Und er machte auch alies, nur grade verkehrt —
[} Dieses G'fiihl — ja da glaubt man, man sinkt in die Erd'1 4]

-
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Es geht wie am Schniirl, 's folgt Einspirm auf Mord,

Denn die Republik, die hat halt ihren Hort.

Ehrenzeichen, Zitate, und dann Lug und Trug,

Doch beziiglich der Pilichten war's noch lang® nicht genug.
Jetzt wollte man zeigen, wie auch das Gericht

Erfiillt gegeniiber der Ordnung die Pilicht.

Aber die Geschwornen, die haben sich anders bewihrt!

[: Dieses G'fiilhl — ja da glaubt man, man sinkt in die Erdl, -
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Sooft der Brieftrager ins Haus kommt, mach’ ich ein lang's G'sicht:
Moch immer nicht — noch immer keine Verladung zu G'richt!
Ich glaub’s alleweil nicht, was is das fiir eine G'schicht,

Dort wo man nur Pilicht kennt, war" das doch eine Pilicht!

Man legt doch G'wicht auf die Ehre und aufs richtige Licht —

Ja es hat zwar den Anschein, aber nein, es scheint nicht. *
Am End’ bin ich der Blamierte und die G’schicht' is verjahrt —

[: Dieses G'fiihl — ja da sink ich bestimmt in die Erd"! ]
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sDas Notwendige ung das E'f.:trf[r‘jssigc« (Einlage
aus »Die Papiere des Teufelse):

(Das ist wohl nur Chimire, aber mich uriterhalt's)
Faden
Laut hab' ich von Liige geredet yng auch
Von Felonie und von Filschung und auch Am
Da werd' ich woh beweisen Imiissen,
Und zu diesem Behufe werd’ ich bajg angeklagt,
Ja da gibts doch kein Zweifel, das leuchtet doch ein,
Da diesbeziiglich sonst dran etwas Walires konnt" sein.
Und ich wart', dag was g'schi

[t Das ist woh nur Chimire,

=

tsmiBbrauch,
was ich gesagt,

ieht seitens des Staaisanwalts —
aber mich unterhalt's| ;)







sDer Zerrissenes:
(Sich so zu verstell'n, na da g'hort was dagu)
Hr. v. Lips
s gibt einen Trdger der Wiirde im Staat,
LaBt er Blut flieBen, hat er ein Ritckertzitat.
Ich hab’' nie in ein Aug g'schaut, das so blau und so treu —
Geht man von ihm weg, geht er zur Gegenpartel.
Konnivent schlichtet alles er diesbeziiglich.
Der Schein war’ schon schon, aber er reimt sich auf triiglich.
Ich hab mit ihm lang wegen eines Schufts unterhandelt,
Aber heimlich hat er halt mit ihm angebandelt.
Er versprach alles und machte das Gegenteil im Nu —

Sich so zu verstell'n, na da g'hort was dazu!
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(So gibt es halt allerhand Leut auf der Welt)
Am 15. Juli ist in Wien Blut geflossen
Und zwischen Geschossen sind Autos vorbeigeschossen,
Da hat mancher aus Mitleid kurzen Prozef halt gemacht
Und mit'n Auto ins Spital die Verwundeten 'bracht,
Als Erpresser wandert er in den Arrest,
Aus dem grad den Sandor Wei man entlift,
Denn statt ihn allweil zum Zahnarzt zu fiihren,
Is's g'scheiter, man tut iqn gleich ganz amnestiercn.
Keine Miide fiir den, der ein Auto anhilt!
S0 gibt es halt allerhand Erpresser auf der Welt.
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Wenn der Castiglioni zuriickkehrt, da gibts eine Hetz

Mit der Autoritdt von Recht und Gesetz.

Selbst als Zeuge zu erscheinen er niemals geruht.

Ja, er kommt schon nach Wien, aber auf die Opernredoute.
Ein armer Teufel kehrt' kiirzlich zuriick in sein Haus,

Ft versteckt sich, die Polizei grabt aus'm Erdloch ihn aus.
Sein Sohn lag im Sterben, er wollt" ihn sehn noch als Toten —
Ja aber die Riickkehr, die war ihm verboten.

Der cine hat a Vorstraf’, der andere noch nicht.

So gibt es halt allerhand-Heimkehrer fiifs G'richt.
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Als ich bei Herrn Schober im Amte erschien,

War daneben beim Pollak schon der Bekessy drin.
Wir waren beide Partei'n und ich sag' heute offen,
Auf ein Haar wir'n wir nachher zusammengetroffen.
Man hat dort oft unerwartet die Ehr' —

Kein Wunder, sehr stark ist der Parteienverkehr,
Und die Polizei steht bekanntlich iiber den Parteien,
Da darf man nicht fragen, was sonst sie noch seien.
Einmal hat sich der Bosel mir dort vorgestellt . . .
So gibt es halt allerhand Partei'n aufl der Welt.
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A'm 15. Juli, da die Ordnung sic schufer, ]

Fiel's vielen Elementen ein, ein Piui! auszurufen.

Sie haben sich in der Erregung verschnappt, S
Doch das nutzt nix, man hat auf frischer Tat sie ertappt.
Was jene in der Hitze des Juli gesagt,

Hab' im eiskalten Janner ich planvoll gewagt.

Und nun wart' ich und warte, dafl etwas geschicht,
Doch die Hand der Gerechtigkeit rithrt sich halt nicht.
Und jetzt sind sechs Wochen doch bald schan vorbei'
Ja ich bin halt kein Element fiir die Polizei!
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+Eine Wohnung zu vermietehs:

(Ja Spaziergiing’ zu machen, das ils eine Pracht,
Wenn man so den stillen Beobachter macht)

Gundelhuber
Wie ich im Juli, ich denk's noch, spazleren so ging,
Geh' ich, ohne gewarnt zu sein, iiber den Ring.
Da hor' ich — das Herz steht mir heute noch still —
Ein wildes Gewehrfeuer und Schlachtengebriill.
Wer febend nachhauskam, ja der hatte halt Gliick,
Und er dankt es dem Horte der Republik.
Denn der sorgt fiir uns alle, ob frith oder spat,
Mit Waffen und Worten, mit Tat und Zitat
Energlsch, doch maBvoll, daB nur alles so kracht.
[ Diese stille Beobachtung hab" ich gemacht, i
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Da hat einer, so hor ich, von einer Behorde gesagt:

Sie hat gefilscht und gelogen — aber sie hat nicht geklagt.
Auch beziiglich des AmismiBbrauchs, den sic getrieben,

Ist bis heute die Antwort sie schuldig geblieben.

Denn energisch, man wei ja, vollzog sich der Mord,

Aber man ist halt zu maBvoll fiir ein Sterbenswort.

Der Chef hat zwar g'sagt, er 16t manchmal sich ein,

DaB man nicht glaubt, 's kénnt’ diesbeziiglich was Wahres dran sein.

Also was is denn? — Er redt nix! — Ja, ich hab's gleich mir
; gedacht,
[: DaB er lieber den stillen Beobachter macht! H|






(Da lieB" sich viel sagen)

in Wien, da wird halt viel geschwiilzt und viel geschwliegen,

Und die, die nicht belogen wer'n, die leben halt vom Liigen,

Die einen reiflen 's Maul auf, wahrend die andern halt nicht
muckef,

Und was die einen schmieren, kriegen die andern halt zu schlucken.

Gepen Schmierer, Schwitzer, Ligner tat ich schon mancheswagen —

[: No und was das Schweigen betrifit, da hatt’ ich was zu sagen!
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Die' Leute, die ich umgebrachi: hab’, leben frisch und munter,
Da kann man halt nix machen, denn-der Wiener geht nicht unter,
‘s schnupit einem in der Nasen was, helf Gott, man hat den

Strauchen,
Und was die Ehre anbelangt, wer'n wir kein'n Richter brauchen.
Man geht bald wieder aus und man wird Habe die Ehre sagen
[: Und fragt man einen, wie's ihm geht, sagt er: danke,

kann, nicht klagen ! 1j
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(SchluBgesang von den Parteien)
Wenn Ich der Hausherr vom Schottenring wir’,
Dicht’ “ich nicht diesbeziiglich: viel Feinde, viel Ehr,
Ich trieb mit der Wahrheit nicht weiter mein Spiel,
Welche keiner bekanntlich beherbergen will,
Ich ging' zu Gericht, nahm’ fiir meine Ehre Partel —
[: Oder ich Z0g’ ohne Zogern aus der Polizeil H|
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sDer Talismana:
(Die Zeit Andert viel)
Titus Feuerfuchs
Zwischen Juli und Jinner hab' ich ein Pfui! ausgerufen,
Das war horbar und drang zur der Gerichtsbarkeit Stufen,
Doch bis heute is diesbeziiglich nix g'schehn:
Die Zeit, die viel #ndert, lieB den Tatbestand stehn,
Nicht viel Zeit is jetzt mehr, nur noch wenige Tage
Sind Zeit zu der unerldflichen Klage
Gegen das, was dort droben der Schoher gehort.
Nachher is es verjahrt, :
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(Da hab' ich schon g'nur)
Ich bin halt ein Norgler, denn fch bin halt kein Lober:
Nicht besser als der Bekessy g'fallt mir der Schober.
Denn dieser hat jenem die Mauer semacht
Und die ist dennoch zusammengekracht.
Hinaus aus Wien mit dem Schuft! rief ich in einer Tour.

Und hab’ nio net g'nurd







sLumpazivagabundusa:
(Die Welt steht auf kein' Fall mehr lang, lang, lan;{ f' .\}
Knieriem

Die Fixstern', sag'n s, sind allweil auf ei'm Fleck,
'S is erlog'n, beim Tag sind s’ alle weg;
'S bringt jetzt der allerbeste Astronom
Kein® saubre Sonnenfinsternis mehr z'samm’;
Die Venus kriegt auch ganz eine andre G'stalt,
Wer kann davor, sie wird halt a schon alt.
Aber wenn auch ob'n schon alles kracht,
Herunt' is was, was mir noch Hoffnung macht.

Ich kann mich diesbeziiglich nicht fassen vor Gliick,

Denn wir haben ja und wir behalten den Hort der Republik.
Wir leben in Ruhe und in Ordnung seit den Julitagen,

Ich bin es zufrieden, und auch er kann nicht klagen.

Manchen Pfuirufer zu fassen ihm gelang —

Nurbeziiglich der Autodiebe warten wirnoch auf den Fang, Fang,Fang,
Ja da warten wir noch auf den Fang, Fang, Fang, Fang.
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Die Astronomen tun den Schober oben

Als einen Fixstern erster Grifie loben.

DafB er befestigt sei, ich grad vernahm.

Wie Kastor hangt er mit dem Pollak z'samm.

Er schickt zwar Demissionsg'such’ eins nach'm andern weg,
Aber es nutzt halt nix und er Kommt nicht vom Fleck.

Ich glaub, ich muf am End’ noch selber belen.

Daf er mich nicht auffordert, abzutreten.

Doch ich hab’ stark den Eindruck, dafl er mir verzieh

Den Vorwurf der Falschung und der Felonie.

Ja, da kann man nix machen, er erfiillt seine Pflicht,

Er macht alles, nur bitte, zu Gericht geht er nicht.

Ich hab' mir's ein'bild{, jedoch auf den Gang

Da wart’ ich noch lang lang lang lang lang lang lang lang lang
Da wart’ ich noch lang lang lang lang lang lang lang.







Das Land, dem anzugeh6ren man die Ehre hat
Landesgerichtsrat Schedy (Strafbezirksgericht 1): Wenn man
sich jemanden aufzwickt anf der Kiminerstrafie. so wae

Kommt ja so mub man doch auch bezahlen. — Edi: Mein Freond —

hat ge § Wi _nichis_koslepn. — Richter: Haben Sie geglaubt, i o
es wird ganz I st séin? Das Midchen wird sich damit begniigen, [ =

daB Sie das Hotelzimmer zahlen? — Edi: Ich hab® auf nean Schitling

gerechnet. — Richier: Sie sagt, Sie haben ihr nur vier Sehilling ge-

geben, das war ilir zu wenig, deswegen ist sie weggegangen und Sie

haben sie aus Zorn angezeigt, daB sie lhnen neun Sci ng wegge-

flommen habe. — Edi: Das ist nicht wahr. Zwanzig Schilling hab’ ich

bei mir gehabt, elf Schilling hab' ich fars Zimmer gezahlt, und die
restlichen neun hat sie” genommen und hat sich nicht ans-
zieh'n wollen. Richier (zur Angeklagien): Wiederholen Sie [hre | N
Angaben. .-‘\11_-_5:;i-:5.f (ein hibsches junges J‘ﬂiiuhquj: Der Herr hat

mir vier Schilling gegeben, darauf hab' ich mich nicht eingelassen,

Da hat er gesagt, ich soll bis in der Frih® bleiben, dann gibt ¢r mir

die restlichen finf Schilling, mehr Geld hat er nicht. Ich hab’ ihm

wenn er kein Geld hat, soll er nicht gerade die Kirniner-
aussuchen. Darauf ist er rabial geworden und hat die vier

1 zuriickverl Weil ich ihm das Geld nicht zuriickgegeben /
hab', ist er zur Polizei gerannt und hat angegeben ||'j:_-]: hab' ihm die ¥/
fiini Schilling aus der Westentasche genommen. (Weinend:) Herr
Richter, ich hab' noch nie einen Diebstahl begangen und hab' doch

so oft Gelegenheit dazu. Bei der Polizei haben sie nur

mich visitiert und dem Hetrn neun Schilling zurfickgegeben, so

daB ich noch finf Sc 1g- von meinem eigenen Geld daraufgezahit
hab'. Wenn s' den Herrn visitiert hatten, wie ich's verlangt hab', hitte

man die finf Schilling bei fhm gefunden, aber uns Mideln
gltaubt man fGberhaupt nichts., — Staatsanwalischaillicher X’;

Funktiondr (jum Zeugen Edi): Sagen Sie mir, warum ist es

zu nichts’ gekommen, Sie waren doch schon ausge-

zogcu? = E".L_ii: Weil |'<I_a gesagt habe, ich 11;|13' nur- mehr !I.L'liﬂ i i

Schilling bei mir, und sw__J.a,;.gl_gﬁ:;_r.ﬂa_g_t, dafiir macht sie's i }/;5’“

nicht. — Staatsanwalischaftiicher Funilionar: Wenn Sie in ein Hotel

geben und das Midehen hiitte Ihnen die neun Schilling wirklich ge-

nommer, so hitle es lhnen auch die Gegenleistung geboten, ich frefe

Yon der
e w BjT 1ls angeklagte 20jahrige Prostituierle Erna O,

wurde hierauf freigesprochen.

T

Verteidiger: Sind [Thnen unter der Menge auch viele Frauen
aufgefallen? —- Zeuge Oberkommissir #axf Schuster: Fs waren schon
einige Didmchen von Hernals unler ilinen, aber mit denen

war tiberhaupt nicht zu reden, die haben sich wie rasend gebfirdet. — —
Zeuge Oberkommissdr Franz Grill: Wir haben tich tig in die

Demonstranten hineingefeuert, % f//j
o

; _ =k
— »Zehn Gebote fiir Ogernreduuiq{besm:her-ﬁﬁf?‘iil’eunichi von den f _/\
X’Al/,& JWiener Neueste J'£=C|'|El'ithl£:ﬁﬂ__‘ Z
1. Die Opernredoule ist ein kinstlerisches und gesellschaflliches
Ereignis, das die imerlsamkeit der_ganzen Well auf sich ziehen
§_g‘1_], dazo mud j s iirg
2. Jeder einzelne reprisentiert Wien!
3. Jeder Herr erscheint deshalb nur in Frack und weier
Kravatte, weil dies selbstverstindlich ist.
4. Jede Dame in Ballloilette mit Gesichtsmaske, die letztere
darf vor ein Uhr nicht abgelegt werden.
5. Jeder Besucher, sowohl Herr als auch Dame, muf !
eine Eintrittskarte haben, |
6. Der Maskenzwang gilt auch fiir Logen- und Galerieplitze.
7. Die Logen- und Galeriekarlen berechtigen nicht zum Besuch
der Redoute, dazu berechtigt einzig und allein die Eintrittskarte,
8. Getanzt darf nur dort werden, wo eine Kapelle Tanzmusik spielt.
9. Vor der Abwicklung des Festprogrammes soll nicht getanzt
Werden, damit die Zirkulation nicht gestdrt wird und
alle die besonderén Sehenswiirdigkeilen der Veranstaltung geniefien -
kinnen, e
10. Dem festlicheri Einzug, den die Kiinstler des Burg- und
Operntheaters erdifnen, sollen sich alle Gaste anschliefen,; aber
sich nicht in die Kostimgruppen eindra ngen. oy
——
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— = Bei der »TragdBkr Quadrill< stehen sich die Pdare gegeti=
fiber; die Blechmusik spielt und man singt dazu das Lied:
Mit dem Kopf z'samm,
Mit dem Arsch ¢'samm;
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Nebeneinandgr im :':.‘\leucn Wiener Journaly:

{(Weilinachten bei der
Polizeidirektion.) In Gegen-
wart des Bundeskanzlers Dr, Seipel,
des Vicekanzlers LL1_|;11_15_Q und vieler
anderer hervorragender Persdnlich-
keilen wurde gestern nachmittag
wel 20 82
vom Polizeiprisidenten Bundes-

kanzler a. D. Schober und seiner |

Gemahlin die \‘."r.-ihn;n:Jl[sE.‘.cl.ej!ung
an die erste Halfte der rund tausend
Kinder veo:genmomen, die samt-
lichen Kategorien der Polrzeibeam-
ien entnommen sind. Ein machtiger

Christbaum erhob sich im Festsaal |

der Schwarzenberg-Kasernfe. Eroff-
net wurde die Feier mit der Ouver-
tire zur Oper »Oberon«, die das
Orchester der Sicherheitswache
vortrug. Dann sprachen zwei Kin-
der poetische Weihnachisgriife,

worauf der Gesangverein der Wiener |

Sicherheitswachebeamien gemitvoll
und ipnig »Stille Nacht« sang. Poli-

zeiprisident Schober richiete nun |

an die Kinder und an die Erwach-
senen eine lingere Anspracl. »Das
verflpssene Jahr hat vielen unter
uns bitleres Leid gebracht,« sagte
der Prisident. »Vielen, darunter
auch mir, groBe Seelenpein. Gott,
der in aller Herzen blicki, weifi,
daB wir aMle reinen Her-
zens sind, deB wirauf unsere
Treue und Hingabe zu-
riickblicken dirfen. Der Bund,
der die Polizei miteinan-

der verknipft, ist durch die- |

ses Jahr nur noch fester geworden.
Treue ist [kein leerer
Wahn. Wir haben 'sie dem Staat
und uns gegenseilig aufs neue ge-
wihrleistet. In der Treue liegt auch
das beste Unferpfand fir eine
schonere Zukunit fiir Staat und

Volk.«< In diesem Sinne winschte |

der Polizeiprisident allen glickliche
Weihnachten. Im Namen der Kinder
der Polizisten dankte dann Vize-

prasident Doktor Pamgr dem Poli- |
zeiprisidenten und seiner Gemahlin |

fiir d'L_t'.l Fiirsorge in  herzlichsten

Warfen!

Die Begnadigung des
Alexander Weifi.) Im Prasi-
| dium des Landesgerichtes langte
| gestern der Knadenakt des Bundes-
prisidenten ein, womit dreiBig
Striiflingen, darunter dem Alexander
Weil, der Rest der Freiheitssirafe

| wurden gestern nachmitlag aus
| der Hait entlassen. Die Begnadi-
| gung des Alexander WeiB ist be-
reits im Laufe des Mittwochs erfolgt.
‘ Im Gefangenhaus des Bezirksge-
richtes Margareten, wo Weifl seine
Strafe verbiBte, traf die Nachricht
von seiner Begnadigung gestern
| nachmitlags um 3 Uhr auf tele-
phonischem Wege ein. Der Leiter

der dort untergebrachien Abteilung
| des Landesgerichtes Oberkommissar
Grofi verfiigte sofort die Enthaf-
| tung. Alexander Weiff legte seine
seine  Striflingskleider ab, zog
seine eigenen Kleider an und ver,
| lieB um_ Y24 Uhr in Begleltung
seines Anwalls . . das Bezirksge-
i richt. Er begab sich — mittels
| Autos in seine Wohnung. Wie

verlautet, soll Wei die Hait
Iziem]ich gut ibersianden haben.
| ‘Seip Aussehen ist, wie berichiet
| wird, ngrmal, nur die blasse Ge-
| sichtsfarbe deulet darauf hin, das
| er fast zwei Monate im Gefangnis
| zugebracht hat. Das Bezirksgericht
i Margareten ist fibrigens eine der

moderpsten Strafvollaugsanstalten,
I deren Einzelzellen sogar mit elek-
| trischem Licht versehen sind und
millels  Zentralheizung  erwidrmi
werden. Die Verkdsligung gilt als
ziemlich gut, so daB eigentlich
nur der Entzug des Tabakgentsses
die Insassen schwer trifit. Weif
wurde wihrend seiner Haft haupt-
sdchlich mit Abschreibearbeiten

i heschiftigt, . .l/f}ber die weiteren

Absichten Alexander - WeiB' st
i kannt, er will angeblich
herausgegebenen Blities

nachigelassen wird/ Die Begnadigten |

e

Ty







W<
f

Das Land, dem anzugehdren man die Ehre hat”

~Landesgerichtsrat “Schedy (Strafbezirksgericht ): Wenn man
sich jemanden aufzwickt auf der KarninerstraBe, so was
kommt ja vor, so muB man doch auch bezahlen, — Edi: Mein Freund
hat gesagt, es wird nichis kosten. — Richter: Ha en Sie geglaubt,
es wird ganz umsonst sein? Das Madchen wird sich damit begniigen,
daB Sie das Hotelzimmer zahlen ? — di: Ich hab' auf neun Schilling
gerechnet. — Richter: Sie sagt, Sie haben ihr nur vier Schilling ge-
geben, das war ihr zu wenig, deswegen ist sie weggegangen und Sie
haben sie aus Zorn angezeigt, daB sie lhnen neun Schilling wegge-
nommen habe. — Edi: Das ist nicht wahr. Zwanzig Schilling hab' ich
bei mir gehabt, e!FSchi]]:‘ng hab' ich firs Zimmer gezahlt, und die
restlichen meun hat sie genommen und hat sich nicht aus-
zieh'n wollen. Richter (zur Angeklaglen): Wiederholen Sie lhre
Angaben. — Angekl. (ein hibsches junges Madchen): Der Herr hat
mir vier Schilling gegeben, daraui hab' ich mich nicht eingelassen.
Da hat er gesagt, ich soll bis in der Frih' bleiben, dann gibt er mir
die restlichen fiinf Schilling, mehr Geld hat er nicht. Ich hab’ ihm
gesagt, wenn er Kein Geld hat, soll er nicht gerade die Kimniner-
strae aussuchen. Darauf ist er rabiat geworden und hat die vier
Schilling zuriickverlangt. Weil ich ihm das Geld nicht zuriickgegeben
hab', ist er zur Polizei gerannt und hat angegeben, ich hab’ ihm die
finf Schilling aus der Westentasche genommen, (Weinend:) Herr
Richter, ich hab' noch nie einen Diebstahl begangen und hab' doch
S0 oft Gelegenheit dazu. Bei der Polizei haben sie nur
mich visitiert und dem Herrn neun Schilling zuriickgegeben, so
daB ich noch finf Schilling von meinem eigenen Geld daraufgezahlt
hab’. Wenn s' den Herrn visitiert hatten, wie ich's verlangt hab’, hitte
man die fanf Schilling bei ihm gefunden, aber uns Mideln
glaubt man dberhaupt nichts, — Staatsanwaltschaftlicher
Funktiondr (zum Zeugen Edi): Sagen Sie mir, warum ist es
zu nichts gekommen, Sie waren doch schon ausge-

zogen? — Edi: Weil ich gesagt habe, ich hab' nur mehr neun
Schilling bei mir, und sie hat gesagt, daiir macht sie’s
micht. — Staatsanwaltschaftlicher Funktiondr: Wenn Sie in ein Hofel

geben und das Midchen hitte Ihnen die neun Schilling wirklich ge-
nommen, o hifte es Ihnen auch die Gegenleistung geboten, ich trete
von der Anklage zuriick, — Die wegen Diebstahls angeklagte 20jahrige
Prostituierte Erna O, wurde hiefauf freigesprochen:

*

sZehn Gebote fiir Opernredoutebesucher«
Veraffentlicht von den Wiener Neueste Nachrichten

1. Die Opernredoute ist ein kinstlerisches und gesellschaftliches
Ereignis, das die Aufmerksamkeit der ganzen Welt auf
sich ziehen soll, dazu muB jeder Besucher beitragen.

2. Jeder einzelne reprasentiert Wien|

d. Jeder Herr erscheint deshalb nur in Frack und weifer
Kravatfe, weil dies selbstverstindlich ist.

4. Jede Dame in Balltoilette mit Gesichtsmaske, die letztere
darf vor ein Uhr nicht abgelegt werden.

5. Jeder Besucher, sowohl Herr als auch Dame, mufd
eine Eintrittskarte haben.

6. Der Maskenzwang gilt auch far Logen- und Galerieplatze.

7. Die Logen- und Galeriekarten berechtigen nicht zum Besuch
der Redoute, dazu berechtigt einzig und allein die Eintrittskarte.

8. Getanzt darf nur dort werden, wo eine Kapelle Tanzmusik spielt,

9. Vor der Abwicklung des Festprogrammes soll nicht gefanzt
werden, damit die Zirkulation nicht gestort wird und
alle die besonderen Sehenswiirdigkeiten der Veranstaltung genieBen
konnen.

10. Dem festlichen Einzug, den die Kinstler des Burg- und
Operntheaters erdffnen, sollen sich alle Giste anschliefien, aber
sich nicht in die Kostimgruppen eindringen.

*

— — Bl der »Trag6Ber Quadrill< stehen sich die Paare gegen-
iiber, die Blechmusik spielt und man singt dazu das Lied:
Mit dem Kopf z'samm,
Mit dem Arsch z'samm.

*

Verteidiger: Sind Ihnen unter der Menge auch viele Frauen
aufgefallen? — Zeuge Oberkommissir Franz Schuster: Es waren schon
einige Dimchen von Hernals unter ihnen, aber mit denen
war (berhaupt nicht zu reden, die haben sich wie rasend gebdrdet. — —
Zeuge Oberkommissir Franz Grill: Wir haben tichtig in die
Demonstranten hineingeifeuert.

*
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Mebeneinander im Neuen Wiener Journai{

(Weihnachten bei der
Polizeidirektion.) In Gegen-
wart des Bundeskanzlers Dr. Seipel,
des Vicekanzlers Hartleb und vieler
anderer hervorragender Persén-
lichkeifen wurde gestern nachmit-
jagvom Polizeiprisidenten Bundes-
kanzler a. D. Schober und seiner
Gemahlin die Weihnachisbeteilung

an die erste Hilfte der rund tausend |

Kinder vorgenmomen, die simt-
lichen Kategorien der Polrzeibeam-
fen entnommen sind, Ein michtiger
Christbaum erhob sich im Festsaal
der Schwarzenberg-Kaserne. Erofi-
net wurde die Feier mit der Quver-
tiire zur Oper »Oberons, die das
Orchester der Sicherheitswache vor-
trug. Dann sprachen zwei Kinder
poetische Weihnachisgriife, worauf
der Gesangverein der Wiener Sicher-
heitswachebeamten gemiitvoll und
innig »Stille Nacht« sang. Poli-

zeiprisident Schober richtete nun |

an die Kinder und an die Erwach-
senen eine lingere Ansprache, »Das
verflossene Jahr hat vielen unter

(Die Begnadigung des
Alexander Weifi.) Im Prisi-
dium des Landesgerichtes langte
gestern der Gnadenakt des Bundes-
prasidenten ein, womit dreiBig
Straflingen, darunter dem Alexander
WeiB, der Rest der Frejheitsstrafe
nachgelassenwird. ... Die Begnadig-
ten wurden gestern nachmitiag aus
der Haft entlassen. Die Begnadi-
gung des Alexander WeiB ist be-
reits im Laufe des Mittwochs erfolgt.
Im Gefangenhaus des Bezirksge-
richtes Margareten, wo WeiB seine
Strafe verbiniBte, fraf die Machricht
von seiner Begnadigung gestern
nachmittags um 3 Uhr auf tele-
phonischem Wege ein. Der Leiter
der dort untergebrachten Abteilung
des Landesgerichtes Oberkommissér
Grofi verfigte sofort die Enthai-
tung, Alexander Weil lepte seine
seine Striflingskleider ab, zog
seine ejgenen Kleider an und ver.

| lieB um Y24 Uhr in Begleltung

uns bitteres Leid gebracht,< sagle |

der Prasident. »Vielen, darunter |

auch mir, grofe Seelenpein. Gott, |

der in aller Herzen blickt, weif,
daf wir alle reinen Her-
zens sind, da wirauf unsere

riickblicken dirfen. Der Bund, |
der die Polizei miteinan- |

der verkniipft, ist durch die-
ses Jahr nur noch fester geworden.
Treue ist  kein leerer
Wahn. Wir haben sie dem Staat
und uns gegenseilig aufs neue ge-
wihrleistet. In der Treue liegt auch
das beste Unterpfand fiir eine
schonere Zukunft fir Staat und
Volk.« In diesem Sinne wiinschie
der Polizeiprisident allen gliickliche
Weihnachien. Im Namen der Kinder
der Polizisten dankte dann Vize-
priasident Doktor Pamer dem Poli-
zeiprasidenten und seiner Gemahlin
fiir die Farsorge in herzlichsten
Worten.

seines Anwalts . . das Bezirksge-
richt. ‘Er- begab sich mitiels
Autos in seine Wohnung. Wie
verlautet, soll Wei die Haft
ziemlich guf fbersianden haben.
Sein Aussehen ist, wie berichtet
wird, normal, nur die blasse Ge-

| sichtsfarbe deutet darauf hin, daB
Treue und Hingabe zu- |

er fast zwei Monate im Gefangnis
zugebracht hat. Das Bezirksgericht
Margareten ist ibrigens eine der mo-
dernsten Strafvollzugsanstalten,
deren Einzelzellen sogar mit elek-
trischem Licht versehen sind und
mittels Zentralheizung erwirmt
werden. Die Verkdstigung gilt als
ziemlich gut, so daB eigentlich
nur der Entzug des Tabakgenusses
die Insassen schwer trifit. Weifl
wurde wahrend seiner Haft haupt-
sichlich mit Abschreibearbeiten
beschaftigt. . . . Uber die weiteren
Absichten Alexander WeiB' ist nichts
bekannt, er will angeblich die von
ihm herausgegebenen Blitter weiter=
fiihren.
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Wahrend einer Verhandlung des Landesgerichtsrates Jellinek i
Strafbezirksgericht | erscheint der Saalaufseher: sEine Vorifihrung,
Herr Rat.« Der Richter unterbricht die Verhandlung: »Treten Sie einen
Augenblick zuriick, in §ner Minute bin ich fertig.

Der Justizwachebeamte fitut ein achtzehnjihriges Midehen vor,
das den Richler mit v grquollenen HrTrem Angstvoll ansieht.
Am TI. Februar hat sle wegen verbotener Riickkehr vierzehn Tage
Artest bekommen; wegen eines Tobsuchtsanfalies wurde sie dem
Steinhof {ibergeben. Von dort ist sie vor einigen Tagen durch einen
Wachmann an die Stadigrenze zwischen Zentraliriedhof und
Schwechat gebracht worden. Dort hat sfe der Wachmann stehen
gelassen und das Madel ist selbstverstindlich wieder in die Stadt
euriick. Am nichsten Tage saB sie schon wieder im Arrest, aus dem
sie jetzt wieder wegen verbotener Riickkehr vor den Richter geffiht wird.

Riehter: Warum sind Sie zurickgekommen? — Leopoldine:
Was soll ich beim 7 lizi apiapgen, ich muB doch zurick-
konimen, — Richter: Nein, das durfen Sie eban nicht, diei
Wochen Arrest! Einverstanden? — Leopoldine: Ja.

Richter: Erledigt. (Zu den Parteien): Bitte wieder vorzutreten |

Ein siebzigjadhriger Pensionist steht zitternd vor dem
ganz jungen Bezirksrichfer Langer des Strafbezirksgerichies Favoriten.
Er ist angeklagt, weil er seiner Lebensgefihrtin, die aus Wien
abgeschafft ist, hie und da Unterschlupi gewihrt hat.

Angekl : Sie hat ja nichl mehr bei mir gewohnt, sie hal im
Hotel gewohnt, sie hat mich nur hie und da besucht. Ich
hab sie nicht bei mir schlafen lassen, weil ich Angst vor der Anzeige
gehabt habl. Was soll ich aber machen, wenn sie um Geld zu mir
kommt ?

Richter: Dann werfen Sie sie hinaus, wenn sie wieder
kommt !

Angekl.: Ich bin bestraft genug, wenn ich auf
meine alten Tage allein dastehen muf. Sie ist gekommen,
hat  sichi etwas gehlt uad ist wieder gepuigen. Bitte, bitte,
Herr Richter, lassen Sie doch erheben, daf sie im Hotel
Zwenz im 2. Bezitk gewohnt hat. — Richter: Das glaub ich
nicht, da hitt' die Polizei sie schon geholl.

. Fiinfzehn Schilling Geldstrafe . . sSchmeifien Sie sie.
das ndchste Mal heraus, wenn sie kommi e
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